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Prieksvards

ST ir publikacijas "Standarts finansu konta informacijas automatiskajai apmainai
nodoklu joma" pirmais izdevums.

Saja izdevuma icklauts Kompetento iestazu noliguma paraugs un Kopgjais zino3anas
standarts, ka arT komentari par tiem, tada redakcija, kada pastaveja 2014. gada 15. jilija péc
tam, kad ESAO padome bija apstiprinajusi Standartu finansu konta informacijas automatiskajai
apmainai nodoklu joma.
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l. levads
A. PriekSvésture

1. Paaugstinoties globalizacijas Iimenim pasaulé, nodoklu maksatajiem kliist vieglak veikt,
turét un parvaldit ieguldijumus ar finanSu iestazu starpniecibu arpus to mitnes valstim. Lielas
naudas summas tiek glabatas arzonas un netiek apliktas ar nodokliem, tad€jadi nodoklu
maksatajiem nepildot fiskalas saistibas sava mitnesvietas jurisdikcija. IzvairiSanas no nodoklu
maksasanas, izmantojot arzonas, ir nopietna probléma jurisdikcijam visa pasaulg, tostarp ESAO
valstim, valstim, kas nav ESAO valstis, lielam un mazam valstim, attistibas valstim un
attistitajam valstim. Valstis vieno interese saglabat savu nodoklu sist€mu integritati. Sadarbibai
starp nodoklu administracijam ir biitiska nozime cina pret izvairisanos no nodoklu maksasanas
un par nodoklu sistému integritates aizsardzibu. Sadas sadarbibas galvenais aspekts ir
informacijas apmaina.

2. ESAO ir ilga pieredze darba ar visu veidu informacijas apmainu, tostarp ar informacijas
apmainu peéc pieprasijuma, spontanu informacijas apmainu un automatisku informacijas
apmainu, un pamats visu veidu informacijas apmainai ir noteikts Daudzpusgja konvencija par
savstarp&ju administrativu palidzibu nodoklu joma un ESAO Nodoklu paraugkonvencijas 26.
panta. Jo 1paSi kop§ 2009. gada ESAO, ES un Pasaules forums par parredzamibas un
informacijas apmainas jautajumiem nodoklu joma ir sp&jis panakt ievérojamus uzlabojumus
atklatibas un péc pieprasijuma veiktas informacijas apmainas joma.

3. No 2012. gada politiki ir ieinteres€jusies ar1 par informacijas automatiskas apmainas
sniegtajam iesp&jam. G20 finanSu ministri un centralo banku vaditaji 2003. gada 19. aprili
apstipringja automatisku apmainu ka paredzamo jauno standartu. G20 1émums sekoja piecu
Eiropas valstu ieprieks$€jiem pazinojumiem par nodomu izstradat un izméginat daudzpusgju
nodoklu informacijas apmainu, pamatojoties uz Starpvaldibu paraugligumu par starptautiskas
nodoklu saistibu izpildes uzlabosanu un FATCA istenoSanu, kas tika izstradats starp $STm valstim
(Francija, Vacija, Italija, Spanija un Apvienota Karaliste) un Savienotajam Valstim (turpmak
teksta — "1. parauga IGA"). Eiropadome 2013. gada 22. maija vienpratigi noléma pieskirt
prioritati pasakumiem, kas versti uz automatiskas apmainas paplaSinaSanu ES un pasaules
Iiment, un atzinigi noveért&ja G8, G20 un ESAO centienus izstradat pasaules standartu. Eiropas

"Pakapeniskas parmainas nodoklu parredzamibas joma" [A Step Change in Tax Transparency],
kura izklastiti konkréeti pasakumi, kas javeic, lai prakse Tstenotu globalo automatiskas apmainas
modeli. G8 valstu vaditaji vienojas sadarboties ar ESAO un G20 ietvaros, lai nekavéjoties
istenotu tas ieteikumus. G20 valstu vaditaji 2013. gada 6. septembr1 apstiprindja informacijas
automatisko apmainu ka jauno pasaules standartu un pauda pilnigu atbalstu ESAO darbam ar
G20 valstim, kas tiek veikts ar mérki nakt klaja ar vienotu pasaules standartu 2014. gada. G20
valstu finanSu ministri un centralo banku vaditaji 2014. gada februari apstiprinaja Kop€jo
zinoSanas standartu $a dokumenta II dala noteiktas nodoklu informacijas automatiskai
apmainai. Lidz 2014. gada maijam vairak neka 60 jurisdikcijas bija apnémusas atri ieviest
Kopgjo zinoSanas standartu, tostarp parnemt to valsts tiesibu aktos. Turklat 44 jurisdikcijas bija
piekrituSas ieverot vienotu standarta ievieSanas grafiku.

4. Automatiskas apmainas globalais modelis ir izstradats attieciba uz finanSu kontu
informaciju. Daudzas jurisdikcijas, tostarp gan ESAO valstis, gan valstis, kas nav ESAO valstis,
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jau notiek informacijas automatiska apmaina ar to partneriem un ari regionala limeni
(pieméram, ES Iimeni) par dazadam ienakumu kategorijam un ar1 cita veida informacijas
parraidiSana, piemé&ram, par mitnesvietas mainu, nekustama Ipasuma pirkSanu vai pardosanu,
pievienotas vertibas nodokla atmaksasanu, nodokla ieturéSanu ienakumu giiSanas vieta u.c.
Jaunais pasaules standarts neierobezo cita veida un kategoriju informacijas automatisku
apmainu (nedz arf ir izstradats ar $adu nodomu). Tas nosaka minimalos standartus attieciba uz
informacijas apmaina sniedzamo informaciju. Jurisdikcijas var apmainities ar informaciju, kas
parsniedz $aja dokumenta noteikto minimalo standartu.

5. Lai uzlabotu efektivitati un samazinatu izmaksas finansu iestadém, Kopgja zinoSanas
standarta pamata ir plasi izmantota starpvaldibu pieeja FATCA TstenoSanai. Lai arT starpvaldibu
pieeja attieciba uz FATCA informacijas sniegSanu dazos aspektos atSkiras no CRS, atskiribu
pamata ir CRS sistémas daudzveidigais raksturs un citi ASV raksturigi aspekti, jo Tpasi
aplikSana ar nodokli, pamatojoties uz pilsonibu, un ievérojams un visaptveross FATCA
ieturamais nodoklis. Nemot véra §is iezimes, to, ka starpvaldibu pieeja attieciba uz FATCA ir
ieprieks pastavejusi sisteéma ar tuvam lidzibam CRS, un paredzamo virzibu uz plasu dalibu CRS
sisttma, tad prakse, ka ASV nepieprasa ieguldijumu vienibu caurskatiSanu Neiesaistitajas
jurisdikcijas, ir savietojama ar CRS un atbilstiga tam.

B. FinanSu kontu informacijas automatiskas apmainas globala modela pamatiezimes

6. Lai finanSu kontu informacijas automatiskas apmainas modelis biitu efektivs, tam jabiit
izstradatam, nemot v&ra mitnesvietas jurisdikcijas pastavoSas nodoklu saistibas, nevis ka
viet§jas valsts informacijas sniegSanas sist€émas blakusproduktam. Turklat, tam jabit
standartiz€tam ta, lai labumu no ta giitu iesp&jami daudz mitnesvietas jurisdikciju un finansu
iestazu, vienlaikus atzistot, ka atseviski jautajumi joprojam ir jaizlemj uz vietas.
Standartizacijas priekSrocibas ir procesa vienkarSoSana, augstaka efektivitate un zemakas
izmaksas visam attiecigajam ieinteres€tajam pusém. Atskirigu un pretrunigu modelu skaita
pieaugums varétu radit valdibai un uzp@mumiem ieverojamas izmaksas saistiba ar
nepiecieSamas informacijas vaksanu un dazadu modelu izmantoSanu. Tas var biit par iemeslu
standartu fragmentacijai, kas savukart var radit pretrunigas prasibas, paaugstinat atbilstibas
nodro$inasanas izmaksas un samazinat efektivitati. Visbeidzot, nemot véra, ka nodoklu
nemaksasana ir pasaules méroga probléma, modelim ir nepiecieSams pasaules méroga veriens,
lai ar to tiktu risinats arzonu nodoklu nemaksasanas jautajums un probléma tiktu atrisinata,
nevis tikai parvietota. Lai sasniegtu So meérki, var biit nepiecieSami arT atbilstibas veicinaSanas
mehanismi.

7. ESAO 2012. gada iesniedza G20 zinojumu "Informacijas automatiska apmaina — kas ta
ir, ka ta darbojas, kadu labumu ta sniedz, kas vél ir japaveic?",! kura apkopotas efektiva
automatiskas apmainas modela pamatiezimes. Galvenie finanSu informacijas efektivas
automatiskas apmainas faktori: 1. kop€js informacijas sniegSanas, pienacigas parbaudes un
informacijas apmainas standarts, 2. informacijas apmainas tiesiskais un operativais pamats un
3. kopigi vai saderigi tehniskie risinajumi.

1. Kopeéjais zinoSanas, pienacigas parbaudes un informdcijas apmainas standarts
8. Lai informacijas automatiskas apmainas modelis biitu efektivs, tam nepiecieSams kopgjs

standarts attieciba uz informaciju, ko finansu iestades sniedz un ar ko tas apmainas ar rezidences
jurisdikcijam. Tadgjadi tiks nodrosinats, ka finanSu iestazu sniegta informacija atbilst mitnes

1 ESAOQ (2012. gads), Automatic exchange of information: What it is, how it works, benefits, what remains to be
done, ESAO, Parize, pieejams www.oecd.org/ctp/ exchange-of-tax-information/automatic-exchange-of-
information-report.pdf.
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valsts interesem. Tas arl uzlabos informacijas apmaina sniegtas informacijas kvalitati un
paredzamibu. Rezultata mitnes valstij paversies labas iesp&jas uzlabot atbilstibu un nodrosinat
informacijas optimalu izmantosanu (pieméram, veicot automatisku salidzinaSanu ar valsts
atbilstibas informaciju un datu analizi).

9. Lai ierobezotu nodoklu maksataju iesp€jas apiet modeli, parvietojot aktivus uz iestadeém
vai ieguldot tos modela tvéruma neietilpstosos produktos, zinosanas rezimam nepiecieSams
plass tvérums tris dimensijas, kas izklastitas turpmak.

* Sniedzama finanSu informacija. Vispusiga informacijas sniegSanas rezima
ietilpst dazadu veidu ienakumi no ieguldijumiem, tostarp procenti, dividendes un
lidzigu veidu ienakumi, un arf tiek risinati gadijumi, kad nodoklu maksatajs censas
slépt kapitalu, kas pats par sevi uzskatams par ienakumiem vai akttviem, par kuriem
nav samaksats nodoklis (pieméram, pieprasot informaciju par konta bilancém).

« Kontu turétaji, par kuriem jasniedz informacija. Vispusigam zinoSanas
reZimam nepiecieSams ne tikai tas, ka informacija tiek sniegta par fiziskam
personam, bet arf tas, ka tiek ierobezotas nodoklu maksataju iesp&jas izvairities no
zinoSanas ar juridisku personu vai veidojumu starpniecibu. Tas nozimé, ka finanSu
iestadem naksies caurskatit pastkastites uznémumus, trestus vai lidzigus
veidojumus, tostarp ar nodokli aplieckamas vienibas, lai ietvertu situacijas, kad
nodoklu maksatajs velas slépt principalu, tacu samaksat nodokli par ienakumiem.

«  FinanSu iestades, kam ir pienakums sniegt informaciju. Vispusiga informacijas
sniegSanas rezima ietilpst ne tikai bankas, bet arT citas finansu iestades, piem&ram,
makleri, noteiktas kolektivo ieguldijumu sabiedribas un noteiktas apdroSinasanas
sabiedribas.

10. Papildus kop€jam standartam attieciba uz vacamas un informacijas apmaina
sniedzamas informacijas tveérumu efektivam finansu informacijas automatiskas apmainas
modelim nepiecieSams ar1 kopéjs standarts attieciba uz pienacigas parbaudes procediiru stabilu
kopumu, saskana ar kuram finanSu iestadém jaidentificé konti, par kuriem sniedzama
informacija, un jaiegust konta turétaju identificgjoSa informacija, kas ir jasniedz par Sadiem
kontiem. Pienacigas parbaudes procediiram ir butiska nozime, jo tas palidz nodrosinat pazinotas
un informacijas apmaina sniegtas informacijas kvalitati. Visbeidzot, ari atgriezeniska
informacija, ko sanéméja jurisdikcija sniedz sititajai jurisdikcijai par klidam sanemtaja
informacija, var biit svarigs efektiva informacijas automatiskas apmainas modela aspekts.
Sadas atgriezeniskas informacijas sniegiana var notikt spontanas informacijas apmainas forma,
kas pati par sevi ir vél viens bitisks nodoklu iestazu savstarp€jas sadarbibas aspekts.

2. Informacijas apmainas tiesiskais un operativais pamats

11. Pastav dazadi tiesiskie pamati informacijas automatiskai apmainai. Lai arT divpusgjie
ligumi, pieméram, tie, kas noslégti, pamatojoties uz ESAO Nodoklu paraugkonvencijas 26.
pantu, pielauj $adu informacijas apmainu, automatiskas apmainas attiecibas var but efektivak
veidot, pamatojoties uz daudzpuséju apmainas instrumentu. Sads instruments ir Daudzpuséja
konvencija par savstarpéjo administrativo palidzibu (turpmak teksta — "Konvencija"),? kas
grozita 2011. gada. Taja paredzetas visas administrativas sadarbibas formas, stingri noteikumi

2 Daudzpusgjo konvenciju kopigi izstradaja Biropas Padome un ESAO, un ta tika nodota parakstiSanai abu
organizaciju dalibvalstim 1988. gada 25. janvari. Konvencija tika grozita, reag€jot uz G20 aicinajumu ta Londonas
sammita 2009. gada aprill savienot to ar starptautisko standartu attieciba uz informacijas apmainu un atvert to
visam valstim, jo Tpasi, lai nodrosinatu iesp&ju attistibas valstim giit labumu no jaunas, labak parskatamas vides.
Ta tika nodota parakstiSanai 2011. gada 1. jiinija.

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2016 9



attieciba uz konfidencialitati un informacijas pareizu izmantoSanu, ka ar1 pielauta informacijas
automatiska apmaina. Viena no ta galvenajam priek§rocibam ir ta globalais tvérums.® Saskana
ar Konvenciju automatiskai apmainai nepiecieSams 1pass noligums starp pusu kompetentajam
iestadém, un $adu noligumu var slégt divas vai vairakas puses, kas nozimé, ka vienam
noligumam var biit divas vai vairakas ligumslédz€jas puses (faktiskajai automatiskajai
apmainai vienmér notiekot divpusgji). Sads kompetento iestazu noligums aktivizé un
"tedarbina" automatisko apmainu starp dalibniekiem. Ja jurisdikcijas izmanto citus
informacijas apmainas instrumentus, pieméram, divpus€jus ligumus, tadu pasu funkciju var
nodroS§inat kompetento iestazu noligums.

12. Visos ligumos par informacijas apmainas instrumentiem ir ieklauti stingri noteikumi,
kas paredz, ka janodroSina apmaina iegiitas informacijas konfidencialitate un jaierobezo to
personu loks, kam $adu informaciju var izpaust, un arT mérki, kuriem $adu informaciju drikst
izmantot. ESAO izdeva Konfidencialitates rokasgramatu,® kura izklastita labaka prakse
attieciba uz konfidencialitati un sniegti praktiski noradijumi par to, ka nodro$inat pienacigu
aizsardzibas ltmeni. Pirms noliguma slégSanas par informacijas automatisku apmainu ar citu
jurisdikciju ir batiski, lai sanemosajai jurisdikcijai ir tiesiskais reguléjums un administrativa
kapacitate un process, kas nodroSina sanemtas informacijas konfidencialitati un to, ka sada
informacija tiek izmantota vienigi instrumenta paredzetaja nolaka.

3. Kopéji vai saderigi tehniskie risinajumi

13.  Kopgji vai saderigi tehniskie risinajumi informacijas sniegSanai un apmainai ir kritiski
svarigs elements standartizéta automatiska apmainas sist€ma, jo 1pasi tada sistema, kuru
izmantos liels skaits jurisdikciju un finanSu iestazu. Standartizacija samazinas visu attiecigu
pusu izmaksas.

14. Tehniskajam informacijas sniegSanas formatam jabiit standartize€tam ta, lai informaciju
ir iesp&jams ieglt, ar to ir iesp&jams apmainities un to ir iespgjams atri un efektivi apstradat
rentabla un drosa veida, un jabut ieviestam saderigam datu parraides un $ifréSanas metodeém.

C. Parskats par finanSu kontu informacijas automatiskas apmainas standartu

15. Sa dokumenta II dala ieklauts A) kompetento iestazu noliguma /vienoanas paraugs
("CAA paraugs") un B) kopgjais finansu konta informacijas zinoSanas un pienacigas parbaudes
standarts (CRS). Kopa tie veido kop&jo finanSu konta informacijas zinoSanas, pienacigas
parbaudes un apmainas standartu.

16. Lai standartu varétu istenot, CRS ir japarnem valsts tiesibu aktos. Parakstot atbilstigi
paraugam sagatavotu kompetento iestazu noligumu, tiek radita iesp€ja ieviest informacijas
apmainu, pamatojoties uz spéka esoSajiem juridiskajiem dokumentiem, pieméram, uz
Konvenciju vai divpus€jam ienakuma nodokla konvencijam. Informacijas apmainu var ari
stenot, pamatojoties uz daudzpus€ju kompetentas iestades noligumu/vienoSanos, vai arl
jurisdikcijas var slégt daudzpus€ju starpvaldibu noligumu vai vairakus starpvaldibu noligumus,
kas butu starptautiski ligumi, kuri ietver gan zinoSanas pienakumus, gan pienacigas parbaudes
procediiras, papildinati ar ierobeZotaku kompetento iestazu noligumu. Ka tiesisko pamatu var
izmantot ari ES tiesibu aktus, kuros ietverti CRS elementi.

3 Informacija par Konvencijas darbibas joma ietilpsto$ajam jurisdikcijam, parakstitajiem un ratifikaciju ir pieejama
www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/status_of _convention.pdf.

4 ESAO (2012. gads), Keeping it Safe: The OECD Guide on the Protection of Confidentiality of Information
Exchanged for Tax Purposes, ESAO, Parize, picejams timekla vietné www.oecd.org/ctp/exchange-of-tax-
information/keeping-it-safe-report.pdf
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1. Kopsavilkums par Kompetento iestaZu noliguma paraugu

17. CAA paraugs nodroSina saiti starp CRS un informacijas apmainas tiesisko pamatu
(pieméram, Konvenciju vai divpus€ju nodoklu Iigumu), kas lauj apmainities ar finansu konta
informaciju. CAA paraugs veidots no vairakam deklarativajam klauzulam un septiniem
pantiem, un tas nosaka informacijas apmainas modalitates, kas nodroSina pienacigas
informacijas pliismas. Deklarativajas klauzulas sniegti apliecinajumi attieciba uz tiem valsts
zinoSanas un pienacigas parbaudes noteikumiem, kas ir pamata kompetento iestazu noliguma
noteiktajai informacijas apmainai. Tajos ieklauti ar apliecinajumi attieciba uz konfidencialitati,
aizsardzibas pasakumiem un tadas infrastruktiiras pastaveésanu, kas nepiecieSama efektivas
informacijas apmainas nodrosinaSanai.

18. Noliguma parauga ieklauts definicijam veltits pants (1. pants), apspriesti informacijas
apmaina sniedzamas informacijas veidi (2. pants), apmainas laiks un veids (3. pants) un datu
konfidencialitate un obligatie aizsardzibas pasakumi (5. pants). Noliguma parauga 4., 6. un 7.
pants ir veltits tadiem jautajumiem ka apspriedes starp kompetentajam iestadém, sadarbiba
atbilstibas nodro$inasanas un izpildes joma, noliguma grozijumi un noliguma termins, tostarp
noliguma darbibas apturéSana un izbeigSana.

2. Kopsavilkums par Kopéjo zinoSanas standartu

19. CRS ir finansu konta informacijas automatiskas apmainas pamata esosSais zinoSanas un
pienacigas parbaudes standarts. Jurisdikcija, kura ievie§ CRS, jabut speka noteikumiem, kas
nosaka, ka finanSu iestadém jasniedz informacija, kura atbilst I pantd noteiktajam zinoSanas
tvérumam, un jaievero pienacigas parbaudes procediiras, kas atbilst [I-VII panta noteiktajam
proceduram. CRS izmantotie termini, kas rakstiti ar lielo sakumburtu, ir noteikti VIII panta.
20. Standarta darbibas joma ietilpstoSas finanSu iestades ir turétadjiestades,
noguldijumiestades, ieguldijumu vienibas un specializétas apdroSinasanas sabiedribas, ja vien
nepastav zems risks, ka tas varétu biit izmantotas tam, lai izvairitos no nodoklu maksasanas, un
tade] uz tam neattiecas zinoSanas pienakums. Attieciba uz kontiem, par kuriem ir jasniedz
zinojums, ir jasniedz $ada finansu informacija — informacija par procentiem, dividendém, konta
bilanci vai vertibu, ienakumiem no noteiktiem apdroSinaSanas produktiem, iep€mumiem no
finanSu aktivu pardoSanas un citiem ienakumiem, kas giiti no konta glabatajiem aktiviem vai
maksajumiem, kuri veikti attieciba uz So kontu. Konti, par kuriem ir jasniedz zinojums, ir
fizisku personu un vienibu turéti konti (tostarp trasti un fondi), un standarta paredzeta prasiba
caurskatit pasivas vienibas, lai zinotu par attiecigajam kontrolg€josajam personam.

21. Pienacigas parbaudes procediiras, ko 1steno informaciju sniedzosas finanSu iestades, lai
identificétu kontus, par kuriem jasniedz zinojums, ir izklastitas II-VII panta. Sajas procediiras
iz8kir fizisku personu kontus un vienibu kontus. Tajas izskir arT iepriek§ pastavéjuSus kontus
un jaunus kontus, atzistot, ka finanSu iestadei ir griitak un dargak iegtt informaciju no ieprieks
pastavosu kontu turétajiem, neka pieprasit $adu informaciju, kad konts tiek atverts.

« lepriek§ pastavéjusu fizisku personu kontu gadijumia finan$u iestadém ir
pienakums parbaudit kontus, nepiemérojot nevienu minimalo robeZvertibu.
Noteikumos paredzets dalijums starp Augstakas vertibas kontiem un Zemakas
vertibas kontiem. Attieciba uz Zemakas veértibas kontiem tie paredz pastavigas
mitnes adreses parbaudi, pamatojoties uz dokumentariem pieradijumiem, vai FI
mitnesvieta biitu janosaka, pamatojoties uz atrastajam atzimém. Pretrunigu atzimju
gadijuma biitu nepiecieSams pasapliecinajums (un/vai dokumentars pieradijums),
un gadijuma, ja tada nebiitu, zinoSana tiktu veikta uz visam jurisdikcijam, par kuram
jasniedz zinojums un attieciba uz kuram atrastas atzimes. Attieciba uz Augstakas
vertibas kontiem pieméro padzilinatas pienacigas parbaudes procediiras, tostarp
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papira dokumentacijas meklésanu un faktiskas informétibas parbaudi, ko veic
klientu apkalpoSanas operators.

+  Attieciba uz Jauniem fizisku personu kontiem CRS nosaka, ka nepiecieSams
pasapliecinajums (un ta pamatotibas apstiprindjums) bez minimalas robezveértibas.

+ leprieks pastavéjusu kontu gadijuma finanSu iestadém ir pienakums noteikt: a)
vai Vieniba ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, un to parasti iesp&jams paveikt,
pamatojoties uz piecejamo informaciju (AML/KyC procediras), bet, ja tas nav
iespg&jams, tad butu nepiecieSams paSapliecinajums; b) vai vieniba ir Pasiva
nefinansu vieniba un, ja ta ir, tad Kontrolgjoso personu mitnesvietu. Daudzu konta
turétaju gadijuma aktivais/pasivais noveért€jums ir visnotal vienkarSs, un to var
veikt, pamatojoties uz pieejamo informaciju, tacu citos gadijumos var bt
nepiecieSams pasapliecinajums. Jurisdikcijas var laut finanSu iestadém piemerot
robezvertibu, paredzot, ka netiek parbauditi Ieprieks pastavejusi konti, kuru vértiba
ir zemaka par 250 000 USD (vai lidzvertigu summu valsts valiita).

«  Attieciba uz Jauniem vienibu kontiem javeic tadi pasi novertejumi ka attieciba uz
Ieprieks pastavgjusiem kontiem. Tome&r, nemot vera, ka attieciba uz Jauniem
vienibu kontiem ir vieglak iegtt paSapliecinajumu, 250 000 USD (vai lidzvertigu
summu valsts valiita) robezvertibu nepiemero.

22. CRS IX panta izklastiti noteikumi un administrativas procediras, kam ir jabut speka
istenojosaja jurisdikcija, lai nodroSinatu CRS efektivu 1stenoSanu un atbilstibu tam.

3. Komentari par CAA paraugu un CRS

23. Par katru CAA parauga un CRS pantu ir sagatavots detalizéts komentars ar merki ilustrét
vai skaidrot panta noteikumus. Sie komentari ir ieklauti zinojuma III dala. Nemot véra, ka
istenoSana notiks, pamatojoties uz valsts tiesibu aktiem, piem&roS$ana ir svarigi nodroSinat
konsekvenci starp dazadam jurisdikcijam, lai neraditu nevajadzigas izmaksas un sarezgljumus
finanSu iestadém, jo 1pasi tam, kuras veic operacijas vairakas jurisdikcijas. Attieciba uz dazam
ierobezotam situacijam komentaros ir piedavatas alternativas.

4. Tehniskie risinajumi

24. Visbeidzot, Saja dokumenta ir ieklauti arT noradijumi attieciba uz bitiskiem
tehniskajiem risinajumiem. Taja ieklauta shéma, kas jaizmanto informacijas apmainai, un
sniegts standarts attieciba uz datu aizsardzibas pasakumu un konfidencialitates IT aspektiem,
ka arT attieciba uz parraidi un SifréSanu informacijas drosai parraidiSanai atbilstigi CRS. CRS
shémas diagramma un tas lietoSanas pamaciba ieklauta 3. pielikuma. Kompetento iestazu
noliguma parauga paredz€ts, ka Kompetentas iestades izmantos CRS shému sniedzamas
informacijas apmainai. Shému informacijas sniegSanai (atbilstigi tam, ka to nosaka valsts
tiesibu akti) var izmantot ari FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus. Datu aizsardzibas
pasakumu un konfidencialitates IT aspekti un parraides un SifréSanas standarti ir ieklauti
Komentaros par CAA parauga 3. un 5. pantu.
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1. Kompetento iestaZu noliguma paraugs un Kopéjais zinoSanas
standarts
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A. Kompetento iestaZzu noliguma paraugs

PARAUGNOLIGUMS STARP [JURISDIKCIJAS A] UN [JURISDIKCIJAS B]
KOMPETENTAJAM IESTADEM PAR FINANSU KONTA INFORMACIJAS
AUTOMATISKU APMAINU NOLUKA UZLABOT NODOKLU SAISTIBU IZPILDI
STARPTAUTISKAJA LIMENI

ta ka [jurisdikcijas A] valdibai un [jurisdikcijas B] valdibai ir ilgstoSas un cieSas
attiecibas savstarpgjas palidzibas joma nodoklu jautajumos un vélme uzlabot nodoklu saistibu
izpildi starptautiskaja liment, padzilinot §is attiecibas;

ta ka to jurisdikciju tiesibu aktos [tiks noteikts]/[ir noteikts]/[ir noteikts vai tiks noteikts]
pienakums finansu iestadém sniegt informaciju par noteiktiem kontiem un ieverot saistitas
pienacigas parbaudes procediiras atbilstigi §a noliguma 2. panta paredz€tajam informacijas
apmainas tvérumam un Kop€ja zinoSanas standarta ieklautajam zinoSanas un pienacigas
parbaudes procediiram;

ta ka Ienakumu nodokla konvencija, kas nosl€gta starp [jurisdikciju A] un [jurisdikciju
B], [...] pantd/ [Konvencijas par savstarpg&jo administrativo palidzibu nodoklu jautajumos 6.
panta] (turpmak — "Konvencija"]/[cita piem@rojama juridiska instrumenta (turpmak -—
"Instruments"] apstiprinata informacijas apmaina ar nodokliem saistitam vajadzibam, tostarp
informacijas automatiska apmaina, un [jurisdikcijas A] un [jurisdikcijas B] kompetentajam
iestadém (turpmak — "Kompetentas iestades") lauts vienoties par $adas automatiskas apmainas
tvérumu un modalitatém,;

ta ka [jurisdikcija A] un [jurisdikcija B] ir ieviesti 1) atbilstigi aizsardzibas pasakumi, ar
ko nodroSina, ka informacija, kas sanemta saskana ar So noligumu, paliek konfidenciala un tiek
izmantota vienigi [Konvencija]/[Instrumenta] noteiktajiem mérkiem, un ii) infrastruktiira
informacijas efektivai apmainai (tostarp procesi, ar ko nodroSina informacijas precizu un
konfidencialu apmainu pienaciga laika un efektivus un uzticamus sakarus, un iespgjas atri
atrisinat ar informacijas apmainu vai informacijas apmainas pieprasijjumiem saistitus
jautajumus un problémas un izpildit §a noliguma 4. panta noteikumus);

ta ka Kompetentas iestades velas noslégt noligumu, lai uzlabotu nodoklu saistibu izpildi
starptautiskaja Itmeni, pamatojoties uz savstarp&u automatisku informacijas apmainu saskana
ar [Konvenciju]/[Instrumentu] un ievérojot konfidencialitati un citus taja noteiktus aizsardzibas
pasakumus, tostarp noteikumus, kas ierobezo tas informacijas izmantoSanu, kas sanemta
[Konvencija]/[Instrumenta] noteiktaja informacijas apmaina;

nemot vera iepriek§ minéto, Kompetentas iestades ir vienojusas par turpmako.

1. PANTS
Definicijas

1. Saja noliguma (turpmak — "Noligums") turpmak mingtie termini tiek lietoti turpmak
1zklastitaja nozime.

a) "[Jurisdikcija A]"ir [...].
b) "[Jurisdikcija B]"ir [...].
c) "Kompetenta iestade" ir:
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2.

d)

9)

h)

)

K)

1)  [Jurisdikcijas A] gadijuma — [...];
2)  [Jurisdikcijas B] gadijuma —[...].

"[Jurisdikcijas A] finansu iestade" ir i) FinanSu iestade, kas ir [jurisdikcijas A]
rezidents, tacu ne $1s FinanSu iestades filiale, kas atrodas arpus [jurisdikcijas A], un
i1) jebkura tadas Finansu iestades filiale, kas nav [jurisdikcijas A] rezidents, ja St
filiale atrodas [jurisdikcija A].

"[Jurisdikcijas B] finan$u iestade" ir i) Finansu iestade, kas ir [jurisdikcija B]
rezidents, tacu ne §1s FinansSu iestades filiale, kas atrodas arpus [jurisdikcijas B], un
i1) jebkura tadas FinanSu iestades filiale, kas nav [jurisdikcijas B] rezidents, ja §1
filiale atrodas [jurisdikcija B].

"FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus" ir jebkura [jurisdikcijas A] Finansu
iestade vai [jurisdikcijas B] FinanSu iestade atbilstigi attiecigajam gadijumam, kura
nav FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus.

"Konts, par kuru jasniedz zinojums" atbilstigi attiecigajam gadijjumam ir
[jurisdikcijas A] konts, par kuru jasniedz zinojums, vai [jurisdikcijas B] konts, par
kuru jasniedz zinojums, ja tas ir identific€ts ka $ads konts, pamatojoties uz Kop&jam
zinoSanas standartam atbilstigam pienacigas parbaudes procediiram, kas tiek
piemé&rotas [jurisdikcija A] vai [jurisdikcija B].

"[Jurisdikcijas A] konts, par kuru jasniedz zinojums" ir Finansu konts, kuru
uztur [jurisdikcijas B] FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, un kura turétajs ir
viena vai vairakas [jurisdikcijas A] Personas, kas ir Personas, par kuram jasniedz
zinojums, vai Pasiva nefinanSu vieniba ar vienu vai vairakam Kontrol&joSajam
personam, kas ir [jurisdikcijas A] Personas, par kuram jasniedz zinojums.
"[Jurisdikcijas B] konts, par kuru jasniedz zinojums" ir Finan$u konts, kuru
uztur [jurisdikcijas A] Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, un kura turétajs ir
viena vai vairakas [jurisdikcijas B] Personas, kas ir Personas, par kuram jasniedz
zinojums, vai Pasiva nefinanSu vieniba ar vienu vai vairakam KontrolgjoSam
personam, kas ir [jurisdikcijas B] Personas, par kuram jasniedz zinojums.
"[Jurisdikcijas A] persona" ir fiziska persona vai Vieniba, kuru [jurisdikcijas B]
FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, identific€jusi ka [jurisdikcijas A] rezidentu,
pamatojoties uz Kop€jam zinoSanas standartam atbilstigam pienacigas parbaudes
procediiram, vai tadas miruSas personas Ipasums, kura bija [jurisdikcijas A]
rezidents.

"[Jurisdikcija B] persona" ir fiziska persona vai Vieniba, kuru [jurisdikcijas A]
FinansSu iestade, kas sniedz zinojumus, identific€jusi ka [jurisdikcijas B] rezidentu,
pamatojoties uz Kop€jam zinoSanas standartam atbilstigam pienacigas parbaudes
procediiram, vai tadas mirusas personas Ipasums, kura bija [jurisdikcijas B]
rezidents.

"TIN™ ir [jurisdikcijas A] TIN vai [jurisdikcijas B] TIN atbilstigi attiecigajam
gadijumam.

"[Jurisdikcijas A] TIN" ir [...].

"[Jurisdikcijas B] TIN™ir [...].

Visi ar lielo burtu rakstitie termini, kam $aja Noliguma nav pieskirta cita nozime, tiek
lietoti nozimé, kas tiem taja laika pieSkirta Noligumu piemérojosas jurisdikcijas tiesibu aktos,
ar nosacljumu, ka $ada nozime ir saskaniga ar Kop€ja zinoSanas standarta noteikto nozimi.
Jebkurs termins, kam $aja Noliguma vai Kopgja zinoSanas standarta nav pieskirta cita nozime,
tiks piemérots tada nozimé, kada tam pieskirta taja laika tas jurisdikcijas tiesibu aktos, kura
pieméro So Noligumu, jurisdikcijas nodoklu tiesibu aktos noteiktajai nozimei prevalgjot par
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nozimi, kas terminam pieskirta citos §1s jurisdikcijas tiesibu aktos, ja vien konkrétaja konteksta
nav japieméro cita nozime vai Kompetentas iestades nevienojas par vienotu nozimi (atbilstigi
tam, ka atlauts valsts tiesibu aktos).

2. PANTS
Informacijas apmaina attieciba uz Kontiem, par kuriem jasniedz zinojumi

1. Saskana ar [Konvencijas]/[Instrumenta] [...] panta noteikumiem, ieveérojot
piemérojamos zinosanas un pienacigas parbaudes noteikumus, kas atbilst Kop&am zinoSanas
standartam, katra Kompetenta iestade vienu reizi gada automatiski apmainas ar otru
Kompetento iestadi ar informaciju, kas iegiita saskana ar min&tajiem noteikumiem un noteikta
2. punkta.

2. Informacijas apmaina sniedzama informacija [jurisdikcijas A] gadijuma attieciba uz
katru [jurisdikcijas B] Kontu, par kuru jasniedz zinojums, un [jurisdikcijas B] gadijuma
attieciba uz katru [jurisdikcijas A] Kontu, par kuru jasniedz zinojums, ir $ada:

a) katras tadas Personas, par kuru jasniedz zinojums, vards, uzvards vai nosaukums,
adrese, TIN un dzimsanas datums un dzimsanas vieta (fiziskas personas gadijuma),
kura ir attieciga konta Turétajs, bet tadas Vienibas gadijuma, kas ir Konta turétajs
un kas péc Kopgam zinoSanas standartam atbilstigu pienacigas parbaudes
procediiru piemérosanas ir identificéta ka Vieniba, kurai ir viena vai vairakas
Kontrolgjosas personas, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, sniedz §is
Vienibas nosaukumu, adresi un TIN, ka ari katras Personas, par kuru jasniedz
zinojums, vards, uzvards, adrese, TIN un dzimsanas laiks un dzimsanas datums;

b) konta numurs (vai funkcionals ekvivalents, ja konta numura nav);

c) Finan3u iestades, kas sniedz zinojumus, nosaukums un identifikacijas numurs (ja
tads ir);

d) konta bilance vai vértiba (tostarp Naudas vértiba vai atpirkuma summa
Apdrosinasanas liguma ar naudas veértibu vai Miiza rentes liguma gadijuma)
attieciga kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas perioda beigas vai, ja konts
attiecigaja gada vai zinoSanas perioda tika slégts, informacija par konta slégsanu;

e) Turéctaja konta gadijuma:

1)  procentu kopgja bruto summa, dividenzu kopgja bruto summa, citu ienakumu,
kuri giiti saistiba ar konta turétajiem aktiviem, kop€ja bruto summa, kas katra
gadijuma iemaksata konta vai kredit€ta uz kontu (vai saistiba ar kontu)
kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda, un

2)  kopgjie bruto ien€émumi no Finansu aktivu pardoSanas vai izpirkSanas, kas
iemaksati konta vai kreditéti uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga
zinoSanas perioda, attieciba uz kuru Finansu iestade, kas sniedz zinojumus,
rikojas ka turetajs, makleris, iecelta persona vai citadi ka Konta turétaja
parstavis;

f) jebkada Noguldijumu konta gadijuma kop€ja procentu summa, kas iemaksata konta
vai kreditéta uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda, un

g) jebkuratada konta gadijuma, kas nav minéts 2. punkta e) vai f) apakSpunkta, kop&ja
bruto summa, kas samaksata vai kreditéta Konta turétajam saistiba ar kontu
kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda, attieciba uz kuru FinanSu
iestade, kas sniedz zinojumus, ir maksasanas pienakumam paklauta persona vai
paradnieks, tostarp jebkadu tadu dz€Sanai paredzétu maksajumu kopsumma, kas
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veikti Konta turétajam kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda.
3. PANTS
Informacijas apmainas laiks un veids
1. Saisttba ar 2. pantd minéto informacijas apmainu to maksajumu summu un

raksturojumu, kas veikti attieciba uz Kontu, par kuru jasniedz zinojums, var noteikt saskana ar
tas jurisdikcijas nodoklu tiesibu aktu principiem, kura apmainas ar informaciju.

2. Saistiba ar 2. panta noteiktas informacijas apmainu informacijas apmaina nodotaja
informacija bis noradita valiita, kura ir noteikta katra attieciga summa.
3. Kas attiecas uz 2. panta 2. punktu, informacijas apmaina ir javeic par [Xxxx.] un visiem

turpmakajiem gadiem, un informacijas apmaina notiks devinu méneSu laika péc ta kalendara
gada beigam, uz kuru informacija attiecas. Atkapjoties no iepriek$gja teikuma, ar informaciju
attieciba uz kalendaro gadu ir jaapmainas tikai tad, ja abas jurisdikcijas ir spéka tiesibu akti,
kas paredz zino$anu par $adu kalendaro gadu, kura atbilst 2. panta noteiktajam informacijas
apmainas tvérumam un Kopg&ja zinoSanas standarta noteiktajam zinoSanas un pienacigas
parbaudes procediiram.

4, Atkapjoties no 3. punkta, par [xxxx.] ir jaapmainas ar informaciju, kas minéta 2. panta
2. punkta, iznemot informaciju par bruto ienémumiem, kas minéta 2. panta 2. punkta e)
apakSpunkta 2. dala.

5. Kompetentas iestades automatiski apmainisies ar 2. panta mingto informaciju kopgja
zinoSanas standarta shéma, izmantojot PaplaSinamas ieziméSanas valodu.
6. Kompetentas iestades vienosies par vienu vai vairakam datu parraides metodém, tostarp

par SifréSanas standartiem.
4. PANTS
Sadarbiba atbilsttbas nodroSinasanas un izpildes joma

Kompetenta iestade pazinos otrai Kompetentajai iestadei par to, ka tai ir pamats uzskatit,
ka ir radusies klida, kas varétu biit par iemeslu nepareizai vai nepilnigai informacijas
sniegSanai, vai ka FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, neievéro Kop€jam zinoSanas
standartam atbilstigas piemérojamas zinoSanas prasibas un pienacigas ripibas procediras.
Kompetenta iestade, kas sanémusi §adu pazinojumu, veiks nepiecieSamos pasakumus saskana
ar savas valsts tiesibu aktiem, lai noverstu pazinojuma noraditas kltidas vai neizpildi.

5. PANTS
Konfidencialitate un datu aizsardzibas pasakumi

1. Uz visu informacijas apmaina sniegto informaciju attiecas konfidencialitates noteikumi
un citi aizsardzibas pasakumi, kas paredzeti [Konvencija]/[Instrumenta], tostarp noteikumi, kas
ierobezo informacijas apmaina sanemtas informacijas izmantoSanu, un, ciktal tas nepiecieSams,
lai nodroSinatu personas datu aizsardzibu nepiecieSamaja limeni, atbilstigi aizsardzibas
pasakumiem, ko var biit noradijusi Kompetenta iestade, kura sniedz informaciju, pamatojoties
uz tas valsts tiesibu aktos noteiktajam prasibam.

2. Katra Kompetenta iestade nekavgjoties inform&s otru Kompetento iestadi par
konfidencialitates parkapumu vai aizsardzibas pasakumu neieveéroSanu, ka ar1 par visam
sekojosajam sankcijam un koriggjosam darbibam.
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6. PANTS
Konsultacijas un groztjumi

1. Ja rodas sarezgTjumi saistiba ar $§a Noliguma istenoSanu vai interpretaciju, Kompetenta
iestade var pieprasit konsultacijas, lai izstradatu atbilstoSus pasakumus, kas nodroSinatu $a
Noliguma izpildi.

2. So Noligumu var grozit, pamatojoties uz Kompetento iestazu rakstisku vieno$anos. Ja
nav nolemts citadi, $ads grozijums stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kas seko vienu ménesi
ilgam laika posmam pé&c dienas, kad mingta rakstiskd vienoSanas apstiprinata ar p&dgjo
parakstu, vai p&c dienas, kad sanemts pedgjais pazinojums saistiba ar $adu rakstisku vienoSanos.

7. PANTS
Noliguma termins

1. Sis Noligums stasies speka [...]J/[diena, kad izdots pedgjais no katras Kompetentas
iestades pazinojumiem par to, ka tas jurisdikcija ir speka Noliguma Tstenosanai nepiecieSamie
tiesibu akti].

2. Kompetenta iestade var uz laiku apturét informacijas apmainu, kas notiek saskana ar So
Noligumu, rakstveida pazinojot otrai Kompetentajai iestadei to, ka ta konstat&jusi, ka pastav
vai ieprieks pastavéjusi otras Kompetentas iestades biitiska neatbilstiba §im Noligumam. Sada
apturéSana stajas speka nekavéjoties. Saistiba ar So punktu par bitisku neatbilstibu var uzskatit,
pieméram, neatbilstibu §a Noliguma un [Konvencijas]/[Instrumenta] konfidencialitates un datu
aizsardzibas noteikumiem, Kompetentas iestades nesp&ju laikus sniegt informaciju vai sniegt
pietickamu informaciju, kas paredzEta Saja Noliguma, vai to, ka Vienibas vai konti tiek
kvalificeti ka FinanSu iestades, kas nesniedz zinojumus, un ka Izslegtie konti tada veida, kas ir
pretruna Kopgja zinoSanas standarta meérkiem.

3. Jebkura Kompetenta iestade var izbeigt So Noligumu, rakstveida sniedzot uzteikumu
otrai Kompetentajai iestadei. Sada izbeigsana stasies speka ta ménesa pirmaja diena, kas seko
12 ménesus ilgam laika posmam péc dienas, kad minétais uzteikums iesniegts. IzbeigSanas
gadijuma visa informacija, kas iepriek§ sanemta, pamatojoties uz So Noligumu, saglabas
konfidencialitates statusu, un uz to tiks attiecinati [Konvencijas]/[Instrumenta] noteikumi.

Parakstits divos eksemplaros ................ [vieta] ................ [datums].
[Jurisdikcijas A] [Jurisdikcijas B]
Kompetenta iestade Kompetenta iestade
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B. Kopgjais zinoSanas standarts

KOPEJAIS FINANSU KONTA INFORMACIJAS ZINOSANAS UN PIENACIGAS

PARBAUDES STANDARTS

I pants. Visparéjas zinoSanas prasibas

A

Ievérojot C—F punktu, katrai FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jasniedz turpmak
minéta informacija attieciba uz katru $adas finanSu iestades Kontu, par kuru jasniedz
zinojums:

1

o

katras tadas Personas, par kuru jasniedz zinojums un kura ir Konta turétajs,
nosaukums, adrese, rezidences jurisdikcija(-as), TIN un dzim$anas datums un
dzims$anas vieta (fiziskas personas gadijuma), bet tadas Vienibas gadijuma, kas ir
Konta turétajs un kas péc V, VI un VII pantam atbilstigu pienacigas parbaudes
procediiru pieméroSanas ir identificéta ka Vieniba, kurai ir viena vai vairakas
Kontrolgjosas personas, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, norada §is
Vienibas nosaukumu, adresi, rezidences jurisdikciju(-as), TIN, ka ari katras
Personas, par kuru jasniedz zinojums, vards, uzvards, adrese, rezidences
jurisdikcija(-as), TIN un dzimsanas laiks un dzimsanas datums;

konta numurs (vai funkcionals ekvivalents, ja konta numura nav);

Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, nosaukums un identifikacijas numurs (ja
tads ir);

konta bilance vai vértiba (tostarp Naudas vértiba vai atpirkuma summa
Apdrosinasanas liguma ar naudas veértibu vai Miiza rentes liguma gadijuma)
attieciga kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas perioda beigas vai, ja konts
attiecigaja gada vai zinoSanas perioda tika slégts, informacija par konta slégsanu;
Turétaja konta gadijuma:

a)  procentu kop€ja bruto summa, dividenzu kop€ja bruto summa, citu ienakumu,
kuri giiti saistiba ar konta turétajiem aktiviem, kopg€ja bruto summa, kas katra
gadijuma iemaksata konta vai kredit€ta uz kontu (vai saistiba ar kontu)
kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda, un

b)  kopgjie bruto ien€mumi no Finansu aktivu pardoSanas vai izpirkSanas, kas
iemaksati konta vai kreditéti uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga
zinosanas perioda, attieciba uz kuru FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
rikojas ka turetajs, makleris, iecelta persona vai citadi ka Konta turétaja
parstavis;

jebkada Noguldijumu konta gadijuma kopg€ja procentu summa, kas iemaksata konta
vai kreditéta uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda, un

jebkura tada konta gadijuma, kas nav minéts A punkta 5. un 6. apakSpunkta, kopgja
bruto summa, kas samaksata vai kreditéta Konta turétajam saistiba ar kontu
kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda, attieciba uz kuru FinanSu
iestade, kas sniedz zinojumus, ir maksasanas pienakumam paklauta persona vai
paradnieks, tostarp jebkadu tadu dz€Sanai paredzétu maksajumu kopsumma, kas
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veikti Konta turétajam kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda.

Sniegtaja informacija ir janorada valiita, kura ir izteikta katra summa.

Atkapjoties no A punkta 1. apakSpunkta, ja Konts, par kuru jasniedz zinojums, ir
Ieprieks pastavejis konts, tad attieciba uz to nav japazino TIN vai dzimSanas datums, ja
sads TIN vai dzim$anas datums nav noradits Finansu iestades, kas sniedz zinojumus,
registrétajos datos un ja attiecigas valsts tiesibu aktos $adai FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, nav noteikts pienakums vakt $adu informaciju. Tomér FinanSu iestadei, kas
sniedz zinojumus, ir pienakums veikt sapratigus nepiecieSamos pasakumus, lai
noskaidrotu ar leprieks pastavejusiem kontiem saistitos TIN un dzimsanas datumus lidz
otra kalendara gada beigam, kas seko gadam, kad $adi Konti identificéti ka Konti, par
kuriem jasniedz zinojums.

Atkapjoties no A punkta 1. apakSpunkta TIN nav obligati japazino, jai) TIN nav izdevusi
attieciga Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, vai ii) attiecigas Jurisdikcijas, par
kuru jasniedz zinojums, tiesibu aktos nav paredzéta informacijas vakSana par $adas
jurisdikcijas izdotajiem TIN.

Atkapjoties no A punkta 1. apakSpunkta, dzimSanas vieta nav obligati japazino, ja vien
Finans$u iestadei, kas sniedz zinojumus, valsts tiesibu aktos nav noteikts pienakums iegiit
un sniegt $adu informaciju un ta nav pieejama elektroniski uzmeklgjamos datos, ko
glaba Finansu iestade, kas sniedz zinojumus.

Atkapjoties no A punkta, informacija, kas jasniedz par [xxxx.], ir §aja punkta miné&ta
informacija, iznemot informaciju par bruto ienémumiem, kas minéta A punkta 5.
apakSpunkta b) dala.

Il pants. Visparejas pienacigas parbaudes prasibas

A

Kontu uzskata par Kontu, par kuru jasniedz zinojums, no dienas, kad tas $adi
identificets, piemeérojot II-VII pantos noteiktas pienacigas parbaudes procediras, un, ja
vien nav noteikts citadi, informacija attieciba uz Kontu, par kuru jasniedz zinojums, ir
japazino vienu reizi kalendaraja gada, kur$ seko gadam, uz kuru informacija attiecas.
Konta bilanci vai vértibu nosaka kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas perioda
pedgja diena.

Ja bilances vai vertibas slieksnis ir janosaka kalendara gada pedg€ja diena, attiecigajai
bilancei vai vertibai ir jabiit noteiktai ta zinoSanas perioda pédeja diena, kur§ beidzas
11dz ar So kalendaro gadu vai kalendaraja gada.

Katra Jurisdikcija var atlaut FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, izmantot
pakalpojumu sniedzg&jus Sadam finanSu iestadém noteikto zinoSanas un pienacigas
parbaudes saistibu izpildei atbilstigi tam, ka paredzets valsts tiesibu aktos, tacu §is
finanSu 1estades saglaba atbildibu par Sadu saistibu izpildi.

Katra Jurisdikcija var atlaut Finansu iestadém, kas sniedz zinojumus, piemérot Jauniem
kontiem paredzEtas pienacigas parbaudes procediiras attieciba uz leprieks
pastavgjusiem kontiem un Lielas veértibas kontiem paredzétas pienacigas parbaudes
procediiras attieciba uz Zemakas veértibas kontiem. Gadijumos, kad Jurisdikcijas atlauj
Jauniem kontiem paredzetas pienacigas parbaudes procediiras izmantot attieciba uz
leprieks pastavejusiem kontiem, citi noteikumi, kas piemerojami attieciba uz leprieks
pastavejusiem kontiem, paliek speka.

III pants. Ieprieks pastavéjusSu fizisku personu kontu pienaciga parbaude

Lai starp Ieprieks pastavéjusiem fizisku personu kontiem identificétu Kontus, par

kuriem jasniedz zinojumi, pieméro turpmak minétas proceduras.
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A Konti, kuri nav obligati japarbauda, jaidentificé un japazino.
IepriekS pastavejis fiziskas personu konts, kas ir ApdroSinasanas ligums ar naudas
vertibu vai Miiza rentes ligums, nav japarbauda, jaidentific€ un japazino, ja tiesibu aktos
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir faktiski liegts pardot S$adu ligumu
Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums, rezidentiem.

B. Zemakas vertibas konti. Attieciba uz Zemakas vertibas kontiem pieméro turpmak
minétas procediiras.

1. Mitnes adrese. Ja Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, datos, pamatojoties uz
Dokumentariem pieradijumiem, ir registréta individuala Konta turétaja pasreizgjas
mitnes adrese, tad, lai noteiktu, vai $ads individuals Konta turétajs ir Persona, par
kuru jasniedz zinojums, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var uzskatit, ka
individualais Konta turtajs ir tas jurisdikcijas rezidents nodoklu aprékina
vajadzibam, kura atrodas adrese.

2. Elektroniska datu mekléSana. Ja FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
nepalaujas uz individuala Konta turétaja paSreiz€jo mitnes adresi, kas noteikta,
pamatojoties uz Dokumentariem pieradijumiem, ka izklastits B punkta 1.
apakSpunkta, tad FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jaizskata tas glabatie
elektroniski uzmeklgjamie dati, meklgjot turpmak mingtas atzimes, un japiemero B
punkta 3.—6. apakSpunkts:

a) norade par Konta turétaju ka Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums,
rezidentu,

b)  pastavosa pasta vai mitnes adrese (tostarp pasta abonenta kastite) Jurisdikcija,
par kuru jasniedz zinojums;

C)  viens vai vairaki talruna numuri Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, un
neviens talruna numurs jurisdikcija, kura atrodas FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus;

d)  regulari rikojumi (iznemot attieciba uz Noguldijumu kontu) parskaitit finansu
lidzeklus uz kontu, kas tiek uzturéts Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums;

e)  speka esosas pilnvaras vai paraksta tiesibas, kas pieskirtas personai ar adresi
Jurisdikeija, par kuru jasniedz zinojums, vai

f) noradijums par "adresi, uz kuru tiek sttiti sanémé&jam adreséti pasta sttfjumi"
val "adrese, ar kuru saneéméjs ir saistits" Jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums, ja FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav nevienas citas
adreses Konta turétaja datné.

3. Jaelektroniskas mekl€sanas laika netiek atrasta neviena no B punkta 2. apak$punkta
mingtajam atzimém, tad nav nepiecieSamas nekadas turpmakas darbibas lidz
apstaklu mainai, kad viena vai vairakas atzimes tiek saistitas ar kontu vai ar1 konts
klust par Lielas vertibas kontu.

4. Ja elektroniskas mekléSanas laika tiek atklata kada no B punkta 2. apakSpunkta a)—
e) dala mingtajam atzZime&m vai ja mainas apstakli, ka rezultata viena vai vairakas
atzimes tiek saistitas ar kontu, tad FinansSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jauzskata,
ka Konta turétajs ir rezidents nodoklu aprékina vajadzibam katra Jurisdikcija, par
kuru jasniedz zinojums un attieciba uz kuru ir identific€ta atzime, iznemot
gadijumus, kad ta izvélas piemerot B punkta 6. apakSpunktu un uz minéto kontu
attiecas viens no $aja apakSpunkta noteiktajiem izn€mumiem.

5. Ja elektroniskas mekléSanas laika tiek atrasts noradijums par "adresi, uz kuru tiek
sttiti sanémeéjam adreséti pasta stitfjumi” vai "adrese, ar kuru sane€mgjs ir saistits"
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un attieciba uz Konta turétaju netiek identific€ta neviena cita adrese un neviena cita
B punkta 2. apakSpunkta a)-e) dala minéta atzime, FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, apstakliem vispiemérotakaja kartiba javeic papira formata datu
mekl&Sana, kas izklastita C punkta 2. apakSpunkta, vai jacensas ieglit no Konta
turétaja pasapliecinadjums vai Dokumentari pieradijumi, lai noteiktu $ada Konta
turétaja mitnesvietu(-as) nodoklu aprékina vajadzibam. Ja papira dokumentos nav
atrasta neviena atzime un méginajums iegiit paSapliecinajumu vai Dokumentarus
pieradijumus ir neveiksmigs, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, Sis konts
japazino ka nedokument€ts konts.

6. Neatkarigi no ta, vai tiek atrasta atzime saskana ar B punkta 2. apakSpunktu,
FinanS$u iestadei, kas sniedz zinojumus, nav pienakums uzskatit, ka Konta turétajs
ir rezidents Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, ja:

a) informacija par Konta turétaju ieklauta pastavosa pasta vai mitnes adrese
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, viens vai vairaki talruna numuri $aja
jurisdikcija (un neviens talruna numurs jurisdikcija, kura atrodas Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus) vai regulari rikojumi (attieciba uz FinanSu
kontiem, kas nav Noguldijumu konti) parskaitit finanSu lidzeklus uz
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, uzturétu kontu un FinanSu iestade,
kas sniedz zinojumus, iegiist vai ir ieprieks$ parbaudijusi un ir registr&jusi $adu
informaciju:

)] Konta turtaja paSapliecinagjums par Konta turétdja rezidences
jurisdikciju(-am), kura nav noradita $ada Jurisdikcija, par ko jasniedz
zinojums, un

i)  Dokumentari pieradijumi, kas apstiprina, ka Konta turétajam ir tads
statuss, ka zinojumi nav jasniedz;

b)  informacija par Konta turétaju icklautas speka esosas pilnvaras vai paraksta
tiesibas, kas pieskirtas personai ar adresi Jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums, un FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, iegiist vai ieprieks ir
izskatijusi un registr&jusi $adu informaciju:

i) Konta turétaja paSapliecinajums par Konta turétaja rezidences
jurisdikciju(-am), kura nav noradita $ada Jurisdikcija, par ko jasniedz
zinojums, vai

i)  Dokumentari pieradijumi, kas apstiprina, ka Konta turétajam ir tads
statuss, ka zinojumi nav jasniedz;

C. Padzilinatas parbaudes proceduras Lielas vertibas kontiem. Attieciba uz Lielas
vertibas kontiem pieméro turpmak minétas padzilinatas parbaudes procediiras.

1. Elektroniska datu mekleSana. Attieciba uz Lielas vértibas kontiem FinanSu
iestadei, kas sniedz zinojumus, jaizskata tas glabatie elektroniski uzmeklgjamie
dati, meklgjot jebkuras B punkta 2. apakSpunkta minétas atzimes.

2. Papira formata datu meklé$ana. Ja Finansu iestades, kas sniedz zinojumus,
elektroniski parmekl€jamas datu bazes satur C punkta 3. apaksSpunkta minétajai
informacijai paredz€tus laukus un satur visu So informaciju, tad turpmaka papira
formata datu mekl€Sana nav nepiecieSama. Ja elektroniski parmekl€jamas datu
bazes nesatur visu So informaciju, tad attieciba uz Lielas vértibas kontiem Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, jaizskata ar1 esosa klienta pamatdatne un, ciktal §1
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informacija nav ieklauta esoSa klienta pamatdatng, jaizskata turpmak minétie
dokumenti, kuri saistiti ar kontu un kurus Finansu iestade, kas sniedz zinojumus,
ieguvusi pedgjo piecu gadu laika, mekl&jot tajos jebkuru B punkta 2. apakSpunkta
mingto atzimi:

a)  visjaunakie Dokumentarie pieradijumi, kas savakti attieciba uz kontu,

b)  visjaunakais konta atvérSanas ligums vai dokumentacija;

c) visjaunaka dokumentacija, kuru ieguvusi Finansu iestade, kas sniedz
zinojumus, piemérojot AML/KyC procediiras, vai kas iegiita saistiba ar citam
regulativam vajadzibam;

d)  jebkura veida spéka esoSas pilnvaras vai paraksta tiesibas un

e)  jebkuri regulari rikojumi (iznemot attieciba uz Noguldijumu kontu) parskaitit
finanSu lidzeklus.

3. Izpémums gadijumos, kad datu bazes ieklauta pietieckama informacija.
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav pienakums veikt C punkta 2.
apakSpunkta minéto papira formata datu mekléSanu gadijumos, kad §is finansu
iestades elektroniski uzmeklgjamaja informacija ietverti $adi dati:

a)  Konta turétaja pastavigas uzturéSanas statuss;

b)  Konta turétaja mitnes adrese un pasta adrese, kura icklauta Finan$u iestades,
kas sniedz zinojumus, datng;

c)  Konta turétaja pasreizgjais talruna numurs datng, ja tada ir, Finan$u iestadg,
kas sniedz zinojumus;

d) tadu FinanSu kontu gadijuma, kas nav Noguldijumu konti, tas, vai pastav
regulari rikojumi parskaitit konta esoSos finansu lidzeklus uz citu kontu
(tostarp uz kontu cita Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, filialg vai cita
Finansu iestade);

e) tas, vai attieciba uz Konta turétaju ir noradita "adrese, ar kuru sanémgjs ir
saistits" vai noradijums par "adresi, uz kuru tiek sttiti sapémejam adreséti
pasta siitijumi" un

f) tas, vai pastav jebkadas pilnvaras vai paraksta tiesibas attieciba uz kontu.

4. Klientu apkalpoSanas operatora faktiskas informétibas pieprasijums. Papildus
iepriek§ minétajai elektroniskai un papira datu mekléSanai FinanSu iestadei, kas
sniedz zinojumus, jauzskata, ka jebkurs Lielas vertibas konts, kas uzticéts klientu
apkalpoSanas operatoram (tostarp jebkurs Finansu konts, kas apvienots ar So Lielas
vertibas kontu), ir Konts, par kuru jasniedz zinojums, ja klientu apkalpoSanas
operators faktiski apzinas, ka Konta turétajs ir Persona, par kuru jasniedz zinojums.

5. Atzimju atraSanas sekas.

a) Jaiepriek§ minétaja Lielas vertibas kontu padzilinatas parbaudes procediira
netiek atrasta neviena atzime, kas minéta B punkta 2. apakSpunkta, un konts
nav noradits C punkta 4. apakSpunkta ka tads, ko tur Persona, par kuru
jasniedz zinojums, tad turpmakas darbibas nav nepiecieSamas lidz bridim,
kad mainas apstakli, kuru rezultata viena vai vairakas atzimes kliist saistamas
ar kontu.

b)  Jakadano B punkta 2. apakSpunkta a)—¢) dala min€tajam atzimeém tiek atklata
iepriek§ minétaja Lielas vertibas kontu padzilinataja parbaude vai ja turpmak
mainas apstakli, ka rezultata viena vai vairakas atzimes kliist saistamas ar
kontu, tad FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jauzskata, ka Sis konts ir
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Konts, par kuru jasniedz zinojums, attieciba uz katru Jurisdikciju, par kuru
jasniedz zinojums un attieciba uz kuru ir noradita atzime, iznemot gadijumus,
kad ta izvélas piemérot B punkta 6. apakSpunktu un viens no iznp€mumiem
minétaja apakSpunkta attiecas uz minéto kontu.

c) Ja Lielas vértibas kontu padzilinata parbaudé tiek atrasts noradijums par
"adresi, uz kuru tiek sttiti sapémé&jam adresé&ti pasta siitijumi" vai "adrese, ar
kuru san@mgjs ir saistits" un attieciba uz Konta turétaju nav noradita neviena
cita adrese vai neviena cita B punkta 2. apak$punkta a)—¢) dala minéta atzime,
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jaieglist no $ada Konta turétaja
pasapliecinajums vai Dokumentars pieradijums, lai noskaidrotu $ada Konta
turétaja rezidenta statusu(-us) nodoklu aprékina vajadzibam. Ja FinanSu
iestade, kas sniedz zinojumus, nevar iegiit $adu pasapliecinajumu vai
Dokumentaru pieradijumu, tai japazino konts ka nedokumentéts konts.

6. Ja leprieks pastavejis fiziskas personas konts nav Lielas vértibas konts no [xxxx].
gada 31. decembra, bet klust par Lielas vértibas kontu no nakama kalendara gada
pedgjas dienas, tad FinanSu iestadet, kas sniedz zinojumus, javeic C punkta minétas
pastiprinatas parbaudes procediiras attieciba uz $adu kontu ta kalendara gada laika,
kas seko gadam, kura konts kluist par Lielas vertibas kontu. Ja, pamatojoties uz sadu
parbaudi, $ads konts ir identificéts ka Konts, par kuru jasniedz zinojums, tad
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jasniedz pieprasita informacija par $adu
kontu par gadu, kura tas identificets ka Konts, par kuru jasniedz zinojumu, un reizi
gada turpmakajos gados, ja vien Konta turétajs nepartrauc biit Persona, par kuru
jasniedz zinojums.

7. P&c tam, kad Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, piem&ro C punkta ming&tas
padzilinatas parbaudes procediiras attieciba uz Lielas vértibas kontu, tai attieciba
uz to pasu Lielas vertibas kontu nav atkartoti japieméro neviena $ada procediira,
iznemot C punkta 4. apakSpunkta noteikto klientu apkalpoSanas operatora
pieprasijumu, ja vien $ads konts nav nedokumentéts konts, jo $ada gadijuma
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, biitu tas atkartoti japiemero katru gadu lidz
bridim, kad $ads konts parstaj biit nedokumentéts konts.

8. Ja attieciba uz Lielas vértibas kontu mainas apstakli un ta rezultata viena vai
vairakas B punkta 2. apakSpunkta minétas atzimes tiek saistitas ar kontu, tad
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jauzskata, ka Sis konts ir Konts, par kuru
jasniedz zinojums, attieciba uz katru Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums,
attieciba uz ko ir noradita atzime, iznemot gadijumus, kad ta izvélas piemérot B
punkta 6. apakSpunktu un viens no Saja apakSpunkta miné€tajiem izn€émumiem
attiecas uz So kontu.

9. Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, jaisteno procediras, lai nodroSinatu, ka
klientu apkalpoSanas operators identificé jebkuru ar kontu saistito apstaklu mainu.
Pieméram, ja klientu apkalpoSanas operatoram tiek pazinots, ka Konta turétajam
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, ir jauna pasta adrese, Finansu iestadei, kas
sniedz zinojumus, ir pienakums uztvert jauno adresi ka apstaklu mainu un, ja ta
izvelas piemérot B punkta 6. apakSpunktu, tai ir pienakums iegiit attiecigus
dokumentus no Konta turétaja.

D. Ieprieks pastavejusa fiziskas personas konta parbaude japabeidz Iidz [xx.xx.xxxXx.].

E. Jauzskata, ka jebkur§ lepriekS pastavejis fiziskas personas konts, kur§ saskana ar So
pantu ir identificéts ka Konts, par kuru jasniedz zinojums, visus turpmakos gadus biis
Konts, par kuru jasniedz zinojums, ja vien Konta turétajs nepartrauc biit Persona, par
kuru jasniedz zinojums.
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IV pants. Pienaciga parbaude Jauniem fizisku personu kontiem

Lai starp Jauniem fizisku personu kontiem identificétu Kontus, par kuriem jasniedz

zinojums, pieméro turpmak minétas procediiras.

A.

Atverot kontu, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, attieciba uz Jauniem fizisku
personu kontiem jaiegiist pasSapliecinajums (kas var biit dala no konta atvérSanas
dokumentacijas), kur§ FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, lauj noteikt Konta
turétaja rezidenta statusu(-us) nodoklu aprékina vajadzibam un apstiprinat $ada
pasapliecinajuma pamatotibu, pamatojoties uz informaciju, ko FinanSu iestade, kas
sniedz zinojumus, ieguvusi saistiba ar konta atvérSanu, tostarp jebkuru dokumentaciju,
kura iegiita AML/KyC procediras.

Ja pasapliecinajuma teikts, ka Konta turétajs nodokla aprékina vajadzibam ir rezidents
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, tad FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus,
jauzskata, ka $is konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums, un pasapliecinajuma ari
jaietver Konta turétaja TIN attieciba uz $adu Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums
(ieverojot I panta D punktu) un dzimsanas datums.

Ja mainas apstakli attieciba uz Jaunu fiziskas personas kontu un tadél Finansu iestadei,
kas sniedz zinojumus, ir zinams vai ir pamats zinat, ka sakotngjais pasapliecinajums ir
nepareizs vai neuzticams, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, nedrikst palauties uz
sakotng&jo pasapliecinajumu un tai jaieglst derigs pasapliecinajums, kura noradits Konta
turétaja rezidenta statuss(-i) nodoklu aprékina vajadzibam.

V pants. Ileprieks$ pastavéjusu vienibu kontu pienaciga parbaude

Lai starp Iepriek$s pastavejusiem vienibu kontiem identificétu Kontus, par kuriem

jasniedz zinojumi, pieméro turpmak min&tas procediiras.

A.

Vienibu konti, kuri nav japarbauda, jaidentifice un japazino. Ja vien Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, nav nolémusi citadi attieciba uz visiem leprieks
pastavéjusiem vienibu kontiem vai atseviSki attieciba uz jebkadu skaidri identificétu
sadu kontu grupu, Iepriek$ pastavéjuSu vienibas kontu ar kop&jo konta bilanci vai
vertibu, kura [xxxx]. gada 31. decembr1 neparsniedz 250 000 USD, nav pienakums
parbaudit, identificét vai pazinot ka Kontu, par kuru jasniedz zinojums, lidz bridim, kad
konta kopgja bilance vai veértiba parsniedz 250 000 USD kada turpmaka kalendara gada
pedgja diena.

Parbaudamie Vienibu konti lepriekS pastavéjis vienibas konts, kura kop€ja konta
bilance vai vértiba [xxxx]. gada 31. decembr1 parsniedz 250 000 USD, un Ieprieks
pastavgjis vienibas konts, kura kop&ja konta bilance vai vértiba [xxxx]. gada 31.
decembrT neparsniedz 250 000 USD, bet kura kop€ja konta bilance vai vértiba parsniedz
250 000 USD kada turpmaka kalendara gada pedgja diena, japarbauda saskana ar D
punkta noteiktajam proceduram.

Vienibu konti, par kuriem ir jasniedz zinojums. No B punkta min&tajiem Ieprieks
pastavgjusiem vienibu kontiem par Kontiem, par kuriem jasniedz zinojums, uzskata
tikai tos kontus, kurus tur viena vai vairakas Vienibas, kas ir Personas, par kuram
jasniedz zinojums, vai Pasivas nefinansu vienibas, kuram ir viena vai vairakas
Kontrolgjosas personas, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums.

Parbaudes procediiras, lai identificétu Vienibu kontus, par kuriem jasniedz
zinojums. Attieciba uz B punkta miné&tajiem Ieprieks pastavéjuSiem vienibu kontiem
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, japieméro turpmak minétas parbaudes
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procediras, lai noteiktu, vai kontu tur viena vai vairakas Personas, par kuram jasniedz
zinojums, vai Pasivas nefinanSu vienibas, kuram ir viena vai vairakas Kontrolgjosas
personas, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums.

1. Nosaka, vai Vieniba ir Persona, par kuru jasniedz zinojums.

a)  Parbauda informaciju, kas tiek glabata regulativam vai ar klientu apkalpoSanu
saistitam vajadzibam (tostarp informaciju, kas savakta AML/KyC
procediiras), lai noteiktu, vai informacija liecina par to, ka Konta turétajs ir
rezidents Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums. Saja saistiba to, ka Konta
turétajs ir rezidents Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, norada tada
informacija ka registracijas vai dibinasanas vieta, vai adrese Jurisdikcija, par
kuru jasniedz zinojums.

b)  Ja informacija liecina par to, ka Konta turétajs ir rezidents Jurisdikcija, par
kuru jasniedz zinojums, tad FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jauzskata,
ka konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums, ja vien ta neiegist no Konta
turétaja pasapliecinajumu vai, pamatojoties uz tas riciba eso$o informaciju
vai publiski pieejamu informaciju, pamatoti nenospriez, ka Konta turétajs nav
Persona, pa kuru jasniedz zinojums.

2. Nosaka, vai Vieniba ir Pasiva nefinan§u vieniba ar vienu vai vairakam
Kontroléjosam personam, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums.
Attieciba uz lepriek$ pastavéjusa vienibas konta (tostarp tadas Vienibas, kas ir
Persona, par kuru jasniedz zinojums) Konta turétaju FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumu, ir janosaka, vai Konta turétajs ir Pasiva nefinanSu vieniba ar vienu vai
vairakam Kontrolgjo$am personam, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums.
Ja kada no Pasivas nefinanSu vienibas Kontrolgjosam personam ir Persona, par kuru
jasniedz zinojums, tad jauzskata, ka konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums. Kad
FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, veic §adu noteikSanu, tai ir jarikojas saskana
ar D punkta 2. apakSpunkta a)—c) dala sniegtajiem noradijumiem pastavosajiem
apstakliem vispiemérotakaja kartiba.

a) Nosaka, vai Konta turétajs ir Pasiva nefinansu vieniba. Lai noteiktu, vai
Konta turétajs ir Pasiva nefinanSu vieniba, FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, jaieglst no Konta turétaja paSapliecinajums ta statusa noteikSanai,
ja vien tas riciba nav informacija vai nav pieejama publiski pieejama
informacija, pamatojoties uz kuru ta var pamatoti nospriest, ka Konta turétajs
ir Aktiva nefinanSu vieniba vai FinanSu vieniba, kura nav VIII panta A punkta
6. apakSpunkta b) dala minéta leguldijumu vieniba, kas nav Iesaistitas
jurisdikcijas finanSu iestade.

b) Konta turétaja KontroléjoSo personu noteikSana. Lai noteiktu Konta
turétaja Kontrolgjosas personas, Finansu iestade, kas sniedz zinojumu, var
palauties uz informaciju, kas savakta un uzturéta AML/KyC procediiras.

c)  Nosaka, vai Pasivas nefinansu vienibas Kontroléjosa persona ir Persona,
par kuru jasniedz zinojums. Lai noteiktu, vai Pasivas nefinansu vienibas
Kontrol&josa persona ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, Finans$u iestade,
kas sniedz zinojumus, var pamatoties uz:

) informaciju, kas savakta un uzturéta AML/KyC procediiras tadu
Ieprieks pastavejusu vienibu kontu gadijuma, ko tur viena vai vairakas
NefinanSu vienibas, kopé€jai konta bilancei vai vértibai neparsniedzot 1
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E.

000 000 USD, vai

i)  pasapliecinajumu no Konta turétaja vai no tadas Kontrolgjosas personas
jurisdikcija(-as), kura KontrolgjoSa persona ir rezidents nodoklu
aprékina vajadzibam.

Parbaudes istenoSanas laiks un papildu procediiras, ko pieméro attieciba uz
Ieprieks pastavéjusiem vienibu kontiem.

1

Parbaude attieciba uz Ieprieks pastavéjusu vienibu kontu ar kop€&jo konta bilanci
vai vertibu, kura [xxxx]. gada 31. decembrT parsniedz 250 000 USD, japabeidz lidz
[xxxx]. gada 31. decembrim.

Parbaude attieciba uz Ieprieks pastavejusu vienibas kontu ar kopgjo konta bilanci
vai vértibu, kura [xxxx]. gada 31. decembri neparsniedz 250 000 USD, bet
parsniedz 250 000 USD nakama gada 31. decembri, japabeidz taja kalendaraja
gada, kurs seko gadam, kura kop€ja konta bilance vai vertiba parsniegusi 250 000
USD.

Ja mainas ar leprieks$ pastavejusu vienibu kontu saistiti apstakli un tadel FinansSu
iestade, kas sniedz zinojumus, zina vai tai ir pamats zinat, ka sakotngjais
paSapliecinagjums ir nepareizs vai neuzticams, FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, no jauna janosaka konta statuss saskana ar D punkta izklastitajam
procediram.

VI pants. Jaunu vienibu kontu pienaciga parbaude

A.

Lai starp Jauniem vienibu kontiem identificétu Kontus, par kuriem jasniedz zinojumi,
pieméro turpmak minétas procediiras.

Parbaudes procediras, lai identificeétu Vienibu kontus, par kuriem jasniedz
zinojums. Attiectba uz Jauniem vienibu kontiem FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, japiemeéro $adas parbaudes procediras, lai noteiktu, vai kontu tur viena vai
vairakas Personas, par kuram jasniedz zinojums, vai Pasivas nefinansSu vienibas, kuram
ir viena vai vairakas Kontrolgjosas personas, kas ir Personas, par kuram jasniedz
zinojums.

1

Nosaka, vai Vieniba ir Persona, par kuru jasniedz zinojums.

a) legtst pasapliecinajumu, kas var biit dala no konta atvérSanas dokumentacijas
un kas lauj FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, noteikt Konta turétaja
rezidenta statusu(-us) nodoklu aprékina vajadzibam un apstiprinat $ada
pasSapliecinagjuma pamatotibu, pamatojoties uz informaciju, ko Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, ieguvusi saistiba ar konta atvérSanu, tostarp
jebkuru dokumentaciju, kura savakta AML/KyC procediras. Ja Vieniba
apliecina, ka tai nav rezidenta statusa nodoklu aprékina vajadzibam, Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, Konta turétaja rezidenta statuss janosaka,
pamatojoties uz Vienibas galvena biroja adresi.

b)  Ja pasapliecinajuma noradits, ka Konta turétajs ir rezidents Jurisdikcija, par
kuru jasniedz zinojums, tad FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jauzskata,
ka konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums, iznemot gadijumus, kad ta,
pamatojoties uz tas riciba esoSo informaciju vai publiski pieejamu
informaciju, pamatoti nosaka, ka Konta turétajs nav Persona, pa kuru jasniedz
zinojums, attieciba uz $adu Jurisdikeiju, par kuru jasniedz zinojums.
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2. Nosaka, vai Vieniba ir Pasiva nefinanSu vieniba ar vienu vai vairakam
Kontroléjosam personam, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums.
Attieciba uz Jauna vienibas konta (tostarp tadas Vienibas, kas ir Persona, par kuru
jasniedz zinojums) Konta turétaju FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumu, ir
janosaka, vai Konta turétajs ir Pasiva nefinanSu vieniba ar vienu vai vairakam
Kontrolgjosam personam, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums. Ja kada no
Pasivas nefinansu vienibas Kontrolgjosam personam ir Persona, par kuru jasniedz
zinojums, tad jauzskata, ka konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums. Kad FinanSu
iestade, kas sniedz zinojumus, to nosaka, tai ir jarikojas saskana ar A punkta 2.
apakSpunkta a)-c) dala sniegtajiem noradijumiem pastavoSajiem apstakliem
vispiemérotakaja kartiba.

a)  Nosaka, vai Konta turétajs ir Pasiva nefinansu vieniba. Lai noteiktu, vai
Konta turétajs ir Pasiva nefinanSu vieniba, FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, Konta turétaja statuss janosaka, palaujoties uz ta
paSapliecinajumu, ja vien tas riciba nav informacija vai nav pieejama publiski
pieejama informacija, pamatojoties uz kuru ta var pamatoti nospriest, ka
Konta turétajs ir Aktiva nefinanSu vieniba vai Finansu vieniba, kura nav VIII
panta A punkta 6. apakSpunkta b) dala minéta Ieguldijumu vieniba, kas nav
[esaistitas jurisdikcijas finansu iestade.

b) Konta turétaja KontroléjoSo personu noteikSana. Lai noteiktu Konta
turétaja Kontrolgjosas personas, Finansu iestade, kas sniedz zinojumu, var
palauties uz informaciju, kas savakta un uzturéta AML/KyC procediiras.

C)  Nosaka, vai Pasivas nefinansu vienibas Kontroléjosa persona ir Persona,
par kuru jasniedz zinojums. Lai noteiktu, vai Pasivas nefinanSu vienibas
Kontrolgjosa persona ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, Finansu iestade,
kas sniedz zinojumus, var palauties uz Konta turétaja vai $adas KontrolgjoSas
personas pasapliecinajumu.

VII pants. Specialie pienacigas parbaudes noteikumi

Istenojot ieprieks izklastitas pienacigas parbaudes procediiras, pieméro turpmakos

papildu noteikumus.

A.

PalauSanas uz paSapliecinajumu un dokumentariem pieradijumiem. Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, nedrikst palauties uz paSapliecinagjumu vai
Dokumentariem pieradijumiem, ja ta zina vai tai ir pamats zinat, ka pasapliecinajums
vai Dokumentarie pieradijumi ir nepareizi vai neuzticami.

Alternativas procediiras FinanSu kontiem, ko tur tadi ApdroSinasanas liguma ar
naudas vertibu vai MiiZa rentes liguma labuma guvéji, kas ir fiziskas personas.
FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var pienemt, ka ApdroSinasanas liguma ar
naudas veértibu vai MuzZa rentes liguma labuma guvéjs (iznemot ipasnieku), kur§ ir
fiziska persona un kur§ sanem pabalstu naves gadijuma, nav Persona, par kuru jasniedz
zinojums, un ta $adu FinanSu kontu var uzskatit par kontu, kas nav Konts, par kuru
jasniedz zinojums, iznemot gadijumus, kad FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
faktiski zina vai tai ir pamats zinat, ka labuma guvejs ir Persona, par kuru jasniedz
zinojums. FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pamats zinat, ka ApdroSinasanas
liguma ar naudas vertibu vai Miiza rentes liguma labuma guvgjs ir Persona, par kuru
jasniedz zinojums, ja informacija, kuru savakusi FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
un kura ir saistita ar labuma guvéju, satur III panta B punkta minétas atzimes. Ja FinanSu
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iestade, kas sniedz zinojumus, faktiski zina vai tai ir pamats zinat, ka labuma guvegjs ir
Persona, par kuru jasniedz zinojums, tai ir jaievéro III panta B punkta noteiktas
proceduras.

C. Kontu bilan¢u apkopoSanas un valiitas noteikumi.

1

Fizisku personu kontu apkopoSana. Lai noteiktu fiziskas personas turéto Finansu
kontu kop€jo bilanci vai veértibu, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir
jaapkopo visi Finansu konti, kurus uztur Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, vai
Saistita vieniba, bet tikai tiktal, cik $1s finanSu iestades datorsistémas savieno
Finans$u kontus, pamatojoties uz tadiem datu elementiem ka klienta numurs vai TIN,
un lauj apkopot kontu bilances vai vértibas. Saja apakSpunkta izklastito
apkoposanas prasibu piemérosanas noltika katram kopigi turéta FinanSu konta
turétajam attiecigi piedéve kopigi turéta Finansu konta kop@€jo bilanci vai veértibu.
Vienibu kontu apkoposana. Lai noteiktu Vienibas turéto Finansu kontu kopgjo
bilanci vai vertibu, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir janem véra visi
Finan$u konti, kurus uztur FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, vai Saistita
vieniba, bet tikai tiktal, cik S$1s finanSu iestades datorsistemas savieno Finansu
kontus, pamatojoties uz tadiem datu elementiem ka klienta numurs vai TIN, un lauj
apkopot kontu bilances vai vértibas. Saja apakspunkta izklastito apkopo$anas
prasibu piemérosanas noliika katram kopigi turéta Finansu konta turétajam attiecigi
pierékina kopigi turéta FinanSu konta kopgjo bilanci vai veértibu.

Ipas$s apkoposanas noteikums attieciba uz Klientu apkalposanas operatoriem.
Lai noteiktu personas turétu FinanSu kontu kop€jo bilanci vai vértibu nolika
noskaidrot to, vai FinanSu konts ir Lielas vértibas konts, FinansSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, ir pienakums apkopot visus FinanSu kontus, par kuriem klientu
apkalposSanas operators zina vai tam ir pamats zinat, ka Sie konti tieSi vai netiesi
pieder vienai un tai paSai personai, ir vienas un tas pasas personas kontrol€ vai tos
ir atverusi viena un ta pati persona (iznemot uzticibas personu).

Summas, kas ietver ekvivalentu citas valiitas. Visas dolaru summas ir izteiktas
ASV dolaros, un tas ietver ekvivalentas summas citas valiitas atbilstigi tam, ka
noteikts attiecigo valstu tiesibu aktos.

VIII pants. Terminu definicijas

Turpmak min&tos terminus lieto turpmak izklastitaja nozime.

A. FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus

1. "FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus" ir jebkura lesaistitas jurisdikcijas
finanSu iestade, kura nav Finansu iestade, kas nesniedz zinojumus.

2. "lesaistitas jurisdikcijas finanSu iestade” ir i) jebkura FinanSu iestade, kas ir
rezidents lesaistitaja jurisdikcija, iznemot §1s finansu iestades filiales, kuras atrodas
arpus Iesaistitas jurisdikcijas, un ii) jebkura tadas Finansu iestades filiale, kura nav
rezidents lesaistitaja jurisdikcija, ja §1 filiale atrodas $aja Iesaistitaja jurisdikcija.

3. "Finansu iestade" ir Turétajiestade, Noguldijumu iestade, leguldijumu vieniba vai
Noradita apdro$inaSanas sabiedriba.

4. "Turetajiestade" ir jebkura Vieniba, kas tur FinanSu aktivus citu uzdevuma, sadai

darbibai veidojot tas darfjjumdarbibas butisku dalu. Finansu aktivu turéSana citu
uzdevuma uzskatama par Vienibas darjjumdarbibas butisku dalu, ja Vienibas bruto
ienakumi saistiba ar FinanSu aktivu turéSanu un saistitiem finansu pakalpojumiem
ir vismaz 20 % no Vienibas bruto ienakumiem vai nu 1) tris gadu laikposma, kas
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beidzas 31. decembri (vai arT tada uzskaites perioda pedgja diena, kas nav
kalendarais gads), pirms gada, kura ir veikta noteikSana, vai ari ii) Vienibas
pastavésanas laikposma, pieméerojot 1sako no Siem laika posmiem.

5. "Noguldijumu iestade" ir jebkura Vieniba, kas pienem noguldijumus, veicot
parastu bankas darbibu vai lidzigu darijumdarbibu.

6. "leguldijumu vieniba" ir jebkura Vieniba:

a) kuras darfjumdarbiba galvenokart ir veikt vienu vai vairakas turpmak
noraditas darbibas vai operacijas klienta uzdevuma vai varda:

i)  tirdznieciba ar naudas tirgus instrumentiem (Cekiem, vekseliem,
noguldijumu sertifikatiem, atvasinatiem instrumentiem u. c.), arvalstu
valttu, valiitas kursa, procentu likmju un indeksu instrumentiem,
parvedamiem vertspapiriem vai reguléta tirgl tirgotiem precu nakotnes
ligumiem;

i)  individuala un kolektiva portfela parvaldiba vai

iii) cita FinanSu aktivu vai naudas ieguldiSana, administréSana vai
parvaldiba citu personu varda, vai

b)  kuras bruto ienakumi galvenokart ir saistiti ar Finansu aktivu ieguldiSanu,
atkartotu ieguldiSanu vai tirdzniecibu, ja Vienibu parvalda cita Vieniba, kas
ir Noguldijumu iestade, Turgtajiestade, Noradita apdroSinasanas sabiedriba
vai leguldijumu vieniba, kura minéta A. punkta 6. apakSpunkta a) dala.
Uzskata, ka Vienibas darfjumdarbiba galvenokart ir viena vai vairakas A
punkta 6. apakSpunkta a) dala min&tas darbibas vai ka Vienibas bruto
ienakumi galvenokart ir saistiti ar FinanSu aktivu ieguldiSanu, atkartotu
ieguldiSanu vai tirdzniecibu A punkta 6. apakSpunkta b) dalas vajadzibam, ja
Vienibas bruto ienakumi, kas saistiti ar attiecigajam darbibam, ir vismaz 50
% no Vienibas bruto ienakumiem vai nu 1) tris gadu laika posma, kurs beidzas
ta gada 31. decembri, kam seko gads, kad ir veikta noteikSana, vai ar ii)
Vienibas pastavéSanas laika posma, piemérojot isako no Siem laika posmiem.
Termins "leguldijumu vieniba" neietver Vienibu, kas ir Aktiva nefinansu
vieniba, jo minéta vieniba atbilst visiem D punkta 9. apakSpunkta d)—g) dalas
krit€rijiem.

So punktu interprete atbilstigi tam, ka ir formuléta termina "finan3u iestade"
definicija FinanSu darfjumu darba grupas (Financial Action Task Force)
ieteikumos.

7. Termins "FinanSu aktivs" ietver vertspapirus (pieméram, kapitala dalas
kapitalsabiedriba; uznémeéjsabiedribas dalas vai faktisko Ipasumtiesibu dalas plasi
turéta vai publiska akciju sabiedriba vai trasta; vekseli; obligacijas; paradzimes vai
cita veida paradsaistibu apliecinajumi), dalas uznémeéjsabiedriba, preces, mijmainas
ligumus (pieméram, procentu likmju mijmainas ligumi, valiitas mijmainas Iigumi,
bazes mijmainas ligumi, procentu likmes maksimalo robezvertibas ligumi, procentu
likmju minimalo robezvértibu ligumi, ar precém saistiti mijmainas ligumi, akciju
mijmainas ligumi, akciju indeksu mijmainas ligumi un lidzigas vienoSanas),
Apdrosinasanas ligumus vai Miiza rentes ligumus, vai jebkadu Iidzdalibu (tostarp
reguléta tirgt tirgoti un reguléta tirgli netirgoti nakotnes ligumi vai iesp&jas ligumi)
vertspapiros, uznémgéjsabiedribas dalas, pre€u ligumos, mijmainas ligumos,
ApdroSinasanas ligumos vai Miiza rentes ligumos. Termins "FinanSu aktivs"
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neietver ar parada finanséjumu nesaistitu tieSu lidzdalibu nekustama ipaSuma.

8. "Noradita apdroSinasanas sabiedriba" ir Vieniba, kas ir apdroSinasanas
sabiedriba (vai apdroSinasanas sabiedribas kontrolakciju sabiedriba) un izdod
Apdrosinasanas ligumu ar naudas veértibu vai Miza rentes Iigumu vai kam ir
pienakums veikt maksajumus saistiba ar $adiem ligumiem.

B. FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus
1. "FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus" ir jebkura Finansu iestade, kas ir:

a) Valdibas vieniba, Starptautiska organizacija vai Centrala banka, iznemot
attieciba uz maksajumu, kas rodas saistibu rezultata, kuras izriet no tadas
komercialas finanSu darbibas, kas atbilst darbibam, kuras veic Noradita
apdro$inasanas sabiedriba, Turétajiestade vai Noguldijumu iestade;

b)  Plasas lidzdalibas pensiju fonds, Ierobezotas lidzdalibas pensiju fonds,
Valdibas vienibas pensiju fonds, Starptautiska organizacija vai Centrala
banka, vai Kvalificets kreditkarSu izdevejs;

C)  jebkura cita Vieniba, attieciba uz kuru pastav mazs risks, ka to varétu
izmantot, lai izvairitos no nodoklu maksaSanas, kurai biitiba ir lidzigas
ieztmes ka jebkurai B punkta 1. apakSpunkta a) un b) dala min&tajai Vienibai
un kura ir noteikta valsts tiesibu aktos ka FinanSu iestade, kas nesniedz
zinojumus, ar nosacijumu, ka FinanSu iestades, kas nesniedz zinojumus,
statusa pieskirSana $adai Vienibai nav pretruna Kopgja zinoSanas standarta
mérkiem;

d)  Atbrivota kolektivo ieguldijumu sabiedriba vai

e)  trasts, ciktal trasta pilnvarota persona ir FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, un sniedz visu informaciju, kas jasniedz saskana ar I pantu par
visiem trasta Kontiem, par kuriem jasniedz zinojums.

2. "Valdibas vieniba" ir jurisdikcijas vai jebkura jurisdikcijas administrativi
teritoriala veidojuma (tostarp pavalsts, provinces, novada vai municipalitates)
valdiba, vai jurisdikcijai vai vienam vai vairakiem iepriek§ minétajiem
administrativi teritorialajiem veidojumiem pilniba piederosa parstavnieciba vai
iestade (katru no tam ir uzskata par "Valdibas vienibu"). Saja kategorija ietilpst
jurisdikcijas neatnemamas dalas, kontrol€tas vienibas un administrativi teritorialie
veidojumi.

a) Jurisdikcijas '"neatnemama dala" ir jebkura persona, organizacija,
parstavnieciba, birojs, fonds, iestade vai cita veida struktira, kas ir
jurisdikcijas parvaldes iestade. Parvaldes iestades neto ienakumi ir jakredite
uz tas kontu vai citiem jurisdikcijas kontiem, nevienai privatpersonai negtistot
labumu no Siem ienakumiem. Par neatnemamu dalu neuzskata nevienu
fizisku personu, kas ir vaditajs, amatpersona vai administrators un kas rikojas
ka privatpersona.

b)  Kontroléta vieniba ir Vieniba, kas p&c savas formas ir atdalita no jurisdikcijas
vai kas citadi veido atseviSku juridisku vienibu, ar nosacijumu, ka:

)] Vieniba tiesi vai ar vienas vai vairaku kontrol€tu vienibu starpniecibu
pilnigi pieder vienai vai vairakam Valdibas vienibam, un to kontrole
viena vai vairakas Valdibas vienibas;

i)  Vienibas neto ienakumi tiek kreditéti uz tas kontu vai vienas vai
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vairaku Valdibas vienibu kontiem, nevienai privatpersonai negiistot
labumu no Siem ienakumiem, un

iil)  péc likvidésanas Vienibas aktivi pariet vienas vai vairaku Valdibas
vienibu riciba.

c)  Uzskata, ka privatpersonas negiist labumu no Siem ienakumiem gadijumos,
kad Sadas personas ir valdibas programmas paredzetie labuma guvé€ji un
programmas pasakumi tiek istenoti nolika nodroSinat plasas sabiedribas
vispargjo labklajibu vai ir saistitas ar atseviSkas valdibas sféras parvaldiSanu.
Tomér neatkarigi no iepriek§ minéta var uzskatit, ka privatpersonas gist
labumu no ienakumiem, ja Sie ienakumi tiek giiti, izmantojot valdibas vienibu
komercdarbibas veikSanai, piem&ram, komercbanku darfjjumdarbiba, kura
tiek sniegti finansu pakalpojumi privatpersonam.

3. "Starptautiska organizacija" ir jebkura starptautiska organizacija vai tai pilnigi
piederosa parstavnieciba vai iestade. Saja kategorija ietilpst jebkura starpvaldibu
organizacija (tostarp parvalstiska organizacija), 1. kura galvenokart sastav no
valdibam; 2. kura ar jurisdikciju ir noslégusi noligumu par galveno mitni vai p&c
biitibas Iidzigu noligumu un 3. no kuras ienakumiem labumu negiist privatpersonas.

4. "Centrala banka" ir iestade, kas ar likumu vai valdibas atlauju papildus pasai
jurisdikcijas valdibai ir noteikta ka galvena iestade, kura izdod instrumentus, ko
paredz&ts izmantot ka valatu. Sada iestade var biit no jurisdikcijas valdibas nodalita
iestade, kas vai nu pilnigi, vai dal&ji pieder vai nepieder jurisdikcijai.

5. "Plasas lidzdalibas pensiju fonds" ir fonds, kas nodibinats, lai sniegtu pensiju un
invaliditates pabalstus, ka arT pabalstus naves gadijuma vai jebkadu to kombinaciju
labuma guvé€jiem, kas ir vai ir bijusi viena vai vairaku darba dev&ju darba néméji
(vai ir $adu darba némé&ju noraditas personas), ka atlidzinajumu par sniegtajiem
pakalpojumiem, ar nosacijumu, ka:

a) fondam nav neviens labuma guvgjs, kuram ir tiesibas uz vairak neka pieciem
procentiem no fonda aktiviem,;

b)  fonds ir paklauts valsts reguléjumam un sniedz informaciju nodoklu iestadém
un

c) fonds atbilst vismaz vienai no $adam prasibam:

)] attieciba uz fondu ta pensiju plana statusa dél parasti nepieméro
ieguldijumu ienakuma nodokli, vai arT tam pieméro atlikta nodokla
uzlikSanu vai samazinatu nodoklu likmi;

i) vismaz 50 % no ta kop&jam iemaksam (iznemot aktivu parvedumus no
citiem B punkta 5.—7. apak$punkta min&tajiem planiem vai no C punkta
17. apakSpunkta a) dala minétajiem pensiju kontiem) fonds sanem no
finans€joSajiem darba devejiem;

i) finanSu lidzeklu izmaksaSana vai iznemsana no fonda ir pielaujama
tikai konkrétos gadijumos, kas saistiti ar aizieSanu pensija, invaliditati
vai navi (iznemot parnesamos maksajumus uz citiem B punkta 5.—7.
apakSpunkta minétajiem pensiju fondiem vai C punkta 17. apaksSpunkta
a) dala minétajiem pensiju kontiem), vai ar1 tiek pieméroti sodi par
lidzeklu izmaksasanu vai izpemS$anu pirms $adu konkrétu gadijumu
1estasanas, vai

Iv)  darba némg&ju iemaksas (iznemot atseviskas atlautas kompensgjosas
iemaksas) fonda ir ierobeZotas, pamatojoties uz darba neémeéja
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atalgojumu, vai, piemérojot VII panta C punkta izklastitos noteikumus
par kontu apkoposanu un valiitas parrekinasanu, tas nedrikst parsniegt
50 000 USD gada.

6. "lerobezotas lidzdalibas pensiju fonds" ir fonds, kas nodibinats, lai sniegtu
pensiju un invaliditates pabalstus, ka ar1 pabalstus naves gadijuma labuma
guvgjiem, kas ir vai ir bijusi viena vai vairaku darba dev&ju darba néméji (vai ir
sadu darba némgju noraditas personas), ka atlidzibu par sniegtajiem
pakalpojumiem, ar nosacijumu, ka:

a) fondam ir mazak neka 50 dalibnieku;

b)  fondu finansg viens vai vairaki darba dev&ji, kas nav Ieguldijumu vienibas vai
Pasivas nefinansSu vienibas;

c)  darba némgja un darba devéja iemaksas fonda (iznemot aktivu parvedumus
no C punkta 17. apakSpunkta a) dala minétajiem pensiju kontiem) ir
ierobezotas, pamatojoties attiecigi uz darba némgja darba ienakumiem un
atalgojumu;

d)  dalibnieki, kas nav tas jurisdikcijas rezidenti, kura fonds ir nodibinats, nav
tiesigi turét vairak par 20 % fonda aktivu, un

e) fonds ir paklauts valsts regulgjumam un sniedz informaciju nodoklu
iestadém.

7. "Valdibas vienibas, Starptautiskas organizacijas vai Centralas bankas pensiju
fonds" ir fonds, ko nodibingjusi Valdibas vieniba, Starptautiska organizacija vai
Centrala banka, lai sniegtu pensiju un invaliditates pabalstus, ka arT pabalstus naves
gadijuma, labuma guvéjiem vai dalibniekiem, kas ir vai ir bijusi darba néméji (vai
ir $adu darba n€meéju noraditas personas) vai kas nav vai nav bijusi darba néméji, ja
pabalsti Sadiem labuma guvéjiem vai dalibniekiem tiek sniegti ka atlidzinajums par
individualajiem pakalpojumiem, kuri sniegti Valdibas vienibai, Starptautiskai
organizacijai vai Centralai bankai.

8. "Kovalificéts kreditkarsu izdevéjs" ir Finansu iestade, kas atbilst $adam prasibam:

a) Finansu iestade ir Finansu iestade vienigi tadel, ka ta ir kreditkarSu izdevgjs,
kas pienem noguldijumus tikai tad, ja klients veic maksajumu, kas parsniedz
atlikuSo maksajuma summu attiectba uz karti, un parmaksa netiek
nekavgjoties atmaksata klientam, un

b) no [xx.xx.xxxx.] vai pirms tam Finansu iestade isteno noteikumus un
procediiras, lai noverstu to, ka klients veic parmaksu, kas parsniedz 50 000
USD, vai lai nodros$inatu, ka jebkura klienta parmaksa, kas parsniedz min&to
summu, klientam tiek atmaksata 60 dienu laika; abos gadijumos pieméro VII
panta C punkta noteikumus par kontu apkopoSanu un valiitas parrékinasanu.
Saja saistiba klienta parmaksa neietver kredita atlikumus apstridéto nodevu
apmera, bet ietver kredita atlikumus, kas radusSies precu atgrieSanas rezultata.

9. "Atbrivota kolektivo ieguldijumu sabiedriba" ir Ieguldijumu vieniba, kas tiek
reguléta ka kolektivo ieguldijumu sabiedriba, ar nosacijumu, ka visas kolektivo
ieguldijumu sabiedribas dalas tur tadas fiziskas personas vai Vienibas vai tas tiek
turétas ar tadu fizisku personu vai Vienibu starpniecibu, kas nav Personas, par
kuram jasniedz zinojums, iznemot Pasivu nefinanSu vienibu ar KontrolgjoSam
personam, kuras ir Personas, par kuram jasniedz zinojums.

Ieguldijumu vieniba, kas tiek reguléta ka kolektivo ieguldijumu sabiedriba, par
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Atbrivotu kolektivo ieguldijumu sabiedribu atbilstigi B punkta 9. apakSpunktam
tiek uzskatita arT tad, ja ta ir izsniegusi fiziskas uzraditaja akcijas, ar nosacijumu,

ka:

a)  kolektivo ieguldijumu sabiedriba nav izsniegusi un neizsniedz fiziskas
uzraditaja akcijas pec [XX.XX.XXXX.];

b)  atpirkuma gadijuma kolektivo ieguldijumu sabiedriba visas $adas akcijas
noraksta;

c)  kolektivo ieguldijumu sabiedriba veic II-VII panta izklastitas pienacigas
parbaudes procediiras un sniedz jebkadu informaciju, kas ir jasniedz saistiba
ar sadam akcijam, ja sadas akcijas tiek sniegtas izpirkSanai vai cita veida
maksajumam, un

d)  kolektivo ieguldijumu sabiedribai ir ieviesti noteikumi un procediras, lai
nodrosinatu, ka $adas akcijas tiek atpirktas vai imobilizetas iesp&ami driz,
bet jebkura gadijuma — pirms [XX.XX.XXxX.].

C. Finansu konts

1. "Finan$u konts" ir FinanSu iestades uzturéts konts, tostarp Noguldijumu konts un
Turétaja konts, un:

a)  leguldijumu vienibas gadijuma — jebkadas lidzdalibas dalas Finansu iestades
kapitala vai paradkapitala. Neatkarigi no iepriek§ minéta termins "Finansu
konts" neietver nekadas lidzdalibas dalas tadas Vienibas kapitala vai
paradkapitala, kas ir leguldijjumu vieniba tikai tadel, ka ta i) sniedz
ieguldijumu konsultacijas klientam un rikojas klienta varda vai ii) veic
portfela parvaldibu klientam vai rikojas klienta varda noluka veikt tadu
FinanSu aktivu ieguldiSanu, parvaldiSanu vai administréSanu, kas klienta
varda nogulditi tada Finansu iestad€, kas nav $ada Vieniba;

b)  tadas Finansu iestades gadijuma, kas nav minéta C punkta 1. apakSpunkta a)
dala, jebkadas lidzdalibas dalas FinanSu iestades kapitala vai paradkapitala,
ja vertspapiru kategorija ieviesta, lai izvairltos no zinojumu sniegSanas
atbilstigi I pantam, un

c)  jebkadu Apdrosinasanas ligumu ar naudas vértibu un Miiza rentes ligumu, ko
izdevusi vai ko uztur FinanSu iestade, iznemot ar ieguldijumiem nesaistitu,
nenododamu tuliteju miza renti, kura ir izsniegta fiziskai personai un kura
parvers nauda pensiju vai invaliditates pabalstu, kas tiek sniegts, pamatojoties
uz kontu, kurs ir Izslégtais konts.

Termins "FinanSu konts" neietver kontus, kas ir Izslégtie konti.

2. "Noguldijumu konts" ir jebkur§ komerckonts, norékinu konts, krajkonts, termina
konts vai krajaizdevuma konts, vai konts, kuru apliecina noguldijuma sertifikats,
krajaizdevuma sertifikats, ieguldijuma sertifikats, parada sertifikats vai cits lidzigs
instruments un kuru uztur FinanSu iestade, veicot parastu bankas darbibu vai lidzigu
darjjumdarbibu. Noguldijuma konts ietver ari summu, kuru apdroSinaSanas
sabiedriba tur saskana ar garantétu ieguldijumu ligumu vai lidzigu ligumu, lai
iemaksatu vai ieskaititu par So summu pienakoSos procentus.

3. "Turétaja konts" ir konts (kas nav Apdrosinasanas Iligums vai Muza rentes
ligums), kura par labu citai personai tiek turéts viens vai vairaki FinanSu aktivi.

4. "Lidzdalibas dala kapitala" tadas personalsabiedribas gadijuma, kas ir FinanSu

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2016 34



iestade, ir lidzdalibas dala personalsabiedribas kapitala vai pelpa. Tada trasta
gadijuma, kas ir Finansu iestade, uzskata, ka Iidzdalibas dalu kapitala tur jebkura
persona, kuru attieciba uz visu trastu vai ta dalu uzskata par dibinataju vai labuma
guveju, vai cita fiziska persona, kura isteno galigo faktisko kontroli par trastu.
Personu, par kuru jasniedz zinojums, uzskatis par trasta labuma guvéju, ja Sadai
personai ir tiesibas tiesi vai netieSi (piem&ram, ar ieceltas personas starpniecibu)
sanemt obligato pelnas sadali vai ja ta var tieSi vai netieSi sanemt diskrecionaru
pelnas sadali no trasta.

5. "ApdroSinasanas ligums" ir [igums (kas nav Miiza rentes ligums), saskana ar kuru
liguma devégjs piekrit maksat noteiktu summu, ja iestajas konkréti apstakli, kas ir
saistiti ar mirstibas, saslimstibas, nelaimes gadijuma, atbildibas vai TpaSuma risku.

6. "MiiZa rentes ligums" ir ligums, saskana ar kuru liguma dev@js piekrit veikt
maksajumus tada laika posma, kuru pilnigi vai dal&ji nosaka, nemot véra vienas vai
vairaku fizisku personu paredzamo dzives ilgumu. Termins ietver ar1 ligumu, ko
uzskata par Muza rentes ligumu atbilstigi tas jurisdikcijas normativajiem aktiem vai
praksei, kura ligums izdots, un saskana ar ko devgjs piekrit veikt maksajumus
noteikta vairaku gadu laika posma.

7. "ApdroSinasanas ligums ar naudas véribu" ir Apdrosinasanas Iigums (iznemot
divu apdroSinasanas sabiedribu atlidzibas parapdroSinasanas ligumu), kuram ir
Naudas vertiba.

8. "Naudas vertiba" ir i) summa, ko polises turétajs ir tiesigs sanemt liguma
atpirkuma vai izbeigSanas gadijuma (to nosaka bez samazinajuma par jebkadu
atpirkuma nodevu vai aizdevumu saistiba ar polisi), vai ii) summa, ko polises
turétajs var aiznemties saskana ar ligumu vai saistiba ar to, pieméerojot lielako no
§Stm summam. Neatkarigi no iepriek§ minéta termins "Naudas vertiba" neietver
summu, kas jamaksa saskana ar ApdrosinaSanas ligumu:

a)  vienigi tadel, ka mirusi persona, kura ir apdroSinata, pamatojoties uz dzivibas
apdroSinaSanas ligumu;

b)  ka pabalsts personai savainojuma vai slimibas gadijuma vai ka cits pabalsts,
ar kuru tiek kompens€ts ekonomisks zaud&ums, kas rodas, iestdjoties
apdroSinasanas gadijumam;

€)  ka iepriekS samaksatas prémijas atmaksa (atskaitot no tas apdroSinasanas
nodevas neatkarigi no ta, vai tas ir faktiski piemérotas) saskana ar
ApdroSinasanas ligumu (iznemot ar ieguldijumiem saistitu dzivibas
apdroSinasanas ligumu vai miZa rentes ligumu) saistiba ar liguma anuléSanu
vai izbeigSanu, riska pozicijas samazinaSanos apdroSinaSanas liguma
darbibas laika vai gadijumos, kad liguma prémijas tiek korig€tas ieraksta
kludas vai citas lidzigas kludas del;

d) ka dividendes polises turétajam (iznemot dividendes Iiguma izbeigSanas
gadijuma) ar nosacijumu, ka dividendes ir saistitas ar ApdroSinaSanas ligumu,
saskana ar kuru vienigie maksajamie pabalsti ir tie, kas minéti C punkta 8.
apakSpunkta b) dala, vai

e)  kaieprieks iemaksatu prémiju vai prémiju depozita atmaksa attieciba uz tadu
Apdrosinasanas ligumu, par kuru prémijas ir jamaksa vismaz vienu reizi gada,
ja iepriek§ iemaksatas prémijas vai prémijas depozita summa neparsniedz
nakamo ikgadg€jo prémiju, kas saskana ar l[igumu biis jamaksa.

9. "lIeprieks pastavéjis konts" ir Finansu konts, kuru no [xx.xx.xxxx.] uztur Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus.
10. "Jauns konts" ir Finansu konts, kuru uztur Finansu iestade, kas sniedz zinojumus,
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11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

un kurs§ atverts [xx.xx.xxxX.| vai péc tam.

"leprieks pastavejis fiziskas personas konts" ir leprieks pastavgjis konts, ko tur
viena vai vairakas fiziskas personas.

"Jauns fiziskas personas konts" ir Jauns konts, ko tur viena vai vairakas fiziskas
personas.

"leprieks pastavéjis vienibas konts" ir Ieprieks pastavgjis konts, ko tur viena vai
vairakas vienibas.

"Zemakas vertibas konts" ir lepriekS pastavejis fiziskas personas konts, kura
kopgja bilance vai vértiba [xxxx]. gada 31. decembr1 neparsniedz 1 000 000 USD.
"Lielas vertibas konts" ir Ieprieks pastavgjis fiziskas personas konts, kura kopgja
bilance vai veértiba [xxxx]. gada 31. decembri vai jebkura turpmaka gada 31.
decembrt parsniedz 1 000 000 USD.

"Jauns vienibas konts" ir Jauns konts, ko tur viena vai vairakas vienibas.
"Izslegtais konts" ir jebkurs§ no sadiem kontiem:

a)  pensiju konts, kas atbilst $adam prasibam:

) konts ir paklauts reguléjumam ka personigais pensijas konts vai ir dala
no registréta vai reguléta pensiju plana pensiju pabalstu (tostarp
invaliditates pabalstu vai pabalstu naves gadijuma) sniegsanai;

i)  kontam ir piem&rojami nodoklu atvieglojumi (proti, iemaksas konta,
kas citadi butu apliekamas ar nodokli, ir atskaitamas vai izsleégtas no
konta turétaja bruto ienakumiem, vai tas apliek ar samazinatas likmes
nodokli, vai arT attieciba uz ieguldijumu ienakumiem, kas giiti no konta,
piemero atlikto nodokla uzlikSanu vai samazinatu nodoklu likmi);

iii)  par kontu ir jasniedz informacija nodoklu iestadém;

Iv)  attieciba uz finansu lidzeklu iznemsanu tiek piem&roti Tpasi nosacijumi,
proti, pensijas vecuma sasniegSana, invaliditate vai nave, vai ari tiek
pieméroti sodi par finanSu Iidzeklu iznemSanu pirms S$adu ipaso
gadijumu iestaSanas, un

v)  vainu i) ikgad&jo iemaksu summa neparsniedz 50 000 USD, vai arT ii)
maksimala iemaksa konta visa miiza garuma neparsniedz 1 000 000
USD, abos gadijumos piemérojot VII panta C punkta noteikumus par
kontu apkopoSanu un valiitas parrékinasanu.

FinanSu konts, kas citadi atbilst C punkta 17. apakSpunkta a) dalas v)
punkta prasibai, atbildis tai arT tad, ja uz Sadu FinanSu kontu tiktu
parnesti aktivi vai naudas summas no viena vai vairakiem FinanSu
kontiem, kas atbilst C punkta 17. apakSpunkta a) vai b) dalas prasibam,
vai no viena vai vairakiem pensiju fondiem, kas atbilst B punkta 5.—7.
apakSpunkta prasibam;

b)  konts, kas atbilst $adam prasibam:

) konts ir paklauts reguléjumam ka ieguldijumu instruments, kura merkis
nav pensiju uzkrajumi, un to regulari tirgo visparatzita vertspapiru
tirgli, vai konts ir paklauts reguléjumam ka uzkrajumu instruments,
kura mérkis nav pensiju uzkrajumi;

i)  kontam ir piem&rojami nodoklu atvieglojumi (proti, iemaksas konta,
kas citadi butu apliekamas ar nodokli, ir atskaitamas vai izsleégtas no
konta turétaja bruto ienakumiem, vai tas apliek ar samazinatas likmes
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nodokli, vai arT attieciba uz ieguldijumu ienakumiem, kas giiti no konta,
pieméro atlikto nodokla uzliksanu vai samazinatu nodoklu likmi);

iii)  attieciba uz finansu lidzeklu iznemsanu tiek piem&roti Tpasi kritériji, kas
saistiti ar ieguldijumu konta vai krajkonta merki (piemé&ram, izglitibas
vai medicinas pabalstu sniegSana), vai arT tiek piemérotas sankcijas par
finansu Iidzeklu iznems$anu pirms §adu kritériju izpildes, un

iv)  ikgad€jo iemaksu summa neparsniedz 50 000 USD, piemé&rojot VII
panta C punkta noteikumus par kontu apkopoSanu un valitas
parrékinasanu.

Finansu konts, kas citadi atbilst C punkta 17. apakSpunkta b) dalas v) punkta
prasibai, atbildis tai ar tad, ja uz Sadu FinanSu kontu var&tu tikt parnesti
aktivi vai naudas summas no viena vai vairakiem Finan$u kontiem, kas
atbilst C punkta 17. apakSpunkta a) vai b) dalas prasibam, vai no viena
vai vairakiem pensiju fondiem, kas atbilst B punkta 5.—7. apakSpunkta
prasibam;

€)  dzivibas apdroSinasanas ligums, kas aptver laika posmu, kur$ beigsies, pirms
apdro$inata persona sasniedz 90 gadu vecumu, ar nosacijumu, ka ligums
atbilst Sadam prasibam:

i) periodiskas prémijas, kas laika gaita nesamazinas, ir maksajamas
vismaz vienu reizi gada liguma darbibas termina vai lidz bridim, kad
apdro$inata persona sasniedz 90 gadu vecumu, piemérojot 1sako no
Siem laika posmiem;

i)  ligumam nav liguma vertibas, kurai jebkura persona varétu pieklat
(iznemot finanSu lidzeklus, sanemot aizdevumu vai ka citadi),
neizbeidzot liguma darbibu;

iii) summa (iznemot pabalstu naves gadijuma), kas maksajama liguma
anul€Sanas vai izbeigSanas gadijuma, nevar parsniegt kop&jas prémijas,
kas iemaksatas saistiba ar ligumu, atskaitot mirstibas, saslimstibas un
izdevumu maksajumu summu (neatkarigi no ta, vai $adi maksajumi ir
faktiski pieméroti) liguma darbibas laika posma vai posmos un
jebkadas citas summas, kas izmaksatas pirms liguma anul€Sanas vai
izbeigSanas, un

Iv)  tiesibu parn€méjs netur ligumu vertibas noltka;

d)  konts, kuru tur vienigi ipaSums, ja $a konta dokumentacija ir atrodama
miru$as personas testamenta vai mir$anas apliecibas kopija;
e)  konts, kas ir izveidots saistiba jebkuru no $adiem gadijumiem:

i)  tiesas nolémums vai spriedums;
i)  nekustama vai personiska Ipasuma pardosana, maina vai noma ar
noteikumu, ka konts atbilst $adam prasibam:

)] konts tiek finans€ts vienigi ar avansa maksajumu, rokas naudu,
noguldijumu tada apméra, kads nepiecieSams, lai garantetu tadas
saistibas izpildi, kas ir tieSi saistita ar darfjumu, vai ar lidzigu
maksajumu, vai tas tiek finanséts ar finanSu aktivu, kas noguldits
konta saistiba ar ipaSuma pardoSanu, mainu vai nomu;

i)  konts ir izveidots un tiek izmantots vienigi tap&c, lai nodrosinatu
pircgja saistibas samaksat pirkuma cenu par IpasSumu, lai
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pardevejs apmaksatu jebkuras iesp&€amas saistibas, ka ar1 lai
iznomatajs vai nomnieks samaksatu par jebkadiem iznomata
Ipasuma bojajumiem atbilstigi tam, ka tas noteikts nomas liguma,

i)  konta aktivi, tostarp no tiem giitie ienakumi, tiks izmaksati vai
citadi sadaliti pirc€ja, pardev§ja, iznomataja vai nomnieka
interes€s (tostarp, lai izpilditu $adas personas saistibas), kad
1pasums tiks pardots, apmainits vai nodots vai kad beidzas nomas
[iguma termins;

iv)  konts nav rezerves konts vai Iidzigs konts, kas izveidots saistiba
ar Finansu aktiva pardosanu vai apmainu, un

v)  konts nav saistits ar C punkta 17. apakSpunkta f) dala aprakstito
kontu;

i) ar nekustamo TpaSumu nodro§inatu aizdevumu apkalpojosas FinanSu
iestades pienakums rezervét maksajuma dalu vienigi tam, lai
nodros$inatu ar nekustamo Tpasumu saistito nodoklu vai apdros§inasanas
velaku samaksu;

Iv)  FinanSu iestades pienakums vienigi nodros§inat nodoklu ve&laku
samaksu;

f)  Noguldijumu konts, kas atbilst $adam prasibam:

)] konts pastav vienigi tadel, ka klients veic maksajumu, kurs parsniedz
summu, kas jamaksa saistiba ar kreditkarti vai citu atjaunojamu kredita
pakalpojumu, un parmaksa klientam netiek uzreiz atmaksata, un

i)  no [xx.xx.xxxX.] vai pirms tam Finansu iestade Tsteno noteikumus un
procediiras, lai novérstu to, ka klients veic parmaksu, kas parsniedz 50
000 USD, vai lai nodroSinatu, ka jebkura klienta parmaksa, kas
parsniedz min€to summu, klientam tiek atmaksata 60 dienu laika; abos
gadijumos pieméro VII panta C punkta noteikumus par valiitas
parrekinaanu. Saja saistiba klienta parmaksa neietver kredita
atlikumus apstridéto nodevu apméra, bet ietver kredita atlikumus, kas
radusies precu atgrieSanas rezultata;

g)  jebkurs cits konts, attieciba uz kuru pastav zems risks, ka to varétu izmantot,
lai izvairitos no nodoklu maksasanas, kuram biitiba ir Iidzigas iezimes ka
jebkuram C punkta 17. apakSpunkta a)-f) dala min€tajam kontam un kur§
valsts tiesibu aktos ir noteikts ka Izslégtais konts, ar nosacijumu, ka $ads
konta statuss nav pretruna Kopgja zinoSanas standarta merkiem.

D. Konts, par kuru jasniedz zinojums

1. "Konts, par kuru jasniedz zinojums" ir konts, ko tur viena vai vairakas Personas,
par kuram jasniedz zinojums, vai Pasiva nefinanSu vieniba ar vienu vai vairakam
Kontrolgjosam personam, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, ar
nosacijumu, ka tas ir identificétas ka tadas saskana ar II-VII panta aprakstitajam
pienacigas parbaudes procediram.

2. '"Persona, par kuru jasniedz zinojums" ir Persona jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums, kas nav: 1) sabiedriba, kuras kapitala dalas tiek regulari tirgotas viena vai
vairakos visparatzitos vertspapiru tirgos; ii) jebkura sabiedriba, kas ir i) dala
mingtas sabiedribas Saistita vieniba; ii1) Valdibas vieniba; iv) Starptautiska
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organizacija; v) Centrala banka vai vi) Finansu iestade.

3. "Persona jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums" ir fiziska persona vai
Vieniba, kam ir rezidenta statuss Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, saskana
ar §1s jurisdikcijas nodoklu tiesibu aktiem, vai tadas miruSas personas Tpasums,
kurai ir bijis rezidenta statuss Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums. Saja saistiba
tadu Vienibu ka personalsabiedriba, personalsabiedriba ar ierobezotu atbildibu vai
lidzigs juridisks veidojums, kam nodoklu aprékina vajadzibam nav rezidenta
statusa, uzskata par tas jurisdikcijas rezidentu, kura atrodas tas faktiska vadiba.

4. "Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums" ir jurisdikcija, 1) ar ko ir noslegts
noligums, kur§ paredz pienakumu sniegt I panta noteikto informaciju, un ii) kas ir
noradita publicétaja saraksta.

5. "lesaistita jurisdikcija" ir jurisdikcija, 1) ar ko ir noslégts noligums, saskana ar
kuru minéta jurisdikcija sniegs I panta min€to informaciju, un ii) kas ir noradita
public@taja saraksta.

6. "Kontroléjosas personas" ir fiziskas personas, kas isteno kontroli par Vienibu.
Trasta gadijuma min&tais termins nozimée dibinataju(-us), pilnvaroto(-os), aizstavi(-
us) (ja tads/tadi ir), labuma guv&ju(-us) vai labuma guvéju klasi(-es) un jebkadu(-
as) citu(-as) fizisku(-as) personu(-as), kas steno galigu faktisko kontroli par trastu;
saistiba ar tadu juridisku nodibinajumu, kas nav trasts, Sis termins nozimé personas
lidzvertigos vai lidzigos amatos. Termins "Kontrolgjosas personas" jainterprete
atbilstigi FinanSu darjjumu darba grupas ieteikumiem.

"Nefinansu vieniba" ir jebkura Vieniba, kas nav Finans$u iestade.

8. "Pasiva nefinansSu vieniba" ir: i) NefinanSu vieniba, kas nav Aktiva nefinansu
vieniba, vai ii) A punkta 6. apakSpunkta b) dala min&ta leguldijumu vieniba, kas
nav lesaistitas jurisdikcijas Finansu iestade.

9. "Aktiva nefinanSu vieniba" ir jebkura Nefinansu vieniba, kas atbilst jebkuram no
sadiem kritérijiem:

~

a) mazak neka 50 % no NefinanSu vienibas bruto ienakumiem ieprieksgja
kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda ir pasivi ienakumi, un
mazak neka 50 % no NefinanSu vienibas turétiem aktiviem iepriekseja
kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda ir aktivi, kuri veido
pasivus ienakumus vai tiek turéti pasivu ienakumu veidoSanai;

b)  Nefinansu vienibas akcijas tiek regulari tirgotas visparatzita veértspapiru tirgi
vai Nefinansu vieniba ir tadas Vienibas Saistita vieniba, kuras akcijas tiek
tirgotas visparatzita vertspapiru tirgi;

c)  NefinanSu vieniba ir Valdibas vieniba, Starptautiska organizacija, Centrala
banka vai Vieniba, kas pieder vienai vai vairakam iepriek§ minétajam
struktiram;

d) butiba visa Nefinansu vienibas darbiba ir turét (pilnigi vai dal&ji) vienas vai
vairaku tadu meitasuzn€mumu emitétas akcijas, kuri veic tirdzniecibu vai
darfjumdarbibu, kas nav FinanSu iestades darjjumdarbiba, vai sniegt
finans€jumu un pakalpojumus Sadiem meitasuznp€mumiem, bet Vieniba
neatbilst §ada statusa krit€rijiem, ja ta darbojas (vai uzskata, ka ta darbojas)
ka ieguldijumu fonds, pieméram, privats kapitala fonds, riska kapitala fonds,
fonds, kas veic pirkSanas darfjumus, izmantojot aiznemtus lidzeklus, vali
ieguldijumu sabiedriba, kuras noliiks ir iegadaties vai finansét sabiedribas un
tad turét lidzdalibas dalas $adas sabiedribas ka kapitala aktivus ieguldiSanas
nolika;

e)  Nefinan$u vieniba vél neveic darfjumdarbibu, un ta ar ieprieks nav veikusi
darfjumdarbibu, bet ta veic kapitala ieguldijumus aktivos ar noluku veikt
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darfjumdarbibu, kas nav Finansu iestades darijumdarbiba, ar nosacijumu, ka
Nefinansu vieniba neatbilst $adam iznémuma statusam, ja kop$ Nefinansu
vienibas sakotngjas izveides datuma ir pagajusi 24 ménesi;

f)  Nefinansu vieniba nav bijusi Finansu iestade ieprieks€jo piecu gadu laika un
atrodas tas aktivu likvidacijas vai reorganizacijas procesa ar noluku turpinat
vai atsakt tadu darfjumdarbibu, kas nav Finansu iestades darfjjumdarbiba;

g) NefinanSu vieniba galvenokart iesaistas finansé$anas un riska ierobezoSanas
darfjumos ar Saistitam vienibam, kas nav Finansu iestades, vai $adu Vienibu
uzdevuma, un nesniedz finans€Sanas vai riska ierobezoSanas pakalpojumus
nevienai Vienibai, kas nav Saistita vieniba, ar nosacijumu, ka $adu Saistitu
vienibu grupa galvenokart ir iesaistita darjjumdarbiba, kas nav Finansu
iestades darfjumdarbiba, vai

h)  Nefinansu vieniba atbilst visam §adam prasibam:

)] ta ir izveidota un darbojas sava rezidences jurisdikcija vienigi ar
religiju, labdaribu, zinatni, makslu, kultiru, sportu vai izglitibu
saistitiem meérkiem, vai ta ir izveidota un darbojas sava rezidences
jurisdikcija un ir profesionala organizacija, biznesa savieniba,
tirdzniecibas  kamera, arodorganizacija, lauksaimniecibas vai
darzkopibas organizacija, pilsoniska savieniba vai organizacija, kas
darbojas vienigi socialas labklajibas veicinaSanai;

i)  tair atbrivota no ienakuma nodokla sava rezidences jurisdikcija;

iii)  tai nav akcionaru vai dalibnicku, kam biitu IpaSumtiesibas attieciba uz
tas ienakumiem vai aktiviem, vai pelnas procenti no tiem;

Iv)  saskana ar NefinanSu vienibas rezidences jurisdikcijas piem&rojamiem
tiesibu aktiem vai NefinanSu vienibas dibinasanas dokumentiem
Nefinansu vienibas ienakumus vai aktivus nedrikst sadalit vai izmantot
par labu privatpersonai vai Vienibai, kas nav labdaribas organizacija, ja
Sada sadaliSana vai izmantoSana nav saistita ar NefinanSu vienibas
veiktajam labdaribas darbibam vai netiek veikts sameérigs atlidzibas
maksajums par sanemtajiem pakalpojumiem vai maksajums, kas atbilst
Nefinansu vienibas iegadata TpaSuma patiesai tirgus vertibai, un

v)  saskana ar Nefinansu vienibas rezidences jurisdikcijas piem&rojamiem
tiesibu aktiem vai NefinanSu vienibas dibinasanas dokumentiem
gadijuma, ja NefinanSu vieniba tiek likvidéta vai beidz pastavet, visi tas
aktivi tiek sadaliti Valdibas vienibai vai citai bezpelnas organizacijai,
vai pariet NefinanSu vienibas mitnes jurisdikcijas vai kada tas
administrativi teritoriala veidojuma valdibas 1paSuma.

E. Dazadi

1. "Konta turétajs" ir persona, ko Finansu iestade, kura uztur kontu, ieklavusi
saraksta vai noradijusi ka FinanSu konta turétaju. Persona, kas nav FinanSu iestade
un kas tur FinanSu kontu citas personas laba ka parstavis, turétajs, iecelta persona,
parakstitajs, ieguldijumu konsultants vai starpnieks, saistiba ar Kop&jo zinoSanas
standartu netiek uzskatita par konta turétaju, un par konta turétaju tiek uzskatita
Sada otra persona. ApdroSinasanas liguma ar naudas vertibu vai Miiza rentes liguma
gadijuma Konta turétajs ir jebkura persona, kurai ir tiesibas piekliit Naudas veértibai
val mainit [iguma labuma guv€ju. Ja neviena persona nevar piekliit Naudas veértibai
vai mainit Iiguma labuma guvéju, Konta turétajs ir jebkura persona, kas liguma
noradita ka T1paSnieks, un jebkura persona, kam uztic€tas tiesibas sanemt

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2016 40



maksajumu saskana ar liguma noteikumiem. Péc Apdro$inasanas liguma ar naudas
vertibu vai Miiza rentes liguma termina beigam par Konta turétaju tiek uzskatita
katra persona, kura ir tiesiga sanemt maksajumu saskana ar ligumu.

2. "AML/KYCprocediras " ir klientu pienacigas parbaudes procediiras, kuras
FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, veic saskana ar prasibam par noziedzigi
iegltu lidzeklu legalizacijas noveérSanu vai lidzigam prasibam, kuras jaievero
FinanS$u iestadei, kas sniedz zinojumus.

3. "Vieniba" ir juridiska persona vai juridisks nodibinajums, piem&ram, sabiedriba,
personalsabiedriba, trasts vai fonds.

4. Vieniba ir citas Vienibas "Saistita vieniba", ja kada no §STm Vieniba kontrol€ otru
Vienibu vai ja abas Vienibas ir kontrolétas kopa. Saja saistiba par kontroli uzskata
tieSas vai netieSas Tpasumtiesibas uz vairak neka 50 % Vienibas balsstiesibu vai
vertibas.

5. "TIN" ir nodokla maksataja identifikacijas numurs (vai ta funkcionalais ekvivalents
gadijuma, ja nav nodokla maksataja identifikacijas numura).

6. "Dokumentari pieradijumi" ir jebkas no $adiem elementiem:

a) izzina par mitnes vietu, kuru izdevusi tas jurisdikcijas pilnvarota
parvaldes struktiira (piem&ram, valdiba vai tas iestade, vai pasvaldiba),
kura saskana ar maksajumu sanéméja apgalvojuma tas ir rezidents;

b)  fiziskas personas gadijuma — deriga identifikacijas aplieciba, ko
izdevusi pilnvarota parvaldes struktiira (pieméram, valdiba vai tas
iestade, vai pasvaldiba), kura noradits personas vards un uzvards un
kuru parasti izmanto personas identificéSanai,

C)  Vienibas gadijuma — jebkurs oficials dokuments, ko izdevusi pilnvarota
parvaldes struktiira (piem&ram, valdiba vai tas iestade, vai pasvaldiba),
kura noradits Vienibas nosaukums un vai nu tas galvena biroja adrese
jurisdikcija, kura saskana ar Vienibas apgalvojumu ta ir rezidents, vai
jurisdikcija, kura Vieniba ir registréta vai dibinata;

d) jebkads revidéts finansu parskats, treSo personu sniegts kreditzinojums,
bankrota pieteikums vai vertspapiru regulatora zinojums.

IX pants. Efektiva istenoSana

A. Jurisdikcija jabut speka noteikumiem un administrativam procediiram, lai nodroSinatu
ieprieks izklastito zinoSanas un pienacigas parbaudes procediiru efektivu stenoSanu un
atbilstibu tam, tostarp:

1. noteikumiem, ar ko noveérs, ka FinanSu iestades, personas vai starpnieki izstrada
zinoSanas un pienacigas parbaudes procediiru apieSanas praksi,

2. noteitkumiem, saskana ar kuriem FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, ir
jaregistré informacija par iepriek§ minéto procediiru istenoS$anas pasakumiem un
jebkadiem procediiras izmantotajiem pieradijumiem, ka ari jabiit atbilstigiem
lidzekliem $adas informacijas iegiiSanai;

3. administrativas procediiras, lai parbauditu FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus,
atbilstibu zinoSanas un pienacigas parbaudes procediiram; administrativas
procediiras turpmaku pasakumu veikSanai ar FinansSu iestadi, kas sniedz zinojumus,
gadijuma, ja tiek zinots par nedokument&tiem kontiem;

4. administrativas proceduras, lai nodro$inatu, ka Vienibas un konti, kuri attiecigo
valstu tiesibu aktos noteikti ka FinanSu iestades, kas nesniedz zinojumus, un
Izslégtie konti ar1 turpmak saglabatu zemu risku, ka tos varétu izmantot tam, lai
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izvairitos no nodoklu maksaSanas, un
5. efektivi izpildes noteikumi noteikumu neievéroSanas gadijuma.
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I1l. Komentari par Kompetento iestaZu noliguma paraugu un
Kopéjo zinoSanas standartu
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A. Komentari par Kompetento iestaZu noliguma paraugu

levads

1. CAA paraugs nodrosSina saiti starp CRS un informacijas apmainas tiesisko pamatu
(pieméram, Konvenciju par savstarpgju administrativu palidzibu nodoklu jautajumos vai
divpus€ju nodoklu Iigumu). CAA paraugs veidots no preambulas un septiniem pantiem, un tas
nosaka informacijas apmainas modalitates, lai nodroSinatu pienacigas informacijas pliismas.
Preambula sniegti apliecinajumi attieciba uz tiem valsts zino$anas un pienacigas parbaudes
noteikumiem, kas ir pamata CAA parauga noteiktajai informacijas apmainai. Tajos ieklauti arl
apliecinajumi attieciba uz konfidencialitati, aizsardzibas pasakumiem un tadas infrastrukttras
pastavésanu, kas nepiecieSama efektivas informacijas apmainas uzturésanai.

2. CAA parauga ietilpst definicijam veltits pants (1. pants), apspriesti informacijas apmaina
sniedzamas informacijas veidi (2. pants), informacijas apmainas laiks un veids (3. pants),
sadarbiba atbilstibas nodrosinasanas un izpildes joma (4. pants) un datu konfidencialitate un
obligatie aizsardzibas pasakumi (5. pants). Noliguma parauga 4., 6. un 7. pants ir veltits tadiem
jautajumiem ka apspriedes starp Kompetentajam iestadém, Noliguma grozijumi un Noliguma
termins, tostarp Noliguma darbibas apturéSana un izbeigSana.

3. CAA paraugs ir sagatavots ka divpus€js noligums, kura pamata ir informacijas
savstarpgjas automatiskas apmainas princips un tas, ka informacijas apmaina bis divpusgja. Lai
samazinatu izmaksas, kas saistitas ar daudzu atsevisku kompetento iestdazu noligumu
parakstiSanu, informacijas apmainu ar1 var Istenot, pamatojoties uz daudzpuséju kompetento
iestazu noligumu/vienoSanos. Daudzpus€ja CAA paraugs ir ieklauts 1. pielikuma. Lai art
noligums ir daudzpusgjs, informacijas apmaina notiktu divpusgja limeni. Turklat iesp&ami
gadijumi, kad jurisdikcijas v€las slégt divpus€jus noligumus, kuru pamata nav savstarpiguma
princips (piem&ram, ja vienai jurisdikcijai nav ienakuma nodokla). Nesavstarpiga CAA paraugs
ir ieklauts 2. pielikuma. G20 un citas valstis ir atzinuSas, ka attistibas valstis var saskarties ar
IpaSam problémam, kas saistitas ar to spgjam informacijas automatiskas apmainas joma, un ka
forumu par parredzamibas un informacijas apmainas jautajumiem nodoklu joma sadarboties ar
ESAO Darba grupu nodoklu un attistibas jautajumos, Pasaules Banku un citiem, lai palidzétu
attistibas valstim noteikt savas vajadzibas tehniskas palidzibas un resursu palielinaSanas joma.
4. Jurisdikcijas arT var slégt daudzpus€ju starpvaldibu noligumu vai vairakus starpvaldibu
noligumus, kas biitu starptautiski [tgumi, kuri ietver gan zinoSanas pienakumus, gan pienacigas
parbaudes procediras, papildinati ar ierobezotaku kompetento iestazu noligumu.
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Komentari par preambulu

1. Preambula ("deklarativas klauzulas") nosaka attiecigo kontekstu un apliecinajumus,
tostarp ietver teikumu par informacijas automatiskas apmainas tiesisko pamatu.

2. Pirma klauzula ir ievads un var atSkirties atkariba no ligumslédzgjas jurisdikcijas
pastavosajiem apstakliem.

3 Otraja klauzula ieklauti Kompetento iestazu apliecinajumi tam, ka attiecigo jurisdikciju
tiesibu aktos finansu iestadém ir noteikts pienakums (vai paredzets, ka tiks noteikts pienakums)
sniegt informaciju par noteiktiem kontiem, ievérojot $a Noliguma 2. panta noteikto informacijas
apmainas tvérumu.

4. Saja klauzula paredzétas iesp&jas lauj jurisdikcijam parakstit kompetento iestazu
noligumu pat tad, ja viena vai abas jurisdikcijas vél nav speka nepiecieSamie noteikumi par
pienacigu parbaudi un zino$anu. Sk. ar7 3. panta 3. punktu (3. punktu Komentaros par 3. pantu)
un 7. pantu (1. punktu Komentaros par 7. pantu).

5. Tresaja klauzula izklastits tiesiskais pamats, kas lauj veikt finansu konta informacijas
automatisku apmainu un Kompetentajam iestadém vienoties par Sadas informacijas
automatiskas apmainas tvérumu un modalitati. Tvérumam, par kuru panakta vienoSanas,
jaatbilst §a Noliguma 2. panta paredzetajam informacijas apmainas tvérumam. Citi juridiski
dokumenti (t.i., dokumenti, kas nav ienakuma nodoklu konvencijas vai Konvencija par
savstarp€ju administrativo palidzibu nodoklu jautajumos), kas atlauj informacijas automatisku
apmainu ar nodokliem saistitam vajadzibam, ir atseviski nodoklu informacijas apmainas
noligumi vai regionalie noligumi par sadarbibu nodoklu joma. Regionalaja limeni automatisku
informacijas apmainu var stenot, pamatojoties ar1 uz, pieméram, ES tiesibu aktiem vai Andu
Kopienas tiesibu aktiem, kuri ietver CAA parauga un CRS elementus.

6. Ceturtaja klauzula izklastiti Kompetentas iestades apliecinajumi tam, ka tam ir speka 1)
atbilstigi aizsardzibas pasakumi, lai nodroSinatu sanemtas informacijas konfidencialitati, un ii)
infrastruktiira, kas nodrosina efektivu apmainu. Papildu informacija sniegta Komentaros par
CAA parauga 5. pantu.
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Komentari par 1. pantu attieciba uz definicijam

1. punkts. Definicijas

1. Sa panta 1. punkta ieklautas §im Noligumam raksturigas terminu definicijas. Visu pargjo
Noliguma izmantoto terminu definicijas ir ieklautas Kopgja zinoSanas standarta VIII panta.

2. Sa punkta a) un b) apakspunkts ir paredzets Noligumu slédzo$o jurisdikciju aprakstam.
Kompetentas iestades var vienoties par terminu "[Jurisdikcija A]" un "[Jurisdikcija B]"
definicijam, tom@r tam ir jaatbilst definicijam, kas ieklautas Noliguma pamata esoS$aja
juridiskaja instrumenta. Turklat Kompetentajam iestadém ir tiesibas icklaut geografisko
aprakstu (tostarp norades par kontinentalajiem Selfiem), tom&r nepiecieSama vienigi politiska
definicija. Politiskas definicijas piemérs ir "Meksika ir Meksikas Savienotas Valstis".

3. Termina "Kompetenta iestade" definicija 1. punkta c) apaksSpunkta ir paredz&ta tam, lai
sniegtu kompetentas iestades aprakstu ar $o Noligumu saistitam vajadzibam. S1 definicija lauj
katrai jurisdikcijai noteikt vienu vai vairakas kompetentas iestades. Tomér $adai definicijai ir
jaatbilst definicijai, kas ieklauta Noliguma pamata esoSaja juridiskaja instrumenta.

4, Termini, kas ieklauti 1. punkta d)-k) apakSpunkta, savieno to jurisdikciju savstarp&jas
informacijas apmainas tvérumu, kuras slédz Noligumu, ar Kopgja zinoSanas standarta noteikto
tvérumu. Sados terminos noteiktas:

« finan$u iestades, kuram ir pienakums sniegt informaciju: "[Jurisdikcijas A] Finansu
iestade", "[Jurisdikcijas B] FinanSu iestade" un "FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus", kas atbilst Kopgja zinoSanas standarta VIII panta A punkta 1. un 2.
apakSpunkta ieklauto terminu "FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus" un
"lesaistitas jurisdikcijas finansu iestade" definicijam (sk. 2.—6. punktu Komentaros
par VIII pantu);

«  finanSu konti, par kuriem sniedz zinojumu: "Konts, par kuru jasniedz zinojums",
"[Jurisdikcijas A] konts, par kuru jasniedz zinojums" un "[Jurisdikcijas B] konts,
par kuru jasniedz zinojums", kas atbilst Kop€ja zinoSanas standarta VIII panta D
punkta 1. apakSpunkta ieklauta termina "Konts, par kuru jasniedz zinojums"
definicijai (sk. 105. punktu Komentaros par VIII pantu), un

« konta turétaji, par kuriem jasniedz zinojums: "[Jurisdikcijas A] persona" un
"[Jurisdikcijas B] persona”, kas atbilst Kop€ja zinoSanas standarta VIII panta D
punkta 2. un 3. apakSpunkta ieklauto terminu "Persona, par kuru jasniedz zinojums"
un "Persona jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums" definicijam (sk. 106.—116.
punktu Komentaros par VIII pantu).

5. Sa punkta 1) apak$punkta sniegta termina "TIN" definicija, kas ir ieklauta ari Kopgja
zinoSanas standarta VIII panta E punkta 5. apakSpunkta; Kopg&ja zinoSanas standarta noteikts,
ka TIN ir Nodoklu maksataja identifikacijas numurs vai ta funkcionals ekvivalents gadijumos,
kad Nodoklu maksataja identifikacijas numurs nepastav (sk. 146.—149. punktu Komentaros par
VIII pantu), savukart CAA parauga tiek noraditi to jurisdikciju TIN, kuras noslédz Noligumu.
Sim noliikam kalpo arf 1. punkta m) un n) apak$punkta noteiktie termini "[Jurisdikcijas A] TIN"
un "[Jurisdikcijas B] TIN".

6. Termins "Kopgjais zinoSanas standarts" nav noteikts Kompetento iestaZzu noliguma
parauga, tacu ir noteikts daudzpus€ja Kompetento iestazu noliguma parauga varianta. Pastav
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iesp&ja, ka Kopgjais zinosanas standarts, tostarp IT modalitates, tiks atjauninats, palielinoties
tadu jurisdikciju skaitam, kuras ievie§ Kopgjo zinoSanas standartu un uzkraj pieredzi saistiba ar
to. Daudzpusgju noligumus kompetentas iestades var parakstit dazados datumos, un atskirigo
parakstiSanas datumu dél Kopgjais zinoSanas standarts var bt atjauninats starplaika. Lai
risinatu So situadciju, daudzpus€ja varianta Kop¢jais zinoSanas standarts noteikts ka "finansu
konta informacijas automatiskas apmainas standarts, ko izstradajusi ESAO kopa ar G20 valstim
un kas prezentéts G20 valstim 2014. gada un publicéts ESAO timekla vietne". Turklat, lai
nodro$inatu izpratni, ka visam jurisdikcijam ir jaievie§ standarta jaunaka redakcija, tresaja
apsveéruma noteikts, ka "tiek sagaidits, ka jurisdikciju tiesibu akti tiks groziti, atspogulojot
izmainas Kopgja zinoSanas standarta, un pec $adu izmainu veikSanas Jurisdikcijas tiesibu aktos
tiktu uzskatits, ka termina "Kopg€jais zinoSanas standarts" definicija $aja Jurisdikcija attiecas uz
atjauninato redakciju". Divpusgja noliguma gadijuma $ads jautajums nav aktuals, jo parasti abas
iestades parakstis Noligumu viena un taja pasa datuma. Tomeér ari divpus€ja noliguma
kompetentas iestades var veleties skaidri paredz&t Kop&ja zinosanas standarta atjauninajumus
tapat, ka tas noteikts daudzpusg€ja varianta (t. i., sniegt termina "Kopg€jais zinoSanas standarts"
definiciju un pievienot apsveérumu, kas nosaka, ka jurisdikcijas grozis savus tiesibu aktus, lai
atspogulotu Kopgja zinoSanas standarta atjauninajumus).

2. punkts. Vispareéjais interpretdcijas princips

7. Vispargjais interpretacijas princips izklastits 2. punkta. Sa punkta pirmaja teikuma
paskaidrots, ka visi ar lielo burtu rakstitie termini, kas ir izmantoti CAA parauga, bet nav taja
noteikti, jainterpreteé atbilstigi nozimei, kas tiem pieSkirta Kop€ja zinoSanas standarta. Tas
atspogulo pieeju, kura izklastita arT preambula, proti, tam, ka jurisdikcijas ir ieviesusas Kopg&jam
zinoSanas standartam atbilstigas zinoSanas un pienacigas parbaudes procediras (tostarp saistitas
definicijas).

8. Sa punkta otraja teikuma noteikts, ka, ja vien konkrétaja konteksta nav jarikojas citadi
vai Kompetentas iestades nevienojas par vienotu nozimi, ikviens termins, kas nav citadi
noteikts Saja Noliguma vai Kopgja zinoSanas standarta, ir piemérojams tada nozimé, kas tam
taja laika pieskirta Noligumu piemérojosas jurisdikcijas tiesibu aktos. Saja zina nozime, kas
terminam pieskirta $adas jurisdikcijas piemérojamajos nodoklu tiesibu aktos, preval€s par citos
§1s jurisdikcijas tiesibu aktos noteiktu nozimi. Turklat, ja nem veéra kontekstu, Kompetentajam
iestadém jaapsver Komentars par Kop€jo zinoSanas standartu un taja noteiktie termini.
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Komentars par 2. pantu — par informacijas apmainu attieciba uz Kontiem,
par Kuriem jasniedz zinojums

1. Saja panta noteikts, ka informacijas apmaina sniedzama informacija ir japazino saskana
ar Kopéja zinoSanas standarta zinoSanas un pienacigas parbaudes noteikumiem. Sk. CRS | pantu
(Vispargjas zinosanas prasibas) un saistito Komentaru.

2. Pirmaja punkta minéts informacijas apmainas juridiskais pamats un noteikts, ka
informacijas apmaina notiks reizi gada. Informacijas apmaina var notikt ar1 biezak neka vienu
reizi gada, pieméram, ja Kompetenta iestade sanem korigétus datus no Finansu iestades, kas
sniedz zinojumus, un $ada informacija parasti tiks nositita otrai Kompetentajai iestadei, tiklidz
tas bils iespgjams p&c tas sanemsSanas. Informacijas apmaina sniedz informaciju, kas iegiita
saskana ar CRS un sikak noteikta 2. punkta.

3. Sa panta 1. punkta skaidri noteikts, ka informacijas apmainu veic saskana ar
attiecigajiem CRS zinoSanas un pienacigas parbaudes noteikumiem. Lidz ar to gadijuma, kad
Sie noteikumi neparedz, pieméram, TIN pazinoSanu attieciba uz konkrétu Kontu, par kuru
jasniedz zinojums, $ada informacija nav obligati jasniedz informacijas apmaina. Sk.
iznémumus, kas noteikti CRS | panta C—F punkta un Komentara par [ pantu 25.-35. punkta.

4, Sa panta 2. punkta d) apak$punkta noteikts, ka jurisdikcijai ir jaapmainas ar informaciju
par konta bilanci vai vértibu kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas perioda beigas. Tomer
Komentara par CRS I pantu 11. punkta noteikts, ka jurisdikcija var ari pieprasit finansu iestadém
sniegt informaciju par vid€jo konta bilanci vai vertibu attiecigaja kalendaraja gada vai cita
zinoSanas perioda. Ja jurisdikcija pieprasa pazinot vid€jo konta bilanci vai vertibu, nevis gada
beigu bilanci, tam jabut noteiktam Noliguma, paredzot ar ar noteikumus, saskana ar kuriem
nosaka vid€jo konta bilanci vai vertibu, lai biitu skaidriba par to, kada informacija tiek sniegta
informacijas apmaina.

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2016 48



Komentars par 3. pantu — par informacijas apmainas laiku un veidu

1. un 2. punkts. Maksajumu summa, raksturojums un valiita

1. Sa panta 1. punkta noteikts, ka saistiba ar 2. panta mingto informacijas apmainu to
maksajumu summu un raksturojumu, kuri veikti attieciba uz Kontu, par kuru jasniedz zinojums,
var noteikt saskana ar tas jurisdikcijas nodoklu tiestbu aktu principiem, kura nosiita informaciju.
Savukart 2. punkta noteikts, ka informacijas apmaina sniegtaja informacija tiks noradita valiita,
kura izteikta katra summa.

3. un 4. punkts. Informdcijas apmainas laiks

2. Sa panta 3. punkta noteikts, ka informacijas apmainai janotiek devinu ménesu laika péc
ta kalendara gada beigam, uz kuru §1 informacija attiecas. Pirmais gads, par kuru jaapmainas ar
informaciju, ir atstats nenoradits, un to norada jurisdikcijas. Devinu méne$u termins, kas
noteikts 3. punkta, ir minimalais standarts, un jurisdikcijas drikst vienoties par isakiem
terminiem. Piemé&ram, Eiropas Savienibas dalibvalstim saskana ar Ietaupijumu direktivu ir
jaievéro 6 ménesu termins.

3. Panta 3. punkta noteikts arT tas, ka neatkarigi no ta, kuru gadu Kompetentas iestades ir
izvelgjusas ka gadu, par kuru notiks pirma informacijas apmaina, pienakums apmainities ar
informaciju par kalendaro gadu ir spéka vienigi tad, ja abas jurisdikcijas ir spéka tiesibu akti,
kuri nosaka informacijas sniegSanu par So kalendaro gadu, kas atbilst Kopgja zinoSanas
standarta 2. pantd noteiktajam informacijas apmainas tvérumam. Sis teikums nebis
piemérojams, ja Noliguma parakstiSanas laika abas jurisdikcijas ir speka Kopgam zinoSanas
standartam atbilstosi tiesibu akti. Ja §adi tiesibu akti nav spéka viena vai abas jurisdikcijas, ar
So teikumu tiks nodroSinats, ka, $adam Noligumam stajoties speka, bet Kop&am zinoSanas
standartam viena no jurisdikcijam esot bijuSam spéka ilgak neka otra jurisdikcija, vieniga
informacija, ar ko bls jaapmainas, biis gadi, attieciba uz kuriem abas jurisdikcijas ir speka
zinoSanas saistibas. Tomeér Jurisdikcija, ieverojot savus tiesibu aktus, var izveleties apmainities
ar informaciju par iepriek$¢jiem gadiem, un arT tas ir saskana ar CRS un CAA paraugu.

4. Turpmakaja pieméra izklastits 3. punkta darbibas piemérs, kad viena no jurisdikcija nav
speka tiesibu akti, kas noteiktu pienakumu sniegt informaciju attieciba uz kalendaro gadu, par
kuru tika panakta vienoSanas 3. punkta pirmaja teikuma. Jurisdikcija A un jurisdikcija B
paraksta CAA paraugu 2015. gada 30. aprili un vienojas par to, ka informacijas apmaina notiks
speka tiesibu akti, kas paredz pienakumu sniegt informaciju par 2016. gadu. Jurisdikcija B
2015. gada 1. novembrT pazino, ka taja ir speka tiesibu akti, kas paredz pienakumu sniegt
informaciju par 2017. gadu. Sada gadijuma 3. punkta pedgjais teikums paredz, ka Jurisdikcijai
A nav pienakums sniegt informaciju par 2016. gadu. Abam jurisdikcijam biis pienakums sniegt
informaciju par 2017. gadu. Tomeér Jurisdikcija A, ieverojot savus tiesibu aktus, var nosttit
Jurisdikcijai B informaciju par 2016. gadu, lai arT pati Jurisdikcija A preti nesanems informaciju
par 2016. gadu.

5. Sa panta 4. punkta paredzéts iznémums attieciba uz pazinojamajiem gada bruto
ien€mumiem. Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, var biit sarezgitak ieviest procediiras, kas
layj iegtit informaciju par kop€jiem bruto ien@mumiem no Tpasuma pardosanas vai izpirkSanas.
Tapec, kad tiek ieviests Kopgjais zinoSanas standarts, jurisdikcijas var izveleties pakapeniski
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ieviest zinoSanu par Sadiem bruto ien€mumiem. Ja parejas periods netiek izmantots, 4. punkts
nebis nepiecieSams. Ja parejas periodu izmanto viena no jurisdikcijam, tad jaieklauj 4. punkts,
kurs paredz, ka neatkarigi no 3. punkta informacijas apmaina par 3. punkta noteikto gadu sniedz
informaciju, kas min&ta 2. panta 2. punkta, iznemot informaciju par bruto ien@émumiem, kas
minéta 2. panta 2. punkta ) apak$punkta 2. dala. Sada gadijuma jurisdikcijam ir janosaka gads,
par kuru tiks sniegta informacija par bruto ien@mumiem.

6. Sis Noligums neliedz piemérot 2. un 3. panta noteikumus attieciba uz informaciju, kas
ieglita pirms Noliguma speka stasanas datuma, ja $ada informacija tiek sniegta péc tam, kad
Noligums stajies speka un kluvusi piemé&rojami 2. un 3. panta noteikumi. Tomer Kompetentas
iestades var atzit par lietderigu precizét to, cik liela méra 2. un 3. panta noteikumi ir piemé&rojami
attieciba uz sadu informaciju.

5. un 6. punkts. Informacijas tehnologijas modalitates
CRS shéma un lietoSanas pamdciba

7. Sa panta 5. punkta noteikts, ka Kompetentas iestades automatiski apmainisies ar 2. panta
mingto informaciju kop€ja zinoSanas standarta shéma, izmantojot PaplaSinamas iezim&Sanas
valodu. Noradijumi par attiecigo shému un tas izmantoSanu ir sniegti CRS lietoSanas pamaciba
3. pielikuma.

Datu parraide, tostarp sifresana

8. Sa panta 6. punkta noteikts, ka Kompetentas iestades vienosies par vienu vai vairakam
datu parraides metod@m, tostarp par SifréSanas standartiem.

Atbilstigi minimalie standarti

9. Visam parraides metodem ir jaatbilst atbilstigiem minimalajiem standartiem, lai
nodroSinatu datu konfidencialitati un integritati visa parraides procesa. Konfidencialitate
nozimée to, ka dati vai informacija nav pieejama un netiek izpausta nepilnvarotam personam.
Integritate nozimé to, ka dati vai informacija nav nesankcionéti grozita vai mainita. Sadiem
standartiem jaatspogulo tehnisko iesp&ju attistibas tendences. Tas nozimé ar1 droSu parraides
kanalu un protokolu izmantoSanu, kas nodroSina datu konfidencialitati un integritati, piemerojot
SifréSanu un/vai fiziskas aizsardzibas lidzeklus.

10. CAA paraugs nenosaka vienu konkrétu datu parraides vai SifréSanas risinajumu, jo tas
var ierobezot Kompetento iestazu iesp€jas vienoties par sisttmam un praksi, kas jau tiek
sekmigi izmantota vai var biit piemérota noteiktiem apstakliem. Ta ka sttitajai jurisdikcijai
jauznemas atbildiba par datiem lidz bridim, kad dati sasniedz sanémeéju jurisdikciju, pastav ar1
iesp€ja, ka atkariba no ta, ko paredz valsts prasibas, tiek panakta vienoSanas, ka attieciba uz
katru no divam divpus€jas apmainas dalam (t. i., attieciba uz informacijas nosiitiSanu un
attieciba uz informacijas sanemsanu) tiek panakta vienoSanas par atskirigu procesu. Pieméram,
Jurisdikcija A datu apmainai var izmantot parraidi ar parlikprogrammas starpniecibu, bet
Jurisdikcija B — izmantojot drosa tikla marsSrutétu serveri. Tomer, nemot véra, ka jurisdikcijam
biitu CRS standartam atbilstosa informacijas automatiska apmaina ar virkni jurisdikciju, bis
jaapsver tadas ilgtsp&jigas starptautiskas parraides arhitektiras izstrade, kas mazina
nepiecieSamibu katrai jurisdikcijai potenciali pienemt un uzturét vairakas parraides un/vai
SifréSanas metodes.

SifréSana
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11. Sifrésanas mérkis ir aizsargat datu integritati un konfidencialitati. Ta nodro$ina, ka dati
tiek parveidoti, lai padaritu tos nesaprotamus personam, kuram nav atsifréSanas atsléga. Tapéc
visi informacijas apmaina sniedzamie dati ir jasifré atbilstigi droSam minimalajam standartam
un parraides cel$ ir jasifre vai citadi fiziski jaaizsarga, izmantojot audita vadiklas piekluves un
datnu kopiju uzraudzibai. Viena informacijas apmaina plasi izmantota SifréSanas metode ir
publiskas un privatas atslégas izmantoSana. Publiska atslégSifréSana ir izmantota vairakas
desmitgades, un ta lauj pusém apmainities ar Sifrétiem datiem, iepriek§ nepazinojot
koplietojamo slepeno atslégu. Sutitaja puse Sifré datni, izmantojot publisko atslégu, un vienigi
sanémgéjai pusel ir droSa privata atsléga, ar kuru iesp&jams atsifrét datus. Starptautiskaja limeni
tiek izmantoti SifréSanas atslégu garuma standarti, attieciba uz kuriem atzits, ka tie nodroSina
atbilstigu droSibas limeni personas finanSu datiem gan paslaik, gan paredzama nakotng,
pieméram, uzlabotais $ifréSanas standarts (AES) 256.

Elektroniskas parraides metodes

12. Kamer bija ierasts sutit Sifrétas datnes disket€s, atminas kart€s un kompaktdiskos,
kompetentajai iestadei tos fiziski nododot otrai kompetentajai iestadei vai nosttot ierakstita
pasta sttfjuma, parn€sajamo datu nes€ju nosiitisana bija saistita ar papildu administréSanu un
risku (pat ja integritate un konfidencialitate tika nodroSinata, izmantojot SifréSanu). Miisdienas
ir tehnologiski vienkar$i parraidit datus, izmantojot interneta parlikprogrammu, kas sp&j ari
nodroS$inat 18tas SifréSanas, neatsaukSanas un pretnoliegSanas iesp€jas, tapec parnésajamu datu
nes€ju izmantoSana vairs netiek uzskatita par labako praksi. Ieteicama labaka parraides metode
ir tada, kas dara iesp&jamu elektronisko datnu integrétu parraides procesu "no gala Iidz galam"
— gan no servera lidz serverim, gan ar parliikprogrammas starpniecibu.! Var izmantot arf drosu
elektronisko pastu, kas atbilst minimalajiem standartiem un specifikacijam, ta¢u $adam
risinagjumam var biit augstakas instalacijas izmaksas vai darbibas sarezgitiba, ciktal tas saistits
ar lietotaju piekluves parvaldibu un datu droSibu, tostarp ar datnu lieluma ierobezojumiem un
ugunsmiira jautajumiem. Jaatzist riska novert€Sanas un riska regularas parvértésanas biitiska
nozime.

Darbibas drosibas istenosana

13. Parraidito datu konfidencialitate un droSiba ir atkariga ari1 no labam parvaldibas,
organizatoriskajam un darbibas procediiram, ka arT no tadiem tehniskajiem Iidzekliem ka
aparatiira un programmatiira. Lai arT nav noteikts pienakums nodroSinat atbilstibu konkrétam
standartam, droSibu vislabak parvaldit atbilstigi tadiem labakas prakses standartiem ka,
piemé&ram, 1ISO 27000 s&rijas Informacijas drosibas standarti un to grozijumi. Turklat parraides
procesa datiem jablit pieejamiem vienigi pilnvarotam personam, un ir stingri jakontrole
piekluve SifréSanas atslégam, jo 1paSi privatajai atslégai. Pieradijumi par visu sankcionéto
piekluvi datiem vai atslégam ir jasaglaba ka audita Zurnals. Papildu informacija par datu
aizsardzibas un konfidencialitates standartiem ir sniegta Komentaros par 5. pantu.

! TIMEKLA PAKALPOJUMI ar ws-security ir vél viens cenas zina pieejams standarts, kas turpmak tiks plasi
izmantots drosas vidés un ko veido tadu pakalpojumu grupa, kuros izmantots HTTP protokols ar tadu
standartmetozu starpniecibu ka GET un POST. Parraides protokolu pieméri, par kuriem panakta vieno$anas
starptautiskaja Itment, lai izpilditu vajadzibu p&c droSiem parraides kanaliem un protokoliem, kas nodrosina datu
konfidencialitati un integritati, ir transporta slana drosiba (TLS) v. 1.1. droSai datu apmainai parlikprogramma un
dro$s datnu parsiitisanas protokols (SFTP) planotai lielapjoma parraidei, tacu Sie nav vienigie protokoli, kas var
nodro§inat piemeérotus risinajumus.
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Komentari par 4. pantu — par sadarbibu atbilstibas nodroSinasanas un
izpildes joma

1. Sis pants veltits Kompetento iestazu sadarbibai atbilstibas nodroginaganas un izpildes
joma. Taja noteikts, ka gadijuma, ja vienai Kompetentajai iestadei ir pamats uzskatit, ka klidas
del var biit pazinota nepatiesa vai nepilniga informacija vai FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, neievero noteikumus, Sai Kompetentajai iestadei tas ir japazino otrai Kompetentajai
iestadei. Kompetenta iestade, kas sanémusi $adu pazinojumu, veiks nepiecieSamos pasakumus
saskana ar savas valsts tiesibu aktiem, lai noverstu pazinojuma noraditas kliidas vai neizpildi.
Sk. Komentarus par Kopgja zinoSanas standarta IX pantu attieciba uz noteikumiem un
administrativajam procediram, kam jabut speka jurisdikcijas, lai nodrosinatu CRS efektivu
IstenoSanu.

2. Pazinojumam, ko sniedz, pamatojoties uz So pantu, jabiit sagatavotam rakstveida, un
taja skaidri jaizklasta kliida vai neatbilstiba un japamato, kapec tiek uzskatits, ka sada kluda
notikusi vai neatbilstiba pastav. Pazinojumu sanémusajai Kompetentajai iestadei ir jasniedz
atbilde vai atjauninajums, tiklidz tas ir iesp&jams, bet ne vélak ka 90 kalendaras dienas p&c $ada
pazinojuma sanemsanas no otras Kompetentas iestades. Ja jautajums nav atrisinats,
Kompetentajai iestadei jastta otrai Kompetentajai iestadei atjauninajumi ik pec 90 dienam. Ja
tomér pec pazinojuma godpratigas izskatiSanas un apsveérSanas sanéméja Kompetenta iestade
nepiekrit, ka pastav vai ir pastavejusi pazinojuma noradita kltida vai neatbilstiba, tai iesp&jami
atri rakstveida jainforme otra kompetenta iestade par $adu atzinumu un tas japamato.

3. Saja panta nav paredzéta vienas jurisdikcijas Kompetentas iestades tieSa sazina ar
FinanS$u iestadi, kas sniedz zinojumus, otra jurisdikcija. Abas kompetentas iestades var ar1 atlaut
vienas jurisdikcijas kompetentas iestades tieSu sazinu ar Finansu iestadi, kas sniedz zinojumus,
otra jurisdikcija, ja apspriezamas administrativa rakstura vai citas nelielas klidas. Lémums par
Sadas iesp€jas ieklauSanu ir atkarigs no attiecigo jurisdikciju tiesibu aktiem, un to var ietekmét
ar1 pieprasijjumu daudzums, kuru Kompetenta iestade paredz

sanemt. Ja Kompetenta iestade piekrit Sadai pieejai, tad paSreiz€ja 4. panta redakcija tiktu
aizstata ar sadu redakciju:

1. "Kompetenta var nositit pieprasijumu tieSi FinansSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, otrd jurisdikcija, ja tai ir pamats uzskatit, ka administrativo kliidu vai citu
nelielu klidu dé] var but sniegta nepatiesa vai nepilniga informacija. Kompetenta
iestade informés otru Kompetento iestadi par to, ka ta sniedz Sadu pieprasijumu Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, otra jurisdikcija.

2. Kompetenta iestade informés otru Kompetento iestadi par to, ka tai ir pamats
uzskatit, ka Finansu iestdade, kas sniedz zinojumus, neievero piemérojamas informacijas
sniegSanas prasibas un piendcigas parbaudes procediras, kas atbilst Kopéjam
zinosanas standartam. Kompetentd iestdade, kas sanémusi Sadu informaciju, veiks
nepiecieSamos pasakumus saskana ar savas valsts tiesibu aktiem, lai novérstu
pazinojumd noradito neatbilstibu.”

4. Sada tiesa sazina notiktu saskana ar tas jurisdikcijas tiesibu aktiem, kura atrodas Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, tostarp saskana ar §is jurisdikcijas datu aizsardzibas
noteikumiem.
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Komentari par S. pantu — par konfidencialitati un datu aizsardzibas
pasakumiem

1. Nodoklu maksataju informacijas konfidencialitate vienmer ir bijusi nodoklu sisteémas
sturakmens. Gan nodoklu maksatajiem, gan nodoklu administracijam ir tiesibas uz informacijas
apmaina sniegtas informacijas konfidencialitati. Lai nodoklu maksataji sp&tu uzticéties savam
nodoklu sisttmam un ieveérotu tiesibu aktos noteiktos pienakumus, viniem ir jazina, ka finansu
informacija, kas nereti ir sensitiva informacija, netiks nepamatoti izpausta ne apzinati, ne ar1
nejausi. ledzivotaji un valdibas uztic€sies starptautiskai informacijas apmainai tikai tad, ja
informacijas apmaina sniegta informacija tiek izmantota un izpausta vienigi saskana ar
informacijas apmainas pamata eso$o instrumentu. Sis ir ne tikai tiesiska regulgjuma jautajums,
bet arT jautajums par tadam sisttmam un procediram, kas nodrosina, ka tiesiskais regulgjums
tiek ieverots praksé un ka informacija netiek nesankcionéti izpausta. Sp€ja aizsargat nodoklu
informacijas konfidencialitati ir arT nodoklu administracijas "rlpibas kultiiras" rezultats, kas
ietver visu sist€ému, procediru un procesu spektru, lai nodroSinatu, ka praksé tiek ievérots
tiesiskais regul€jums un ka informacijas drosiba un integritate tiek uzturéta art informacijas
apstradé. Ta ka nodoklu administréSanas sarezgitiba palielinas, konfidencialitates procesi un
prakse nedrikst atpalikt no $adas attistibas, lai nodroSinatu, ka informacijas apmaina sniegta
informaciju saglaba konfidencialitati.? Vairakam jurisdikcijam ir Tpasi noteikumi attieciba uz
personas datu aizsardzibu, kuri piem&rojami arT attieciba uz nodoklu maksataju informaciju.

2. Saja panta kopa ar 7. pantu un preambulas ceturtaja klauzula sniegtajos apliecinajumos
skaidri atzita konfidencialitates un datu aizsardzibas pasakumu nozime saistiba ar finansu konta
informacijas automatisku apmainu. Turpmak $aja komentara isi apspriests 1. un 2. punkts, un
tam seko vispusigs izklasts par konfidencialitati un datu aizsardzibu saistiba ar Kopgjo
zinoSanas standartu.

1. punkts. Konfidencialitate, tostarp personas datu aizsardziba

3. Attieciba uz visu informacijas apmaina sniegto informaciju pieméro konfidencialitates
noteikumus un citus aizsardzibas pasakumus, kas paredzeti informacijas apmainas pamata
esoSaja juridiskaja instrumenta. Tostarp tie ir mérki, kuru sasniegSanai informaciju drikst
izmantot, un informacijas izpausanas ierobezojumi.

4. Daudzas jurisdikcijas ir speka 1pasi noteikumi par personas datu aizsardzibu, kas ir
piemérojami attieciba uz nodoklu maksataju informaciju. Pieméram, paSus datu aizsardzibas
noteikumus piemeéro attieciba uz ES dalibvalstu Tstenoto informacijas apmainu (neatkarigi no
ta, vai apmaina notiek ar citu ES dalibvalsti vai ar tre$o valsti). Sadi noteikumi starp citu ietver
datu subjekta tiesibas uz informaciju, piekluvi, korigéSanu, labosanu un tada uzraudzibas
mehanisma pastavésanu, ar kuru tiek aizsargatas datu subjekta tiesibas. Sa panta 1. punkta
noteikts, ka sniedz€ja Kompetenta iestade var, ciktal tas nepiecieSams, lai nodroSinatu
nepiecieSamo personas datu aizsardzibas Iimeni, noteikt Kompetento iestdZzu noliguma
konkrétus aizsardzibas pasakumus, kas jaievero atbilstigi tam, ka to paredz tas tiesibu akti.
Saneémeéjai Kompetentajai iestadei janodroSina ikviena noradita aizsardzibas pasakuma
praktiska istenoSana un ievéroSana. Kompetentajai iestadei, kas sanem informaciju, ta

2 ESAO (2012. gads), Keeping it Safe: The OECD Guide on the Protection of Confidentiality of Information
Exchanged for Tax Purposes, ESAO, Parize, picejams timekla vietné www.oecd.org/ctp/exchange-of-tax-
information/keeping-it-safe-report.pdf
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jaapstrada ne tikai atbilstigi saviem tiesibu aktiem, bet ar1, ievérojot aizsardzibas pasakumus,
kas var biit nepiecieSami, lai nodroSinatu datu aizsardzibu atbilstigi sniedzgjas Kompetentas
iestades tiesibu aktiem. Sadi papildu aizsardzibas pasakumi, ko noradijusi sniedz&ja
Kompetenta iestade, var biit saistiti, piem&ram, ar fizisku personu piekluvi datiem. Aizsardzibas
pasakumi var nebit janorada, ja sniedz€ja Kompetenta iestade uzskata, ka sanéméja
Kompetenta iestade nodroSina sniegto datu aizsardzibu nepiecieSamaja limeni. Jebkura
gadijuma Sie aizsardzibas pasakumi ir jaierobezo tiktal, cik tas nepiecieSams, lai nodroSinatu
personas datu aizsardzibu, vienlaikus nepielaujot, ka tiek nepamatoti traucta vai kavéta
efektiva informacijas apmaina.

5. Informacijas apmainas dokumentos parasti ir noteikts, ka informacija nav jasniedz citai
jurisdikcijai, ja informacijas izpausana biitu pretruna informaciju sniedzosas jurisdikcijas valsts
politikai.® Lai arT $ads noteikums reti tiek piemérots saistiba ar informacijas apmainu starp
Kompetentajam iestadém, atseviskas jurisdikcijas to Kompetentajam iestadém var biit noteikts
pienakums noradit, ka informaciju, ko tas sniedz, nedrikst izmantot vai izpaust tiesvediba, kuras
rezultata var tikt piespriests un izpildits naves sods, istenota spidzinaSana vai citi smagi
cilvektiesibu parkapumi (pieméram, gadijumos, kad nodoklu izmekl&Sana uzsakta nolika vajat
personu ar vinas politiskajiem uzskatiem, rasi vai religisko parliecibu saistitu iemeslu dél), jo
tas batu pretruna sniedzo$as jurisdikcijas valsts politikai. Sada gadijuma Kompetentas iestades
noliguma var ieklaut attiecigu noteikumu.

2. punkts. Konfidencialitates parkapums

6. Loti butiski ir nodroSinat informacijas konfidencialitati, kura ir sanemta saskana ar
piemérojamo juridisko instrumentu. Sa panta 2. punkta noteikts, ka gadijuma, ja notiek
konfidencialitates parkapums vai netiek izpilditi aizsardzibas pasakumi (tostarp papildu
aizsardzibas pasakumi (ja tadi paredzeti), ko noradijusi sniedz&ja Kompetenta iestade), tad
Kompetentajai iestadei ir nekavgjoties japazino otrai Kompetentajai iestadei par S$adu
parkapumu vai neizpildi, tostarp par visam sankcijam vai korig€josam darbibam, kas sekojosi
piemérotas. Art §ada pazinojuma ir jaievero konfidencialitates noteikumi, un tam jaatbilst tas
jurisdikcijas tiesibu aktiem, kura noticis parkapums vai neizpilde. Turklat 7. panta skaidri
noteikts, ka neatbilstiba konfidencialitates un datu aizsardzibas noteikumiem (tostarp papildu
aizsardzibas pasakumiem (ja tadi pastav), ko noradijusi sniedz&a Kompetenta iestade) tiks
uzskatita par biitisku neatbilstibu un pamatu Kompetento iestazu noliguma darbibas tilitgjai
apturésanai.

Konfidencialitate un datu aizsardzibas pasakumi saskana ar Kopéjo zinosanas standartu

7. Lai nodroSinatu, ka attieciba uz automatiska informacijas apmaina sniegtu informaciju
tiek pieméroti atbilstigi aizsardzibas pasakumi, butiska nozime ir tris pamatelementiem: i)
tiesiskais regul&jums, ii) informacijas droSibas parvaldiba — prakse un procediiras, un iii)
atbilstibas uzraudziba un sankcijas par konfidencialitates parkapumiem. Turpmak katrs no Siem
elementiem ir apspriests sikak. Dokumenta 4. pielikuma ieklauta aptaujas lapa®, kura &1
diskusija noforméta jautajumu sérijas veida, ko jurisdikcijas var izmantot ka lietderigu lidzekli
tam, lai novértétu, vai tiek izpilditi nepiecieSamie konfidencialitates un datu aizsardzibas
pasakumi. Jurisdikcijas var izstradat savu aptaujas lapu, atspogulojot taja CRS
konfidencialitates un datu aizsardzibas pasakumu principus. Citas jurisdikcijas var nolemt

3 Sk., pieméram, ESAO Nodoklu konvencijas parauga 26. panta 3. punkta ¢) apakSpunktu un Daudzpusgjas
konvencijas par savstarp&ju administrativo palidzibu nodoklu jautajumos 21. panta 2. punkta d) apaksSpunktu.

4 Ka piemérs 4. pielikuma sniegta aptaujas lapa, kas izmantota Amerikas Savienotajas Valstis ar FATCA saistitam
vajadzibam no 2014. gada 20. marta, iznemot no tas Amerikas Savienotajam Valstim raksturigo specifiku.
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neizmantot aptaujas lapu, nemot véra, ka tam jau ir informacijas automatiska apmaina ar citu
jurisdikciju un tas iepriek§ ir parliecinajusas par to, ka otra jurisdikcija informacijas
automatiskaja apmaina sniegta informacija tiek aizsargata ar atbilstigiem aizsardzibas
pasakumiem.

1. Tiesiskais regul&jums

8. Tiesiskajam regul€§jumam ir janodrosSina informacijas apmaina sniegtas nodoklu
informacijas konfidencialitate un jaierobezo tas izmantoSana, atlaujot to izmantot vienigi
atbilstoSam vajadzibam saskana ar informacijas apmainas instrumenta noteikumiem. Divas
Sada tiesiska regul€juma pamatkomponentes ir piemérojama instrumenta noteikumi un
jurisdikcijas vietgjie tiesibu akti.

9. Visas divpus€jas un daudzpus€jas nodoklu konvencijas un citos juridiskajos
instrumentos, saskana ar kuriem notiek nodoklu informacijas apmaina, ir jaietver noteikumi,
kas pieprasa informacijas apmaina sniegtas informacijas konfidencialitates nodroSinaSanu un
Sadas informacijas izmantoSanu vien konkrétam vajadzibam. Ka piem&ru var minét ESAO
Nodoklu konvencijas paraugu. Nodoklu konvencijas parauga 26. panta 2. punkta noteikts, ka
Kompetentas iestades sanemta nodoklu maksataju informacija jaapstrada ka slepena
informacija tada pasa veida ka nodoklu maksataju informacija, kas iegiita, pamatojoties uz
valsts tiesibu aktiem. Sadu informaciju drikst izpaust tikai "personam un iestadém (tostarp
tiesam un parvaldes iestadém)", kas iesaistitas attiecigo nodoklu noveérteéSana, iekaséSana,
parvaldiSana vai piem&ro$ana vai saistitos kriminalvajasanas, parsiidzibas vai parraudzibas
procesos. Taja atlauta informacijas izmantoSana citiem mérkiem, ja abas kompetentas iestades
to sankciongjusas un tas atlauts abu valstu tiesibu aktos. Lidzigi arT Daudzpusg€jas konvencijas
par savstarp&jo administrativo palidzibu nodoklu jautajumos 22. panta noteikts, ka informacija
jaapstrada ka slepena informacija, kas aizsargata tapat ka informacija, kura iegiita, pamatojoties
uz puses tiesibu aktiem, un noteikti ierobezojumi attieciba uz informacijas izmanto$anu un
izpauSanu.

10. Valsts tiesibu aktos jabut paredzetai pietickamai nodoklu maksataju informacijas
konfidencialitates aizsardzibai un 1pasiem un ierobezotiem apstakliem, kad $adu informaciju
drikst izpaust un izmantot. Valsts tiesibu aktos ari jabut noteiktiem butiskiem sodiem vai
sankcijam par nodok]u maksataju informacijas neatbilstigu izpauSanu vai izmantoSanu. Turklat
valsts tiesibu aktos jabut noteiktam, ka jurisdikcijas starptautiskie informacijas apmainas
dokumenti ir juridiski saisto$i un ka arT Sajos dokumentos noteiktajam konfidencialitates
saistibam ir juridisks speks. Turklat jurisdikcijas tiesibu akti, kas reglamente nodoklu maksataju
datu aizsardzibu, japiemeéro ari attieciba uz nodoklu maksataju informaciju, kas sanemta no
citas valdibas saskana ar informacijas apmainas instrumentu.

2. Informacijas droSibas vadiba. Prakse un procediiras

11. Lai informacijas apmainas dokumenta un valsts tiesibu aktos noteikta tiesiska
aizsardziba biitu jeégpilna, japieméro prakse un procediiras, ar kuram nodroSina, ka informacijas
apmaina sniegto nodoklu maksataju informaciju ir iesp&jams izmantot vienigi ar nodokliem
saistitam vajadzibam (vai citam noteiktam vajadzibam), un novérS nodoklu maksataju
informacijas izpauSanu personam vai valsts iestadém, kuras nav iesaistitas attiecigo nodoklu
novertéSana, iekaséSana, administréSana vai piemé&roSana vai saistitos kriminalvajasanas,
parstdzibas vai uzraudzibas procesos.

12. Informacijas drosibas vadibas sist€éma ir noteikumu, praktisku pasakumu un procediru
kopums informacijas drosibas vadibas, tostarp saistito IT risku, joma. Tas ir ne tikai tehnisks
jautajums, bet arT vadibas, kultliras un organizatoriskas dabas jautajums. Ka sikak izklastits
turpmak, nodoklu administraciju istenotajos praktiskajos pasakumos un procediiras jaietver visi
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konfidencialitates aizsardzibai biitiskie aspekti, tostarp to darbinieku atlases process, kuri
apstrada informaciju, ierobezojumi attieciba uz to, kam ir tiesibas piekliit informacijai, un
nesankcionétas izpauSanas konstat€Sanas un izsekoSanas sist€mas. Informacijas droSibas
vadibas praksei un procediram, ko izmanto katras jurisdikcijas nodoklu administracija, jaatbilst
starptautiski atzitiem standartiem vai labakajai praksei, kas nodroSina konfidencialo nodoklu
maksataju datu aizsardzibu.® Konkrétak runajot, taja ietilptu $adi galvenie kontroles mehanismi:

2.1. Darbinieki (iepriekséjas darbibas parbaude, darba ligumi, apmdciba)

13. Nodoklu administracijam ir janodroSina, ka pilnvarotas personas, kuram ir pieskirta
piekluve, ir uzticamas un atbilst droSibas kriterijiem un ka to piekluve tiek atbilstigi parvaldita
un uzraudzita. Darbinieki, konsultanti un citas personas, kam pieskirta piekluve konfidencialai
informacijai, ir japarbauda, lai noteiktu, vai nepastav drosibas riski. Konsultantiem, kam ir
piekluve nodoklu maksataju informacijai, nodoklu maksataju informacijas konfidencialitates
nodro$inasanas joma ligumos jauznemas tadas pasas saistibas, kadas ir uznémusies darbinieki.
14. Nodoklu administracijam ir ar janodroSina, ka darbinieki, kam pieskirta piekluve
datiem, ir informé&ti par konfidencialitates prasibam, kas tiem jaievéro savu amata pienakumu
izpildg, un par drosibas riskiem, kas saistiti ar vinu darbibam, ka arT par piem&rojamiem tiesibu
aktiem, noteikumiem un procediiram, kas saistitas ar droSibu/konfidencialitati. Kamér
darbiniekiem ir piekluve datiem, janodro$ina apmaciba vienu reizi gada vai biezak.

15. Turklat jabut ieviestam procediram, ar kuram tiek atri izbeigta to darba attiecibas
partraukuSo, parcelto vai atvalinato darbinieku piekluve konfidencialai informacijai, kuriem
Sada piekluve vairs nav nepiecieSama. Savukart konfidencialitates saistibam japaliek speka ar1
péc piekluves izbeigSanas.

2.2. Piekluve telpam un fiziskam dokumentu glabatavam

16. Nodoklu administracijas jabiit ieviestiem droSibas pasakumiem, ar ko tiek ierobezota
piekluve to telpam. Sadi pasakumi biezi vien ir apsardzes izmanto$ana, noteikumi pret
nepavaditiem apmekl&tajiem, droSibas caurlaides un kodgtas ieejas sist€mas darbiniekiem un
darbinieku piekluves ierobezojumi attieciba uz zonam, kuras atrodas sensitiva informacija.

17.  Nodoklu administracijam ir janodroSina ar1 droSa konfidencialo dokumentu glabaSana.
Informaciju var glabat sleégtas glabasanas telpas, pieméram, kabinetos (kas slégti ar droSibas
kodu vai atslegam), seifos un glabatuves. Jaierobezo piekluve droSibas kodiem un atsleégam.
Fizisku glabasanas kabinetu aizsardzibas lidzekli var atSkirties atkariba no to satura
klasifikacijas, un informacijas apmaina automatiski sniegtajiem lielapjoma nodoklu datiem
jabit pieskirtai atbilstigai droSibas klasifikacijai. Nodoklu administracijam ir janodroSina ari
tas, ka $1 aizsardziba turpina pastavet, kad dati tiek parvietoti uz citam darba vietam.

2.3. Planosana

18. Nodoklu administracijam ir jabiit informacijas sist€emu aizsardzibas izstrades,
dokumentéSanas, atjauninasanas un ievieSanas planam.

5 Starptautiski atziti standarti attieciba uz informacijas dro§ibu ir zinami ka "ISO/IEC 27000 sérija", ko
Starptautiska standartizacijas organizacija (1SO) publicgjusi kopa ar Starptautisko elektrotehnikas komisiju (IEC).
Minétaja s@rija noteikta labaka prakse attieciba uz informacijas droSibas vadibu, riskiem un kontroles
mehanismiem kopgjas informacijas drosibas vadibas sisteémas konteksta. Nodoklu administracijai jaspgj pieradit,
ka ta atbilst ISO/IEC 27000 sérijas standartiem vai ka ta pieméro Iidzvértigu informacijas dro$ibas sistému un ka
Saja sist€ma ir aizsargata nodoklu maksataju informacija, kas iegiita saskana ar juridisko instrumentu.
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2.4. Konfigurdciju vadiba

19. Nodoklu administracijam ir jakontrole un japarvalda informacijas sistemu
konfiguracija. Saja saistiba tam ir jaizstrada, jadokumentg, jaizplata un jaatjaunina attiecigie
drosibas kontroles pasakumi.

2.5. Piekluves kontrole

20. Nodoklu administracijam ir jaierobezo piekluve sist€émai, pieskirot to vienigi
pilnvarotiem lietotajiem un iekartam (tostarp citam informacijas sistémam). Pilnvarotie lietotaji
drikst piekliit vienigi tam parraidém un funkcijam, kas ietilpst to pilnvarojuma.

2.6. Identifikacija un autentifikacija

21. Informacijas sisttmam jabiit nodroSinatam ar to lietotdju un iekartu identitasu
saglabasanas un autentificéSanas lidzekliem, kas pieprasa piekluvi informacijas sist€émam.
Informacijas sisttmam ir ar1 jaspg€j identificét nepilnvarotu lietotaju un liegt vinam piekluvi
konfidencialai informacijai.

2.7. Audits un atbildiba

22.  Nepilnvarotus lietotajus var saukt pie atbildibas vienigi tad, ja ir iesp&jams izsekot vinu
darbibam. Tapec ir bitiski, ka nodoklu administracijas izveido un saglaba informacijas sisteémas
audita protokolus nelikumigu, nesankcionétu vai neatbilstigu informacijas sist€émas darbibu
uzraudzibai, analiz€$anai, izmekl&Sanai un pazinosanai.

2.8. Tehniska apkope

23. Nodoklu administracijam ir laikus javeic sisttmu periodiska apkope un janodroSina
sistémas tehniskajai apkopei paredzeto riku, panémienu un mehanismu un tos lietojoSo
darbinieku efektiva kontrole.

2.9. Sistemas un sakaru aizsardziba

24. Nodoklu iestadem ir jauzrauga, jakontrol€ un jaaizsarga sakari informacijas sist€émas
argjas un ieksgjas robezas. Sajos kontroles pasakumos jaieklauj procediiras, ar kuram tiek dzesti
atlikumdati, nodroSinata parraides konfidencialitate un apstiprinata kriptografija.

2.10. Sistémas un informdcijas integritate

25. Nodoklu administracijam ir laikus jaidentific€é, japazino un jalabo (vai javeic
uzlabojumi) informacijas sniegSanas tehnologijas drosibas incidenti, nodroSinot aizsardzibu
pret laundabigiem kodiem un uzraugot sist€émas drosibas pazinojumus un bridinajumus.

2.11. Drosibas novertejumi

26. Nodoklu administracijai ir jaizstrada un regulari jaatjaunina to procesu parbaudes
noteikumi, kuri tiek pieméroti datu aizsardzibai, nepilnibu laboSanai un ievainojamibas
samazinasanai izmantotas dro§ibas kontroles testé3anai, validé$anai un apstiprinasanai. Sadas
atjauninaSanas biezumu nosaka atkariba no riska, tacu atjauninasSana javeic pietiekami biezi,
saskana ar starptautiski atzitiem standartiem vai labako praksi. Tai jabut arT informacijas
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sistému darbibu un savienojumu sankcionésanas kartibas parbaudes noteikumiem un sistémas
drosibas kontroles uzraudzibas procediram.

2.12. Darbnepartrauces planosana

27.  Nodoklu administracijam ir jaizstrada un jaisteno plani, kuros noteikti pasakumi avarijas
gadfjumu novérSanai, dubl€Sanas darbibas un informacijas sistému atkopSana pé&c arkartas
situacijam.

2.13. Riska novertesana

28.  Nodoklu administracijai ir janovert€ nesankcion&tas piekluves nodoklu maksataju
informacijai iesp&jamais risks un S$adas informacijas vai nodoklu maksataju informacijas
sistémas nesankcionétas izmantoSanas, izpauSanas, darbibas partraukSanas, groziSanas vai
iznicinasanas risks un kait€juma apmeérs. Sava riska novertéSana tai jaatjaunina periodiski un
vienmer, kad ieverojamas izmainas tiek veiktas informacijas sisteéma, telpas, kur izvietota
siste€ma, vai citos apstaklos, kas var ietekmét sist€émas drosibu vai akreditacijas statusu.

2.14. Sistemu un pakalpojumu iegade

29. Nodoklu administracijam janodroS$ina, ka treSas personas, kas nodrosina informacijas
sisteémas, kuras tiek izmantotas informacijas apmaina sniegtas informacijas apstrade, glabasana
un parraidiSana atbilstigi juridiskajam instrumentam, izmanto drosSibas kontroles pasakumus,
kas atbilst nepiecieSamajam datordroSibas prasibam.

2.15. Datu neséju aizsardziba

30. Nodoklu administracijam ir jaaizsarga drukata informacija un ciparu datu nes€jos
glabata informacija, jaierobezo piekluve informacijai, nodroSinot to vienigi pilnvarotiem
lietotajiem, un jaiztira vai jaiznicina ciparu datu nes€ji pirms to dispozicijas vai atkartotas
lietoSanas.

2.16. Datu identifikacija

31 Dati, kas tiek sniegti informacijas apmaina saskana ar juridisko instrumentu, vienmeér ir
jaaizsarga pret nejausu izpausanu. Ja dati ir ieklauti datn€, kura ieklauti arT citi dati, un fiziska
noskirSana nav praktiski iespgjama, jabiit ieviestam procediiram, ar ko nodroSina, ka visa datne
tiek aizsargata un ka ta ir skaidri markéta, noradot, ka taja ieklauti dati, kas tiek sniegti
informacijas apmaina saskana ar juridisku instrumentu. Ar1 pati informacija ir skaidri jamarke.
32. Jabiit ieviestam procediiram, ar kuram nodroSina, ka pirms $adas datnes nodoSanas
fiziskai personai vai iestadei, kas nav pilnvarota piekliit datiem, kuri sniegti informacijas
apmaina saskana ar juridisku instrumentu, visi $§adi dati tiek izdz€sti no tas. Ja dati tiek glabati
datu bazg, jabit ieviestam procediram, ar kuram nodroS$ina, ka fiziskai personai vai iestadei,
kas nav pilnvarota piekliit datiem, kuri sniegti informacijas apmaina saskana ar juridisku
instrumentu, piekluve datu bazei tiek pieskirta tikai péc tam, kad visi $adi dati ir dz&sti no datu
bazes (vai drosi noskirti/aizsargati ta, ka nepilnvarota fiziska persona vai iestade nevar tiem
piekliit).

2.17. Informacijas dispozicijas noteikumi

33. Nodoklu administracijam jabiit ieviestiem noteikumiem, kas nosaka, ka dati ir
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jaiznicina, tiklidz tie vairs nav nepiecieSami, un janodroSina konfidencialas informacijas drosa
dispozicija. Papira dokumentiem pieméroti panémieni ir dokumentu sasmalcinasana,
sadedzinasana vai slégtu sasmalcinatu atkritumu konteineru izmantoSana, bet elektroniski
dokumenti ir jadze§ vienmér, kad tie vairs nav nepiecieSami. Konfidenciala informacija ir
jadzes pirms datoru un informacijas uzkrasanas iekartu likvidésanas.

3. Atbilstibas uzraudziba un sankcijas, ko pieméro konfidencialitates parkapumu gadijuma

34. Papildus tadas informacijas konfidencialitates nodroSinasanai, kas sniegta informacijas
apmaina saskana ar juridisku instrumentu, nodoklu administracijam jasp&j nodrosinat, ka sada
informacija tiks izmantota vienigi tadam vajadzibam, ko paredz attieciga vienoSanas par
informacijas apmainu. Tapéc ar to, ka tiek ieveérots atbilstigs informacijas drosibas tiesiskais
reguléjums, veél nav pietiekami, lai nodroSinatu informacijas apmaina iegiitu nodoklu datu
aizsardzibu. Turklat valsts tiesibu aktos jabut paredz&tiem sodiem vai sankcijam par nodoklu
maksataju informacijas neatbilstoSu izpausanu un izmantoSanu. Lai nodroSinatu istenoSanu,
sadiem tiesibu aktiem jabit pastiprinatiem ar atbilstoSiem administrativajiem resursiem un
procediram.

3.1. Sodi un sankcijas

35.  Valsts tiesibu aktos jabit paredz€tiem sodiem vai sankcijam par nodoklu maksataju
informacijas nepareizu izpausanu vai izmantosanu, un nodoklu iestadeém Sie sodi un sankcijas
japieméro attieciba uz darbiniekiem, kuri neievéro drosibas noteikumus un procediras, lai
atturétu citus no lidzigiem parkapumiem. Lai nodro$inatu istenoSanu, $adiem tiesibu aktiem
jabiit pastiprinatiem ar atbilstoSiem administrativajiem resursiem un procediiram. Nodoklu
administracijam ir jaievie§ oficials sankciju process pret noteikto informacijas droSibas
noteikumus un procediiras neieveérojosajiem darbiniekiem un treSam personam. Noteikumos
jaapsver gan civiltiesiskas sankcijas, gan kriminalsankcijas par nesankcionétu informacijas
aplikoSanu un izpauSanu.

3.2. Nesankcionetas piekluves un izpausanas kontrole

36.  Papildus noteikumiem, kas reglamentg piekluvi konfidencialai informacijai, nodoklu
administracijam jabit arT ieviestiem procesiem, ar ko uzrauga atbilstibu Siem noteikumiem un
konstateé nesankcionétu piekluvi un izpausSanu. Ja tas notiek, javeic izmekleSana un péc tam
jasagatavo zinojums vadibai. Zinojuma jaieklauj:

* ieteikumi incidenta ietekmes mazinaSanai,

* analize par to, ka turpmak noverst lidzigus incidentus;

+ ieteikumi sodiem, kas japiem&ro attieciba uz personu(-am), kura atbildiga par
parkapumu, atzimgjot, ka gadijuma, ja pastav aizdomas par apzinatu izpauSanu,
jaiesaista tiesibaizsardzibas iestades, un

e pamatojums augsta ltmena parliecibai par to, ka, ievieSot ieteiktas sist€mas
izmainas un sodus, tiks noversti l1dzigi turpmaki parkapumi.

37. Turklat nodoklu administracijam jabiit ieviestam procesam, kura tiek izskatiti un
apstiprinati ieteikumi politikas un procediiru izmainam, lai noveérstu turpmakus parkapumus.
Nodoklu administracijas izmekleSanas struktiirvienibai vai augstakajai vadibai ir janodroSina
apstiprinato ieteikumu TstenoSana.
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Komentari par 6. pantu — par konsultacijam un grozijumiem

1. Saja panta apspriestas konsultacijas starp Kompetentajam iestadem un kompetento
iestazu noliguma grozijumi.

1. punkts. Konsultacijas

2. Saja punkta noteikts, ka gadijuma, ja rodas sarezgTjumi ar §a Noliguma Istenosanu vai
interpretaciju, Kompetenta iestade var pieprasit konsultacijas, lai izstradatu atbilstoSus
pasakumus, kas nodroSinatu §a Noliguma izpildi. Konsultacijas var notikt arT ar mérki analizet
sanemtas informacijas kvalitati.

3. Kompetentas iestades var sazinaties viena ar otru, nosiitot véstuli, izmantojot faksimilos
sakarus, sazinoties pa talruni, tiekoties klatieng vai izmantojot citus &rtus Iidzeklus, ar mérki
panakt vienoSanos par atbilstigiem pasakumiem, kas nepieciesSami §a Noliguma izpildei.

2. punkts. Grozijumi

4, Saja punkta noteikts, ka Noligumu var grozit, Kompetentajam iestadém par to rakstiski
vienojoties. Ja vien Kompetentas iestades nevienojas citadi, $ads grozijums stajas speka ta
méneSa pirmaja diena, kas seko vienu ménesi ilgam laika posmam péc vélaka no Sadiem
datumiem:

»  §adas rakstiskas vieno$anas parakstiSanas datums vai
* datums, kad notikusi ar $adu rakstisku vienoSanos saistita pazinojumu apmaina.

5. Ka minéts Komentaru par Kompetento iestaZzu noliguma paraugu ievada, jurisdikcijas
ar1 var slégt daudzpuséju starpvaldibu noligumu vai vairakus starpvaldibu noligumus, kas biitu
starptautiski ligumi, kuri ietver gan zinoSanas pienakumus, gan pienacigas parbaudes
procediras, papildinati ar ierobeZotaku kompetentas iestades noligumu. Sados gadfjumos var
biit piemérojami atskirigi noteikumi attieciba uz grozijumiem.
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Komentari par 7. pantu — par Noliguma darbibas terminu

1. Stasanas spéka

1. Sa panta 1. punkta paredzetas divas iespéjas attieciba uz speka staganas dienu. Pirmkart,
ja jurisdikcijas ir noslégusas So noligumu péc tam, kad abas jurisdikcijas ir spéka tiesibu akti,
kas nepiecieSami, lai Tstenotu Kopgjo zinosanas standartu, tas vienosies par Noliguma spéka
stasanas dienu. Otrkart, ja Kompetentas iestades paraksta Noligumu, pirms viena vai abas
jurisdikcijas ir speka nepiecieSamie tiesibu akti, tas visticamak izmantot otru iesp&u un
noligums stasies speka diena, kad sanemts pédg&jais pazinojums par to, ka jurisdikcija ir speka
noliguma TstenoSanai nepiecieSamie tiesibu akti.

2. punkts. Darbibas aptureSana

2. Sa panta 2. punkta izklastita Kompetentas iestades iesp&ja apturét Noliguma darbibu, ja
ta ir konstat&jusi, ka pastav vai ir pastavgjusi otras Kompetentas iestades biitiska neatbilstiba
sim Noligumam. Ja iesp&jams, Kompetentajam iestadém ir jacenSas atrisinat jebkuru
neatbilstibas jautajumu, pat ievérojamu neatbilstibu, pirms tiek izsniegts pazinojums par
Noliguma darbibas apturésanu.

3. Lai aptur@tu Noliguma darbibu, Kompetentajai iestadei ir jasniedz rakstisks pazinojums
otrai Kompetentajai iestadei par to, ka ta plano apturét Noliguma darbibu. Pazinojuma jasniedz
sika informacija par ievérojamo neatbilstibu, kas ir notikusi vai notiek, un ja iesp&jams, ar1
jasniedz informacija par pasakumiem, kas javeic, lai atrisinatu So jautajumu. Darbibas
aptur&Sanas stajas speka nekavejoties.

4. Pazinojumu sanémusajai Kompetentajai iestadei iesp&jami driz javeic nepiecieSamie
pasakumi, lai noverstu ievérojamo neatbilstibu. Tiklidz neatbilstiba ir novérsta, pazinojumu
sanémusajai Kompetentajai iestadei ir jainformé par to otra Kompetenta iestade. P&c jautajuma
sekmigas atrisinaSanas Kompetentajai iestadei, kas nosiitija pazinojumu par darbibas
apturéSanu,

rakstiski jaapstiprina pazinojumu sanémusajai Kompetentajai iestadei par to, ka Noliguma
darbiba vairs nav apturéta, un informacijas apmaina jaatsak, tiklidz tas ir iesp&jams.

5. Sa panta 2. punkta noteiktas dazas §adas ievérojamas neatbilstibas:

* neatbilstiba §a Noliguma konfidencialitates vai datu aizsardzibas noteikumiem
(tostarp Kompetentas iestades noliguma noteiktajiem papildu droSibas
pasakumiem), piem&ram, informacija tiek izmantota vajadzibam, kas nav
sankcionétas informacijas apmainas pamata esoSaja juridiskaja instrumenta, vai
valsts tiesibu akti tiek groziti ta, ka tiek apdraudéta informacijas konfidencialitate;

+  Kompetentas iestades nesp€ja laikus sniegt Noliguma paredzeto informaciju vai
sniegt pilnigu informaciju;

+  Izslégto kontu vai FinanSu iestazu, kas nesniedz zinojumus, statusa noteikSana tada
veida, kas apdraud Kopgja zinoSanas standarta mérku sasniegSanu;

* nav speka tiestbu akti un administrativas procediras, kas nepiecieSamas, lai
nodro$inatu Kop€ja zinoSanas standarta noteikto zinoSanas un pienacigas parbaudes
procediiru efektivu TstenoSanu.
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6. Noliguma darbibas apturéSanas laika visa informacija, kas ieprieks sanemta saskana ar
So Noligumu, saglaba savu konfidencialitati, un uz to attiecinams $§a Noliguma 5. pants, tostarp
jebkadi papildu datu aizsardzibas pasakumi, ko sniedz&ja Kompetenta iestade noteikusi un kas
noteikti informacijas apmainas pamata eso$aja juridiskaja instrumenta.

3. punkts. Darbibas izbeigSana

7. Sa panta 3. punkta noteikta darbibas izbeigsana. Jebkura Kompetenta iestade var izbeigt
0 Noligumu, rakstveida sniedzot uzteikumu otrai Kompetentajai iestadei. Sada izbeigsana
stasies speka ta ménesSa pirmaja diena, kas seko 12 ménesSus ilgam laika posmam p&c minéta
uzteikuma dienas. Pieméram, Kompetenta iestade var izbeigt So Noligumu, ja Noliguma
darbiba ir apturéta un otra Kompetenta iestade nav noversusi biitisku neatbilstibu pienaciga
termina.

8. Ta informacijas apmainas pamata esosa juridiska instrumenta darbibas izbeigSana,
saskana ar kuru ir noslégts Kompetento iestazu noligums, nozimétu to, ka automatiski tiek
izbeigta ari Kompetento iestazu noliguma darbiba. Attiecigi $ada gadijuma Kompetentas
iestades noliguma darbiba nebiitu jaizbeidz atseviski.

9. Sa panta 3. punkta paskaidrots, ka darbibas izbeig$anas gadijuma visa informacija, kas
iepriek§ sanemta saskana ar So Noligumu, saglaba savu konfidencialitati, un uz to attiecinams
sa Noliguma 5. pants, tostarp jebkadi papildu datu aizsardzibas pasakumi, ko noteikusi
sniedzgja Kompetenta iestade un kas noteikti informacijas apmainas pamata esosaja juridiskaja
instrumenta.
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B. Kopsavilkums par Kopé&jo zinoSanas standartu

levads

CRS ietverti finansu konta informacijas automatiskas apmainas pamata esoS$ie zinosanas
un pienacigas parbaudes standarti. Jurisdikcija, kura 1steno CRS, jabiit speka noteikumiem, kas
nosaka, ka finanSu iestadém jasniedz informacija, kura atbilst I pantad noteiktajam zinoSanas
tvérumam, un pienacigas parbaudes procediram, kuras atbilst CRS II-VII panta noteiktajam
procediiram.

CRS izmantotie termini, kas rakstiti ar lielo sakumburtu, ir noteikti VIII panta. CRS
stenojosa jurisdikcija var noteikt, ka to maksajumu summa un raksturojums, kas tiek veikti
attieciba uz Kontu, par kuru jasniedz zinojums, janosaka saskana ar §is jurisdikcijas nodoklu
tiesibu aktu principiem.

CRS IX panta izklastiti noteikumi un administrativas procediiras, kam ir jabiit speka
jurisdikcija, lai nodrosinatu CRS efektivu TstenoSanu un atbilstibu tam.
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Komentari par I pantu — par visparéjam zinoSanas prasibam

1. Saja panta noteiktas vispargjas zinoanas prasibas, kuras piemérojamas attieciba uz
FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus. A un B punktos noteikta informacija, kas parasti
jasniedz, savukart C—F punkta noteikta virkne izneémumu, kas pastav saistiba ar TIN, dzim$anas
datumu, dzimsSanas vietu un bruto ien€émumiem. Kompetento iestazu noliguma parauga 2. panta
1. punkta noteikts, ka informacijas apmaina sniedzama informacija, kas ir jasniedz saskana ar
Kopgja zinoSanas standarta zinoSanas un pienacigas parbaudes noteikumiem, ievérojot I panta
C—F apaks$punkta noteiktos izn@mumus.

2. FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, parasti informés Konta turétajus (piem&ram,
veicot izmainas noteikumos) par to, ka informacija par to kontiem tiks pazinota un var tikt
sniegta informacijas apmaina citam jurisdikcijam, ja Sie konti ir Konti, par kuriem jasniedz
zinojums. Dazas jurisdikcijas FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, to var nakties darit
saskana ar to jurisdikcijas privatuma un informacijas atklatibas noteikumiem. FinanSu
iestadem, kas sniedz zinojumus, biitu jaievéro $adi noteikumi $aja saistiba (piem&ram, péc
pieprasijuma sniedzot Konta turétajiem sniegtas informacijas kopiju).

A punkts. Sniedzama informacija

3. Saskana ar A punktu katrai FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jasniedz turpmak
mingta informacija attieciba uz katru $adas finansu iestades Kontu, par kuru jasniedz zinojums:

a) ja fiziska persona ir Konta turétajs un Persona, par kuru jasniedz zinojums: vards,
uzvards, adrese, rezidences jurisdikcija(-as), TIN un dzimSanas datums un vieta;

b) ja Vieniba ir Konta turétajs un Persona, par kuru jasniedz zinojums: nosaukums,
adrese, rezidences jurisdikcija(-as), TIN;

C) ja Vieniba ir Konta turétajs un noradita ka tada, kurai ir viena vai vairakas
Kontrolgjosas personas, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums:

1)  Vienibas nosaukums, adrese, rezidences jurisdikcija(-as) un TIN, un

2) attieciba uz katru Kontrol&joso personu, kas ir Persona, par kuru jasniedz
zinojums, sniedz $adu informaciju — vards, uzvards, adrese, rezidences
jurisdikcija(-as), TIN un dzimsanas datums un vieta;

d) konta numurs (vai funkcionals ekvivalents, ja konta numura nav);

e) Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, nosaukums un identifikacijas numurs (ja
tads ir) un

f) konta bilance vai vertiba (tostarp Naudas vértiba vai atpirkuma summa
Apdrosinasanas liguma ar naudas veértibu vai Miiza rentes liguma gadijuma)
attieciga kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas perioda beigas vai, ja konts
attiecigaja gada vai zinoSanas perioda tika slégts, informacija par konta slégsanu.

4. Turklat jasniedz ar1 §ada informacija:

a) Turetaja konta gadijuma:
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1)  kopgja procentu bruto summa, kas iemaksata konta vai kreditéta uz kontu (vai
saistiba ar kontu) kalendaraja gada vai cita attieciga zinos$anas perioda;

2)  kopgja procentu bruto summa, kas iemaksata konta vai kreditéta uz kontu (vai
saistiba ar kontu) kalendaraja gada vai cita attieciga zinos$anas perioda;

3)  citutadu ienakumu kop€ja bruto summa, kuri giti saistiba ar konta turctajiem
akttviem, iemaksata konta vai kredit€ta uz kontu (vai saistiba ar kontu)
kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda, un

4)  kopgjie bruto ienémumi no FinanSu aktivu pardosanas vai izpirkSanas, kas
iemaksati konta vai krediteéti uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga
zinoSanas perioda, attieciba uz kuru Finansu iestade, kas sniedz zinojumus,
rikojas ka turétajs, makleris, iecelta persona vai citadi ka Konta turétaja
parstavis.

b) Jebkada Noguldijumu konta gadijuma: kop&ja procentu bruto summa, kas
iemaksata konta vai kreditéta uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas
perioda.

€) Jebkuratada konta gadijuma, kas nav Turétaja konts vai Noguldijumu konts: kopgja
bruto summa, kas samaksata vai kreditéta Konta turtadjam saistitba ar kontu
kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda, attieciba uz kuru FinanSu
iestade, kas sniedz zinojumus, ir maksasanas pienakumam paklauta persona vai
paradnieks, tostarp jebkadu tadu dz€Sanai paredzétu maksajumu kopsumma, kas
veikti Konta turétajam kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda.

A punkta 1. apakspunkts. Adrese

5. Adrese, kas pazinojama attieciba uz kontu, ir adrese, ko FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, registré attieciba uz Konta turétaju atbilstigi piemérotas parbaudes procediiram, kas
noteiktas I1-VII panta. Attiecigi gadijuma, kad konta turétajs ir fiziska persona, kas ir Persona,
par kuru jasniedz zinojums, japazino Sis personas ta briza mitnes adrese (sk. 8. un 22. punktu
Komentaros par III pantu), ja vien FinanSu iestadei, kas sniedz informaciju, $ada adrese ir tas
registrétajos datos, jo pret€ja gadijuma ta pazinos tai zinamo pasta adresi. Gadijuma, ja kontu
tur Vieniba, kas noradita ka tada, kurai ir viena vai vairakas Kontrolgjosas personas, kas ir
Personas, par kuram jasniedz zinojums, tad japazino Vienibas adrese un katras tadas Sis
Vienibas Kontrol€josas personas adrese, kas ir Persona, par kuru ir jasniedz zinojums.

A punkta 1. apakspunkts. Rezidences jurisdikcija(-as)

6. Rezidences jurisdikcija, kas japazino attieciba uz kontu, ir ta rezidences jurisdikcija,
kuru FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ir identific€jusi attieciba uz Personu, par kuru
jasniedz zinojums, attieciba uz konkréto kalendaro gadu vai citu attiecigo zinoSanas periodu
saskana ar [I-VII panta noteiktajam pienacigas parbaudes procediram. Gadijuma, ja Persona,
par kuru jasniedz zinojums, ir identificéta ka tada persona, kurai ir vairakas rezidences
jurisdikcijas, tad pazino visas tas rezidences jurisdikcijas, ko FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, ir identificgjusi attieciba uz Personu, par kuru jasniedz zinojums, attieciba uz
konkréto kalendaro gadu vai citu attiecigo zino$anas periodu. Rezidences jurisdikcija(-as), kas
ir identificétas, piem&rojot II-VII noteiktas pienacigas parbaudes procediiras, neierobezo
rezidenta statusa noteikSanu, ko FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, veic saistiba ar citam
nodokla aprékina vajadzibam.

A punkta 1. apakspunkts. TIN
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7. TIN, kas japazino attieciba uz kontu, ir TIN, ko Konta turétajam pieskirusi ta rezidences
jurisdikcija (t. i., nevis izcelsmes jurisdikcija). Gadijuma, ja Persona, par kuru jasniedz
zinojums, ir identificéta ka persona, kuri ir vairakas rezidences jurisdikcijas, tad pazino Konta
turétaja TIN attieciba uz katru Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums (ievérojot to, kas
paredzets C un D punkta). Atbilstigi tam, ka noteikts VIII panta E punkta 5. apakSpunkta,
termins "TIN" nozimé funkcionalo ekvivalentu gadijuma, ja nepastav Nodoklu maksataju
identifikacijas numurs (sk. 148. punktu Komentaros par VIII pantu).

A punkta 2. apakspunkts. Konta numurs

8. Konta numurs, kas japazino attieciba uz kontu, ir identifikacijas numurs, kuru Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, pieskirusi citam vajadzibam, nevis tapéc, lai izpilditu A punkta
1. apak$punkta zinoSanas prasibas, bet, ja $ads numurs nav pieskirts kontam, tad izmanto
funkcionalu ekvivalentu (t. i., unikalu sérijas numuru vai citu numuru, ko Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus, pieskir Finansu kontam, lai atSkirtu kontu no citiem §is iestades uzturétiem
kontiem). Par konta numura funkcionalo ekvivalentu parasti uzskata Iiguma vai polises numuru.

A punkta 3. apakspunkts. Identifikacijas numurs

9. Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir japazino tas nosaukums un identifikacijas
numurs (ja tads ir). FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, identifikacijas informacija ir
paredzeta tam, lai lautu lesaistitajam jurisdikcijam viegli identificét pazinotas un p&c tam
informacijas apmaina sniegtas informacijas avotu, lai, piem&ram, parbauditu kltidu, kas varétu
biit bijusi par iemeslu nepatiesas vai nepilnigas informacijas sniegSanai. FinanSu iestades, kas
sniedz zinojumus, "identifikacijas numurs" ir numurs, kas pieskirts Finansu iestadei, kas sniedz
zinojumus, tas identificeSanas noliika. Parasti So numuru FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, pieskir tas rezidences jurisdikcija vai vieta, tacu tas var biit ar1 pieskirts starptautiska
limeni. Identifikacijas numuru pieméri ir TIN, uznémuma/sabiedribas registracijas
kods/numurs, starptautiskais juridiskds personas identifikators (LEI)® vai starptautiskais
pagaidu identifikacijas numurs (GIIN).” Iesaistitajam jurisdikcijam ir jasniedz savam Finansu
iestadém, kas sniedz zinojumus, noradijumi par visiem pazinojamajiem identifikacijas
numuriem. Ja Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, $ads numurs nav pieskirts, tad japazino
vienigi §1s finansu iestades nosaukums un adrese.

A punkta 4. apakspunkts. Konta bilance vai vértiba

10. FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jasniedz informacija par konta bilanci vai
vertibu kalendara gada beigas vai cita attieciga zinoSanas perioda, vai par konta slégsanu, ja
konts tika sl€gts Saja gada vai perioda (sk. turpmak 14. punktu). Attieciba uz kontu, kura bilance
vai vertiba ir negativa, japazino, ka konta bilance vai vértiba vienada ar nulli. Tada konta
gadifjuma, kas ir ApdroSinasanas ligums ar naudas vértibu vai Muza rentes ligums, FinanSu
iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jasniedz informacija par konta Naudas veértibu vai liguma
lauSanas gadijuma izmaksajamo summu.

11. Tomeér dazas jurisdikcijas jau pieprasa finansu iestadém sniegt informaciju par konta
vidgjo bilanci vai vertibu kalendaraja gada vai cita attieciga zino3anas perioda. STm
jurisdikcijam ir tiesibas saglabat Sadas informacijas sniegSanu ta vieta, lai pieprasitu

® Sk. Starptautiskas juridiskas personas identifikatora sistémas (GLEIS) Reglamentgjosas uzraudzibas komitejas
(ROC) timekla vietniwww.leiroc.org/.

7 Starptautiskais pagaidu identifikacijas numurs (GIIN) ir identifikacijas numurs, ko Amerikas Savienoto Valstu
Ieksgjais ienemumu dienests (IRS) pieskir atseviskam finansu iestadém.
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informacijas sniegSanu par konta bilanci vai veértibu kalendara gada beigas vai cita attieciga
zinoSanas perioda, un to iesp&jams nodroSinat, aizstajot A punkta 4. apakSpunktu ar Sadu
noteikumu:

4.[Augstaka) videja[ménesa] konta bilance vai vértiba (tostarp Apdrosinasanas liguma
ar naudas vertibu vai Miiza rentes liguma gadijuma — Naudas vertiba vai liguma lausanas
gadijumd izmaksdajama summa) konkrétaja kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas
perioda vai konta slégsana, ja konts Saja gada vai perioda slégts;

Sada gadijuma ir atbilstigi jagroza Kompetento iestazu noliguma parauga 2. panta 2.
punkta d) apaksSpunkts (sk. 4. punktu Komentaros par Kompetento iestazu noliguma 2. pantu).

12. Parasti FinanSu konta bilance vai veértiba ir bilance vai vertiba, ko FinanSu iestade
aprékinajusi ar mérki pazinot to Konta turétajam. Kas attiecas uz lidzdalibas dalu Finansu
iestades kapitala vai paradkapitala, [idzdalibas dalas kapitala bilance vai vértiba ir vértiba, ko
Finansu iestade aprékinajusi tadam mérkim, kam nepiecieSama visbiezaka vertibas noteikSana,
un lidzdalibas dalas paradkapitala bilance vai veértiba ir tas pamatsumma. ApdroSinaSanas vai
Miza rentes liguma bilance vai vertiba ir bilance vai vertiba kalendara gada beigas vai cita
attiecigd zinoSanas perioda (sk. turpmak 15. punktu). Konta bilanci vai veértibu nedrikst
samazinat, atskaitot no tas pasivus vai saistibas, ko konta turétajs uzn€mies attieciba pret kontu
vai jebkuriem $ada konta turétiem aktiviem.

13. Katram kopigi turéta konta turétajam tiek piedéveta pilna kopiga konta bilance vai
vertiba, ka arT pilnas summas, kas iemaksatas kopigaja konta vai kreditétas uz to (vai saistiba
ar kopigo kontu). Tas pats attiecas uz:

*  kontu, kuru tur Pasiva nefinansu vieniba ar vairakam Kontrolgjo$ajam personam,
kuras ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, kad katrai Kontrol&josajai personai
ir piedéveta pilna Pasivas nefinanSu vienibas turéta konta bilance vai veértiba, ka ar1
pilnas summas, kas iemaksatas konta vai kreditétas uz to;

*  kontu, kuru tur Konta turétajs, kas ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, un
attieciba uz ko ir noradits, ka tam ir vairakas rezidences jurisdikcijas, kad attieciba
uz katru Konta turétaja rezidences jurisdikciju jasniedz informacija par pilnu konta
iemaksato vai uz kontu kreditéto summu;

*  kontu, kuru tur Pasiva nefinansu vieniba ar KontrolgjoSo personu, kas ir Persona,
par kuru jasniedz zinojums, un attieciba uz ko ir noradits, ka tam ir vairakas
rezidences jurisdikcijas, kad attieciba uz katru Kontrol&josas personas rezidences
jurisdikciju jasniedz informacija par pilnu Pasivas nefinanSu vienibas turéta konta
bilanci vai vertibu, ka arT par pilnu §ada konta iemaksato vai uz kontu kreditéto
summu, vai

* kontu, kuru tur Pasiva nefinanSu vieniba, kas ir Persona, par kuru jasniedz
zinojums, ar Kontrol€joso personu, kas ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, kad
attieciba uz Pasivo nefinan$u vienibu un Kontrol&joSo personu jasniedz informacija
par pilnu Pasivas vienibas turéta konta bilanci vai vertibu, ka ar1 par pilnu konta
iemaksato vai uz kontu kreditéto summu.

14. Konta slégSanas gadijuma FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav pienakums sniegt
informaciju par konta bilanci vai vertibu pirms konta slégSanas vai konta slégSanas bridi, tacu
tai ir japazino, ka konts ir sleégts. To, kad konts ir "slégts", nosaka saskana ar attiecigas
jurisdikcijas piemérojamajiem tiesibu aktiem. Ja piem&rojamos tiesibu aktos nav apspriesta
kontu slégSana, konts tiks uzskatits par slégtu saskana ar FinanSu iestades, kas sniedz
zinojumus, parastajam darbibas procediiram, kuras tiek konsekventi piemeérotas attieciba uz
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visiem $adas iestades uztur€tajiem kontiem. Pieméram, lidzdalibas dalas FinanSu iestades
kapitala vai paradkapitala parasti tiks uzskatitas par slédzamam izbeigSanas, parveduma,
atpirkuma, izpirksSanas, atcelSanas vai likvidacijas gadijuma. Tas, ka konta bilance vai vertiba
vienada ar nulli vai ir negativa, nav pietickams iemesls, lai uzskatitu, ka konts ir slegts.

A punkta 4.—7. apakspunkts. Atbilstigi zinosanas periodi

15. Jasniedz informacija par stavokli attieciga kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas
perioda beigas. Termina "attiecigs zinoSanas periods" nozime janosaka, pamatojoties uz
nozimi, kas $im terminam pieskirta konkrétaja laika katras jurisdikcijas zinosanas noteikumos,
kas ir konsekventi japieméro pienaciga laika posma (vairakus gadus).

Par attiecigiem zinoSanas periodiem parasti tiktu uzskatits laika posms starp p&dgjo liguma
gadadienu un iepriek$€jo liguma gadadienu (piem&ram, ApdroSinaSanas liguma ar naudas
vertibu gadijuma) un fiskalais gads, kas neatbilst kalendarajam gadam.

A punkta 5. apakspunkta a) dala. Citi ienakumi

16. Turétaja konta gadijuma sniedzamaja informacija ietilpst citu tadu ienakumu kopgja
bruto summa, kuri giiti saistiba ar konta turétajiem aktiviem, iemaksata konta vai kreditéta uz
kontu (vai saistiba ar kontu) kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda. Termins "citi
ienakumi" nozimé jebkuru summu, kas tiek uzskatita par ienakumiem saskana ar tas
jurisdikcijas tiesibu aktiem, kura tiek uzturéts konts, iznemot summas, kas uzskatamas par
procentiem, dividendém vai bruto ien€émumiem vai kapitala pieaugumu no FinanSu aktivu
pardosanas vai izpirkSanas.

A punkta 5. apakspunkta b) dala. Bruto ienemumi

17. Turétaja konta gadijuma sniedzamaja informacija ietilpst kop€jie bruto ien€mumi no to
FinanSu aktivu pardoSanas vai izpirkSanas, kas iemaksati konta vai kreditéti uz kontu
kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda, attieciba uz kuru FinanSu iestade, kas
sniedz zinojumus, r1kojas ka turétajs, makleris, iecelta persona vai citadi ka Konta turétaja
parstavis. Termins "pardoSana vai izpirk$ana" nozimé jebkuru Finansu aktivu pardosanu vai
izpirkSanu, kas noteikta, nenemot véra to, vai $adu FinansSu aktivu TpaSnieks tiek aplikts ar
nodokli saistiba ar §adu pardoSanu vai izpirkSanu.

18. Mijieskaita vai norékinu iestadei, kas uztur Kontus, par kuriem jasniedz zinojums, un
nokarto vertspapiru pardosanu un pirkSanu starp $adu iestazu dalibniekiem péc neto principa,
var neblt zinami bruto iene@mumi no pardoSanas vai izpirkSanas. Ja mijieskaita vai norékinu
iestadei nav zinami bruto ien€mumi, tad bruto ien€mumus ierobeZo lidz neto summai, kas
iemaksata taja dalibnieka konta vai kreditéta uz to kontu, kurs ir saistits ar §1 dalibnieka istenoto
Finan8u aktivu pardoSanu vai izvietoSanu, laika, kad $ads darjjums tiek veikt saskana ar $adas
iestades norekinu procediiram. Termins "mijieskaita vai norékinu iestade" nozimé vienibu, kas
nodarbojas ar vertspapiru tirdzniecibas mijieskaita norékiniem tas dalibnieku laba un veic
vertspapiru parvedumu vai uzdod veikt §adu parvedumu kredita vai debeta dalibnieka konta
bez nepiecieSamibas fiziski piegadat Sadus vertspapirus.

19. Attieciba uz maklera veiktu pardoSanu, kuras rezultata tiek sanemts bruto ien€mumu
maksajums, bruto ienémumi tiek uzskatiti par samaksatiem diena, kad ienémumi no $adas
pardosanas tiek kreditéti uz kontu vai citadi dariti pieejami personai, kurai ir tiesibas uz So
maksajumu.

20. Kopgjie bruto ien@émumi no pardoSanas vai izpirkSanas ir kopsumma, kas ieglita no
Finan$u aktivu pardoSanas vai izpirk$anas. Gadijuma, ja pardoSanu isteno makleris, kopgjie
bruto ien@mumi no pardosanas vai izpirkSanas ir kopsumma, kas iemaksata tas personas konta
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vai kreditéta uz $adu kontu, kurai ir tiesibas uz $o maksajumu, pieskaitot tai jebkuru summu,
kas nav samaksata marzinalo aizdevumu atmaksajuma d&l; nosakot kop&jos bruto ien€mumus,
makleris var (bet ne vinam nav pienakums) nemt vera komisijas naudu par pardoSanas
darfjumu. Gadijuma, ja pardod procentus saturo$as paradsaistibas, bruto ienémumos ietilpst visi
procenti, kas uzkrati laika posma starp procentu maksajuma datumiem.

A punkta 7. apakspunkts. Bruto summas

21. Jebkura tada konta gadijuma, kas nav Turétaja konts vai Noguldijumu konts,
sniedzamaja informacija ietilpst kop&ja bruto summa, kas samaksata vai kreditéta Konta
turétajam saistiba ar kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda, attieciba uz
kuru Finan$u iestade, kas sniedz zinojumus, ir kreditors vai paradnieks. Sada "bruto summa"
ietilpst, pieméram, Sadas kopsummas:

* jebkuri izpirkSanas maksajumi, kas (pilnigi vai dalgji) veikti Konta turétajam
kalendaraja gada vai cita attieciga zinos$anas perioda, un

»  jebkur§ maksajums, kas veikts Konta turétajam, pamatojoties uz ApdrosSinasanas
ligumu ar naudas vertibu vai Miiza rentes ligumu, kalendaraja gada vai cita attieciga
zinoSanas perioda, pat ja $adi maksajumi netiek uzskatiti par Naudas veértibu
atbilstigi VIII panta C punkta 8. apakSpunktam.

CRS shéma un lietosanas pamdciba

22. Kompetento iestaZzu noliguma parauga paredzets, ka Kompetentas iestades izmantos
Kopgja zinoSanas standarta shému sniedzamas informacijas apmainai. Shemu informacijas
sniegSanai (atbilstigi tam, ka to nosaka valsts tiesibu akti) var izmantot ar1 Finansu iestades, kas
sniedz zinojumus. Shémas grafisks att€lojums un tas lietoSanas pamaciba ir sniegta 3.
pielikuma. LietoSanas pamaciba var bt 1pasi noderiga FinanSu iestadeém, kas sniedz zinojumus,
jo taja sniegta sikaka informacija par katru datu elementu un jebkuriem $adu datu elementu
atribitiem. Pieméram, lietotaja pamaciba ir sniegta informacija par tris datu elementiem, kas
piem@rojami attieciba uz dzimSanas vietu (t. i., Countrylnfo, City un CitySubentity) un
paskaidrots, ka gadijuma, ja jasniedz informacija par dzim$anas vietu, tad obligati japazino datu
elements CountrylInfo (ko norada, izmantojot valsts kodu vai nosaukumu) un City, savukart
CitySubentity noradisana nav obligata.

B punkts. Valuta

23. Informacija ir jasniedz valiita, kura ir izteikts konts, un taja ir janorada valiita, kura katra
summa ir izteikta. Ja konts izteikts vairakas valiitas, tad FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
var izveleties sniegt informaciju valtita, kura ir izteikts konts, un tai ir pienakums noradit valiitu,
kura tiek sniegta informaciju par kontu.

24, Ja finanSu konta bilance vai vértiba vai cita summa ir izteikta valiita, kas nav valita,
kuru izmanto lesaistita jurisdikcija, kad tiek ieviests Kop€jais zinoSanas standarts (ar
robezvertibam vai ierobezojumiem saistitam vajadzibam), Finansu iestadei, kas shiedz
zinojumus, bilance vai vértiba ir jaaprékina, piemerojot dienas kursu, lai izteiktu $adu bilanci
vai vertibu ar valiitas ekvivalentu. Ciktal tas nepiecieSams saistiba ar FinanSu iestades, kas
sniedz zinojumus, zinoSanu par kontu, dienas kursam ir jabiit noteiktam ta kalendara gada vai
cita attieciga zinoSanas perioda pedgja diena, attieciba uz kuru tiek sniegta informacija par
kontu.

C—F punkts. Iznemumi

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2016 69



TIN un dzimsanas datums

25. C punkta noteikts izn€mums attieciba uz lepriek§ pastav&jusiem kontiem: TIN vai
dzimsanas datums nav japazino, ja i) TIN vai dzim$anas datums nav registréts Finansu iestades,
kas sniedz zinojumus, datos un ii) citadi Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, valsts tiestbu
aktos nav noteikts pienakums vakt $adus TIN vai dzim$anas datuma datus. Lidz ar to TIN vai
dzims$anas datums ir japazino, ja:

e TIN vai dzim$anas datums ir registréts Finansu iestades, kas sniedz zinojumus,
datos (neatkarigi no ta, vai ir noteikts pienakums registrét $adus datus) vai

*  TIN vai dzim$anas datums nav registréts FinansSu iestades, kas sniedz informaciju,
datos, tacu valsts tiesibu aktos FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir noteikts
pienakums vakt $adus datus saistiba ar citam vajadzibam (pieméram, AML/KyC
procediras).

26. Par Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, "registrétajiem datiem" uzskata klienta
pamatdatni un elektroniski uzmeklgjamu informaciju (sk. turpmak 34. punktu). "Klienta
pamatdatng" ietilpst FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, galvenas datnes, kur tiek glabata
konta turétaja informacija, pieméram, informacija, ko izmanto tam, lai sazinatos ar konta
turétajiem un izpilditu AML/KyC procediiras. Finansu iestadém, kas sniedz zinojumus, parasti
ir divus gadus ilgs laika posms parbaudes procediiru pabeigSanai, lai starp Zemas vértibas
kontiem identificétu Kontus, par kuriem jasniedz zinojums (sk. 51. punktu Komentaros par I1I
pantu), un Iidz ar to tas vispirms var izskatit savus elektroniskos datus (vai iegtt TIN vai
dzims$anas datumu no Konta turétaja) un peéc tam izskatit papira dokumentus.

21. Turklat pat tad, ja FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, tas registrétajos datos
attieciba uz Ieprieks pastavéjusu kontu nav TIN vai dzimSanas datuma un tiesibu aktos tai art
nav noteikts pienakums vakt §adu informaciju saistiba ar citam vajadzibam, $ai finan$u iestadei
ir pienakums veikt pietickamus pasakumus, lai iegiitu TIN un dzimSanas datumu attieciba uz
Ieprieks pastavejusiem kontiem 1idz otra kalendara gada beigam, kas seko gadam, kad sadi
Konti ir identificéti ka Konti, par kuriem jasniedz zinojums, ja vien attieciba uz TIN nav
piemé&rojams viens no D punkta noteiktajiem izneémumiem un tas nav obligati japazino.

28. "Pietiekami pasakumi" ir patiesi centieni noskaidrot Konta, par kuru jasniedz zinojums,
turétaja TIN un dzim3anas datumu. Sadi pasakumi jaisteno vismaz vienu reizi gada, laika posma
starp bridi, kad Ieprieks pastavejis konts tiek identificéts ka Konts, par kuru jasniedz zinojums,
un otra kalendara gada beigam, kas seko gadam, kad veikta minéta identifikacija. Pietiekami
pasakumi ir, pieméram, sazinasanas ar Konta turétaju (pa pastu, personigi, pa talruni u. c.),
tostarp pieprasijums, kas ieklauts cita dokumentacija vai sniegts elektroniski (piem&ram,
izmantojot faksimilu vai elektronisko pastu), un FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus,
Saistitas vienibas glabatas elektroniski uzmekl€jamas informacijas izskatiSana atbilstigi VII
panta C punkta noteiktajiem apkopoSanas principiem. Tomeér pietiekami pasakumi nenozime,
ka konts ir jaslédz, jabloke vai javeic parskaitijums, ne ar1 to, ka japiemero nosacijumi vai citadi
jaierobezo ta izmantoSana. Neatkarigi no iepriek§ minéta, pietickamus pasakumus var turpinat
art péc ieprieks minéta perioda beigam.

29. D punkta noteikts izn€mums, kas piemérojams attieciba uz lepriek§ pastavejusiem
kontiem un Jauniem kontiem. TIN nav obligati japazino, ja:

a) attieciga Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, nav izdevusi TIN vai
b) attiecigas Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums, valsts tiesibu aktos nav noteikts
pienakums vakt §1s jurisdikcijas izdotos TIN.
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30. Uzskata, ka Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, nav izdevusi TIN, i) ja jurisdikcija
neizdod Nodoklu maksataja identifikacijas numuru, ne art ta funkcionalo ekvivalentu Nodoklu
maksataja identifikacijas numura neesamibas gadijuma (sk. 148. punktu Komentaros par VIII
pantu) vai ii) ja jurisdikcija nav izdevusi TIN konkrétai fiziskai persona vai Vienibai. Lidz ar to
TIN nav obligati japazino attieciba uz Kontu, par kuru jasniedz zinojums un kuru tur Persona,
par ko jasniedz zinojums un kas ir rezidents $§ada Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, vai
attieciba uz ko TIN nav izdots. Tomér gadijuma, ja Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, sak
izdot TIN un izdod TIN ari konkrétai Personai, par kuru jasniedz zinojums, tad D punkta
noteikto izp€mumu vairs nepiem&ro un Personas, par kuru jasniedz zinojums, TIN bitu
japazino, ja Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, sanem pasapliecinajumu, kura noradits $ads
TIN, vai iegist Sadu TIN cita veida.

31 D punkta ii) klauzula noteiktaja iznémuma uzmaniba ir veérsta uz Konta turétaja
jurisdikcijas tiesibu aktiem. Ja Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, ir izdevusi TIN
Personai, par kuru jasniedz zinojums un kura tur Kontu, par ko ir jasniedz zinojums, un $ada
TIN pieprasiSana nav paredzgeta §is jurisdikcijas tiesibu aktos (piem&ram, tadel, ka saskana ar
Siem tiesibu aktiem nodoklu maksatajs sniedz savu TIN saskana ar brivpratibas principu), tad
Finan$u iestadei, kas sniedz zinojumus un uztur $adu kontu, nav pienakuma iegiit un pazinot
TIN. Tomér Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav liegts pieprasit Konta turétajam TIN
un ieglt to ar informacijas sniegSanu saistitam vajadzibam, ja Konta turétajs piekrit to sniegt.
Saja gadijuma Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pienakums pazinot TIN. Praksé §ads
gadijums pastav vien dazas jurisdikcijas (pieméram, Australija).

32. lesaistitajam jurisdikcijam ir janodroSina FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus,
informacija par nodoklu maksataju identifikacijas numuru izdoSanu, apkopoSanu un, ciktal tas
praktiski iesp&jams, par to struktiiru un citam specifikacijam. ESAO centisies veicinat $adas
informacijas izplatiSanu.

Dzimsanas vieta

33. E punkta noteikts iznémums attieciba uz Ieprieks pastavejusiem un Jauniem kontiem:
dzimSanas vieta nav obligati japazino, ja vien FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, valsts
tiesibu aktos nav noteikts pienakums iegit un sniegt $adu informaciju un ta nav pieejama
elektroniski uzmekl&jamos datos, ko glaba FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus. Lidz ar to
dzimSanas vieta ir japazino, ja attieciba uz Konta turétaju:

* FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, valsts tiesibu aktos ir noteikts pienakums
ieglit un pazinot informaciju dzimsanas vietu saistiba ar citam vajadzibam un

* informacija par dzim$anas vietu ir pieejama elektroniski uzmekl&jamos datos, kuru
glaba FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus.

34, Termins "elektroniski uzmeklgjama informacija/dati" nozime informaciju, kuru Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, glaba savas nodoklu informacijas datnés, klientu pamatdatnés
vai lidzigas datn€s un kura tiek glabata elektroniska datu baze, attieciba uz ko var izmantot
standarta vaicajumus tadas programmeéSanas valodas ka, pieméram, strukturéta
vaicajumvaloda. Tas, ka informacija, dati un datnes tiek glabati att€lu izguves sistema
(piem&ram, portativa dokumenta formata (.pdf) vai skenétu dokumentu veida), nav pietiekams
iemesls, lai tos varétu uzskatit par elektroniski uzmeklgjamu informaciju, datiem un datném.
"Pazinosana" Saja saistiba nozimé, ka tiek izslégta informacija, kas tiek sniegta vienigi péc
pieprasijuma.

Bruto ienemumi
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35. F punkta paredzets iznémums attieciba uz gadu, kad ir jasniedz informacija. FinanSu
iestadei, kas sniedz zinojumus, var biit sarezgitak ieviest procediiras, kas lauj ieglit informaciju
par kopg&jiem bruto ienémumiem no finanSu aktivu pardoSanas vai izpirkSanas. Tapéc, kad tiek
ieviests Kopgjais zinoSanas standarts, jurisdikcijas var apsvert (ja nepiecieSams) zino$anas par
§adiem bruto ienémumiem pakapenisku ievieSanu. Sada gadfjuma F punkta tiktu ieklauti
parejas noteikumi.
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Komentari par Il pantu — par visparéjam pienacigas parbaudes prasibam

1. Saja panta sniegtas vispargjas piendcigas parbaudes prasibas. Taja ari apspriests
jautdjums par palavibu uz pakalpojuma sniedzgjiem un alternativas pienacigas parbaudes
procediiras attieciba uz leprieks pastaveéjusiem kontiem.

A—C punkts. Vispareéjas pienacigas parbaudes prasibas

2. Saskana ar A punktu kontu uzskata par Kontu, par kuru jasniedz zinojums, no dienas,
kad tas sadi identific@ts atbilstigi [I-VII panta noteiktajam pienacigas parbaudes proceduram.
P&c tam, kad konts klust par Kontu, par kuru jasniedz zinojums, tas $adu statusu saglaba lidz
dienai, kad tas parstaj but Konts par kuru jasniedz zinojums (pieméram, tadel, ka Konta turétajs
parstaj but Persona, par kuru jasniedz zinojums, vai konts klust par Izslégto kontu, tiek slégts
vai pilnigi parskaitits), pat ja konta bilance vai vértiba ir vienada ar nulli vai ir negativa vai ja
konta (vai attieciba uz kontu) nav iemaksata vai uz to nav kredit€ta neviena summa. Ja konts ir
identificets ka Konts, par kuru jasniedz zinojums, pamatojoties uz ta statusu kalendara gada vai
zinoSanas perioda beigas, informacija par So kontu jasniedz ta, it ka Sis konts butu Konts, par
kuru jasniedz zinojums, visa kalendara gada laika vai zinoSanas perioda, kura tas $adi
identificets. Ja Konts, par kuru jasniedz zinojums, ir sleégts, informacija par So kontu jasniedz
lidz slégSanas datumam. Ja vien nav noteikts citadi, informacija par Kontu, par kuru jasniedz
zinojums, ir jasniedz vienu reizi kalendaraja gada pec gada, uz kuru §1 informacija attiecas.

3. Turpmakajos pieméeros visparigi atspogulota A punkta piemerosana.

* 1. piemérs (Konts, kas klust par Kontu, par kuru jasniedz zinojums). Konts tiek
atvérts 2000. gada 28. maija un tiek identificéts ka Konts, par kuru jasniedz
zinojums, 2001. gada 3. decembr1. Ta ka 2001. gads bija kalendarais gads, kad konts
tika identificéts ka Konts, par kuru jasniedz zinojums, tad kalendarais gads, kad
attieciba uz pilnu 2001. gadu jasniedz informacija par Kontu, par kuru jasniedz
zinojums, ir 2002. gads, un péc tam Sada informacija jasniedz katru gadu.

+ 2. piemérs (Konts, kas parstaj but par Kontu, par kuru jasniedz zinojums). Fakti ir
tadi pasi ka 1. pieméra. Tomér Konta turétajs 2002. gada 24. marta parsta; biit par
Personu, par kuru jasniedz zinojums, un tapec ar1 konts parstaj but par Kontu, par
kuru jasniedz zinojums. Ta ka konts 2002. gada 24. marta parstajis biit par Kontu,
par kuru jasniedz zinojums, informacija par So kontu nav jasniedz ne kalendaraja
2003. gada, ne ar1 péc tam, ja vien Sis konts kalendaraja 2003. gada vai kada
turpmakaja kalendaraja gada atkal neklust par Kontu, par kuru jasniedz zinojums.

+ 3. piemérs (Konts, kas ir slegts). Konts tiek atveérts 2004. gada 9. septembr1 un klust
par Kontu, par kuru jasniedz zinojums, 2005. gada 8. februari. Tomér Konta turétajs
So kontu sledz 2005. gada 27. septembri. Ta ka konts bija Konts, par kuru jasniedz
zinojums, laika posma no 2005. gada 8. februara lidz 27. septembrim un tika slégts
kalendaraja 2005. gada, tad informacija par So kontu (tostarp par konta slégsanu)
jasniedz kalendaraja 2006. gada attieciba uz kalendara 2005. gada laika posmu no
1. janvara lidz 27. septembrim.

* 4. piemérs (Konts, kas parstaj but par Kontu, par kuru jasniedz zinojums, un tiek
slégts). Pastav apstakli, kas ming&ti 2. pieméra, iznemot to, ka Konta turétajs sledz
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zinojums, 2002. gada 24. marta, tad informacija attieciba uz So kontu nav jasniedz
kalendaraja 2003. gada.

4. Informacija par konta bilanci vai vertibu ir ne tikai dala no sniedzamas informacijas —
ta ir ar7 bitiska citam vajadzibam, pieméram, pienacigas parbaudes procediiram attieciba uz
Iepriek$ pastavejusiem vienibu kontiem (sk. V panta A un B punktu un E punkta 1. un 2.
apakspunktu) un konta bilances apkopoSanas noteikumiem (sk. VII panta C punkta 1. un 2.
apakSpunktu). Saskana ar B punktu konta bilanci vai vertibu nosaka kalendara gada vai cita
attieciga zinoSanas perioda pedgja diena.

5. Ja bilance vai vertibas slieksnis ir janosaka kalendara gada pédgja diena (sk. III panta C
punkta 6. apakSpunktu un V panta A un B punktu) atbilstigi C punktam, attiecigajai bilancei
vai vertibai ir jabut noteiktai ta zinoSanas perioda p&dgja diena, kurs beidzas lidz ar kalendaro
gadu vai kalendaraja gada. Lidz ar to, ja zinoSanas periods beidzas Iidz ar kalendaro gadu, tad
attieciga bilance vai vertiba ir janosaka kalendara gada 31. decembri. Ja tom@r zinoSanas
periods beidzas pirms kalendara gada beigam, tad attieciga bilance vai vértiba janosaka $a
zinoSanas perioda p&dgja diena, tacu minétaja kalendaraja gada.

D punkts. Palaviba uz pakalpojumu sniedzéejiem

6. Saskana ar D punktu katra Jurisdikcija var atlaut FinansSu iestadém, kas sniedz
zinojumus, izmantot pakalpojumu sniedz&jus to zinoSanas un pienacigas parbaudes pienakumu
izpildei, kas noteikti attieciba uz $adu FinanSu iestadi, kas sniedz zinojumus (piem&ram,
jurisdikcija var laut FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, izmantot pakalpojumu sniedzgju
istenotas pienacigas parbaudes procediiras). Sados gadijumos Finan$u iestadem, kas sniedz
zinojumus, jaizpilda valsts tiesibu aktos noteiktas prasibas un jauznemas atbildiba par savu
zinoSanas un pienacigas parbaudes pienakumu izpildi (t. i, FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, ir atbildiga par pakalpojuma sniedzgja darbibam), tostarp par valsts tiesibu aktos
noteikto konfidencialitates un datu aizsardzibas saistibu izpildi. Sada iesp&ja lauj Finaniu
iestadém, kas sniedz zinojumus, izmantot pakalpojumu sniedz€ju, kurs ir tas pasas jurisdikcijas
rezidents, kurd rezidenta statuss ir arl FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, vai citas
jurisdikcijas rezidents. Sada gadijuma ari nemainds zino$anas un piendcigas parbaudes
pienakumu izpildes laiks un veids; tas paliek tads pats ka gadijuma, ja Sos pienakumus veiktu
FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus. Pieméram, pakalpojuma sniedz€jam ir jasniedz
informacija ta, ka to daritu FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus (piem&ram, tai paSai
jurisdikcijai), un janorada FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus un attieciba uz ko tas izpilda
zinoSanas un pienacigas parbaudes procediras.

7. Turpmakajos piemeéros atspogulota D punkta pieméroSana. leguldijjumu vieniba P ir
kopieguldijumu fonds, kuru parvalda Fonda parvalditajs M; tai ir rezidenta statuss Iesaistitaja
jurisdikcija B, un ta nav kvalificgjama ka Atbrivota kolektivo ieguldijumu sabiedriba. lesaistita
jurisdikcija B lauj FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, izmantot pakalpojumu sniedz€jus
visu savu ar CRS saistito pienakumu izpildei. Ta ka Ieguldijumu vieniba P ir Finans$u iestade,
kas sniedz zinojumus, ta var izmantot Fonda parvalditaju M, lai tas Isteno pienacigas parbaudes
procediiras un izpilda tas zinoSanas un citus CRS pienakumus.

E punkts. Alternativas piendacigas parbaudes procediras attiectba uz leprieks pastavejuSiem
kontiem

8. Saskana ar E punktu katra Jurisdikcija var atlaut Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus,
1) attieciba uz Ieprieks pastavejusiem kontiem piemeérot pienacigas parbaudes procediiras, kas
paredz€tas Jauniem kontiem, un ii) attieciba uz Zemas vértibas kontiem piemerot pienacigas
parbaudes procediiras, kas paredzetas Lielas vertibas kontiem. Ta art var laut FinanSu iestadei,
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kas sniedz zinojumus, izvéleties Sadu risinajumu attieciba uz visiem leprieks pastavejuSiem
kontiem vai attieciba uz skaidri identificeétu kontu grupu (kas atlasiti p&c, piemé&ram,
uznémgéjdarbibas veida vai vietas, kur konts tiek uzturéts).

9. Gadijumos, kad Jurisdikcija lauj attieciba uz Ieprieks pastavejusiem kontiem piemérot
pienacigas parbaudes procediiras, kas paredz€tas Jauniem kontiem, citi noteikumi, kas
piemé&rojami attieciba uz lepriek§ pastavéjusSiem kontiem, paliek spéka. Lidz ar to FinanSu
iestade, kas sniedz zinojumus, var piemé&rot Jauniem kontiem paredz&tas pienacigas parbaudes
procediiras, neierobezojot iesp&ju piemérot noteikumus, kas attiecas uz Ieprieks pastavejuSiem
kontiem, pieméram, I panta C punktu, III panta A punktu un V panta A punktu, kas joprojam ir
piemé&rojami $ados apstaklos. Turklat atbilstigi III panta B punkta 1. apakSpunktam ar vienas
rezidences pazinoSanu attieciba uz Ieprieks pastavejusu kontu ir pietiekami, lai varétu uzskatit,
ka ir izpilditas I panta noteiktas zinoSanas prasibas.
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Komentars par III pantu — par pienacigu parbaudi Ieprieks$ pastavéjuSiem
fizisku personu kontiem

1. Saja panta izklastitas pienacigas parbaudes procediiras, ko pieméro ar mérki identificét
Kontus, par kuriem jasniedz zinojumi, starp leprieks pastavejusiem fizisku personu kontiem.
Taja noteikts dalfjums starp Zemakas vértibas kontiem un Lielas vértibas kontiem.

A punkts. Konti, kas nav jaizskata, jaidentifice vai japazino

2. A punkta no izskatiSanas atbrivoti visi Ieprieks pastavejusi fizisku personu konti, kas ir
Apdrosinasanas ligumi ar naudas vertibu un Miiza rentes ligumi, ar nosacijumi, ka tiesibu akti
faktiski liedz FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, pardot $adus ligumus rezidentiem
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums. Uzskata, ka "tiesibu akti faktiski liedz" Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, pardot ApdroSinaSanas Iigumus ar naudas vertibu un Muza
rentes ligumus rezidentiem Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojumes, ja:

a) FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, jurisdikcijas tiesibu aktos aizliegta vai
citadi faktiski noversta $adu ligumu pardosana citas jurisdikcijas rezidentiem vai

b) Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums, tiesibu aktos Finansu iestadei, kas sniedz
zinojumus, aizliegts pardot sadus Iigumus $adas Jurisdikcijas, par kuru jasniedz
zinojums, rezidentiem, vai $ada iesp&ja ir citadi faktiski noversta.

3. Ja piemérojamie tiesibu akti tiesi neaizliedz FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus,
pardot apdroSinasanas un miuza rentes ligumus, ta¢u paredz, ka tam ir jaizpilda noteikti
nosacijumi, lai tas varétu pardot $adus ligumus rezidentiem Jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums (piemé&ram, jasanem licence un jaregistré ligumi), tad uzskata, ka Finan$u iestadei,
kas sniedz zinojumus un kas nav izpildijusi piemérojamos tiesibu aktos noteiktos nosacijumus,
"tiesibu akti faktiski liedz" pardot $adus ligumus Sadas Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojumi,
rezidentiem.

B punkts. Pienaciga parbaude Zemakas vertibas kontiem

4. B punkta noteiktas procediiras, kas piemérojamas attieciba uz Zemakas vértibas
kontiem. Sadas procediiras ir mitnes adreses parbaude un elektroniska datu meklésana.
5. Kad tiek ieviests Kop&jais zinoSanas standarts, jurisdikcijas var atlaut FinanSu iestadém,

kas sniedz zinojumus, piemérot 1) mitnes adreses parbaudi vai elektronisku datu mekléSanu, kas
noteikta B punkta 2.—6. apak$punkta, vai ii) tikai elektronisku datu mekléSanu. Pirmaja
gadijuma jurisdikcijas ar1 var atlaut FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, piemérot mitnes
adreses parbaudi attieciba uz visiem Zemakas veértibas kontiem vai atseviski attieciba uz
jebkuru skaidri identificétu §adu kontu grupu (kas atlasitas, pieméram, péc uznéméjdarbibas
veida vai vietas, kur tiek uzturéts konts).

6. Ja valsts tiesibu aktos FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, atlauts piemerot mitnes
adreses parbaudi un FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, to nolemj piemérot, tad Sai finansu
iestadei $ada parbaude ir japieméro attieciba uz katru Zemakas vértibas kontu vai skaidri
identificétu Sadu kontu grupu (atbilstigi tam, ka paredzets valsts tiesibu aktos). Ja Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, nolemj nepiemérot minéto parbaudi vai netiek izpildita viena vai
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vairakas parbaudes prasibas, tad tai attieciba uz Zemakas vertibas kontu javeic elektroniska
datu mekl&sana.

B punkta 1. apakspunkts. Mitnes adreses parbaude

7. B punkta 1. apak$punkta noteikta "mitnes adreses" parbaude. ST parbaude paredz, ka
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jabiit ieviestiem noteikumiem un procediiram, kas
nepiecieSami mitnes adreses parbaudei, pamatojoties uz Dokumentariem pieradijumiem. Lai
noteiktu, vai individuals Konta turétajs ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, FinanSu iestade,
kas sniedz zinojumus, var uzskatit, ka Sada fiziska persona ir rezidents nodokla aprékina
vajadzibam jurisdikcija, kura atrodas adrese, ja:

a) FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, tas datos ir registréta $a individuala Konta
turétaja mitnes adrese;

b) $ada mitnes adrese joprojam ir speka un

€) S$adu mitnes adresi apliecina Dokumentari pieradijumi.

8. Pirma prasiba paredz, ka FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, tas datos jabut
registrétai individuala Konta turétaja mitnes adresei (sk. 26. punktu Komentaros par I pantu).
Parasti "adrese, ar kuru sanémgéjs saistits" vai pasta abonenta kastite nav uzskatama par mitnes
adresi. Tomér pasta abonenta kastiti var uzskatit par mitnes adresi, ja ta ir dala no adreses kopa
ar, piemé&ram, ielas nosaukumu, dzivokla numuru vai maju nosaukumu lauku teritorijas, un
tadgjadi skaidri norada Konta turétaja faktisko mitnes vietu. Lidzigi arl ipasos apstaklos,
pieméram, militarpersonu gadijuma, par mitnes adresi var uzskatit "adresi, ar kuru sanémejs
saistits". Jurisdikcijas, kas ievies Kopgjo zinosanas standartu, var noteikt citus 1pasus apstaklus,
kad tiek izmantota "adrese, ar kuru san@méjs saistits" vai pasta abonenta kastite, kas skaidri
norada mitnes adresi, ja vien tad€jadi netiek apdraudéta Kopg&ja zinoSanas standarta mérku
sasniegSana.

9. Otra prasiba paredz, ka mitnes adresei, kura registréta FinanSu iestades, kas sniedz
zinojumus, datos, joprojam ir speéka. Mitnes adresi uzskata par "speka esoSu", ja ta ir jaunaka
mitnes adrese, ko Finan$u iestade, kas sniedz zinojumus, registr&jusi attieciba uz individualo
Konta turétaju. Tomér mitnes adresi neuzskata par "speka esosu", ja uz So adresi nosiitits pasta
sttyjums ir sanemts atpakal ka tads, ko nav iesp&jams piegadat adresatam (iznemot gadijumus,
kad tas nav bijis iesp&jams kltimes dél). Neatkarigi no iepriek§ minéta ar neaktivu kontu saistita
mitnes adrese tiktu uzskatita par "speka esoSu" adresi neaktivitates perioda. Konts (iznemot
Miiza rentes ligumu) ir "neaktivs konts", ja 1) Konta turétajs ped€jo tris gadu laika nav
ierosinajis transakciju attieciba uz So kontu vai jebkuru citu Konta turétaja turétu kontu Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus; ii) Konta turétajs peédejo seSu gadu laika nav sazinajies ar
FinanSu iestadi, kas sniedz zinojumus un uztur $adu kontu, jautajumos par sadu kontu vai par
jebkuru citu Konta turétaja turétu kontu FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, un iii)
ApdroSinasanas liguma ar naudas vértibu gadijuma FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
pedgjo seSu gadu laika nav sazinajusies ar Konta turétaju, kas tur $§adu kontu, jautajumos par
Sadu kontu vai par jebkuru citu Konta turétaja turétu kontu FinanSu iestadé, kas sniedz
zinojumus. Kontu (iznemot MiiZa rentes ligumu) var uzskatit par "neaktivu kontu" art saskana
ar piemérojamajiem tiesibu aktiem un noteikumiem vai FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus,
parastajam darbibas procediiram, kuras tiek konsekventi piemérotas attieciba uz visiem
kontiem, ko $ada iestade uztur konkrétaja jurisdikcija, ar nosacijumu, ka $adi tiesibu akti un
noteikumi vai §adas procediiras paredz prasibas, kas p&c bitibas ir lidzigas ieprieksgja teikuma
noteiktajam prasibam. Konts parstaj biit neaktivs konts, ja 1) Konta turétajs ierosina transakciju
attieciba uz kontu vai jebkuru citu kontu, kuru Konta turétajs tur Finansu iestade, kas sniedz
zinojumus; ii) Konta turétajs sazinas ar Finansu iestadi, kas sniedz zinojumus un kas uztur $adu
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kontu, par jautajumiem, kas saistiti Sadu kontu vai jebkuru citu kontu, kuru Konta turétajs tur
Finan3u iestadg, kas sniedz zinojumus; or (iii) the account ceases to be a dormant account under
applicable laws or regulations or the Reporting Financial Institution’s normal operating
procedures.

10. Tresa prasiba paredz, ka speka esoSajai mitnes adresei FinanSu iestades, kas sniedz
zinojumus, datos jabut registrétai, pamatojoties uz Dokumentariem pieradijumiem (sk. 150.—
162. punktu Komentaros par VIII pantu). ST prasiba tiek izpildita, ja Finan$u iestades, kas sniedz
zinojumus, noteikumi un procediiras nodro$ina, ka tas datos registréta mitnes adrese ir ta pati
adrese (vai adrese taja pasa jurisdikcija), kura noradita Dokumentarajos pieradijumos
(pieméram, identifikacijas karte, autovaditaja aplieciba, balsoSanas karteé vai dzimSanas
aplieciba). Tresa prasiba tiek izpildita ar1 tad, ja FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus,
noteikumi un procediiras nodroSina, ka gadijumos, kad tai ir valsts izdoti Dokumentari
pieradijumi, tacu sados Dokumentaros pieradijumos nav noradita jaunaka mitnes adrese vai
mitnes adrese nav noradita vispar (pieméram, atseviskas pases), speka esos$a mitnes adrese
Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, registrétajos datos ir ta pati adrese (vai adrese taja pasa
jurisdikcija), kas noradita pilnvarotas valsts iestades vai sabiedrisko pakalpojumu sniedzgja
nesen izdota dokumenta vai individuala Konta turétaja deklaracija, attieciba uz kuru piemerots
sods par nepatiesas informacijas sniegSanu. Par pienemamiem valsts iestades izsniegtiem
dokumentiem uzskata, pieméram, nodoklu administracijas oficialus pazinojumus vai
novertg§jumus. Pienemami sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju izsniegti dokumenti ir izdoti
saistiba ar konkréta ipaSumu apgadi, un tie var biit rékini par Gideni, elektribu, talruni (vienigi
fiksetas sakaru Iinijas), gazi vai degvielu. Par nepatiesas informacijas sniegSanu sodita
individuala Konta turétaja deklaracija ir pienemama vienigi tad, ja i) valsts tiesibu aktos Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumu, ir paredz€ts pienakums vakt to vairakus gadus un ii) taja ir
noradita Konta turétaja mitnes adrese, un iii) uz tas ir noradits datums, un par nepatiesas
informacijas sniegianu soditais individualais Konta turétajs to ir parakstijis. Sados apstaklos
zinasanu prasibu standarti, kas piemé&rojami attieciba uz Dokumentarajiem pieradijumiem, ir
piemérojami ar1 attieciba uz dokumentaciju, uz kuru palaujas FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus (sk. 2.-3. punktu Komentaros par VII pantu). FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
var izpildit treSo prasibu arT tada gadijuma, ja tas noteikumi un procediiras lauj parliecinaties
par to, ka mitnes adresé noradita jurisdikcija atbilst jurisdikcijai, kura izdoti wvalsts
Dokumentarie pieradijumi.

11. Konti ari var bit atverti laika, kad nav bijusas spéka AML/KyC prasibas, un tapéc
FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var nebiit parbaudijusi Dokumentaros pieradijumus, kad
dati tika sakotng&ji registréti. FATF ieteikumi, kuros izklastiti starptautiskie standarti attieciba
uz cinu pret nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju un ieklauta prasiba parbaudit klientu
identitati, pamatojoties uz uzticamiem un neatkarigiem avotiem, pirmo reizi tika izdoti 1990.
gada un péc tam parskatiti 1996., 2003. un 2012. gada.® Prasiba piemérot klienta uzticamibas
parbaudes pasakumus attieciba uz esoSajiem klientiem, pamatojoties uz biitiskumu un risku,
attiecas pat uz tiem kontiem, kas atvérti pirms $adu prasibu stasanas spéka un uz ko tiek
attiecinati iepriekSgjie noteikumi. Turklat attieciba uz Kontiem, par kuriem jasniedz zinojums
un kuri ir Ieprieks pastavejusi konti, FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, ir pienakums darit
visu praktiski iesp&amo, lai sazinatos ar saviem klientiem un noskaidrotu vinpu TIN un
dzims$anas datumu (iev@rojot I panta C un D punktu). Paredzams, ka $ada sazina tiks izmantota
ar1 tam, lai pieprasitu Dokumentaros pieradijumus. Lidz ar to konti bez Dokumentariem
pieradijumiem var but vien iznp€muma gadijumos, un tiem ir jabiit zema riska kontiem, kas
atverti pirms 2004. gada. Sados gadijumos var uzskatit, ka tre§a prasiba, kas noteikta B punkta

8 FATF/OECD (2013. gads), International Standards on Combating Money Laundering and the Financing of
Terrorism and Proliferation, FATF 2012. gada ieteikumi, FATF/OECD, Parize, pieejami timekla vietné www.fatf-
gafi.org/media/fatf/ documents/recommendations/pdfs/FATF_Recommendations.pdf.
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1. apakSpunkta, ir izpildita arT tad, ja FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, noteikumi un
procediiras lauj parliecinaties par to, ka tas datos registréta speka esosa mitnes adrese atrodas
taja pasa jurisdikcija, 1) kura atrodas adrese, kas noradit jaunakaja dokumenta, kuru ieguvusi
Finansu iestade, kas sniedz zinojumus (piemé&ram, sabiedrisko pakalpojumu rékina, nekustama
Ipasuma nomas liguma vai deklaracija, ko sniedzis par nepatiesas informacijas sniegSanu sodits
individualais Konta turgtajs), un ii) kuru Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, pazinojusi
attieciba uz individualo Konta turétaju, pildot citas nodoklu informacijas sniegSanas prasibas
(jatadas pastav). Lai ieprieks min&tajos apstaklos izpilditu treSo prasibu Apdrosinasanas Iiguma
ar naudas vértibu gadijuma, Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var palauties uz tas datos
registréto speka esoso mitnes adresi lidz bridim, kad 1) mainas apstakli un tadé] Finansu iestadei,
kas sniedz zinojumus, klGst zinams vai ir pamats zinat, ka $ada mitnes adrese nav pareiza vai
uzticama, vai ii) tiek veikts Apdrosinasanas Iiguma ar naudas vértibu (pilnigs vai dalgjs)
maksajums vai sasniegtas $ada liguma termina beigas. Sada liguma izmaksa$ana vai termina
beigas bus uzskatamas par apstaklu mainu, kas izraisa attiecigo procediiru piemérosanu (sk.
turpmak 13. punktu).

12. Turpmakajos pieméros atspogulota Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, noteikumu
un procediru piemérosana attieciba uz B punkta 1. apakSpunktu.

* 1. piemérs (Identitates karte). Banka M, kura ir Finansu iestade, kas sniedz
zinojumus, ir ieviesti noteikumi un procediras, saskana ar ko ta ir savakusi visu ar
tas lepriek§ pastavejusu fizisku personu kontiem saistito identifikacijas karSu
kopijas un parliecinas, ka speka eso$a mitnes adrese, kas registréta tas datos
attieciba uz $adiem kontiem, atrodas taja pasa jurisdikcija, kura atrodas attiecigaja
identitates karté noradita adrese. M var uzskatit, ka $adi Konta turétaji nodoklu
aprékina vajadzibam ir tas jurisdikcijas rezidenti, kura atrodas $ada adrese.

* 2. piemérs. (Pase un rékins par pakalpojumiem). M ir ieviesusi konta atvérSanas
procediras, saskana ar kuram ta izmanto Konta turétaja pasi, lai apstiprinatu Konta
turétaja identitati, un nesen izdotus rékinus par pakalpojumiem, lai parliecinatos par
M sistema registrétas mitnes adreses pareizibu. M var uzskatit, ka tas Ieprieks
pastavéjusu kontu turétaji nodoklu aprékina vajadzibam ir tas sisteémas registrétas
jurisdikcijas rezidenti.

+ 3. piemérs. (Rekins par pakalpojumu ar zinoSanas pienakumiem). Bankai H, kura
ir FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ir virkne pirms 1990. gada atvértu kontu,
attieciba uz kuriem nav piemérotas AML/KyC procediiras, un saistitie noteikumi par
butiskumu un risku neparedz atkartoti veikt to dokumentéSanu. H registrétajos datos
attieciba uz Siem kontiem ir noradita speka esosa mitnes adrese, ko apliecina konta
atvérsanas laika iegiitie rékini par pakalpojumu. ST adrese ir ta pati adrese, ko H
regulari pazino attieciba uz Siem kontiem, pildot savus ar CRS nesaistitos nodoklu
informacijas sniegSanas pienakumus. Ta ka H registrétajos datos nav ar Siem
kontiem saistiti Dokumentari pieradijumi un H nav pienakums tos vakt AML/KyC
procediiras, un spéka eso$a mitnes adrese H registrétajos datos ir ta pati, kas
noradita jaunakaja dokumentacija, kuru H savakusi, un ko H pazinojusi, pildot
savus ar CRS nesaistitos nodoklu informacijas sniegSanas pienakumus, tad H var
uzskatit, ka tas Konta turétaji nodoklu aprékina vajadzibam ir tas jurisdikcijas
rezidenti, kura atrodas Sada adrese.

13. Ja FinansSu iestade, kas sniedz zinojumus, ir palavusies uz mitnes adreses parbaudi, kas
izklastita B punkta 1. apakSpunkta, un mainas apstakli (sk. turpmak 17. punktu), un Finansu
iestade tade] zina vai tai ir pamats zinat, ka sakotngjais Dokumentarais pieradijums (vai cita
dokumentacija, kas min&ta iepriek§ 10. punktd) ir nepareizs vai neuzticams, tad Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumu, 11dz attieciga kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas perioda
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pedgjai dienai vai dienai, kas ir 90 kalendaras dienas péc pazinojuma par §adu apstaklu mainu
vai pec $adas apstaklu mainas konstatéSanas, piemérojot vélako no $tm divam dienam, ir
jaieglst pasapliecindjums vai jauns Dokumentars pieradijums, lai noteiktu Konta turétaja
rezidenta statusu(-us) nodoklu aprékina vajadzibam. Ja Finansu iestade, kas sniedz zinojumus,
nevar iegiit paSapliecinajumu vai jaunu Dokumentaru pieradijumu lidz $adai dienai, tad tai ir
japieméro B punkta 2.-6. apakSpunkta minéta elektroniskas datu mekléSanas procedira.
Turpmak minétajos pieméros atspogulotas procediiras, kas japiem&ro apstaklu mainas
gadijuma.

* 1. piemers. Banka I ir FinansSu iestade, kas sniedz zinojumus, un ta, pamatojoties uz
mitnes adreses parbaudes rezultatiem, uzskata, ka individualais Konta turétajs P ir
rezidents Jurisdikcija X, par kuru jasniedz zinojums. P&c pieciem gadiem P pazino
I, ka tas ir parcélies uz jurisdikciju y, kas ar ir Jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums, un sniedz savu jauno adresi. I ieglist no P pasapliecinadjumu un jaunu
Dokumentaru pieradijumu, kas apstiprina, ka vin§ ir jurisdikcijas y rezidents
nodoklu aprékina vajadzibam. I ir pienakums uzskatit, ka P ir rezidents Jurisdikcija
y, par kuru jasniedz zinojums.

e 2. piemérs. Fakti ir tadi pasi ka 1. pieméra, iznemot to, ka I neiegist
paSapliecinagjumu no P. I ir japieméro B punkta 2.—6. apakSpunktd minéta
elektroniskas datu mekléSanas procediira un rezultata jauzskata, ka P ir vismaz
jurisdikcijas y rezidents (pamatojoties uz jauno adresi, ko noradijis Konta turétajs).

B punkta 2.—6. apakspunkts. Elektroniska datu meklésana

14. B punkta 2.—6. apak$punkta izklastita "elektroniskas datu meklesanas" procediira. Saja
procedira FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaizskata tas glabatie elektroniski
uzmeklgjamie dati, mekl&jot jebkuras B punkta 2. apakSpunkta mingtas atzimes.

15. B punkta 3. apakSpunkta noteikts, ka gadijuma, ja elektroniskaja mekleéSana netiek
atrasta neviena B punkta 2. apakSpunkta minéta atzime, turpmakas darbibas nav nepiecieSamas
I1dz bridim, kad mainas apstakli, ka rezultata ar kontu kliist saistama viena vai vairakas atzimes,
vai ar1 konts kliist par Lielas vértibas kontu.

16. Ja elektroniskaja meklésana tiek atklata kada B punkta 2. apakSpunkta a)—e) dala minéta
atzime vai ja mainas apstakli, ka rezultata viena vai vairakas atzimes kliist saistamas ar kontu,
tad FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jauzskata, ka Konta turétajs ir rezidents nodoklu
aprékina vajadzibam katra Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums un attieciba uz kuru ir
identificéta atzime, iznemot gadijumus, kad ta izvélas piemerot B punkta 6. apakSpunktu un uz
minéto kontu attiecas viens no $aja apakSpunkta noteiktajiem izn@mumiem. Tomeér apstaklu
mainas gadijuma FinanS$u iestade, kas sniedz zinojumus, var uzskatit, ka personai ir tads pats
statuss, kads tai bija pirms apstaklu mainas, [idz vélakajai no s$adam divam dienam — attieciga
kalendara gada vai attieciga zinoSanas perioda pedg€ja dienai vai diena, kas ir 90 kalendaras
dienas péc dienas, kad apstaklu mainas de] tika identificta atzime.

17. Par "apstaklu mainu" uzskata jebkuras izmainas, kuru dél tiek papildinata ar personas
statusu saistita informacija vai kuras cita veida rada Sada personas statusa neatbilstibu
patiesibai. Turklat par apstaklu mainu uzskata jebkuras informacijas izmainas vai informacijas
papildindjumu konta turétaja konta (tostarp konta turétaja pievienoSana, aizstaSana vai cita
veida maina) vai jebkuras ar $adu kontu saistita konta informacijas izmainas vai informacijas
papildinajums (piemérojot VII panta C punkta 1.—3. apakspunkta izklastitos konta apkoposSanas
noteikumus), ja §$adas informacijas izmainas vai informacijas papildinajums skar konta turétaja
statusu.

18.  Lai arT B punkta 2. apakSpunkta min&tajam atzimé€m biitu jaierobezo tadu gadijumu
skaits, kad elektroniska datu mekl€sana tiek iegiitas atzimes par dazadam Jurisdikcijam, par
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kuram jasniedz zinojums, praksé $adi gadijumi toméer ir sastopami. Dazi no Siem gadijumiem
var biit "kliidainas" norades par rezidenta statusu Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums. Citi
var biit patiesi gadijumi, kad Konta turétaji ir vairaku jurisdikciju rezidenti. FinanSu iestades,
kas sniedz zinojumus, parasti sazinas ar saviem klientiem, lai atrisinatu $adus gadijumus
(piemérojot B punkta 6. apaksSpunkta noteiktas laboSanas procediiras) un informé tos, ka
gadijuma, ja pretrunigas atzimes nav iespg&jams labot, informacijas apmaina var notikt ar divam
vai vairakam jurisdikcijam. Sadas ricibas nepiecie$amibu bieZi vien nosaka ari ar klientu
apkalpoSanu saistiti apsvérumi un vajadziba nodrosinat riipigu klientu informacijas apstradi.
Tas pats attiecas arT uz gadijumiem, kad pienacigas parbaudes procediiras tiek piemérotas
attieciba uz tadiem leprieks pastaveéjuSiem kontiem, kas ir Lielas vertibas konti. Ja tomér Konta
turétajs tiktu pazinots ka vairaku jurisdikciju rezidents, Kompetentajam iestadém ir jaapmainas
ar informaciju par visam rezidences jurisdikcijam ar katru attiecigo jurisdikciju. Tadgjadi
attiecigas Kompetentas iestades spés atrisinat jebkurus ar rezidenta statusu saistitus jautajumus.
19. B punkta 5. apakSpunkta noradita ipasa procediira, ko pieméro gadijuma, ja
elektroniskaja mekléSana attieciba uz Konta turétaju tiek atrasts noradijums par "adresi, uz kuru
tiek stittti sanéméjam adreséti pasta stitijumi"” un "adrese, ar kuru san@mg;js ir saistits", bet netiek
identificéta neviena cita B punkta 2. apakSpunkta a)—e) dala noradita atzime, ne ari kada cita
adrese (Sada atzimg).

B punkta 2. apakSpunkts. Atzimes

20. B punkta 2. apakSpunktd noteikta faktiska "elektroniska datu meklésana". Saja
procediira FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaizskata tas glabatie elektroniski
uzmekl&jamie dati, meklgjot jebkuras turpmak noraditas atzimes (sk. 34. punktu Komentaros
par I pantu), un japieméro B punkta 3.—6. apakSpunkts:

a) norade par Konta turétaju ka Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums, rezidentu;

b) spéka esosa pasta adrese vai mitnes adrese (tostarp pasta abonenta Kkastite)
Jurisdikeija, par kuru jasniedz zinojums;

C) viens vai vairaki talruna numuri Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, un neviens
talruna numurs jurisdikcija, kura atrodas FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus;

d) regulari rikojumi (iznemot attieciba uz Noguldijumu kontu) parskaitit finansu
lidzeklus uz kontu, kas tiek uzturéts Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums;

e) spcka esoSas pilnvaras vai paraksta tiesibas, kas pieSkirtas personai ar adresi
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, vai

f) noradijums par "adresi, uz kuru tiek sttiti sanémé&jam adreséti pasta sttfjumi" vai
"adrese, ar kuru sane€mgjs ir saistits" Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, ja
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav nevienas citas adreses Konta turétaja
datne.

21. B punkta 2. apakSpunkta a) dala noteikta atzime ir norade par Konta turétaju ka par
Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums, rezidentu. Sada atzime pastav, ja Finan3u iestades,
kas sniedz zinojumus, elektroniski uzmeklgjamaja informacija ir ieklauta norade par Konta
turétaju ka Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums, rezidentu nodoklu aprékina vajadzibam.

22. B punkta 2. apakSpunkta b) dala noradita atzime ir speka esoSa pasta adrese vai mitnes
adrese (tostarp pasta abonenta kastite) Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums. Pasta vai mitnes
adresi uzskata par "speka esosu", ja ta ir jaunaka pasta vai mitnes adrese, ko FinanSu iestade,
kas sniedz zinojumus, registréjusi attieciba uz individualo Konta turétaju. Ar neaktivu kontu
(sk. ieprieks 9. punktu) saistita pasta vai mitnes adrese tiktu uzskatita par "spéka esoSu"
neaktivitates perioda. Ja FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ir registréjusi divas vai vairakas
pasta vai mitnes adreses attieciba uz Konta turétaju un viena no §tm adresém ir Konta turétaja

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2016 81



pakalpojuma sniedzgja (pieméram, ar&ja aktivu parvaldnieka, ieguldijumu konsultanta vai
advokata) adrese, tad Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav pienakums uzskatit, ka
pakalpojuma sniedzgja adrese ir atzime par Konta turétaja rezidenta statusu.

23. B punkta 2. apakSpunkta ¢) dala min€ta atzime ir viens vai vairaki talruna numuri
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, un neviens talruna numurs jurisdikeija, kura atrodas
Finansu iestade, kas sniedz zinojumus. Talruna numurs(-i) Jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums, uzskatams par Konta turétaja rezidences statusa atzimi vienigi tad, ja tas ir "speka
esods" talruna numurs(-i) Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums. Saja saistiba talruna
numurs(-i) jauzskata par "spéka esoSu", ja tas ir jaunakais talruna numurs(-i), ko Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, ir registr&jusi attieciba uz Konta turétaju. Ja Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus, ir registr&jusi divus vai vairakus talruna numurus attieciba uz Konta turétaju
un viens no Siem talruna numuriem ir Konta turétaja pakalpojuma sniedzgja (pieméram, argja
aktivu parvaldnieka, ieguldijumu konsultanta vai advokata) talruna numurs, tad FinanSu
iestadei, kas sniedz zinojumus, nav pienakums uzskatit, ka pakalpojuma sniedzgja talruna
numurs ir atzime par Konta turétaja rezidenta statusu.

24. B punkta 2. apaksSpunkta d) dala noradita atzime ir regulari rikojumi (iznemot attieciba
uz Noguldijumu kontu) parskaitit finansu Iidzeklus uz kontu, kas tiek uzturéts Jurisdikcija, par
kuru jasniedz zinojums. Termins "regulari rikojumi par finansu Iidzeklu parskaitiSanu" ir speka
esosi maksajuma dokumenti, kurus izdevis konta turétajs vai konta turétaja parstavis un kuri
tiks izdoti atkartoti bez konta turétaja papildu rikojumiem. Lidz ar to, piem&ram, rikojums par
atseviS$ka maksajuma parskaitiSanu nav regulars rikojums parskaitit finansu lidzeklus pat tad,
ja rikojumi izdoti vienu gadu ieprieks. Savukart rikojums par maksajumu veikSanu nenoteikta
laika posma ir regulars rikojums par finanSu lidzeklu parskaitiSanu laika posma, kura $adi
rikojumi ir speka, pat ja $adi rikojumi tiek groziti péc viena maksajuma veikSanas.

25. Turpmakajos pieméros atspogulota B punkta 2. apaksSpunkta d) dalas piemé&roSana.
Fiziska persona K ir Turétaja konta turétajs turétajbanka E, kas ir rezidents Jurisdikcija R, par
kuru jasniedz zinojums. K tur ari Noguldijumu kontu komercbanka F, kas ir rezidents
Jurisdikcija S, par kuru jasniedz zinojums. K ir sniedzis E regularus rikojumus par visu
ienakumu, kas giti attieciba Tur€taja konta esoSajiem vertspapiriem, parskaitiSanu uz
Noguldijumu kontu. Ta ka regularie rikojumi tiek izdoti attieciba uz Turétaja kontu un finanSu
lidzekli ir japarskaita uz kontu Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, tad $adi regularie
rikojumi ir atzime par rezidenta statusu Jurisdikcija S, par kuru jasniedz zinojums.

26. B punkta 2. apakSpunkta f) dala minétas atzimes ir noradijums par "adresi, uz kuru tiek
sttiti sap@méejam adreseti pasta siitijumi" vai "adrese, ar kuru saneémgjs ir saistits" Jurisdikcija,
par kuru jasniedz zinojums, ja Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav nevienas citas
adreses Konta turétaja datné. Noradijums par "adresi, uz kuru tiek sttiti sapéméejam adreséti
pasta siitfjumi" ir speka esoSs Konta turétaja vai Konta turétaja parstavja noradijums saglabat
Konta turétaja pasta siittjumus l1dz bridim, kad $ads noradijums tiek mainits. Ja §ads noradijums
ir izdots un Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav citas adreses Konta turétaja datne, tad
to uzskata par atzimi. Noradijums nosttit visu korespondenci elektroniski nav uzskatams par
noradijumu par "adresi, uz kuru tiek sutiti saneémé&jam adreséti pasta sttjjumi". Ja FinanSu
iestadei, kas sniedz zinojumus, ir "adrese, ar kuru sanéméjs ir saistits" Jurisdikcija, par kuru
jasniedz zinojums, un nav neviena cita adrese Konta turétaja datné, tad ar1 to uzskata par atzimi.

B punkta 5. apak§punkts. Ipasa procediira

27. B punkta 5. apakSpunktad noradita ipaSa procedira, ko pieméro gadijuma, ja
elektroniskaja meklesana attieciba uz Konta turétaju tiek atrasts noradijums par "adresi, uz kuru
tiek siititi sanéméjam adreséti pasta sttijumi" vai "adrese, ar kuru saneémejs ir saistits", bet
netiek identificéta neviena cita B punkta 2. apakSpunkta a)—e) dala noradita atzime, ne ar1 kada
cita adrese (Sadas atzZimes).
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28. Ja ir piemérojama 1pasa procedura, tad FinanSu iestadei biitu apstakliem
vispiemerotakaja karttba javeic C punkta 2. apakSpunkta noteikta mekleéSana papira
dokumentos vai jacensSas iegiit no Konta turétaja pasSapliecinadjums vai Dokumentars
pieradijums, lai noteiktu $ada Konta turétaja rezidences statusu(-us) nodoklu aprékina
vajadzibam. Ja papira dokumentos nav atrasta neviena atzime un m&ginajums iegit
pasapliecinajumu vai Dokumentarus pieradijumus ir neveiksmigs, Finansu iestadei, kas sniedz
zinojumus, japazino, ka §is konts ir nedokumentéts konts.

29. Kad Finan$u iestade, kas sniedz zinojumus, nosaka, ka Zemakas vertibas konts ir
nedokumentgts konts, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav pienakums atkartoti piemérot
B punkta 5. apakSpunkta noteikto procediiru attieciba uz to pasu Zemakas vértibas kontu kada
no turpmakajiem gadiem Iidz bridim, kad mainas apstakli, ka rezultata ar kontu kliist saistamas
viena vai vairakas atzimes vai konts kliist par Lielas vertibas kontu. Tomér Finansu iestadei,
kas sniedz zinojumus, ir jazino par Zemakas vertibas kontu ka par nedokumentétu kontu lidz
bridim, kad $ads konts parstaj biit nedokumentéts konts.

B punkta 6. apakspunkts. Labosanas procediira

30. B punkta 6. apaks$punkta noteikta laboSanas procediira piem&rosanai gadijumos, kad tiek
atklatas B punkta 2. apakSpunkta noteiktas atzimes. Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav
pienakums uzskatit, ka Konta turétajs ir rezidents Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, ja:

a) informacija par Konta turétaju ieklauta spéka esoSa pasta vai mitnes adrese
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, viens vai vairaki talruna numuri $aja
jurisdikcija (un neviens talruna numurs jurisdikcija, kura atrodas Finansu iestade,
kas sniedz zinojumus) vai regulari rikojumi (attieciba uz Finansu kontiem, kas nav
Noguldijumu konti) par finanSu lidzeklu parskaitiSanu uz Jurisdikcija, par kuru
jasniedz zinojums, uzturétu kontu un Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, iegiist
vai ir ieprieks izskatijusi un registr&jusi $adu informaciju:

i) Konta turétaja paSapliecinajums par Konta turétaja rezidences jurisdikciju(-
am), kura nav noradita $ada Jurisdikcija, par ko jasniedz zinojums, un

i)  Dokumentari pieradijumi, kas apliecina to, ka Konta turétajam ir tads statuss,
par kuru zinojumi nav jasniedz;

b) informacija par Konta turétaju noraditas spéka esoSas pilnvaras vai paraksta
tiesibas, kas pieskirtas personai ar adresi Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums,
un FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ieglist vai iepriek§ ir izskatijusi un
registréjusi §adu informaciju:

i) Konta turétaja paSapliecinajums par Konta turétaja rezidences jurisdikciju(-
am), kura nav noradita $ada Jurisdikcija, par ko jasniedz zinojums, vai

i)  Dokumentari pieradijumi, kas apliecina to, ka Konta turétajam ir tads statuss,
par kuru zinojumi nav jasniedz;

3L leprieks izskatitu paSapliecinagjumu vai Dokumentaru pieradijumu var izmantot
labosanas procediira, ja vien Finansu iestadei, kas sniedz informaciju, nav zinams vai nav
pamata zinat, ka Sis paSapliecinajums vai Dokumentarais pieradijums ir nepareizs vai nav
uzticams (sk. 2.—3. punktu Komentaros par VII pantu).

32. PaSapliecinajuma, kas ir laboSanas procediiras dala, nav jabiit ieklautam skaidram
apstiprinajumam, ka Konta turétajs nav rezidents attiecigaja Jurisdikcijas, par kuru jasniedz
zinojums, ja vien Konta tur€tajs apstiprina, ka paSapliecinajuma noraditas visas ta rezidences
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jurisdikcijas (t. 1., ka informacija par Konta turétaja rezidences jurisdikciju(-am) ir pareiza un
pilniga). Ar Dokumentaro pieradijumu ir pietickami, lai noteiktu, ka Konta turétajam ir tads
statuss, ka zinojumi nav jasniedz, ja Dokumentarais pieradijums i) apliecina, ka Konta turétajs
ir tadas jurisdikcijas rezidents, kas nav attieciga Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, ii) taja
ir noradita speka esoSa mitnes adrese arpus attiecigas Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums,
vai iii) to ir izdevusi pilnvarota valsts iestade jurisdikcija, kas nav attieciga Jurisdikcija, par
kuru jasniedz zinojums (sk. 150.—162. punktu Komentaros par VIII pantu).

C punkts. Pienaciga parbaude Augstakas vertibas kontiem

33. C punkta noteiktas padzilinatas parbaudes procediiras, ko piemé&ro attieciba uz Lielas
vertibas kontiem. Sadas procediras ir elektroniska datu mekléSana, datu mekleéSana papira
dokumentos un klientu apkalposSanas operatora pieprasijums.

C punkta 1. apakspunkts. Elektroniska datu meklésana

34. Attieciba uz visiem Lielas vértibas kontiem javeic "elektroniska datu meklesana". Ka
paredzéts C punkta 1. apakSpunkta, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaizskata tas
glabatie elektroniski uzmeklgjamie dati, meklgjot jebkuras B punkta 2. apakSpunkta minétas
atzimes (sk. 34. punktu Komentaros par I pantu).

C punkta 2. un 3. apakspunkts. Datu meklésana papira dokumentos

35. Ja FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, elektroniski parmeklg&jamas datu bazes satur
C punkta 3. apakSpunkta ming&tajai informacijai paredz&tus laukus un satur visu So informaciju,
tad turpmaka datu mekléSana papira dokumentos nav nepiecieSama. Tas nozimé, ka Finansu
iestades, kas sniedz zinojumus, elektroniski parmeklg&jamaja datu bazé ir C punkta 3.
apakSpunkta minétajai informacijai paredzeti lauki, no kuras ta, izmantojot elektronisku
mekleSanu, var noteikt, vai $ados laukos ir ieklauta informacija. Lidz ar to, izn@mums par datu
mekléSanu papira dokumentos nebiitu pieejams gadijuma, ja lauks biitu atstats neaizpildits, ja
vien atbilstigi FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, noteikumiem un procediiram fakts, ka
Sads lauks ir atstats neaizpildits, nenozimétu to, ka C punkta 3. apakSpunkta minéta informacija
nav pieejama Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, registrétajos datos (pieméram, jo talruna
numurs nav noradits vai pilnvaras nav pieskirtas).

36. FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav pienakums veikt C punkta 2. apakSpunkta
min&to datu mekleéSanu papira dokumentos, ciktal C punkta 3. apakSpunkta minéta informacija
ir ieklauta FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, elektroniski uzmeklgjamaja informacija.
Lidz ar to gadijuma, ja FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, elektroniski uzmekl&jamaja
informacija neietilpst visa C punkta 3. apakSpunkta minéta informacija, tad FinanSu iestadei,
kas sniedz zinojumus, ir pienakums papira dokumentos meklét vienigi to C punkta 3.
apakSpunkta miné€to informaciju, kas nav ieklauta tas elektroniski uzmekl€jamaja informacija.
Pieméram, ja FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, elektroniski parmekl&€jamaja datu baze
ieklauta visa C punkta 3. apakSpunkta minéta informacija, iznemot to, kas noteikta C punkta 3.
apakSpunkta d) dala (t. i., regulari rikojumi par finanSu lidzeklu parskaitiSanu), tad Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, papira dokumentos jamekle vienigi informacija, kas noteikta C
punkta 3. apakSpunkta d) dala. Lidzigi arT gadijuma, ja Finansu iestades, kas sniedz zinojumus,
elektroniski parmekl€jamaja datu bazé nav ieklauta visa C punkta 3. apakSpunkta minéta
informacija attieciba uz skaidri identificétu Lielas vertibas kontu grupu, tad Finansu iestadei,
kas sniedz zinojumus, papira dokumentos attieciba uz $adu kontu grupu ir jamekl€ vienigi ta C
punkta 3. apakSpunkta minéta informacija, kas nav ieklauta tas elektroniski uzmeklgjamaja
informacija.
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37. Ja FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, javeic "mekléSana papira dokumentos"
attieciba uz Lielas vértibas kontu, tai jaizskata ar1 esosa klienta pamatdatne un, ciktal §1
informacija nav ieklauta esoS$a klienta pamatdatné, jaizskata C punkta 2. apakSpunkta minétie
dokumenti, kuri saistiti ar kontu un kurus Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, ieguvusi
pedgjo piecu gadu laika, un jamekle tajos jebkura B punkta 2. apakSpunkta minéta atzime.

C punkta 4. apakspunkts. Klientu apkalposanas operatora pieprasijums

38. "Klientu apkalpoSanas operatora pieprasijums" ir nepieciesams papildus elektroniskai
datu mekl&Sanai un datu meklésanai papira dokumentos. C punkta 4. apakSpunkta paredzets, ka
FinanS$u iestadei, kas sniedz zinojumus, jauzskata, ka jebkurs Lielas vertibas konts, kas uzticets
klientu apkalposanas operatoram (tostarp jebkur§ Finansu konts, kas apvienots ar $o Lielas
vertibas kontu), ir Konts, par kuru jasniedz zinojums, ja klientu apkalpoSanas operators faktiski
zina to, ka Konta turétajs ir Persona, par kuru jasniedz zinojums.

39. "Klientu apkalpoSanas operators" ir FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus,
amatpersona vai cits darbinieks, kuram uztic€ta pastaviga atbildiba par konkrétiem konta
turétajiem (tostarp amatpersona vai darbinieks, kurs ir FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus,
aktivu parvaldibas struktiirvienibas loceklis) un kurs§ konsulteé konta turgtajus jautajumos par
vajadzibam, kas saistitas ar bankas operacijam un ieguldijumiem, trastiem, uzticibas personam,
mantojuma planosanu un filantropiju, un iesaka, pieprasa vai organiz€ finanSu produktus,
pakalpojumus vai citu palidzibu, ko sniedz ieks€jie vai argjie pakalpojuma sniedzgji, lai
nodrosinatu So vajadzibu izpildi.

40. Lai personu varétu uzskatit par klientu apkalposanas operatoru, klientu apkalpoSanai
javeido ievérojama dala no personas darba pienakumiem; ta nedrikst but tikai funkcija, ko
persona veic papildus saviem galvenajiem darba pienakumiem vai neregulari. Par klientu
apkalposSanas operatoru neuzskata personu, kuras funkcijas neietilpst tieSa saskarsme ar klientu
vai kura veic saistitas, administrativas vai lietvedibas funkcijas. Zinams, ka regulara sazina
starp Konta turétaju un FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, darbinieku, var pastavet ari
gadijuma, kad §1s darbinieks nav klientu apkalpoSanas operators. Piem&ram, FinanSu iestadg,
kas sniedz zinojumus, Konta turétaju var labi zinat persona, kura ir galvenokart atbildiga par
transakciju/rikojumu vai ad hoc pieprasijumu apstradi. Tomér §ada persona netiek uzskatita par
klientu apkalpoSanas operatoru, ja vien tai nav galiga atbildiba par Konta turétaja lietu
parvaldiSanu Finansu iestade, kas sniedz zinojumus.

41. Neatkarigi no 39.—40. punkta persona ir klientu apkalpoSanas operators saistiba ar C
punkta 4. apakSpunktu vienigi attieciba uz kontu, kura kop€ja bilance vai veértiba parsniedz 1
000 000 USD, ieverojot VII panta C punkta noteiktos kontu apkopoSanas un valiitas
parrékinasanas noteikumus. Lidz ar to, lai FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, amatpersonu
vai darbinieku varétu uzskatit par klientu apkalposanas operatoru, i) $im darbiniekam ir jaatbilst
klientu apkalpoSanas operatora definicijai un ii) Konta turétdja kontu kop€jai bilancei vai
vertibai ir japarsniedz 1 000 000 USD.

42. Turpmakajos pieméros izklastits tas, ka noteikt, vai FinanSu iestades, kas sniedz
zinojumus, darbinieks ir klientu apkalpoSanas operators.

* 1. piemérs. Fiziskai personai P ir turétaja konts banka R, kura ir Finansu iestade,
kas sniedz pakalpojumus. Gada beigas P konta vertiba ir 1 200 000 USD. R aktivu
parvaldibas struktiirvienibas darbiniecks O nodroSina P konta nepartrauktu
parraudzibu. Ta ka O atbilst "klientu apkalpoSanas operators" definicijai un P konta
vertiba parsniedz 1 000 000 USD, tad O ir klientu apkalpoSanas operators attieciba
uz P kontu.

»  2.piemérs. Tadi pasi fakti ka 1. pieméra, vienigi P turétaja konta vértiba gada beigas
ir 800 000 USD. Turklat P ir arf noguldijumu konta turétajs, un ta vértiba gada
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beigas ir 400 000 USD. Pamatojoties uz R ieks¢€jas identifikacijas numuru, abi konti
ir saistiti ar P un viens ar otru. Nemot véra, ka O atbilst "klientu apkalpoSanas
operators" definicijai un péc kontu apkoposSanas noteikumu piemé&rosanas P kontu
kopgja bilance vai vertiba parsniedz 1 000 000 USD, O ir klientu apkalposanas
operators attieciba uz P kontiem.

» 3. piemérs. Tadi pasi fakti ka 2. piemera, iznemot to, ka O funkcijas nav saistitas ar
tieSu sazinu ar P. Ta ka O neatbilst "klientu apkalpoSanas operators" definicijai, O
nav klientu apkalpoSanas operators attieciba uz P kontiem.

C punkta 5. apakspunkts. Atzimju atrasanas sekas

43. Ja Lielas veértibas kontu padzilinata parbaudé nav atrasta neviena B punkta 2.
apakspunkta minéta atzime un konts nav identificets ka tads, kuru tur Persona, par kuru jasniedz
zinojums, atbilstigi C punkta 4. apakSpunktam, tad saskana ar C punkta 5. apakSpunkta a) dalu
turpmaka riciba nav nepiecieSama lidz bridim, kad mainas apstakli, ka rezultata ar kontu kliist
saistamas viena vai vairakas atzimes.

44, Ja kada no B punkta 2. apakSpunkta a)-e) dala min€tajam atzimeém tiek atklata Lielas
vertibas kontu padzilinata parbaude vai ja turpmak mainas apstakli, ka rezultata viena vai
vairakas atzimes kliist saistamas ar kontu, tad saskana ar C punkta 5. apakSpunkta b) dalu
Finans$u iestadei, kas sniedz zinojumus, jauzskata, ka Sis konts ir Konts, par kuru jasniedz
zinojums, attieciba uz katru Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums un attieciba uz kuru ir
noradita atzime, iznemot gadijumus, kad ta izvélas piemérot B punkta 6. apakspunkta noteikto
laboSanas procediru un viens no B punkta 6. apakSpunkta noteiktajiem izn€mumiem ir
piem€rojams attieciba uz minéto kontu. Atzimi, kas atklata viena parbaudes procedura,
pieméram, veicot mekl€Sanu papira dokumentos vai izmantojot klientu apkalpoSanas operatora
pieprasijumu, nevar izmantot tam, lai labotu atzimi, kas identific€ta cita parbaudes procedura,
pieméram, elektroniskaja datu mekl€sana. Piem&ram, klientu apkalpoSanas operatoram zinamu
speka esoSu mitnes adresi Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, nevar izmantot tam, lai
labotu atSkirigu mitnes adresi, kura noradita FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, datné un
atklata, veicot datu mekl&Sanu papira dokumentos.

45. Ja Lielas vertibas kontu padzilinata parbaudg tiek atrasts noradijums par "adresi, uz kuru
tiek siititi san@éméejam adres€ti pasta stutfjumi" vai "adrese, ar kuru san@méjs ir saistits" un
attieciba uz Konta turétaju nav identificéta neviena B punkta 2. apak$punkta a)—e) dala minéta
atzime, tad saskana ar C punkta 5. apakSpunkta c) dalu Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus,
jaiegtst no $ada Konta turétaja paSapliecinajums vai Dokumentars pieradijums, lai noskaidrotu
Sada Konta turétaja rezidenta statusu(-us) nodoklu aprékina vajadzibam. Ja Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus, nevar iegit $adu paSapliecinajumu vai Dokumentaru pieradijumu, tai ir
japazino konts ka nedokumentéts konts Iidz bridim, kad Sis konts parstaj but nedokumentets
konts.

C punkta 6.—-9. apakspunkts. Papildu procediiras

46. Saskana ar C punkta 6. apakSpunktu gadijuma, ja Ieprieks pastavejis konts [xxxx]. gada
31. decembrT nav Lielas vertibas konts (proti, ja tas ir Zemakas vertibas konts), tacu tas klust
par Lielas vértibas kontu nakama kalendara gada péd€ja diena, tad Finansu iestadei, kas sniedz
zinojumus, ir javeic Lielas vertibas kontu padzilinata parbaude attieciba uz $adu kontu
kalendaraja gada, kur§ seko gadam, kad konts kliist par Lielas vértibas kontu. Ja §ada parbaude
tiek konstatéts, ka konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums, tad Finansu iestadei, kas sniedz
zinojumus, ir japazino nepiecieSama informacija par $adu kontu par gadu, kad tas tika
identificéts ka Konts, par kuru jasniedz zinojums, un turpmak vienu reizi gada lidz bridim, kad
Konta turétajs parstaj biit Persona, par kuru jasniedz zinojums.
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47. Lai arT C punkta 6. apakSpunkta minéta gada izvéle ir atkariga no tas jurisdikcijas
lémuma, kura tiek istenots Kopgjais zinoSanas standarts, paredzams, ka Sim nolukam tiks
izraudzits tas pats gads, kurs tiek izraudzits attieciba uz terminu "leprieks pastavéejis konts".
48. Saskana ar C punkta 7. apakSpunktu Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, péc Lielas
vertibas kontu padzilinatas parbaudes procediiru piemeroSanas §is procediiras, iznemot klientu
apkalpoSanas operatora pieprasijuma procediiru, nakamajos gados nav japiem&ro atkartoti
attieciba uz to pasu Lielas vértibas kontu, ja vien $ads konts nav nedokumentéts konts. Sada
gadijuma Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, $is proceduras ir jaatkarto katru gadu lidz
bridim, kad konts parstaj biit nedokumentéts konts. Lidzigi ar1 klientu apkalpoSanas operatora
pieprasijuma gadijuma ir pietickami ar ikgad&am verifikacijam, nenosakot klientu
apkalpoSanas operatoram pienakumu attieciba uz katru kontu apstiprinat, ka ta riciba nav
faktiskas informacijas, ka tam uzticetais Konta turétajs nav Persona, par kuru jasniedz
zinojums.

49. Saskana ar C punkta 8. apakSpunktu gadijuma, ja attieciba uz Lielas vértibas kontu
mainas apstakli, ka rezultata ar kontu klist saistamas viena vai vairakas B punkta 2.
apakSpunkta minétas atzimes, tad FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jauzskata, ka Sis
konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums, attieciba uz katru Jurisdikciju, par kuru jasniedz
zinojums un uz kuru attiecas $ada atzime, ja vien §1 finansu iestade nenolemj piemérot B punkta
6. apakSpunktu un attieciba uz $adu kontu ir piemérojams kads no taja noteiktajiem
iznedmumiem. Tomeér 90 kalendaras dienas ilga laika posma p&c dienas, kad apstaklu mainas del
tika identificta atzime, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var uzskatit, ka persona saglaba
to pasu statusu, kurs vinai bija pirms apstaklu mainas (sk. arT ieprieks 17. punktu).

50. Atbilstigi C punkta 9. apakSpunktam FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jabiit
atbilstigiem sazinas kanaliem un procediiram, lai nodroSinatu, ka klientu apkalpoSanas
operators identific€ jebkuru ar kontu saistito apstaklu mainu. Piemé&ram, ja klientu apkalposanas
operatoram tiek pazinots, ka Konta turétdjam ir jauna pasta adrese Jurisdikcija, par kuru
jasniedz zinojums, tad FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pienakums uztvert jauno adresi
ka apstaklu mainu un, ja ta izvélas piemérot B punkta 6. apakSpunktu, tai ir pienakums iegtt
attiecigu dokumentaciju no Konta turétaja.

D un E apakSpunkts. Parbaudes istenoSanas laiks un papildu procediiras

Sl D punkta noteikts to parbaudes procediru istenoSanas laiks, kuras pieméro, lai starp
Iepriek§ pastavéjusiem kontiem identificétu Kontus, par kuriem jasniedz zinojums. Sis
noteikums paredz, ka parbaude ir japabeidz l1dz [xx.xx.xxxx.]. Lai ar1 So datumu izvélas Kopgjo
zinoSanas standartu Tstenojosa jurisdikcija, paredzams, ka §im noltikam izraudzitais datums biis
gads, kas seko gadam, kur§ izraudzits attieciba uz terminu "leprieks pastavejis konts" saistiba
ar Lielas vertibas kontiem, un otrais gads péc gada, kur§ izraudzits attieciba uz $adu terminu
saistiba ar Zemakas vertibas kontiem.

52. E punkta noteikta papildu procediira, kas piemerojama attieciba uz Ieprieks
pastavejusiem kontiem: jebkurS Ieprieks pastavejis fiziskas personas konts, kurs saskana ar I11
pantu ir identificéts ka Konts, par kuru jasniedz zinojums, visus turpmakos gadus ir uzskatams
par Kontu, par kuru jasniedz zinojums, ja vien Konta turétajs nepartrauc biit Persona, par kuru
jasniedz zinojums.
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Komentari par IV pantu — par pienacigu parbaudi Jauniem fizisku personu

kontiem
1. Saja panta noteiktas pienacigas parbaudes procediiras Jauniem fizisku personu kontiem
un paredz€ta pasapliecinajumu vaksana (un to pamatotibas apstiprinasana).
2. Saskana ar A punktu Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, saistiba ar konta atvérSanu

ir:

* jaiegist pasapliecinajums (kas var ietilpt konta atvérSanas dokumentacija), kuru
Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var izmantot tam, lai noteiktu Konta turétaja
rezidenta statusu(-us) nodoklu aprékina vajadzibam, un

»  jaapstiprina $adu pasapliecinajumu pamatotiba, pamatojoties uz informaciju, kuru
FinanS$u iestade, kas sniedz zinojumus, ieguvusi saistiba ar konta atvérSanu, tostarp
AML/KyC procediiras savakto dokumentaciju.

3. Ja paSapliecinajuma noradits, ka Konta turétajs nodoklu aprékina vajadzibam ir
rezidents Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, tad atbilstigi B punktam Finansu iestadei,
kas sniedz zinojumus, jauzskata, ka konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums.

4. Pasapliecinajumam janodroSina iesp&ja noteikt Konta turétaja rezidenta statusu(-us)
nodoklu aprékina vajadzibam. Prasti fiziskai personai biis tikai viena rezidences jurisdikcija.
Tomer nodoklu aprékina vajadzibam fiziska persona var but divu vai vairaku jurisdikciju
rezidents. Dazadu jurisdikciju tiesibu aktos noteikti nosacijumi, kas jaizpilda, lai fizisku
personu varétu uzskatit par nodoklu "rezidentu". Tie ietvert dazadu formu piesaisti jurisdikcijai,
kura valstu tiesibu aktos noteikta ka pamats nodoklu vispargjai piemeroSanai (pilna apjoma
nodoklu saistibas). Tie arT ietver gadijjumus, kad saskana ar jurisdikcijas nodoklu tiesibu aktiem
fiziska persona tiek uzskatita par §is jurisdikcijas rezidentu (piem&ram, diplomati vai citas
civildienesta stradajoSas personas). Lai risinatu dubulta rezidenta statusa gadijumus, nodoklu
konvencijas ieklauti 1pasi noteikumi, kas paredz, ka saistiba ar Sim konvencijam piesaiste vienai
jurisdikcijai preval@ par piesaisti otrai jurisdikcijai. Parasti fiziska persona nodoklu aprékina
vajadzibam bis jurisdikcijas rezidents, ja saskana ar Sis jurisdikcijas tiesibu aktiem (tostarp
nodoklu konvencijam) vina maksa vai vinai ir jamaksa $aja jurisdikcija nodokli tadel, ka Saja
jurisdikcija atrodas vinas pastaviga dzivesvieta, mitnes vieta vai tiek izpildits kads lidziga
rakstura kritérijs, nevis vienigi tadel, ka vina $aja jurisdikcija giist ienakumus. Fiziskas personas
ar dubultu rezidenta statusu var izmantot papildu noteikumus, kas paredzeti nodoklu
konvencijas (ja tie ir piemé&rojami), lai risinatu dubulta rezidenta statusa gadijumus un noteiktu,
kura jurisdikcija persona ir rezidents nodoklu aprékina vajadzibam (sk. turpmak 23. punktu).
5. Turpmak sniegti piemeri tam, ka iesp&jams noteikt fiziskas personas rezidenta statusu
nodoklu aprékina vajadzibam.

* 1. piemérs. Fiziskas personas pastaviga dzivesvieta atrodas Jurisdikcija A, un vina
tiek aplikta ar nodokliem ka Jurisdikcijas A rezidents. Vinai ir bijis jauzturas
Jurisdikcija B ilgak par seSiem meéneSiem, un saskana ar Jurisdikcijas B tiesibu
aktiem $ads uzturéSanas ilgums ir pamats tam, lai personu apliktu ar nodokli ka $is
jurisdikcijas rezidentu. Tadg€jadi §1 persona ir abu jurisdikciju rezidents.

+ 2. piemérs. Tie pasi fakti, kas 1. pieméra, iznemot to, ka fiziska persona uzturas
Jurisdikcija B tikai astonas nedé€las, 11dz ar to saskana ar §is jurisdikcijas tiesibu
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aktiem $ads uzturéSanas ilgums nav pietickams pamats tam, lai personu apliktu ar
nodokli ka Jurisdikcijas B rezidentu. Tad&jadi $1 persona ir vienigi Jurisdikcijas A
rezidents.

6. [esaistitajam jurisdikcijam ir japalidz nodoklu maksatajiem noteikt vinu rezidenta
statuss(-i) nodoklu aprékina vajadzibam un $aja saistiba jasniedz viniem informacija. To var
nodroSinat, pieméram, ar dazadu pakalpojumu kanalu starpniecibu, kas tiek izmantoti
informacijas vai noradijjumu sniegSanai nodoklu maksatajiem par nodoklu tiesibu aktu
pieméroSanu (pieméram, pa talruni, apmekl&taju pienemsSanas punktos, internetd). ESAO
centisies veicinat $§adas informacijas izplatiSanu.

Prasibas attieciba uz pasapliecinajumu derigumu

7. "Pasapliecinajums" ir Konta turétaja apliecinajums, kura noradits Konta turétaja statuss
un cita informacija, kuru FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var pamatoti pieprasit, lai
izpilditu savas zinoSanas un pienacigas parbaudes saistibas, piemeram, tas, vai Konta turétajs
nodoklu aprékina vajadzibam ir rezidents Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums. Jaunu
fizisku personu kontu gadijuma pasSapliecinajums ir derigs vienigi tad, ja Konta turétajs to ir
parakstijis (vai citadi apstiprinajis), tas ir dat€ts ar datumu, kas nav vélaks par ta sanemSanas
dienu, un taja noradita $ada Konta turétaja informacija:

a) vards, uzvards;

b) mitnes adrese;

c) rezidences jurisdikcija(-as) nodoklu aprékina vajadzibam;

d) TIN attieciba uz katru Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums (sk. turpmak 8.
punktu), un

e) dzimSanas datums (sk. turpmak 8. punktu).

Pasapliecinajumu var biit ieprieks aizpildijusi FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
noradot taja Konta turétaja informaciju no saviem registrétajiem datiem, iznemot rezidences
jurisdikciju(-as) nodoklu aprékina vajadzibam.

8. Ja Konta turétajs ir rezidents nodoklu aprékina vajadzibam Jurisdikcija, par kuru
jasniedz zinojums, tad paSapliecinajuma ir janorada i) Konta turétaja TIN attieciba uz katru
Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums, ievérojot I panta D punktu (sk. 29.-32. punktu
Komentaros par I pantu), un ii) Konta turétaja dzimSanas datums. PaSapliecinajuma nav
janorada Konta turétaja dzimSanas vieta, jo saskana ar I panta E punktu dzimsSanas vieta nav
obligati japazino, ja vien FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, valsts tiesibu aktos nav
noteikts pienakums ieglit un sniegt Sadu informaciju un ta nav pieejama elektroniski
uzmekl&jamos datos, kurus uztur Finansu iestade, kas sniedz zinojumus.

9. Pasapliecinajumu var sniegt jebkura veida un forma (pieméram, elektroniski, izmantojot
portativa dokumenta formatu (.pdf) vai skenétus dokumentus). Ja pasapliecinajums tiek sniegts
elektroniski, elektroniskai sist€mai ir janodroSina, ka tiek sanemta ta pati informacija, kas tika
nosiitita, un jadokumentg visi lietotaju piekluves gadijumi, kad pasSapliecinajums tiek iesniegts,
atjauninats vai grozits. Turklat elektroniskas sist€mas planojumam un darbibai, tostarp
piekluves procediram, janodroSina, ka sist€émai piekliist un pasapliecinajumu iesniedz persona,
kuras vards un uzvards ir noradits paSapliecindjuma, un p&c pieprasijuma jasp€j izdot visu
elektroniski sniegto pasSapliecinajumu cieta kopija. Ja informacija ir ieklauta konta atvérSanas
dokumentacija, tai nav obligati jabut sniegtai uz noteiktas dokumentacijas lapas vai noteikta
forma, ja vien §1 informacija ir pilniga.

10. Turpmakajos piemeéros atspogulotas pasapliecinajumu iesniegSanas iespgjas.

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2016 89



* 1. piemérs. Fiziska persona A aizpilda tieSsaisteé pieteikumu par konta atvérSanu
FinanSu iestadé K, kas sniedz zinojumus. Visu paSapliecindgjuma sniedzamo
informaciju A ievada elektroniska pieteikuma veidlapa (tostarp apstiprina A
rezidences jurisdikciju nodoklu aprékina vajadzibam). K pakalpojumu sniedzg&js
apstiprina, ka informacija, ko A sniedzis elektroniskaja pasapliecinajuma,
pietickami atbilst informacijai, ko tas ir savacis AML/KyC procediras. A
pasapliecinajums ir derigs.

» 2. piemérs. Fiziska persona B personigi iesniedz pieteikumu par konta atvérSanu
banka L. B uzrada savu identifikacijas karti ka indentitates apliecinajumu un sniedz
visu pasapliecinajuma nepiecieSamo informaciju L darbiniekam, kurs to ievada L
sistémas. Péc tam B paraksta pieteikumu. B pasapliecinajums ir derigs.

11. Pasapliecinajumu drikst parakstit (vai citadi apstiprinat) jebkura persona, kura saskana
ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarota parakstities Konta turétaja varda. Tiesibas parakstit
pasapliecinajumu parasti ir tadam personam ka testamenta izpilditajs vai jebkurai lidzvertigai
personai, ka arT jebkurai citai personai, kuru Konta turétajs pilnvarojis parakstit dokumentaciju
vina varda.

12. Pasapliecinajums ir derigs Iidz bridim, kad notiek izmainas apstaklos, kuru dé| Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, kliist zinams vai ir pamats zinat, ka sakotng&jais pasapliecinajums
ir nepareizs vai nav uzticams (sk. 17. punktu Komentaros par III pantu un 2.-3. punktu
Komentaros par VII pantu). Sada gadijuma saskana ar C punktu Finan$u iestade, kas sniedz
zinojumus, nevar palauties uz sakotng€jo paSapliecindjumu, un tai ir jaiegiist 1) derigs
pasapliecingjums, kura noradits Konta turétaja rezidenta statuss(-i) nodoklu aprékina
vajadzibam vai ii) pamatota un (attiecigaja gadijuma) ar dokumentaciju apliecinata sakotngja
pasSapliecinajuma derigums (un saglabata $ada pamatojuma un dokumentacijas kopija vai
notacija). Tapec Finansu iestadei, kas sniedz zinojumu, bitu jaievie§ procediras, ar kuram
nodroSina, ka FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, identificé jebkuras izmainas, kas
uzskatamas par apstaklu mainu. Turklat FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumu, ir jainformé
persona, kura sniedz paSapliecinajumu, par personas pienakumu informé&t par apstaklu mainu
FinanSu iestadi, kas sniedz zinojumu.

13. Ja apstadklu maina skar FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, iesniegto
pasapliecinajumu, tad paSapliecinajums vairs nebiis derigs attieciba uz informaciju, kura
zaudgjusi ticamibu, lidz bridim, kad $ada informacija tiks atjauninata (sk. 17. punktu
Komentaros par Il pantu).

14. Pasapliecinajums kliist nederigs diena, kad So paSapliecinajumu glabajosa Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, uzzina vai tai ir pamats zinat, ka ir mainijuSies apstakli, kas
ietekmé paSapliecinajuma atbilstibu patiesibai. Tomér FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
var 1zveleties uzskatit, ka personai ir tads pats statuss, kads tai bija pirms apstaklu mainas, lidz
agrakajai no $adam dienam: diena, kad apritgjuSas 90 kalendaras dienas no dienas, kad
paSapliecinajums kluvis nederigs apstaklu mainas dél; diena, kad ir apstiprinats
pasapliecinajuma derigums, vai diena, kad ir iegiits jauns paSapliecinajums. FinanSu iestade,
kas sniedz zinojumus, var palauties uz paSapliecinajumu, nepieprasot informaciju par
iesp&jamo apstaklu mainu, kas var ietekmét apliecinajuma derigumu, ja vien ta nezina vai tai
nav pamats zinat, ka apstakli ir mainijusies.

15. Ja FinansSu iestade, kas sniedz zinojumus, nespgj apstiprinat sakotn&ja pasapliecinajuma
derigumu vai iegiit derigu paSapliecinajumu minéto 90 dienu laika, tai ir jauzskata, ka Konta
turétajs ir rezidents jurisdikcija, kuru vin$ noradijis ka rezidences jurisdikciju sakotn&ja
paSapliecinajuma, un jurisdikcija, kura vin$§ varétu bt rezidents apstaklu mainas gadijuma.

16. Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var saglabat paSapliecinajuma sakotngjo
apliecinato norakstu vai fotokopiju (tostarp mikrofisu, elektronisku sken€umu vai lidzigu
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elektroniskas glabasanas lidzekli). Jebkura elektroniski glabata dokumentacija péc
pieprasijuma ir jadara pieejama cietas kopijas veida.

Pasapliecinajuma kliudu labosana

17. Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var uzskatit, ka pasapliecinajums ir derigs,
neatkarigi no ta, ka paSapliecinajuma ir nebitiska klida, ja FinanSu iestades, kas sniedz
zinojumu, r1ciba ir pietickama dokumentacija, ar kuru iesp&ams aizvietot kliidas del trukstoso
informaciju. Sada gadijuma nebitiskas kliidas labosana izmantotajai dokumentacijai jabiit
parliecinosai. Piem&ram, pasapliecinajumu, kura persona, kas iesniegusi veidlapu, ir noradijusi
jurisdikcijas saisinajumu, var uzskatit par derigu neatkarigi no ta, ka $ads saisinajums ir
izmantots, ja FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir valsts izdota personas identifikacija no
jurisdikcijas, uz kuru var pamatoti attiecinat So saisinajumu. No otras puses, tada rezidences
jurisdikcijas saisinajuma izmanto$anu, kuru nevar pamatoti attiecinat uz personas pasé noradito
rezidences jurisdikciju, nevar uzskatit par nebitisku kludu. Rezidences jurisdikcijas
nenoradi$ana nav uzskatama par nebitisku kltdu. Turklat par nebitisku klidu nevar uzskatit
to, ka paSapliecinajuma sniegta informacija ir pretruna citai paSapliecinajuma vai klienta
pamatdatné sniegtai informacijai.

Pasapliecindjumi, kas sniegti par katru kontu

18. Kopuma Finansu iestadei, kura sniedz zinojumus un kura klients var atveért kontu, ir
jaiegiist paSapliecinajums par katru kontu. Tomér FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var
izmantot pasapliecinajumu, ko klients iesniedzis attieciba uz citu kontu, ja tiek uzskatits, ka
saistiba ar VII panta A punkta noteikto zinasanu prasibu standartu izpildi abi konti veido vienu
kontu.

Citu personu savakta dokumentdcija

19. Ka noteikts II panta D punkta, lesaistita jurisdikcija var atlaut FinanSu iestadém, kas
sniedz zinojumus, izmantot pakalpojumu sniedz€jus savu zinoSanas un pienacigas parbaudes
saistibu izpildei. Sados gadijumos Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var izmantot
pakalpojumu sniedz€ju (pieméram, datu nodroSinataju, finanSu konsultantu, apdroSinasanas
agentu) savakto dokumentaciju (tostarp paSapliecindgjumus), ieverojot valsts tiesibu aktu
nosactjumus. Tomér FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, uznemas galigo atbildibu par
zinoSanas un pienacigas parbaudes saistibu izpildi.

20. FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var palauties uz tas parstavja (tostarp
kopieguldijumu fondu, riska ieguldijumu fondu vai privata kapitala grupu konsultantu) savaktu
dokumentaciju (tostarp paSapliecindjumiem). Parstavis var saglabat dokumentaciju
informacijas sistéma, kura paredzéta konkrétai Finansu iestadei, kas sniedz informaciju, vai
vairakam $adam finanSu iestadém ar nosacijumu, ka $ada sist€éma jebkura Finansu iestade, kura
sniedz zinojumus un kuras varda parstavis glaba dokumentaciju, var @rti pieklut datiem par
dokumentacijas raksturu, dokumentacija ieklauto informaciju (tostarp pasas dokumentacijas
kopijai) un dokumentacijas derigumu, un $adai FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumu, jabiit
iespéejai erti parraidit tiesi elektroniskaja sistéma vai parstavim datus par jebkuriem faktiem, kas
tai kliist zinami un var ietekmét dokumentacijas uzticamibu. FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, jaspg noteikt, ciktal tas nepiecieSams attiecigaja gadijuma, ka un kad ta ir
parraidijusi datus par faktiem, kuri tai ir kluvu$i zinami un var ietekmét dokumentacijas
uzticamibu, un jasp&j noteikt, ka jebkuri tas parraiditie dati ir apstradati un ka attieciba uz
dokumentacijas derigumu ir piemérota pienaciga parbaude. Parstavim jabiit ieviestai sist€émai,
kas nodroS$ina, ka visa informacija, ko tas sanem par faktiem, kuri ietekmé dokumentacijas
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ticamibu vai klientam pieskirto statusu, tiek sniegti visam FinanSu iestadém, kas sniedz
zinojumus un kam parstavis glaba So dokumentaciju.

21. FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus un sanem kontu no priekSteca vai tiesibu
nodevéja kontu apvienoSana vai vairumiepirkuma, parasti ir atlauts izmantot priekSteca vai
tiesibu nodevéja savaktu derigu dokumentaciju (tostarp derigus pasapliecinadjumus) vai derigas
dokumentacijas kopijas. Turklat Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus un kontu iegiist kontu
apvienoS$ana vai vairumiepirkuma no citas FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus un ir
izpildijusi visas II-VII panta noteiktas pienacigas parbaudes attieciba uz nodotajiem kontiem,
parasti biis atlauts izmantot priekSteca vai tiesibu nodev€ja noteikto Konta turétaja statusu lidz
bridim, kad ta uzzina vai tai biis pamats zinat, ka §is statuss ir nepareizs vai ka notikusi apstaklu
maina (sk. 17. punktu Komentaros par 111 pantu).

Pasapliecindjumu pamatotiba

22. Ka noradits ieprieks 2. punkta, kad konta atvérSanas laika Finansu iestade, kas sniedz
zinojumus, ir ieguvusi pasapliecinajumu, kas lauj noteikt Konta turétaja rezidenta statusu(-us)
nodoklu aprékina vajadzibam, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaapstiprina $ada
pasapliecinajuma pamatotiba, pamatojoties uz informaciju, kuru Finansu iestade, kas sniedz
zinojumus, ieguvusi saistiba ar konta atveérSanu, tostarp uz jebkuru dokumentaciju, kura savakta
AML/KyC procediiras (t. i., "pamatotibas" parbaude).

23. Uzskata, ka FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ir apstiprinajusi pasSapliecindjuma
"pamatotibu", ja konta atvérSanas procediiras un tadas informacijas parbaudg€, kas iegiita
saistiba ar konta atvérSanu (tostarp AML/KyC procediiras savaktas dokumentacijas parbaudg),
tai nav zinams vai nav pamata zinat, ka pasapliecinajums ir nepareizs vai neuzticams (sk. 2.—3.
punktu Komentaros par VII pantu). Finansu iestadeém, kas sniedz zinojumus, nav pienakums
veikt attiecigo nodoklu tiesibu aktu neatkarigu juridisko analizi, lai apstiprinatu
pasapliecinajuma pamatotibu.

24. Turpmakajos pieméros atspogulota "pamatotibas" parbaudes pieméroSana.

* 1. piemérs. FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, iegiist pasapliecindjumu no
Konta turétaja konta atverSanas laika. PaSapliecinajuma noradita rezidences
jurisdikcijas adrese nesakrit ar adresi, kas noradita AML/KyC procedirras savaktaja
dokumentacija. Pretrunigas informacijas dél paSapliecinajums ir nepareizs vai
neuzticams, tapec tas nav atzistams par pamatotu.

* 2. piemérs. FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, iegiist pasapliecindjumu no
Konta turétaja konta atvérSanas laika. PaSapliecindjuma noradita mitnes adrese
neatrodas jurisdikcija, kuru Konta turétajs noradijis ka savu rezidences jurisdikciju
nodoklu aprékina vajadzibam. Pretrunigas informacijas dél paSapliecinajums nav
atzistams par pamatotu.

25. Gadijuma, ja pasapliecinajums nebiitu atzistams par pamatotu citu iemeslu dél, Finansu
iestadei, kas sniedz =zinojumus, konta atv@rSanas procediiras ir jaiegiist 1) derigs
pasapliecinajums vai ii) pamatots paskaidrojums un dokumentacija (atbilstigi vajadzibai), kas
apliecina pasapliecinajuma pamatotibu (un jasaglaba $ada paskaidrojuma un dokumentacijas
kopija vai notacija). Sada "pamatota paskaidrojuma" piemeéri ir fiziskas personas pazinojums,
ka vinpa: 1. studeé izglitibas iestadé attiecigaja jurisdikcija un ir sanémusi atbilstigu vizu
(attiecigaja gadijuma); 2. ir pasniedz€js, maceklis vai praktikants izglitibas iestade attiecigaja
jurisdikcija vai izglitibas vai kultliras apmainas programmas dalibnieks un ir sapemusi
atbilstigu vizu (attiecigaja gadijuma); 3. ir arzemnieks, kas norikots darba diplomatiskaja
dienesta, konsulata vai véstnieciba attiecigaja jurisdikcija, vai 4. ir pierobezas darbinieks vai
darbinieks, kura darba pienakumos ietilpst parvietoSanas no vienas jurisdikcijas un otru
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jurisdikciju ar kravas automobili vai vilcienu. Turpmakaja pieméra atspogulota $a punkta
piemérosana. Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, konta atvérSanas procediira sanem Konta
turétaja pasapliecinajumu. Nodoklu aprékina vajadzibam noteikta rezidences jurisdikcija, kas
noradita pasapliecinajuma, nesakrit ar mitnes adresi, kas noradita AML/KyC procediiras
savaktaja dokumentacija. Konta turétajs paskaidro, ka vina ir diplomats no konkrétas
jurisdikcijas un ka tade€l vina ir $is jurisdikcijas rezidents; vina uzrada art savu diplomatisko
pasi. Ta ka FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ir ieguvusi pamatotu paskaidrojumu un
dokumentaciju, kas apliecina paSapliecinajuma pamatotibu, pasapliecinajums atzistams par
pamatotu.
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Komentari par V pantu — par pienacigu parbaudi leprieks§ pastavéjusSiem
vientbu kontiem

1. Saja panta izklastitas pienacigas parbaudes procediras attieciba uz Ieprieks
pastavéjusiem vienibu kontiem.

A punkts. Konti, kas nay japarbauda, jaidentifice vai japazino

2. A punkta noteikts, ka no parbaudes ir atbrivoti visi Ieprieks pastavejusi konti, kuru
bilance vai vertiba [xxxx]. gada 31. decembrT neparsniedz 250 000 USD, Iidz bridim, kad s1
bilance vai vértiba jebkura nakama kalendara gada pedgja diena parsniedz 250 000 USD. Si
robezvertiba ir noteikta, lai samazinatu atbilstibas nodroSinasanas slogu finansu iestadeém,
atzistot, ka pienacigas parbaudes procediiras vienibu turétiem kontiem ir sarezgitakas par tam
procediiram, ko piem&ro attieciba uz fizisku personu turétiem kontiem.

3. Tomér A punkta piem@rosana ir atkariga no ta, vai 1) istenojosa jurisdikcija lauj Finansu
iestadeém, kas sniedz zinojumus, piemérot $adu izn@mumu un vai ii) FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, izvélas piemérot §adu izn€mumu attieciba uz visiem leprieks pastavejusiem vienibu
kontiem vai arT attieciba uz skaidri noteiktu $adu kontu grupu. Lidz ar to gadijuma, ja
jurisdikcijas TstenoSanas noteikumos $adas izvéles iesp€jas nav paredzetas vai Finansu iestade,
kas sniedz zinojumu, neveic $adu izveli, visi leprieks pastavejusie vienibas konti ir japarbauda
saskana ar D punkta noteiktajam procediiram.

4, Lai arT A un B punktos noteikto gadu izv€le ir tas jurisdikcijas zina, kura isteno Kopg&jo
zinoSanas standartu, paredzams, ka Sim nolikam tiks izvélets tas pats gads, kur§ izvelets
attieciba uz terminu "leprieks pastavejis konts".

B un C punkts. Konti, kuri ir japarbauda un par kuriem ir jazino

S. Saskana ar B punktu katrs Ieprieks pastavejis konts, kas nav minéts A punkta (t. 1., konts,
kura bilance vai vértiba jebkura kalendara gada 31. decembri parsniedz 250 000 USD), ir
japarbauda D punkta noteiktajas procediiras. Lidz ar to Ieprieks pastavejis konts ir japarbauda,
ja

a) konta bilance vai vértiba [xxxx]. gada 31. decembrT parsniedz 250 000 USD vai
b) konta bilance vai vértiba 250 000 USD parsniedz nevis [xxxx]. gada 31. decembrd,
bet gan kada nakama kalendara gada pédgja diena.

6. Tomeér A punkta neminéts Ieprieks pastavejis vienibas konts atbilstigi C punktam ir
uzskatams par Kontu, par kuru jasniedz zinojums, ja to tur viena vai vairakas Vienibas, kas ir:

a) Personas, par kuram jasniedz zinojums, vai
b) Pasivas nefinanSu vienibas ar vienu vai vairakam Kontrolgjosam personam, kas ir
Personas, par kuram jasniedz zinojums.

7. Tas, ka Pasiva nefinanSu vieniba nav Persona, par kuru jasniedz zinojums, vai ka kada
no Pasivas nefinanSu vienibas Kontrol€joSam personam ir rezidents taja pasa jurisdikcija, kura
rezidenta statuss ir arl Pasivajai nefinanSu vienibai, nav pietiekams iemesls, lai leprieks
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pastavéjusu kontu, kuru tur Pasiva nefinanSu vieniba ar vienu vai vairakam Kontrol&josam
personam, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, nevarétu uzskatit par Kontu, par kuru
jasniedz zinojums, atbilstigi C punktam.

D punkts. Parbaudes procediiras

8. D punkta noteiktas parbaudes procediras Kontu, par kuriem jasniedz zinojums,
identificeSanai starp lepriek§ pastav€juSiem vienibas kontiem. Sadas procediiras Finansu
iestadém, kas sniedz zinojumus, ir janosaka:

a) vai leprieks pastavéjusu kontu tur viena vai vairakas Vienibas, kas ir Personas, par
kuram jasniedz zinojums, un

b) wvai Iepriek$ pastavéjuSu kontu tur viena vai vairakas Vienibas, kuras ir Pasivas
nefinansu vienibas ar vienu vai vairakam Kontrolgjosam personam, kas ir Personas,
par kuram jasniedz zinojums.

D punkta 1. apakspunkts. Konta turétdju parbaudes procediira

9. D punkta 1. apaksSpunkta noteikta parbaudes procediira, kura nosaka, vai Ieprieks
pastavejusu vienibas kontu tur viena vai vairakas Vienibas, kas ir Personas, par kuram jasniedz
zinojums. Ja kada no Vienibam ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, tad jauzskata, ka konts
ir Konts, par kuru jasniedz zinojums.

10.  FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir japarbauda informacija, kas tiek glabata
regulativam vai ar klientu apkalpoSanu saistitam vajadzibam (tostarp informaciju, kas savakta
AML/KyC procediras), lai noteiktu, vai informacija liecina, ka Konta turétajs ir rezidents
Jurisdikcija, par kuru jasniedz Zinojums. Saja saistiba par to, ka Konta turétajs ir Jurisdikcijas,
par kuru jasniedz zinojums, rezidents, liecina $§ada informacija:

» registracijas vai dibinasanas vieta Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums;

» adrese Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums (piemeram, tas varétu attiekties uz
Vienibam, kuras bitu uzskatamas par fiskali caurskatamam vienibam, un $ada
adrese varetu biit juridiska adrese, galvena biroja adrese vai faktiska vadibas centra
adrese), vai

* vienas vai vairaku trasta pilnvaroto personu adrese Jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums.

Tomer tas, ka Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, atrodas pastavigs uznémums
(tostarp filiale), pats par sevi neliecina par rezidenta statusu $aja saistiba.

11.  Jainformacija liecina par to, ka Konta turétajs ir rezidents Jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums, tad atbilstigi tam, ka noteikts D punkta 1. apakSpunkta b) dala, Finansu iestadei, kas
sniedz zinojumus, ir jauzskata, ka konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums, ja vien ta nesanem
pasapliecinajumu no Konta turétaja vai, pamatojoties uz tas riciba esoso vai publiski pieejamo
informaciju, nekonstate, ka Konta turétajs nav Persona, par kuru jasniedz zinojums, attieciba
uz §adu Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums.

12. "Publiski pieejama" informacija ir informacija, ko public&jusi pilnvarota jurisdikcijas
parvaldes struktiira (pieméram, valdiba vai valsts iestade, vai paSvaldiba), piemeram,
informacija nodoklu administracijas publicéta saraksta, kura noraditi finansu iestazu nosaukumi
un identifikacijas numuri (pieméram, IRS FFI saraksts); informacija publiski pieejama registra,
ko uztur vai ir sankciongjusi pilnvarota jurisdikcijas parvaldes strukttira; informacija, kas ir
atklata visparatzita vertspapiru tirgt (sk. 112. punkta Komentarus par VIII pantu), un publiski
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pieejama klasifikacija attieciba uz Konta turétaju, kas noteikta, pamatojoties uz standartizetu
nozares kodesanas sist€ému, un ko pieskirusi nozares organizacija vai tirdzniecibas kamera
atbilstigi ierastajai uznéméejdarbibas praksei (sk. 154. punktu Komentaros par VIII pantu). Saja
saistiba FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jasaglaba notacija par parbauditas
informacijas veidu un datums, kad veikta informacijas parbaude.

13. Nosakot, vai lepriek§ pastavéjuSu kontu tur viena vai vairakas Vienibas, kas ir
Personas, par kuram jasniedz zinojums, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var rikoties
atbilstigi tam, ka noradits D punkta 1. apakSpunkta a) un b) dala, apstakliem vispiemérotakaja
kartiba. Tas lautu FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, pieméram, noteikt saskana ar D
punkta 1. apakSpunkta b) dalu, ka Ieprieks pastavéjusa vienibas konta turetajs ir Vieniba, kas
nav Persona, par kuru jasniedz zinojums (piemé&ram, publiska akciju sabiedriba), un lidz ar to
konts nav Konts, par kuru jasniedz zinojums.

14, Ka noradits Komentaru par IV pantu 7. punkta, "paSapliecinajums" ir Konta turétaja
apliecinajums, kura noradits Konta turétaja statuss un cita informacija, kuru FinanSu iestade,
kas sniedz zinojumus, var pamatoti pieprasit, lai izpilditu savas zinoSanas un pienacigas
parbaudes saistibas, pieméram, tas, vai Konta turétajs nodoklu aprékina vajadzibam ir rezidents
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, un vai Konta turétajs ir Pasiva nefinanSu vieniba.
Ieprieks pastavejusu kontu gadijuma paSapliecinajums ir derigs vienigi tad, ja to ir parakstijusi
(vai citadi apstiprinajusi) persona, kura ir pilnvarota parakstities Konta turétaja varda, tas ir
datets ar datumu, kas nav vélaks par ta sanemsanas dienu, un taja noradita $ada Konta turétaja
informacija:

a) nosaukums;

b) adrese;

c) rezidences jurisdikcija(-as) nodoklu aprékina vajadzibam un
d) TIN attieciba uz katru Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums.

PaSapliecinajumu var biit iepriek$ aizpildijusi Finansu iestade, kas sniedz zinojumus,
noradot taja Konta turétaja informaciju no saviem registrétajiem datiem, iznemot rezidences
jurisdikciju(-as) nodoklu aprékina vajadzibam.

15.  Tiesibas parakstit paSapliecinajumu parasti ir tddam personam ka sabiedribas
amatpersona vai direktors, personalsabiedribas partneris vai trasta pilnvarota persona, vai
jebkurai lidzvertigai personai, ka arT jebkurai citai personai, kuru Konta turétajs pilnvarojis
parakstit dokumentaciju ta varda.

16.  PaSapliecinajuma attieciba uz leprieks$ pastavejusiem vienibu kontiem var biit noradits
ar Konta turétaja statuss. Sada gadijuma iespgjams $§ads Konta turétaja statuss:

a) Finansu iestade:

1)  Ieguldijumu vieniba, kas min&ta VIII panta A punkta 6. apakSpunkta b) dala;
2)  Finans$u iestade (cita).

b) Nefinansu vieniba:

1)  publiska akciju sabiedriba vai publiskas akciju sabiedribas meitasuznémums;

2)  Valdibas vieniba;

3)  Starptautiska organizacija;

4)  Aktiva nefinansu vieniba (iznemot 1.-3. punkta noradito);

5)  Pasiva nefinansu vieniba (iznemot leguldijumu vienibu, kas min&ta VIII
panta A punkta 6. apakSpunkta b) dala).
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Kad Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, pieprasa pasapliecinajumu, tam ir jasniedz
Konta turétajiem informacija, kas tiem nepiecieSama to statusa noteikSanai (pieméram, VIII
panta D punkta 9. apakSpunkta noteikta termina "Aktiva nefinansu vieniba" definicija).

17. Pasapliecinajuma deriguma prasibas, ko pieméro attieciba uz Jauniem fizisku personu
kontiem, ir piemérojamas arl uz pasSapliecinajumu derigumu Ieprieks pastavéjusu kontu
gadijuma (sk. 7.—16. punktu Komentaros par IV pantu). Tas pats attiecas uz pasapliecinajuma
kltidu laboSanu, prasibu iegiit atseviSku paSapliecinajumu par katru kontu un citu personu
savaktu dokumentaciju (sk. 17.-21. punktu Komentaros par [V pantu).

D punkta 2. apakspunkts. Kontroléjoso personu parbaudes procediira

18. D punkta 2. apakSpunkta noteikta parbaudes procedura, kura nosaka, vai leprieks
pastavéjusu vienibas kontu tur viena vai vairakas Vienibas, kuras ir Pasivas nefinanSu vienibas
ar vienu vai vairakam KontrolgjoSam personam, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums.
Ja kada no Pasivas nefinansu vienibas Kontrol€jo§am personam ir Persona, par kuru jasniedz
zinojums, tad jauzskata, ka konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums (pat ja Kontrolgjosa
persona un Pasiva nefinansu vieniba ir vienas un tas pasas jurisdikcijas rezidenti).

19.  Kad Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, to nosaka, tai ir jarikojas atbilstigi D punkta
2. apakSpunkta a)-c) dala sniegtajiem noradijjumiem pastavoSajiem apstakliem
vispiemérotakaja kartiba. So apak$punktu mérkis ir noteikt:

a) vai Konta turétajs ir Pasiva nefinansu vieniba;
b) sadas Pasivas nefinansu vienibas Kontrolgjosas personas un
C) to, vai kada no §im Kontrol&josam personam ir Persona, par kuru jasniedz zinojums.

20.  Lai noteiktu, vai Konta turétajs ir Pasiva nefinansu vieniba, atbilstigi D punkta 2.
apakSpunkta a) dalai, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaiegiist pasapliecinajums no
Konta turétaja, lai noteiktu ta statusu, ja vien $1 informacija nav finansSu iestades riciba vai ta
nav publiski pieejama informacija (sk. iepriek§ 12. punktu), kuru ta var izmantot, lai pamatoti
noteiktu to, ka Konta turétajs ir Aktiva nefinanSu vieniba vai FinanSu iestade, kas nav
neiesaistita profesionali parvaldita ieguldijumu vieniba (t. 1., leguldijumu vieniba, kas minéta
VIII panta A punkta 6. apakSpunkta b) dala un kas nav lesaistitas jurisdikcijas FinanSu iestade).
Pieméram, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var pamatoti noteikt, ka Konta turétajs ir
Aktiva nefinansu iestade, ja Konta turétajam ir ar likumu aizliegts veikt darbibas vai operacijas
vai turét aktivus pasivo ienakumu radiSanai (sk. 126. punktu Komentaros par VIII pantu).
PaSapliecinajumam, kuru izmanto Konta turétaja statusa noteikSanai, ir jaatbilst prasibam
attieciba uz pasapliecinajuma derigumu, kas tiek piemeérotas Ieprieks pastavejusu vienibu kontu
gadijuma (sk. ieprieks§ 13.—17. punktu). Ja Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, nevar pieskirt
Konta turétajam Aktivas nefinansu vienibas statusu vai tadas FinanSu iestades statusu, kas nav
neiesaistita, profesionali parvaldita ieguldijumu vieniba, tai japienem, ka Konta turétajs ir
Pasiva nefinansu vieniba.

21.  Lai noteiktu Konta turétaja Kontrolgjosas personas atbilstigi D punkta 2. apakS$punkta
b) dalai, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumu, var palauties uz informaciju, kas savakta un
saglabata AML/KyC procediiras.

22. Lai noteiktu, vai Pasivas nefinanSu vienibas Kontrol€josa persona ir Persona, par kuru
jasniedz zinojums, Finansu iestade, kas sniedz zinojumu, var palauties ari uz AML/KyC
procediiras savakto un uzturéto informaciju. Tomér tada IepriekS pastavéjusa vienibas konta
gadijuma, kura konta bilance vai vertiba parsniedz 1 000 000 USD, D punkta 2. apakSpunkta c)
dalas i1) punkta paredzets iegtit paSapliecinajumu no Konta turétaja vai Kontrolgjosas personas,
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kas var biit sniegts taja pasa pasapliecinajuma, kuru Konta turétajs sniedzis, lai apliecinatu savu
statusu. PaSapliecinajums attieciba uz Kontrol€joSo personu ir derigs vienigi tad, ja to
parakstijusi (vai citadi apstiprinajusi) Kontrolgjosa persona vai persona, kas pilnvarota to
parakstit Konta turétaja vai Kontrolgjosas personas varda, un tas datéts ar datumu, kas nav
velaks par ta sanemsSanas dienu, un taja noradits katras Kontrol&josas personas:

a) vards, uzvards;

b) adrese;

c) rezidences jurisdikcija(-as) nodoklu aprékina vajadzibam;

d) TIN attieciba uz katru Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums (sk. 8. punktu
Komentaros par IV pantu), un

e) dzimSanas datums (sk. 8. punktu Komentaros par IV pantu).

Pasapliecinajumu var bt ieprieks aizpildijusi Finansu iestade, kas sniedz zinojumus,
noradot taja Kontrolgjo$as personas informaciju no saviem registrétajiem datiem, iznemot
rezidences jurisdikciju(-as) nodoklu aprékina vajadzibam.

23.  Pasapliecinajuma deriguma prasibas, ko pieméro attieciba uz Jauniem fizisku personu
kontiem, ir piem&rojamas ar1 uz tadu pasapliecinajumu derigumu, ko izmanto, lai noteiktu, vai
Pastvas nefinansu vienibas Kontrol&josa persona ir Persona, par kuru jasniedz zinojums (sk. 7.—
16. punktu Komentaros par IV pantu). Tas pats attiecas uz pasapliecinajuma kliidu laboSanu,
prasibu iegiit atsevisku paSapliecinagjumu par katru kontu un uz citu personu savaktu
dokumentaciju (sk. 17.-21. punktu Komentaros par IV pantu).

24.  Ja ir jaiegust paSapliecinajums, bet tas nav sanemts attieciba uz Pasivas nefinanSu
vienibas KontrolgjoSo personu, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, tas, vai Kontrolgjosa
persona ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, ir janosaka, izmantojot III panta B punkta 2.
apakSpunkta minétas atzimes. Ja FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav nevienas $adas
atzimes tas registrétajos datos, tad turpmaka riciba nav nepiecieSama Iidz bridim, kad mainas
apstakli, ka rezultata viena vai vairakas atzimes kliist saistamas ar Kontrol€joSo personu.

E punkts. Parbaudes istenoSanas laiks un papildu procediiras

25. E punkta 1. un 2. apakSpunkta noteikts to parbaudes procediiru istenosanas laiks, kuras
pieméro, lai starp lepriek$ pastavéjuSiem kontiem identificétu Kontus, par kuriem jasniedz
zinojums. Sie noteikumi paredz Sadus parbaudes IstenoSanas terminus:

a) lidz [xxxx]. gada 31. decembrim attieciba uz kontiem, kuru bilance vai vértiba
[xxxx]. gada 31. decembrT parsniedz 250 000 USD, un

b) ta kalendara gada laika, kas seko gadam, kura kop&ja konta bilance vai vértiba
parsniedza 250 000 USD, attieciba uz kontiem, kuru bilance vai vértiba parsniedza
250 000 USD nevis [xxxx]. gada 31. decembrT, bet gan nakama gada 31. decembr.

26. Lai ar E punkta 1. un 2. apakSpunkta minéta gada izvéle ir atkariga no tas jurisdikcijas
lémuma, kura tiek istenots Kopgjas zinoSanas standarts, paredzams, ka §im noltkam tiks
izraudziti tie pasi gadi, kas tiek izraudziti saistiba ar terminu "leprieks pastavejis konts". Tomer
E punkta 1. apakSpunkta miné&ta otra gada gadijuma paredzets, ka Sim noliikam tiks izraudzits
otrais kalendarais gads, kas seko gadam, kurs izraudzits saistiba ar terminu "leprieks pastavejis
konts".

217. E punkta 3. apakSpunkta paredz€ta papildu procedira, kas japieméro attieciba uz
Iepriek§ pastavéjuSiem kontiem, proti, ja notiek apstaklu maina attieciba uz Ieprieks
pastavejusu kontu un tadel FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, zina vai tai ir pamats zinat,
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ka paSapliecinajums vai cita ar kontu saistita dokumentacija ir nepareiza vai neuzticama,
Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir atkartoti janosaka konta statuss, piem&rojot D punkta
noteiktds procediras. ZinaSanu prasibu standarti, kas piem€rojami attieciba uz
Dokumentarajiem pieradijumiem, ir piemérojami ar attieciba uz jebkuru citu dokumentaciju,
kas tiek izmantota atbilstigi D punkta noteiktajam proceduram (sk. 14. punktu Komentaros par
IV pantu un 2.-3. punktu Komentaros par VII pantu). Sada gadijuma Finansu iestadei, kas
sniedz informaciju, ir japieméro turpmak minétas procediras ne velak ka attieciga kalendara
gada pedgja diena vai cita atbilstiga zinosSanas perioda, vai 90 kalendaras dienas péc apstaklu
mainas pazinoSanas vai konstateSanas.

* Lai noteiktu, vai Konta turétajs ir Persona, par kuru jasniedz zinojums: FinanSu
iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaiegiist i) pasSapliecindjums vai ii) pamatots
paskaidrojums un dokumentacija (attiecigd gadijuma), kas apliecina sakotngja
pasapliecinajuma vai dokumentacijas pamatotibu (un jasaglaba sada paskaidrojuma
un dokumentacijas kopija). Ja FinanSu iestade neieglst paSapliecinajumu vai
neapstiprina sakotngja pasapliecinajuma vai dokumentacijas pamatotibu, tai ir
jauzskata, ka Konta turétajs ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, attieciba uz
abam jurisdikcijam.

» Lai noteiktu, vai Konta turétajs ir FinanSu iestade, Aktiva nefinansu vieniba vai
Pasiva nefinansu vieniba: FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaieglst
papildu dokumentacija vai pasSapliecinajums (attieciga gadijuma), lai noteiktu, vai
Konta turétajs ir Aktiva nefinansu vieniba vai Finansu iestade. Ja Finansu iestade,
kas sniedz zinojumus, neiegiist $adu informaciju, tai jauzskata, ka Konta turétajs ir
Pasiva nefinansu vieniba.

* Lai noteiktu, vai Pasivas nefinanSu vienibas KontrolgjoSa persona ir Persona, par
kuru jasniedz zinojums: FinansSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaiegiist 1)
paSapliecinajums vai ii) pamatots paskaidrojums un dokumentacija (attieciga
gadijuma), kas apliecina sakotngja paSapliecinajuma vai dokumentacijas
pamatotibu (un jasaglaba S$ada paskaidrojuma un dokumentacijas kopija). Ja
FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, neiegiist ne paSapliecindjumu, ne arl
apstiprina iepriekS sanemta paSapliecindjuma vai dokumentacijas pamatotibu, tai
jaizmanto III panta B punkta 2. apakSpunkta minétas atzimes, kas atrodamas tas
registrétajos datos attieciba uz $adu Kontrol&josu personu, lai noteiktu, vai vina ir
Persona, par kuru jasniedz zinojums.
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Komentari par VI pantu — par pienacigu parbaudi Jauniem vienibu
kontiem

1. Saja panta izklastitas pienacigas parbaudes procediras, ko pieméro attieciba uz Jauniem
vienibu kontiem. Sis procediiras daudzgjada zina atbilst procediiram, ko pieméro attieciba uz
Ieprieks pastavejusiem vienibu kontiem. Tomér nav japieméro 250 000 USD robezvértiba, jo
attieciba uz Jauniem vienibas kontiem ir vienkarsak iegtit pasapliecinajumus.

2. A punkta noteiktas parbaudes procediras Kontu, par kuriem jasniedz zinojums,
identificé$anai starp Jauniem vienibu kontiem. Sadas procediiras Finan$u iestadem, kas sniedz
zinojumus, ir janosaka:

a) vaiJaunu vienibas kontu tur viena vai vairakas Vienibas, kas ir Personas, par kuram
jasniedz zinojumi, un

b) wvai Jaunu vienibas kontu tur viena vai vairakas Vienibas, kas ir Pasivas nefinansu
vienibas ar vienu vai vairakam Kontrolgjosam personam, kas ir Personas, par kuram
jasniedz zinojums.

A punkta 1. apakSpunkts. Konta turéetaju parbaudes procediira

3. A punkta 1. apakSpunkta noteiktas parbaudes procediiras, ko piem&ro, lai noteiktu, vai
Jaunu vienibas kontu tur viena vai vairakas Vienibas, kas ir Personas, par kuram jasniedz
zinojums. Ja kada no Vienibam ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, tad jauzskata, ka konts
ir Konts, par kuru jasniedz zinojums.

4. Lai noteiktu, vai Vieniba ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, A punkta 1.
apakSpunkta a) dala ir noteikts, ka konta atvérSanas laika FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus:

*  jaiegist paSapliecinajums, kuru FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var izmantot
tam, lai noteiktu Konta turétaja rezidenta statusu(-us) nodoklu aprékina vajadzibam,
un

* jaapstiprina $adu paSapliecinajumu pamatotiba, pamatojoties uz informaciju, kuru
FinansSu iestade, kas sniedz zinojumus, ieguvusi saistiba ar konta atverSanu, tostarp
uz AML/KyC procediiras savakto dokumentaciju.

5. Ja paSapliecinajums liecina par to, ka Konta turétajs ir rezidents Jurisdikcija, par kuru
jasniedz zinojums, tad atbilstigi A punkta 1. apakSpunkta b) dalai FinansSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, jauzskata, ka konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums, iznemot gadijumus, kad
ta, pamatojoties uz tas riciba esoSo informaciju vai publiski pieejamu informaciju (sk. 12.
punktu Komentaros par V pantu), pamatoti nosaka, ka Konta turétajs nav Persona, pa kuru
jasniedz zinojums, attieciba uz $adu Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums (pieméram, ir
publiska akciju sabiedriba vai Valdibas vieniba).

6. Nosakot, vai Jaunu vienibas kontu tur viena vai vairakas Vienibas, kas ir Personas, par
kuram jasniedz zinojums, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var rikoties atbilstigi tam, ka
noradits A punkta 1. apakSpunkta a) un b) dala, apstakliem vispiemérotakaja kartiba. Tas lautu
Finan3u iestadei, kas sniedz zinojumus, pieméram, noteikt saskana ar A punkta 1. apakSpunkta
b) dalu, ka Jauna vienibas konta turétajs ir Vieniba, kas nav Persona, par kuru jasniedz zinojums
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(pieméram, publiska akciju sabiedriba), un lidz ar to konts nav Konts, par kuru jasniedz
zinojums.

7. PaSapliecinajumam janodroSina iesp&ja noteikt Konta turétaja rezidenta statusu(-us)
nodoklu aprékina vajadzibam. Praks€ reti pastavés tadi gadijumi, kad Vieniba tiks aplikta ar
nodokli ka vairaku jurisdikciju rezidents, tacu tas, protams, ir iesp&jams. Dazadu jurisdikciju
tiesibu aktos noteikti nosacTjumi, saskana ar kuriem Vieniba ir uzskatama par nodoklu
"rezidentu". Tajos ietverta dazadu formu piesaiste jurisdikcijai, kura valstu tiesibu aktos
noteikta ka pamats nodoklu vispargjai piemérosanai (pilna apjoma nodoklu saistibas). Lai
risinatu dubulta rezidenta statusa gadijumus, nodoklu konvencijas ieklauti 1pasi noteikumi, kas
paredz, ka ar attiecigo konvenciju saistitam vajadzibam piesaiste vienai jurisdikcijai preval€ par
piesaisti otrai jurisdikcijai. Parasti Vieniba biis jurisdikcijas rezidents nodoklu aprékina
vajadzibam, ja saskana ar §is jurisdikcijas tiesibu aktiem (tostarp nodoklu konvencijam) ta
maksa vai tai ir jamaksa nodokli $aja jurisdikcija tadel, ka Saja jurisdikcija atrodas tas juridiska
adrese, mitnes vieta, vadibas vieta vai registracijas vieta vai tiek izpildits kads lidziga rakstura
kriterijs, nevis vienigi tadel, ka $aja jurisdikcija atrodas tas ienakumu avoti. Vienibas ar dubultu
rezidenta statusu var izmantot papildu noteikumus, kas paredzeti nodoklu konvencijas (ja tie ir
piemérojami), lai risinatu dubulta rezidenta statusa gadijumus un noteiktu, kura jurisdikcija
persona ir rezidents nodoklu aprékina vajadzibam (sk. turpmak 13. punktu).

8. Turpmak sniegti pieméri tam, ka iesp&jams noteikt Vienibas rezidenta statusu nodoklu
aprékina vajadzibam.

* 1. piemé@rs. Sabiedriba tiek dibinata Jurisdikcija A, un tas faktiska vadiba atrodas
Jurisdikcija B. Saskana ar Jurisdikcijas A tiesibu aktiem rezidenta statusu nodoklu
aprékina vajadzibam nosaka péc registracijas vietas. To paSu paredz ari
Jurisdikcijas B noteikumi. Lidz ar to sabiedriba ir tikai Jurisdikcijas A rezidents.

* 2. piemérs. Tie pasi fakti, kas 1. piemera, iznemot to, ka saskana Jurisdikcijas B
tiestbu aktiem rezidenta statusu nodoklu aprékina vajadzibam nosaka p&c vietas,
kur atrodas faktiska vadiba. Lidz ar to sabiedriba ir rezidents gan Jurisdikcija A,
gan Jurisdikcija B.

+ 3. piemérs. Tie pasi fakti, kas 1. pieméra, iznemot to, ka saskana Jurisdikcijas A un
Jurisdikcijas B tiesibu aktiem rezidenta statusu nodoklu aprékina vajadzibam
nosaka péc vietas, kur atrodas faktiskd vadiba. Lidz ar to sabiedriba ir tikai
Jurisdikcijas B rezidents.

* 4.piemérs. Tie pasi fakti, kas 1. piemeéra, iznemot to, ka saskana ar Jurisdikcijas A
tiesibu aktiem rezidenta statusu nodoklu aprekina vajadzibam nosaka péc faktiskas
vadibas atraSanas vietas, bet saskana ar Jurisdikcijas B tiesibu aktiem — péc
registracijas vietas. Lidz ar to sabiedriba nav rezidents ne Jurisdikcija A, ne
Jurisdikcija B.

9. lesaistitajam jurisdikcijam ir japalidz nodoklu maksatajiem noteikt vinu rezidenta
statuss(-i) nodoklu aprékina vajadzibam un $aja saistiba jasniedz viniem informacija. To var
nodro$inat, pieméram, ar dazadu pakalpojumu kanalu starpniecibu, kas tiek izmantoti
informacijas vai noradijjumu sniegSanai nodoklu maksatajiem par nodoklu tiesibu aktu
piemé&roSanu (piemé&ram, pa talruni, apmekl&taju pienemsanas punktos, interneta). ESAO
centisies veicinat $adas informacijas izplatiSanu.

10. Ka noteikts termina "Persona jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums" definicija, ja
tadai Vienibai ka personalsabiedriba, personalsabiedriba ar ierobezotu atbildibu vai lidzigam
juridiskam veidojumam nav rezidenta statusa nodoklu aprékina vajadzibam, to uzskata par tas
jurisdikcijas rezidentu, kura atrodas tas faktiska vadiba (sk. 109. punktu Komentaros par VIII
pantu). Ja $ada gadijuma Vieniba apliecina, ka tai nav rezidenta statusa nodoklu aprékina
vajadzibam, A punkta 1. apakSpunkta b) dala Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, atlauts
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Vienibas rezidenta statusa noteikSanai ka tuvinajumu izmantot tas galvena biroja adresi (sk.
153. punktu Komentaros par VIII pantu). Vienibas, kuram nav rezidenta statusa nodoklu
aprékina vajadzibam, ir, pieméram, tas, kuras tiek uzskatitas par fiskali caurskatamam
vienibam, un tas, kuras atbilst ieprieks 8. punkta 4. pieméra izklastitajiem apstakliem.

Pasapliecindjumu derigums

11. Ka noradits Komentaru par IV pantu 7. punkta, "pasapliecinajums" ir Konta turétaja
apliecinajums, kura noradits Konta turétaja statuss un cita informacija, kuru Finansu iestade,
kas sniedz zinojumus, var pamatoti pieprasit, lai izpilditu savas zinoSanas un pienacigas
parbaudes saistibas, pieméram, tas, vai Konta turétajam ir rezidenta statuss nodoklu aprékina
vajadzibam Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, un vai Konta turétajs ir Pasiva nefinansu
vieniba. Jaunu vienibu kontu gadijuma pasapliecinajums ir derigs vienigi tad, ja tas atbilst
prasibam attieciba uz leprieks pastavéjusu kontu derigumu (sk. 14.—18. punktu Komentaros par
V pantu). Tas pats attiecas uz pasapliecindjuma kliidu laboSanu, prasibu iegiit atsevisku
pasapliecinajumu par katru kontu un citu personu savaktu dokumentaciju.

Pasapliecindjumu pamatotiba

12. Ka noradits ieprieks 4. punkta, kad konta atvérSanas laika FinansSu iestade, kas sniedz
zinojumus, ir ieguvusi pasapliecinajumu, kas lauj noteikt Konta turétaja rezidenta statusu(-us)
nodoklu aprékina vajadzibam, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaapstiprina $ada
pasapliecinajuma pamatotiba, pamatojoties uz informaciju, kuru FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, ieguvusi saistiba ar konta atveérSanu, tostarp jebkuru dokumentaciju, kura savakta
AML/KyC procediiras (t. i., "pamatotibas" parbaude).

13. Uzskata, ka FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ir apstiprinajusi pasSapliecindgjuma
"pamatotibu", ja konta atvérSanas procediiras un tadas informacijas parbaudg, kas iegiita
saistiba ar konta atvérSanu (tostarp AML/KyC procediiras savaktas dokumentacijas parbaudg),
tai nav zinams vai nav pamata zinat, ka pasapliecinajums ir nepareizs vai neuzticams (sk. 2.—3.
punktu Komentaros par VII pantu). FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, nav pienakums
veikt attiecigo nodoklu tiesibu aktu neatkarigu juridisko analizi, lai apstiprinatu
pasapliecinajuma pamatotibu.

14. Turpmakajos pieméros atspogulota "pamatotibas" parbaudes piemerosana.

« 1. piemérs. FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ieglst pasSapliecinagjumu no
Konta turétaja konta atveérSanas laika. PaSapliecinajuma noradita adrese nesakrit ar
adresi, kas noradita AML/KyC procediiras savaktaja dokumentacija. Pretrunigas
informacijas dél paSapliecinajums ir nepareizs vai neuzticams, tapec tiek atzits par
nepamatotu.

« 2. piemérs. FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ieglst pasapliecinajumu no
Konta turétaja konta atvérSanas laika. AML/KyC procediras savaktaja
dokumentacija noradita vienigi Konta turétaja registracijas vieta. Pasapliecinajuma
Konta turétajs noradijis, ka nodoklu aprékina vajadzibam vinam ir rezidenta statuss
cita jurisdikcija, kas nav registracijas jurisdikcija. Konta turétajs paskaidrojis
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ka saskana ar attiecigajiem nodoklu tiesibu
aktiem ta rezidenta statuss nodoklu aprékina vajadzibam ir noteikts péc faktiskas
vadibas atraSanas vietas un ka ta faktiska vadiba atrodas jurisdikcija, kas nav ta
registracijas jurisdikcija. Lidz ar to, nemot véra, ka sanemts pienacigs
paskaidrojums par pretrunigo informaciju, pasapliecindjums nav nepareizs vai
neuzticams un tapec atzistams par pamatotu.
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15. Ja paSapliecinajums netiek atzits par pamatotu, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus,
bitu jaiegiist derigs pasapliecinajums konta atvérSanas proceduras.

A punkta 2. apakSpunkts. KontrolejoSo personu parbaudes procediira

16. A punkta 2. apakSpunkta noteikta parbaudes procediira, kura nosaka, vai Jaunu vienibas
kontu tur viena vai vairakas Vienibas, kas ir Pasivas nefinanSu vienibas ar vienu vai vairakam
Kontrolgjosam personam, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums. Ja kada no Pasivas
nefinanSu vienibas Kontrolgjosam personam ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, tad
jauzskata, ka konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums (pat ja Kontrolgjosa persona un Pasiva
nefinansu vieniba ir vienas un tas pasas jurisdikcijas rezidenti).

17. Kad Finan$u iestade, kas sniedz zinojumus, to nosaka, tai ir jarikojas saskana ar A
punkta 2. apakSpunkta a)-c) dala sniegtajiem noradijumiem pastavoSajiem apstakliem
vispiemérotakaja kartiba. So apak$punktu mérkis ir noteikt:

a) vai Konta turétajs ir Pasiva nefinansu vieniba;
b) sadas Pasivas nefinansu vienibas Kontrol&jo$as personas un
C) to, vai kada no $§tm Kontrolgjosam personam ir Persona, par kuru jasniedz zinojums.

18. Lai noteiktu, vai Konta turétajs ir Pasiva nefinansSu vieniba atbilstigi A punkta 2.
apakSpunkta a) dalai, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, Konta turétaja statuss janosaka,
palaujoties uz ta pasapliecinajumu, ja vien tas riciba nav informacija vai nav publiski pieejama
informacija (sk. 12. punktu Komentaros par V pantu), pamatojoties uz kuru ta var pamatoti
nospriest, ka Konta turétdjs ir Aktiva nefinanSu vieniba vai FinanSu iestade, kura nav
neiesaistita, profesionali parvaldita ieguldijumu vieniba (piem&ram, VIII panta A punkta 6.
apakSpunkta b) dala mingta leguldijumu vieniba, kas nav lesaistitas jurisdikcijas FinanSu
iestade). Sadam pasapliecinajumam ir jaatbilst prasibam attieciba uz pasapliecinajuma
derigumu, kas tiek piemérotas IepriekS pastav&jusu vienibu kontu gadijuma (sk. ieprieks 11.
punktu). Tomer, ka noradits Komentaru par IV pantu 18. punkta, Finansu iestade, kas sniedz
zinojumus, var izmantot paSapliecinajumu, ko klients iesniedzis attieciba uz citu kontu, ja abi
konti tiek uzskatiti par vienotu kontu saistiba ar VII panta A punkta noteikto zinasanu prasibu
standartu izpildi. Ja FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, nevar pieskirt Konta turétajam
Aktivas nefinanSu vienibas statusu vai tadas FinanSu iestades statusu, kas nav neiesaistita,
profesionali parvaldita ieguldijumu vieniba, tai japienem, ka Konta turétajs ir Pasiva nefinanSu
vieniba.

19. Lai noteiktu Konta turétaja Kontrolgjosas personas atbilstigi A punkta 2. apakSpunkta
b) dalai, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumu, var palauties uz informaciju, kas savakta un
saglabataAML/KyC procediiras.

20. Lai noteiktu, vai Pasivas nefinanSu vienibas Kontrol&josa persona ir Persona, par kuru
jasniedz zinojums, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var palauties tikai uz Konta turétaja
vai $adas Kontrolgjosas personas pasapliecinagjumu (sk. 22.-23. punktu Komentaros par V
pantu).

21. Ja mainas ar Jaunu vienibas kontu saistitie apstakli (sk. 17. punktu Komentaros par III
pantu) un tadél FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, zina vai tai ir pamats zinat, ka
paSapliecinajums vai cita ar kontu saistita dokumentacija ir nepareiza un neuzticama, Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, atkartoti janosaka konta statuss saskana ar Komentaru par V
pantu 27. punkta izklastitajam procediiram.
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Komentari par VII pantu — par 1pasam pienacigas parbaudes prasibam

1. Saja panta izklastiti Tpasi pienacigas parbaudes noteikumi, kas Finangu iestadém, kuras
sniedz zinojumus, ir japieméro papildus II panta noteiktajam vispargjam pienacigas parbaudes
prasibam un jebkuram Tpasam pienacigas parbaudes procediram, kas piemé&rojamas attieciba
uz to uzturétajiem kontiem. Sadi noteikumi ir zina$anu prasibu standarti, kas piemérojami
attieciba uz pasapliecinajumu un Dokumentaru pieradijumu, alternativa pienacigas parbaudes
procedira Apdrosinasanas Iigumiem naudas veértiba un Muza rentes ligumiem, kuru labuma
guvgji ir fiziskas personas, un kontu apkoposanas un valiitas parrékinasanas noteikumi.

A punkts. PalauSanas uz pasapliecinajumu un Dokumentariem pieradijumiem

2. A punktd noteikti zinaSanu prasibu standarti, kas piem@rojami attieciba uz
pasapliecinajumu vai Dokumentarajiem pieradijumiem. Taja paredzets, ka FinanSu iestade, kas
sniedz zinojumus, nevar palauties uz paSapliecinajumu vai Dokumentariem pieradijumiem, ja
ta zina (proti, tai ir faktiska informacija) vai tai ir pamats zinat, ka pasapliecinajums vai
Dokumentarie pieradijumi ir nepareizi vai neuzticami.

3. FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pamats zinat, ka paSapliecinajums vai
Dokumentars pieradijums ir neuzticams vai nepareizs, ja tai zinami tadi butiski fakti vai
informacija, kas sniegti paSapliecinajuma vai cita dokumentacija, tostarp attiecigajiem klientu
apkalpoSanas operatoriem zinama informacija, ja tada pastav (sk. 38.—42. punktu un 50. punktu
Komentaros par III pantu), kura pietickami apdomigai personai Finansu iestades, kas sniedz
zinojumus, situacija liktu apSaubit sniegto apgalvojumu patiesumu. Finansu iestadei, kas sniedz
zinojumus, ir pamats zinat, ka pasapliecinajums vai Dokumentars pieradijums ir neuzticams vai
nepareizs, ja dokumentacija vai Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, kontu datnés ir ieklauta
informacija, kas ir pretruna personas apgalvojumiem par vinas statusu.

Zinasanu prasibu standarti attieciba uz pasapliecinajumiem

4. FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pamats zinat, ka personas sniegtais
pasapliecinajums ir neuzticams vai nepatiess, ja paSapliecinajuma triikst kada elementa, kas ir
biitisks personas apgalvojumu patiesuma noskaidroSanai, paSapliecindjuma ieklauta
informacija, kas ir pretruna personas apgalvojumam, vai Finan$u iestadei, kas sniedz
zinojumus, ir pieejama cita konta informacija, kas ir pretruna personas apgalvojumam. Uzskata,
ka FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus un paSapliecindgjumu parbaudiSanai un uzturéSanai
izmanto pakalpojuma sniedzg&ju, zina pakalpojuma sniedzgja riciba esoSo informaciju vai tai ir
pamats $adu informaciju zinat.

Zinasanu prasibu standarti attieciba uz Dokumentdariem pieradijumiem

5. Finansu iestade, kas sniedz =zinojumus, nevar palauties uz personas sniegtu
Dokumentaru pieradijumu, ja Sis Dokumentarais pieradijums nepietickami apliecina to
iesniegusas personas identitati. Pieméram, Dokumentarais pieradijums nav uzticams, ja to
personigi iesniedz persona, kuras argjais izskats vai paraksts neatbilst attiecigi Dokumentaraja
pieradijuma ieklautajai personas fotografijai vai parakstam. FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, nevar palauties uz Dokumentaro pieradijumu, ja taja ieklauta informacija, kas ir
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pretruna personas apgalvojumam par vinas statusu, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir
cita konta informacija, kas ir pretruna personas statusam, vai Dokumentaraja pieradijuma nav
sniegta informacija, kas nepiecieSama personas statusa noskaidroSanai.

6. FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav pienakums izmantot revidétu finansu
parskatu, lai noskaidrotu, vai konta turétajs atbilst noteiktai aktivu robezvértibai. Ja tomer
Finan3u iestade, kas sniedz zinojumus, izvélas to darft, tai ir pamats zinat, ka apgalvojums par
statusu ir neuzticams vai nepareizs, vienigi tad, ja revid€taja finansu parskata noradita konta
turétaja aktivu kopsumma neatbilst atlautajam robezvertibam vai finanSu parskata piezimes
sniegta informacija liecina par to, ka konta turétajs nav tiesigs sanemt apgalvoto statusu. Ja
Finan$u iestade, kas sniedz zinojumus, izvélas izmantot revidétu finanSu parskatu tam, lai
noteiktu, vai konta turétajs ir Aktiva nefinansu vieniba, tai bus japarbauda bilance un pelnas un
zaud€jumu aprékins, lai noteiktu, vai konta turétajs atbilst VIII panta D punkta 9. apaksSpunkta
a) dala noteiktajam ienakumu un aktivu robezvértibam, un finansu parskata piezimes sniegta
informacija, mekl€jot norades, kas varétu liecinat, ka konta turétajs ir finanSu iestade. Ja
FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, izvélas izmantot revidétu finansu parskatu tam, lai
noskaidrotu, vai konta turétajam ir tads statuss, kur§ atbrivo konta turétaju no aktivu vai
ienakumu robezvertibas sasniegSanas, tai biis japarbauda vienigi finanSu parskata piezimés
sniegta informacija, lai noteiktu, vai finansu parskats apliecina apgalvota statusa patiesumu. Ja
Finan$u iestade, kas sniedz zinojumu, izvélas neizmantot revidétu finansu parskatu tam, lai
noskaidrotu konta turétaja statusu (piemé&ram, tapec, ka tai ir cita dokumentacija, kura noteikts
konta tur€taja statuss), tai nav pienakums veikt §2 finanSu parskata neatkarigu novértéSanu
vienigi tadel, ka ta ir ieguvusi $§adu revidétu finansu parskatu savas konta atvérSanas vai citas
proceduras.

7. FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav pienakuma izmantot dibinasanas
dokumentus tam, lai noskaidrotu, vai Vienibai ir konkr&ts statuss. Tomer gadijuma, ja Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, izv€las $adi rikoties, tai ir pienakums parbaudit dokumentu
vienigi tiktal, cik tas nepiecieSams, lai noteiktu, ka ir izpilditas prasibas, kas piemé&rojamas
attieciba uz konkrétu statusu, un ka dokuments ir parakstits, tacu tai nav pienakums parbaudit
pargjo dokumenta sniegto informaciju.

lerobezojumi attiecibd uz pamatu zinat

8. Lai noteiktu, vai FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus un kas uztur Ieprieks
pastavéjusu kontu, ir pamats zinat, ka Vienibai pieskirtais statuss ir neuzticams vai nepareizs,
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pienakums parbaudit informaciju, kura ir pretruna
apgalvojumam par konkréto statusu, vienigi tad, ja $ada informacija ir ieklauta aktualaja klienta
pamatdatn€, jaunakaja pasapliecindjuma un Dokumentaraja pieradijuma, kas iesniegts par
personu, un jaunakaja konta atveérSanas liguma, ka ar1 jaunakaja dokumentacija, kuru FinanSu
iestade, kas sniedz zinojumus, ieguvusi saistitba ar AML/KyC procediiram vai citiem
regulativiem mérkiem.

9. FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus un kas uztur vairakus kontus uz vienas personas
varda, ir pamats zinat, ka personas statuss ir neatbilstigs, pamatojoties uz informaciju par citu
personas turétu kontu, vienigi tiktal, cik $adi konti ir jaapkopo saskana ar VII panta C punktu
vai jauzskata par vienu kontu, lai izpilditu VII panta A punkta noteiktos zinaSanu prasibu
standartus.

10. Tas, ka mainijusies adrese taja pasa jurisdikcija, kura atradusies ar ieprieksgja adrese,
nav pietieckams iemesls, lai uzskatitu, ka FinanSu iestade zina vai tai ir pamats zinat to, ka
pasapliecinajums vai Dokumentars pieradijums ir neuzticams vai nepareizs. Turklat arT tas, ka
Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, atklaj kadas no III panta B punkta 2. apakSpunkta c)—e)
apakSpunktd minétajam atzimém un $adas atzimes ir pretruna paSapliecinajuma vai
Dokumentara pieradijjuma sniegtajai informacijai, nav pietickams iemesls, lai uzskatitu, ka
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FinanS$u iestade, kas sniedz zinojumus, zina vai tai ir pamats zinat to, ka pasapliecinajums vai
Dokumentarais pieradijums ir neuzticams vai nepareizs. Turpmak sniegti pieméri, kuros
atspogulota ierobezojumu piemé&roSana attieciba uz zinasanu prasibas standartiem.

« 1. piemérs. Banka A, kura ir FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, uztur
individuala Konta turétaja P Noguldijumu kontu. Noguldijuma konts ir Ieprieks
pastavéjis konts, un A, pamatojoties uz adresi, kas tas datos registréta attieciba uz
P un ko apliecina P pase un rekins par pakalpojumu, kur$ iegiits konta atvérSanas
procediira, ir noteikusi, ka P ir rezidenta statuss nodoklu aprékina vajadzibam
jurisdikcija X (mitnes adreses parbaude). P&c pieciem gadiem P pilnvaro savu
masu, kura dzivo jurisdikcija y, rikoties ar vina kontu. Tas, ka P ir izdevis $adu
pilnvaru, nav pietiekams iemesls, lai A zinatu, ka Dokumentarais pieradijums, uz
kuru ta ir palavusies, uzskatot, ka P ir jurisdikcijas X rezidents, ir neuzticams vai
nepatiess.

« 2. piemérs. ApdroSinaSanas sabiedriba B, kura ir FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, ir noslégusi ApdroSinasanas ligumu ar naudas vertibu ar Q. Ta ka sads
ligums ir Jauns fiziskas personas konts, tad B ir sanémusi paSapliecinajumu no Q
un apstipringjusi ta pamatotibu, pamatojoties uz AML/KyC dokumentaciju, kas
iegiita no Q. PaSapliecinajuma apstiprinats, ka Q ir rezidents nodoklu aprékina
vajadzibam jurisdikcija V. Divus gadus péc tam, kad B noslédza Iigumu ar Q, Q
norada B talruna numuru jurisdikcija w. Lai arT datos, ko B registr&jis attieciba uz
Q, $ads talruna numurs ieprieks nav bijis ieklauts, tomer tas, ka sanemta informacija
par $adu talruna numuru jurisdikcija w, nav pietieckams iemesls, lai uzskatitu, ka B
ir pamats zinat to, ka sakotngjais pasapliecinajums ir neuzticams vai nepareizs.

B punkts. Alternativas procediiras attieciba uz ApdroSinasanas ligumu ar naudas verttbu un
MiiZa rentes ligumu

11. B punkta noteikta alternativa procediira attieciba uz Apdro§inasanas ligumiem ar naudas
veértibu un Miiza rentes ligumiem, kuru labuma guvéji ir fiziskas personas, un ar to tiek
vienkarSotas citkart piemerojamas pienacigas parbaudes proceduras. Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus, var pienemt, ka ApdroSinasanas Iiguma ar naudas vertibu vai MiiZza rentes
liguma labuma guvejs (iznemot 1pasnieku), kurs ir fiziska persona un kurs sanem pabalstu naves
gadijuma, nav Persona, par kuru jasniedz zinojums, un ta §adu FinansSu kontu var uzskatit par
kontu, kas nav Konts, par kuru jasniedz zinojums, iznemot gadijumus, kad FinanSu iestade, kas
sniedz zinojumus, faktiski zina vai tai ir pamats zinat, ka labuma guvgjs ir Persona, par kuru
jasniedz zinojums.

12. FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pamats zinat, ka ApdroSinasanas liguma ar
naudas vertibu vai MiiZa rentes liguma labuma guvéjs ir Persona, par kuru jasniedz zinojums,
ja informacija, kuru savakusi FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, un kura ir saistita ar
labuma guvéju, satur III panta B punktd minétas atzimes. Ja FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, faktiski zina vai tai ir pamats zinat, ka labuma guvéjs ir Persona, par kuru jasniedz
zinojums, tai ir jaievero III panta B punkta noteiktas procediras.

13. Alternativa procediira, kas lidzinas apspriestajai procediirai, var biit nepiecieSama
atseviSku darba dev€ja finansétu grupas apdroSinaSanas ligumu vai miiZza rentes ligumu
gadijuma. Ja darba devéjam tiek izsniegts grupas apdroSinasanas ligums vai grupas miiza rentes
ligums un apdroSinatie/labuma guvéji ir individuali darbinieki, tad apdroSinaSanas sabiedribai
nav tieSas saistibas ar darbiniekiem/polises turétajiem Iiguma spéka staSanas bridi.
Jurisdikcijas, kuras velas nodroSinat $adu procediiru, var ieklaut §adu normu:

"Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var uzskatit, ka Finansu konts, kas ir dalibnieka
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lidzdaltbas dala Grupas apdrosinasanas liguma ar naudas vertibu vai Grupas miiza rentes
liguma, nav Konts, par kuru jasniedz zinojums, lidz dienai, kad darbiniekam/polises turéetajam
vai labuma guvéjam ir jaizmaksa summa, ja Finansu konts, kas ir dalibnieka lidzdaltbas dala
Grupas apdrosinasanas liguma ar naudas vertibu vai Grupas miiza rentes liguma, atbilst
sadiem kriterijiem:

a) Grupas apdrosinasanas ligums ar naudas vértibu vai Grupas miiza rentes ligums
ir izsniegts darba devéjam un ietver vismaz divdesmit piecus darbiniekus/polises
turetajus,

b) darbiniekiem/polises turétajiem ir tiestbas sanemt jebkadus liguma paredzétus
maksajumus atbilstigi to lidzdalibas dalai un nosaukt labuma guvéjus, kas biis
tiesigi sanemt izmaksajamo pabalstu darbinieka naves gadijuma, un

C) darbiniekam/polises turétajam vai labuma guvéjam izmaksajama kopsumma
neparsniedz 1 000 000 USD.

Termins "Grupas apdrosinasanas ligums ar naudas vértibu" nozimé Apdrosindasanas
ligumu ar naudas vertibu, kas 1) paredz segumu fiziskam personam, kuras ir iesaistitas ar darba
deveja, aroda apvienibas, arodbiedribas vai citas apvienibas vai grupas starpniecibu, un ii)
kas paredz iekasét premiju par katru grupas locekli (vai katru apaksgrupas locekli), kuru
nosaka, nemot vera vienigi tadus ar grupas locekla (vai ar apaksSgrupas locekla) veselibu
saistitus aspektus ka vecums, dzimums un smekésanas paradumi. Termins "Grupas miiZa rentes
ligums" nozimé Miiza rentes ligumu, saskana ar ko tiesigas personas ir fiziskas personas, Kuras
ir iesaistitas ar darba devéja, aroda apvienibas, arodbiedribas vai citas apvienibas vai grupas
starpniecibu.”

C punkts. Kontu apkoposanas un valutas parrékinasanas noteikumi
C punkta 1.-3. apakspunkts. Kontu apkoposSanas noteikumi

14. C punkta 1.-3. apak$punkta ieklauti konta apkopos$anas noteikumi, kuri Finan$u
iestadém, kas sniedz zinojumus, ir jaievéro, lai noteiktu FinanSu kontu kopg€jo bilanci vai
vertibu.

15. Pirmais un otrais konta apkopoSanas noteikums ir identisks, iznemot to, ka pirmais
noteikums ir piemerojams attieciba uz fiziskas personas turétiem FinanSu kontiem, bet otrais
noteikums — uz Vienibas turétiem Finansu kontiem. Sie noteikumi paredz, ka:

«  FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jaapkopo (vai janem veéra) visi FinanSu
konti, kurus uztur FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, vai Saistita vieniba, bet
tikai tiktal, cik §1s finanSu iestades datorsistémas savieno FinanSu kontus,
pamatojoties uz tadiem datu elementiem ka klienta numurs vai TIN, un lauj apkopot
kontu bilances vai vertibas;

« apkopoSanas prasibu piemérosanas noliika katram kopigi turétd FinanSu konta
turétajam attiecigi tiek pierekinata kopigi turéta FinanSu konta kopgja bilance vai
vertiba.

16. Tresais apkoposanas noteikums ir Tpass noteikums, ko piemero, lai noteiktu, vai Finansu
konts ir Lielas vértibas konts. Sis noteikums paredz, ka FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus,
papildus pargjiem kontu apkoposanas noteikumiem ir jaapkopo visi Finansu konti, par kuriem
klientu apkalpoSanas operatoram ir zinams vai ir pamats zinat, ka tie tieSi vai netie$i pieder
vienai un tai pasai personai vai ka tos kontrol€ vai ir izveidojusi viena un ta pati persona (kas
nav uzticibas persona) (sk. ieprieks 3. punktu un 38.—42. punktu Komentaros par III pantu). ST
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prasiba nozimé to, ka ir jaapkopo visi konti, starp kuriem klientu apkalpoSanas operators ir
noteicis saistibu, pamatojoties uz vardu, uzvardu, klienta kodu, klienta identifikacijas numuru,
TIN vai Iidzigu raditaju, vai kurus klientu apkalpoSanas operators parasti savstarpgji saistitu
procediiras, kas tiek piemérotas finanSu iestadeé (vai struktiirvieniba, ar kuru klientu
apkalpoSanas operators ir saistits).

17. Dazu jurisdikciju tiesibu aktos nav atlauts piemérot C punkta 1.-3. apakSpunkta
paredzetos kontu apkopoSanas noteikumus. Pieméram, FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus,
datorizgetas sistémas var spét savienot visus FinanSu kontus, kurus uztur Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus, un tas Saistitas vienibas, tacu valsts tiesibu aktos var biit ierobezotas vienas
vai vairaku $adu Saistito vienibu tiesibas izpaust konta turétaja personas datus Finansu iestadei,
kas sniedz zinojumus. Sada gadijuma Finan3u iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pienakums
piemérot C punkta 1.—3. punkta noteiktos kontu apkoposanas noteikumus, bet vienigi tiktal, cik
to atlauj valsts tiesibu akti.

18. Turpmak sniegti kontu apkoposanas noteikumu piemérosanas piemeri.

« 1. piemers (FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav pienakums apkopot kontus)
Vieniba U ir noguldijumu konta turétajs komercbanka AP, kura ir FinanSu iestade,
kas sniedz zinojumus. U konta vertiba 1. gada beigas ir 160 000 USD. Komercbanka
AP U tur veél vienu noguldijumu kontu, kura bilance 1. gada beigas ir 165 000 USD.
AP uzn€mumiem, kas nodarbinati banku mazumtirdzniecibas pakalpojumu nozarg,
ir kopigas datoriz€tas informacijas vadibas sisteémas, tacu U konti nav savstarpgji
saistiti Sajas datoriz€tajas informacijas sistémas. Ta ka konti nav savstarpgji saistiti
AP sisttma, AP nav pienakums apkopot kontus atbilstigi C punkta 2. un 3.
apaksSpunktam un uz abiem kontiem var attiecinat V panta A punkta noteikto
izn@mumu, jo neviens no tiem neparsniedz 250 000 USD robezvertibu.

« 2. piemérs (FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pienakums apkopot kontus)
Tie pasi fakti, kas 1. pieméra, iznemot to, ka abi U noguldijumu konti ir saistiti ar
U un viens ar otru ar AP iek$&jo identifikacijas numuru. Sistéma uzrada abu kontu
bilances, un $adas bilances ir iesp&jams elektroniski apkopot, lai arT sistéma nerada
kontu apvienoto bilanci. Nosakot, vai §adi konti atbilst iznp€mumam, kas V panta A
punkta noteikts attieciba uz kontiem, kuru apkopota bilance vai vértiba neparsniedz
250 000 USD, AP ir pienakums apkopot visu noguldijumu kontu bilances atbilstigi
kontu apkopoSanas noteikumiem. Saskana ar Siem noteikumiem U uzskatams par
noguldijumu kontu turétaju AP, kuru apkopota bilance ir 325 000 USD. Tapéc
1zn@mums nav attiecinams uz nevienu no Siem kontiem, jo kopa tie parsniedz 250
000 USD robezvertibu.

« 3. piemérs. (ApkoposSanas noteikumi attieciba uz FinanSu iestades, kas sniedz
zinojumus, uzturétajiem kopigajiem kontiem) Fiziska persona U 1. gada tur turétaja
kontu, kas ir ieprieks pastavejis konts turétajiestade SH, kura ir Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus. U turétaja konta bilance SH turétajiestadé 1. gada beigas ir 700
000 USD. U kopa ar savu masu A tur arT kopigu turétaja kontu, kas ieprieks
pastavéjis konts cita turétajiestadeé SH2. Kopiga konta bilance 1. gada beigas ir 700
000 USD. SH un SH2 ir Saistitas vienibas, un tam ir kopigas datorizétas
informacijas vadibas sisteémas. U turétaja konts SH un U un A turétaja konts SH2 ir
saistiti ar U un viens ar otru ar SH 1ek$¢jo identifikacijas numuru, un sist€ma lauj
apkopot bilances. Lai noteiktu, vai $adi konti atbilst "Lielas veértibas konta"
definicijai, SH atbilstigi kontu apkopoSanas noteikumiem ir jaapkopo to kontu
bilances, kurus pilnigi vai dal&ji tur viens un tas pats konta turétajs. Saskana ar Siem
noteikumiem uzskatams, ka U ir finanSu konti SH un SH2, un katra $a konta
apkopota bilance ir 1 400 000 USD. Lidz ar to abi U konti ir Lielas vértibas konti.
Savukart attieciba uz A tiek uzskatits, ka vinai ir tikai finanSu konts SH2 ar 700 000
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USD bilanci, jo vina netur U turétaja kontu SH. Tapéc A konts ir Zemakas vertibas
konts.

19. Turpmak sniegti papildu pieméri tam, ka piemé&rojams Tpasais apkoposSanas noteikums
attieciba uz klientu apkalpoSanas operatoriem.

« 1. piemérs (Konti, ko tur Pasiva nefinanSu vieniba un viena no tas Kontrolgjosajam
personam) Pasiva nefinansu vieniba T ir noguldijumu konta turétajs komercbanka
A, kura ir FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus. Viena no T KontrolgjoSajam
personam N arT tur noguldijumu kontu komercbanka A. Abi konti ir saistiti ar N un
viens ar otru ar A ieks€jo identifikacijas numuru. Turklat A ir norikojusi klientu
apkalpoSanas operatoru N apkalposanai. Ta ka konti ir saistiti A sist€ma un ar
klientu apkalpoSanas operatoru, A ir pienakums apkopot kontus saskana ar C
punkta 1.-3. apakspunktu.

« 2. piemérs (Konti, ko tur dazadas Pasivas nefinanSu vienibas ar kopigu
Kontrolgjoso personu) Tadi pasi fakti ka 1. pieméra. Turklat vél viena Pasiva
nefinansu vieniba I tur noguldijumu kontu komerciestadé A. N ir arT viena no [
Kontrolgjosajam personam. I konts nav saistits ne ar N, ne arT ar T un N kontiem ar
A 1ieksgjo identifikacijas numuru. Ta ka konti ir saistiti ar klientu apkalpoSanas
operatoru, A ir pienakums apkopot kontus saskana ar C punkta 1.-3. apakSpunktu.

C punkta 4. apakspunkts. Valitas parrekinasanas noteikums

20. C punkta 4. apakSpunkta izklastits valiitas parrékinaSanas noteikums, kur§ paredz, ka
visas dolaros izteiktas summas ir izteiktas ASV dolaros, un tas ietver visas ekvivalentas summas
citas valtas, kas noteiktas atbilstigi valsts tiesbu aktiem. Istenojot Kop&jo zinoSanas standartu,
jurisdikcijam ir jaizmanto summas, kas to valiita ir ekvivalentas ASV dolaros noteiktajam
robezvertibu summam, kuras minétas standarta. Tomer tam nav pienakums izmantot summas,
kas precizi atbilstu ASV dolaros noteiktajam robezveértibu summam; drikst izmantot aptuvenas
summas.

21. Istenojot Kop&jo zinoSanas standartu, jurisdikcijas var atlaut Finansu iestadém, kas
sniedz zinojumus, izmantot standarta minétas robezvértibas summas ASV dolaros kopa ar
ekvivalentam summam citas valttas. Tadgjadi finanSu iestades, kuras darbojas vairakas
jurisdikcijas, var€s izmantot robezvertibu summas viena un taja pasa valiita visas jurisdikcijas,
kuras ta darbojas.
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Komentari par VIII pantu — par terminu definicijam

1. VI panta sniegtas terminu definicijas, kas iedalitas grupas atbilstosi 5 tematiem:
A) Finansu iestade, kas sniedz zinojumus; B) FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus,
C) Finansu konts, D) Konts, par kuru jasniedz zinojums, un E) Dazadi jautajumi.

A punkts. Finansu iestade, kas sniedz zipojumus
A punkta 1. un 2. apakspunkts. Finansu iestade, kas sniedz zinojumus
Finansu iestade, kas sniedz zinojumus

2. A punkta 1. apak$punkta noteikts, ka “Finansu iestade, kas sniedz zinojumus” ir jebkura
Iesaistitas jurisdikcijas Finansu iestade, kura nav FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus. Lidz
ar to, lai FinanSu iestadi varétu uzskatit par Finansu iestadi, kas sniedz zinojumus, tai, pirmkart,
jabiit Iesaistitas jurisdikcijas FinanSu iestadei, un, otrkart, ta nedrikst but Finansu iestade, kas
nesniedz zinojumus. B punkta noteikta termina “FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus”
nozime, §im noliikam izmantojot vairakas definicijas.

lesaistitas jurisdikcijas FinanSu iestade

3. Saskana ar A punkta 2. apakspunkta sniegto definiciju “lesaistitas jurisdikcijas Finansu
iestade” ir:

* FinanSu iestade, kas ir lesaistitas jurisdikcijas rezidents, iznemot S§is FinanSu
iestades filiales, kas atrodas arpus $adas lesaistitas jurisdikcijas, un

» tadas Finansu iestades filiale lesaistitaja jurisdikcija, kura pati nav $adas lesaistitas
jurisdikcijas rezidents.

4. Saja konteksta Finansu iestade ir Iesaistitas jurisdikcijas “rezidents”, ja ta atrodas $adas
lesaistitas jurisdikcijas paklautiba (t. 1., ja Iesaistita jurisdikcija sp€j piemérot Finansu iestadei
zinoSanas prasibu). Parasti, ja FinanSu iestadei ir rezidenta statuss nodoklu aprékina vajadzibam
lesaistitaja jurisdikcija, ta atrodas Sadas lesaistitas jurisdikcijas paklautiba un Iidz ar to ir
uzskatama par lesaistitas jurisdikcijas FinanSu iestadi. Ja FinanSu iestade ir trasts (neatkarigi no
ta, vai tam ir rezidenta statuss nodoklu aprékina vajadzibam lesaistitaja jurisdikcija), tad
uzskata, ka tas ir paklauts Iesaistitajai jurisdikcijai, ja viena vai vairakas ta pilnvarotas personas
ir $adas lesaistitas jurisdikcijas rezidenti, iznemot gadijumus, kad trasts sniedz visu informaciju,
kas saskana ar CRS jasniedz par trasta uzturétiem Kontiem, par kuriem jasniedz zinojums, citai
lesaistitajai jurisdikcijai, jo tam ir rezidenta statuss nodoklu aprékina vajadzibam $ada cita
lesaistitaja jurisdikcija. Ja tomér FinanSu iestadei (kas nav trasts) nav rezidenta statusa nodoklu
aprékina vajadzibam (pieméram, tapéc, ka ta tiek uzskatita par fiskali caurskatamu finanSu
iestadi vai atrodas jurisdikcija, kura netiek piemérots ienakumu nodoklis), uzskata, ka ta ir
paklauta Iesaistitajai jurisdikcijai un I1dz ar to ir lesaistitas jurisdikcijas FinanSu iestade, ja:

a) tair registréta saskana ar lesaistitas jurisdikcijas tiesibu aktiem;
b) Iesaistitaja jurisdikcija atrodas tas vadiba (tostarp faktiska vadiba);
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C) tair paklauta lesaistitas jurisdikcijas finansu uzraudzibai.

Saja konteksta termins “Iesaistita jurisdikcija” nozime jurisdikciju, kura ir ieviesusi
Kopgjo zinoSanas standartu.

5. Ja FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus (iznemot trastu), ir divu vai vairaku lesaistito
jurisdikciju rezidents, tad uz Sadu FinanSu iestadi attieksies tas lesaistitas jurisdikcijas
zino$anas un pienacigas parbaudes prasibas, kura ta uztur Finansu kontu(-us).

6. “Filiale” ir FinansSu iestades strukttirvieniba, uzn€mums vai birojs, kas ir uzskatama par
filiali saskana ar jurisdikcijas regulativo rezZimu vai kas ir citadi reglamentéta jurisdikcijas
tiesibu aktos ka no citiem FinanSu iestades birojiem, strukttirvienibam un filialem atseviska
vieniba. Par filiali var uzskatit FinanSu iestades struktirvienibu, uzn€mumu vai biroju, kas
atrodas jurisdikcija, kura FinanSu iestadei ir rezidenta statuss, un Finansu iestades
struktiirvienibu, uznémumu vai biroju, kas atrodas jurisdikcija, kura FinanSu iestade ir izveidota
vai dibinata. Visas FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, strukttirvienibas, uzn€mumus un
birojus viena jurisdikcija uzskata par vienu filiali.

A punkta 3.-8. apaks$punkts. Finansu iestade

7. Saskana ar A punkta 3. apak$punktu “Finansu iestade” ir Turétajiestade, Noguldijumu
iestade, leguldijumu sabiedriba vai Noradita apdroSinasanas sabiedriba.
8. Tas, vai uz lestadi attiecas Iesaistitas jurisdikcijas finansu jomas normativie akti un vai

to uzrauga un parbauda finanSu iestades regulativas uzraudzibas iestades, ir biitisks (tacu ne
vienmér izskiross) faktors, kas janem véra, nosakot, vai lestade ir kvalificéjama ka A punkta
3. apakSpunkta noteikta FinanSu iestade.

Turetajiestade

9. A punkta 4. apakSpunkta noteikts, ka “Turétajiestade” ir jebkura Iestade, kas tur Finansu
aktivus citu uzdevuma, §adai darbibai veidojot tas darfjjumdarbibas biitisku dalu.

10. Papildus taja noteikta ar1 “darjjumdarbibas bitiskas dalas” parbaude. FinanSu aktivu
turéSana citu uzdevuma ir lestades darjjumdarbibas biitiska dala, ja Iestades bruto ienakumi no
Finans$u aktivu turéSanas un saistitiem finansu pakalpojumiem ir vismaz 20 % no lestades bruto
ienakumiem vai nu:

+ tris gadu laika posma, kurs§ beidzas 31. decembr (vai ar1 tada uzskaites perioda
peédgja diena, kas nav kalendarais gads) pirms gada, kura ir veikta noteikSana, vai
» lestades pastavésanas laika posma, piemérojot 1sako no Siem laika posmiem.

“Ienakumi no FinanSu aktivu tur€Sanas un saistitiem finanSu pakalpojumiem” ir
maksa par turéSanu, konta uzturéSanu un parvedumiem; komisijas maksa un nodevas par
vertspapiru darfjumu izpildi un vértibas noteikSanu attieciba uz Finansu aktiviem, kas pienemti
turéSana; ienakumi no kredita pieskirSanas klientiem attieciba uz FinanSu aktiviem, kas
pienemti turéSana (vai iegiti, pieskirot sadu kreditu); ienakumi no turéSana pienemto FinanSu
aktivu piedavatas cenas un pieprasitas cenas starpibas; nodevas par finanSu konsultacijam
attieciba uz iestades turéSana pienemtajiem (vai potenciali pienemtajiem) Finansu aktiviem;
maksa par mijieskaita vai norékinu pakalpojumiem.

11. Iestades, kas glaba Finansu aktivus citu laba, pieméram, turétajbankas, makleri un
centralie vertspapiru depozitariji, parasti tiks uzskatitas par Turétajiestadem. Iestades, kas netur
FinanSu aktivus citu laba, pieméram, apdroSinasanas brokeri, netiks wuzskatitas par
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Turétajiestadeém.
Noguldijumu iestade

12. A punkta 5. apak$punkta noteikts, ka “Noguldijumu iestade” ir jebkura Iestade, kas
pienem noguldijumus, veicot parastu bankas darbibu vai lidzigu darfjumdarbibu.

13. Uzskatams, ka Iestade veic “bankas darbibu vai Iidzigu darijumdarbibu”, ja sava
parastaja darba ar klientiem lestade pienem noguldijumus vai citus lidzigus finansu lidzeklu
ieguldijumus un regulari iesaistas viena vai vairakas $adas darbibas:

a) izsniedz pat€rina aizdevumus, hipotekaros aizdevumus, aizdevumus uznémumiem
un citus aizdevumus vai veic citus kredita pieskirumus;

b) pérk, pardod, diskonté vai inkasé debitoru paradus, iemaksu saistibas, banknotes,
maksasanas orderus, ¢ekus, vekselus, parvedu vekselus vai citus paradsaistibu
apliecinajumus;

C) izsniedz akreditivus un inkas€ no tiem izrietoSos maksasanas orderus;

d) sniedz trasta vai uzticibas personas pakalpojumus;

e) finans¢ arvalstu vallitas mainas darjjumus;

f) sledz vai pérk ligumus par finanSu izpirkumnomu vai izpirkumnoma nodotus
aktivus, vai rikojas ar tiem.

Ja Iestade noguldijumus no personam pienem tikai ka nodroSinajumu vai garantiju
Ipasuma pirkSanas vai izpirkumnomas gadijuma vai saskana ar lidzigu finanséSanas vienoSanos
starp $adu Iestadi un personu, kura tur noguldijumu $aja Iestade, tad $adu lestadi nevar uzskatit
par tadu, kas veic banku darbibu vai lidzigu darjjumdarbibu.

14. Krajbankas, komercbankas un krajaizdevu sabiedribas parasti ir jauzskata par
Noguldijumu iestadém. Tomeér tas, vai lestade veic banku darbibu vai lidzigu darfjjumdarbibu,
tiek noteikts, pamatojoties uz Sadas lestades faktiskajam darbibam.

leguldijumu sabiedriba

15. Termins “leguldijumu sabiedriba” ietver divus iestazu veidus: lestades, kas galvenokart
nodarbojas ar ieguldijumiem uzné€mégjdarbiba citu personu varda, un lestades, kuras atrodas
Sadas lestades vai citu FinanSu iestazu parvaldiba.

16. A punkta 6. apak$punkta a) dala noteikts, ka pirma ming&ta“Ieguldijumu sabiedriba” ir
Iestade, kas galvenokart veic vienu vai vairakas §adas darbibas vai operacijas klienta varda:

a) tirgojas ar naudas tirgus instrumentiem (Cekiem, paradzimém, depozitu
sertifikatiem, atvasinatiem instrumentiem u. c.); arvalstu valitu; valiitas, procentu
likmes un indeksu instrumentiem; parvedamiem vertspapiriem vai standartizétiem
precu nakotnes darfjjumiem;

b) veic individualo un kolektivo portfelu parvaldibu;

C) citu personu varda veic citus FinanSu aktivu vai naudas ieguldiSanas,
administréSanas vai parvaldibas pasakumus.

Par sadiem pasakumiem vai operacijam nav uzskatama nesaistosu ieguldijumu
konsultaciju sniegSana klientam.

17.  Apunkta 6. apakspunkta b) dala noteikts, ka otrais“Ieguldijumu sabiedribai” veids ir
Iestade, kuras bruto ienakumi galvenokart tiek iegtiti no ieguldiSanas vai atkartotas ieguldiSanas
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FinanSu aktivos vai tirdzniecibas ar tiem, ja So lestadi parvalda cita Iestade, kas ir Noguldijumu
iestade, Turetajiestade, Noradita apdroSinasanas sabiedriba vai leguldijumu sabiedriba, kas
minéta A punkta 6. apakSpunkta a) dala. Cita lestade “parvalda” lestadi, ja ta tieSi vai ar
pakalpojuma sniedz€ja starpniecibu veic kadas A punkta 6 apakspunkta a) dala noteiktas
darbibas vai operacijas parvalditas lestades varda. Tomeér cita Iestade neparvalda Iestadi, ja ta
nevar (pilnigi vai dal&ji) parvaldit lestades aktivus péc saviem ieskatiem. Ja lestadi parvalda
jaukta FinanSu iestazu, nefinansu iestazu vai fizisku personu grupa, tad var uzskatit, ka So
lestadi parvalda cita Iestade, kas ir Noguldijumu iestade, Turetajiestade, Noradita
apdroS§inasanas sabiedriba vai Ieguldijumu sabiedriba, kura minéta A punkta 6. apakSpunkta
a) dala, ja kada no parvaldosajam lestadém ir $ada cita Iestade.

18. Iestadi var uzskatit tadu, kas galvenokart nodarbojas ar vienu vai vairakam A punkta
6. apakSpunkta a) dala noteiktajam darbibam, vai tas bruto ienakumu var galvenokart saistit ar
ieguldiSanu, atkartotu ieguldiSanu FinanSu aktivos vai to tirdzniecibu, ja lestades bruto
ienakumi, kas saistiti ar attiecigajam darbibam, veido 50 % vai lielaku dalu no Iestades bruto
ienakumiem 1sakaja no Siem laikposmiem:

»  tr1s gadu laika posma, kur$§ beidzas tada gada 31. decembri, kas ir pirms gada, kura
ir veikta noteikSana;
» Jestades pastavésanas laika posma.

19. A punkta 6. apaksSpunkta noteikta “Ieguldijumu sabiedriba” neietver Iestadi, kas ir
Aktivs nefinansu juridiskais veidojums, jo ta atbilst jebkuram no D punkta 9. apakspunkta d)—
g) punkta krit€rijiem (t. i., turétaji Nefinan$u juridiskie veidojumi un finansu Iidzeklu centri,
kas ietilpst nefinanSu grupa, jaunuznémumi, kas ir NefinanSu juridiskie veidojumi, un
Nefinansu juridiskie veidojumi, kas tiek likvideti vai raditi bankrota procediird).

20. Parasti [estade tiek uzskatita par leguldijumu sabiedribu, ja ta darbojas vai pasniedz sevi
ka kolekttvu ieguldijumu instrumentu, kopieguldijumu fondu, birza tirgotu fondu, privata
kapitala fondu, riska ieguldijjumu fondu, riska kapitala fondu, fondu uzp€mumu iegadei,
izmantojot aizdevumu, vai lidzigu ieguldijumu instrumentu, kas izveidots, pamatojoties uz
strategiju veikt ieguldijumus vai atkartotus ieguldijumus Finansu aktivos vai tirgoties ar
Finan$u aktiviem. Par leguldijumu sabiedribu nav uzskatama tada lestade, kas galvenokart
nodarbojas ar tieSu un paradfinans€jumu nesaistitu Iidzdalibas dalu ieguldiSanu nekustama
Ipasuma, to administréSanu un parvaldiSanu citu personu varda, pieméram, nekustama Ipasuma
ieguldijumu parvaldijuma fondu.

21. A punkta 6. apakSpunkta arT noteikts, ka termina “leguldijumu sabiedriba” definicija
jainterpreté atbilstigi tai termina “finanSu iestade” definicijai, kas sniegta FinanSu darjjumu
darba grupas ieteikumos.?

22. Turpmakajos pieméros atspogulota A punkta 6. apak$punkta pieméroSana.

* 1. piemérs (Ieguldijumu konsultants). Fonda parvalditajs ir leguldijumu sabiedriba
A punkta 6. apakSpunkta a)dalas izpratné. Fonda parvalditajs papildus citai
saimnieciskai darbibai dibina un parvalda dazadus fondus, tostarp Fondu A, kas
galvenokart iegulda akcijas. Fonda parvalditajs algo Ieguldijumu konsultantu, kas
ir lestade, lai ta sniegtu padomus un nodrosinatu Fonda A turétas Finansu aktivu
dalas diskrecionaru parvaldibu. Ieprieks€jos tris gados Ieguldijumu konsultants
vairak par 50 % no saviem bruto ienakumiem ir guvis, sniedzot lidzigus
pakalpojumus. Ta ka Ieguldijumu konsultants galvenokart nodarbojas ar FinanSu

2 FATF/OECD (2013. gads), International Standards on Combating Money Laundering and the Financing of
Terrorism and Proliferation, FATF ieteikumi, 2012. gada februaris, FATF/OECD, Parize, pieejams www.fatf-
gafi.org/media/fatf/ documents/recommendations/pdfs/FATF_Recommendations.pdf
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aktivu parvaldibu savu klientu varda, tas ir leguldijumu sabiedriba atbilstigi
A punkta 6. apakSpunkta a) dalai. Tomér ir atzits, ka par zino$anas un pienacigas
parbaudes pienakumu izpildi attieciba uz FinanSu kontiem ir jaatbild tikai
Ieguldijumu sabiedribai, kura uztur Sos Finansu kontus (sk. Komentaru par
VIII pantu 57.-65. punktu).

» 2. piemérs (lestade, kuru parvalda Finansu iestade) Fakti ir tadi pasi ka 1. pieméra.
Papildus tiem katru gadu péc ta dibinasanas Fonds A vairak neka 50 % no saviem
bruto ienakumiem giist no ieguldijumiem FinanSu aktivos. Attiecigi Fonds A ir
A punkta 6. apakspunkta b) dala minéta Ieguldijumu sabiedriba, jo to parvalda
Fonda parvalditajs un Ieguldijumu konsultants un ta bruto ienakumi galvenokart
tiek giiti no ieguldijumiem vai atkartotiem ieguldijumiem Finansu aktivos vai no
Finan$u aktivu tirdzniecibas.

e 3.piemérs (Ieguldijumu parvalditajs). Ieguldijumu parvalditajs — B jurisdikcijas
iestade — ir Ieguldijumu sabiedriba A punkta 6. apaks$punkta a) dalas izpratng.
Ieguldijumu parvalditajs dibina un registré Fondu A A jurisdikcija. Ieguldijumu
parvalditajs ir pilnvarots veicinat Fonda A turto Finansu aktivu pirkSanu un
pardosanu saskana ar Fonda A ieguldijumu stratégiju. Katru gadu péc ta
dibinasanas Fonds A vairak neka 50 % no saviem bruto ienakumiem giist no
ieguldijumiem vai atkartotiem ieguldijumiem FinanSu aktivos, vai no FinanSu
aktivu tirdzniecibas. Attiecigi Fonds A ir A punkta 6. apakspunkta b) dala noteikta
Ieguldijumu sabiedriba.

* 4. piemérs (Nekustama Tpasuma ieguldijumu fonds, kuru parvalda Finansu iestade)
Fakti tadi pasi ka 3. pieméra, vienigi Fonda A aktivi galvenokart veidoti no tieSam,
ar paradfinanséjumu nesaistitam lidzdalibas dalam nekustamaja ipasuma, kur$
atrodas arpus B jurisdikcijas. Fonds A nav A punkta 6. apakSpunkta b) dala
noteikta leguldijumu sabiedriba, lai ari to parvalda leguldijumu parvaldita;js, jo no
ieguldijumiem vai atkartotiem ieguldijumiem FinanSu aktivos vai no FinanSu
aktivu tirdzniecibas tas giist mazak par 50 % no saviem bruto ienakumiem.

» 5. piemérs (privatpersonas parvaldits trasts). Privatpersona X izveido Trastu A, kas
ir neatsaucams trasts personas X bérnu y un Z laba. Pilnvarota persona A, Kkas ir
privatpersona, rikojas ka Trasta A pilnvarota persona. Trasta A aktivi ir vienigi
Finan8u aktivi, un ta ienakumi tiek guti vienigi no Siem Finansu aktiviem. Atbilstigi
trasta instrumenta noteikumiem Pilnvarota persona A parvalda un administré trasta
aktivus. Pilnvarota persona A nealgo nevienu lestadi ka pakalpojumu sniedz&ju
kadas A punkta 6. apakSpunkta a) dala minétas darbibas izpildei. Trasts A nav
A punkta 6. apakspunkta b) dala minéta Ieguldijumu sabiedriba, jo to parvalda
vienigi Pilnvarota persona A, kas ir privatpersona.

* 6.piemérs (Makleris, kas ir privatpersona). Makleris B, kas ir privatpersona,
galvenokart nodarbojas ar klientu konsultéSanu; vinam ir tiesibas parvaldit klientu
aktivus péc saviem ieskatiem, un vin$ izmanto iestades pakalpojumus tam, lai
istenotu un izpilditu darjjumus savu klientu laba. B sniedz pakalpojumus ka
sabiedribas E ieguldijumu konsultants un parvalditajs. Ieprieks€jos tris gados
sabiedriba E vairak neka 50 % no saviem bruto ienakumiem ir guvusi, ieguldot vai
atkartoti ieguldot Finan$u aktivos vai tirgojoties ar Finansu aktiviem. Ta ka B ir
privatpersona, tad neatkarigi no ta, ka B galvenokart nodarbojas ar noteiktam
darbibam, kas saistitas ar ieguldijumiem, B nav A punkta 6. apakspunkta a) dala
minéta leguldijumu sabiedriba. Turklat E nav arT A punkta 6. apakSpunkta b) dala
minéta leguldijumu sabiedriba, jo to parvalda vienigi privatpersona B.

Finansu aktivs
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23. Termins “FinanSu aktivs” tiek izmantots terminu ‘“Turétajiestade”, “leguldijumu
sabiedriba”, “Turétaja konts” un “Izslégtais konts™ definicijas. Lai arT So terminu neattiecina uz
visiem akttvu veidiem, tas ietver visus aktivus, kas var biit turéti FinanSu iestades uzturéeta
konta, iznemot ar paradfinans€jumu nesaistitas, tieSas lidzdalibas dalas nekustamaja 1paSuma.
24, Saja saistiba A punkta 7.apak$punkta noteikts, ka termins “Finan3u akfivs” ietver
vertspapirus (pieméram, kapitala dalas kapitalsabiedriba; personalsabiedribas dalas vai faktisko
ipaSumtiesibu dalas plasi turéta vai publiska akciju sabiedriba vai trasta; vekselus; obligacijas;
paradzimes vai cita veida paradsaistibu apliecinagjumus), dalas personalsabiedriba, preces,
mijmainas ligumus (pieméram, procentu likmju mijmainas ligumus, vallitas mijmainas
ligumus, bazes mijmainas ligumus, procentu likmes maksimalo robezvértibas Iigumus,
procentu likmju minimalo robezvertibu ligumus, ar precém saistitus mijmainas ligumus, akciju
mijmainas ligumus, akciju indeksu mijmainas ligumus un Iidzigas vienoSanas), ApdroSinasanas
ligumus vai Muza rentes ligumus, vai jebkadu lidzdalibu (tostarp reguléta tirgii tirgotus un
reguléta tirgli netirgotus nakotnes ligumus vai iesp&jas ligumus) vertspapiros,
personalsabiedribas dalas, precu ligumos, mijmainas ligumos, ApdroSinaSanas ligumos vai
Miza rentes Iigumos. Tomér termins “Finansu aktivi” neietver ar paradfinans€jumu nesaistitu,
tieSu lidzdalibu nekustamaja ipasuma vai fiziskas preces, piemeéram, kviesus.

25. Apgrozami parada instrumenti, kas tiek tirgoti reguléta tirgi vai arpusbirzas tirgii un
izplatiti un tur€ti ar FinanSu iestaZu starpniecibu, un dalas vai vienibas nekustama 1pasuma
ieguldijumu trasta parasti tiks uzskatiti par Finansu aktiviem.

Noradita apdroSinasanas sabiedriba

26. A punkta 8. apaks$punkta noteikts, ka “Noradita apdrosinasanas sabiedriba” uznémums,
kas ir apdrosinasanas sabiedriba (vai apdros$inasanas sabiedribas kontrolakciju sabiedriba), kura
izsniedz ApdroSinasanas ligumu ar naudas vértibu vai Miza rentes ligumu vai kurai ir
pienakums veikt maksajumus saistiba ar to.

27. “ApdroSinasanas sabiedriba” ir Uznémums, 1) kas tiek reguléts ka apdroSinasanas
uznémums saskana ar jebkuras tadas jurisdikcijas normativajiem aktiem vai praksi, kura
Uznémums veic uznéméjdarbibu; ii) kura bruto ienakumi (pieméram, bruto prémijas vai bruto
ienakumi no ieguldijumiem) no apdrosinaSanas, parapdroSinasanas un MiiZa rentes ligumiem
ieprieks€ja kalendaraja gada parsniedz 50 % no kopgjiem bruto ienakumiem $aja gada vai iii)
kura ar apdroSinasanu, parapdroSinasanu un MuzZa rentes ligumiem saistito aktivu kopgja
vertiba jebkura laika ieprieksgja kalendaraja gada parsniedz 50 % no kopgjiem aktiviem jebkura
laika Saja gada.

28. Vairums dzivibas apdroSinaSanas sabiedribu parasti tiks uzskatitas par Noraditam
apdroSinasanas sabiedribam. Par Noraditam apdroSinaSanas sabiedribam netiks uzskatiti
Uznémumi, kuri neizdod Apdro$inaSanas ligumus ar naudas vértibu vai MiiZa rentes ligumus
un kuriem nav pienakums veikt maksajumus saistiba ar tiem, pieméram, lielaka dala nedzivibas
apdroSinasanas sabiedribu, lielaka dala apdroSinasanas sabiedribu kontrolakciju sabiedribu un
apdroSinasanas brokeri.

29. ApdroSinasanas sabiedribas veiktie rezervacijas pasakumi nav iemesls, lai Sadu
sabiedribu uzskatitu par Turétajiestadi, Noguldijumu iestadi vai Ieguldijumu sabiedribu.

B punkts. Finan$u iestade, kas nesniedz zinojumus
B punkta 1. apakspunkts. Vispariga informacija
30. B punkta 1. apak$punkta noteiktas dazadas FinansSu iestazu, kas nesniedz zinojumus,

kategorijas (t. 1., FinanSu iestades, kuras ir atbrivotas no pienakuma sniegt zinojumus). “Finansu
iestade, kas nesniedz zinojumus” ir jebkura FinanSu iestade, kas ir:
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a) Valdibas iestade, Starptautiska organizacija vai Centrala banka, iznemot attieciba
uz maksajumu, kas rodas tadu saistibu rezultata, kuras izriet no tadas komercialas
finanSu darbibas, kas atbilst Noraditas apdroSinasanas sabiedribas, Turétajiestades
vai Noguldijumu iestades veiktam darbibam;

b) Plasas lidzdalibas pensiju fonds, Ierobezotas lidzdalibas pensiju fonds, Valdibas
iestades pensiju fonds, Starptautiska organizacija vai Centrala banka, vai
Kvalificéts kreditkarSu izdevgjs;

C) jebkura cita Iestade, attieciba uz kuru pastav mazs risks, ka to varétu izmantot, lai
izvairitos no nodoklu maksasanas, un kurai biitiba ir lidzigas iezimes jebkurai
B punkta 1. apak$punkta a) un b) dala minétajai Iestadei un kura ir noteikta valsts
tiesibu aktos ka Finansu iestade, kas nesniedz zinojumus, ar nosacijumu, ka statusa
“FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus” pieSkirSana §adai lestadei nav pretruna
Kopgja zinosanas standarta mérkiem;

d) Atbrivota kolektivo ieguldijumu sabiedriba;

e) trasts, ciktal trasta pilnvarota persona ir Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, un
sniedz visu informaciju, kas jasniedz saskana ar I pantu, attieciba uz visiem trasta
Kontiem, par kuriem jasniedz zinojums.

B punkta 2.—4. apakspunkts. Valdibas iestade, Starptautiska organizacija un Centrala banka

3L Finansu iestade, kas ir Valdibas iestade, Starptautiska organizacija vai Centrala banka,
ir Finansu iestade, kas nesniedz zinojumus, atbilstigi B punkta 1. apak$punkta a) dalai, iznemot
attieciba uz maksajumu, kas rodas tadu saistibu rezultata, kuras izriet no tadas komercialas
finanSu darbibas, kas atbilst Noraditas apdrosinasanas sabiedribas, Turétajiestades vai
Noguldijumu iestades veiktam darbibam. Tadgjadi, pieméram, Centrala banka, kas veic
komercialu finansu darbibu, pieméram, darbojas ka starpnieks personu varda, kas neietilpst
Centralas bankas funkcijas, nav B punkta 1. apak$punkta a) dala noteikta Finansu iestade, kas
nesniedz zinojumus, attieciba uz maksajumiem, kas sanemti saistiba ar kontu, kurs tiek turéts
saistiba ar $adu darbibu.

Valdibas iestade

32. B punkta 2. apakspunkta noteikts, ka “Valdibas iestade” ir jurisdikcijas valdiba, jebkads
jurisdikcijas administrativi teritorials veidojums (kas, lai novérstu neskaidribu, ietver pavalsti,
provinci, novadu, municipalitati vai viet€jo pasvaldibu) vai jurisdikcijai vai vienam vai
vairakiem administrativi teritorialiem veidojumiem pilnigi piederoSa agentiira vai iestade. Taja
ietvertas ar1 jurisdikcijas sastavdalas, kontrolétas iestddes un administrativi teritorialie
veidojumi. Terminu “sastavdala” un “kontroléta iestade” definicijas ir sniegtas B punkta
2. apak$punkta a) un b) dala, kas paredz, ka privatpersonas nedrikst giit labumu no nevienas to
ienakumu dalas. Savukart B punkta 2. apakspunkta c) dala precizéts, ka par $adiem gadijumiem
tiek uzskatits arT tas, ka privatpersonas giist labumu no ienakumiem, izmantojot Valdibas iestadi
ka starpnieku personigu ieguldijumu veikSanai, vai novirza §adus ienakumus no to paredzeta
mérka, 1stenojot ietekmi vai kontroli ar jurisdikcijas tie$i vai netiesi apstiprinatu lidzeklu
starpniecibu.

33. Lai veicinatu starptautisko tirdzniecibu un attistibu, daudzas jurisdikcijas ir izveidojusas
eksporta vai attistibas finanséSanas programmas vai agentiiras, kas var tie$i sniegt aizdevumus
vai apdrosinat komercialu aizdevéju pieskirtus aizdevumus vai galvot par tiem. Sadas agentiiras
parasti tiek uzskatitas par Valdibas iestadém un lidz ar to par Finansu iestadém, kas nesniedz
zinojumus (sk. ieprieks 31. punktu).
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Starptautiska organizacija

34. B punkta 3. apakSpunkta noteikts, ka “Starptautiska organizacija” ir starptautiska
organizacija vai tai pilnigi piederosa agentiira vai iestade. Tostarp ta ir starpvaldibu organizacija
(tostarp parvalstiska organizacija), 1. kura sastav galvenokart no valdibam; 2. kurai ir spéka
eso$s noligums ar jurisdikciju par galveno mitni vai péc biitibas lidzigs noligums un 3. no kuras
ienakumiem neviena privatpersona negiist labumu (atbilstigi B punkta 2. apakspunkta c) dala
noteiktajiem principiem). Vienosanas, kas péc biitibas ir lidziga noligumam par galveno mitni,
ir, pieméram, vienoSanas, ar kuru organizacijas birojiem vai nodibinajumiem (pieméeram,
nodalai vai viet§jam vai regionalajam birojam) jurisdikcija tiek pieSkirtas privilégijas un
neaizskaramiba.

Centrala banka

35. Saskana ar B punkta 4. apakSpunktu “Centrala banka” ir iestade, kas papildus paSai
jurisdikcijas valdibai ar likumu vai valdibas atlauju ir noteikta ka galvena iestade, kura izdod
instrumentus, ko paredzéts izmantot ka valiitu. Sada iestade parasti ir tas jurisdikcijas banku
rezervju turétaja, saskana ar kuras tiesibu aktiem ta ir izveidota. So terminu var attiecinat ari uz
iestadi, kas ir noskirta no jurisdikcijas valdibas, neatkarigi no ta, vai ta pilnigi vai dal&ji pieder
jurisdikcijai.

B punkta 5.—7. apak$punkts. Fondi
Plasas Iidzdalibas pensiju fonds

36. B punkta 5. apaksSpunkta noteikts, ka “Plasas lidzdalibas pensiju fonds” ir fonds, kas
nodibinats, lai sniegtu pensiju un invaliditates pabalstus, ka arT pabalstus naves gadijuma vai
jebkadu to kombinaciju, labuma guvéjiem, kas ir vai ir bijusi viena vai vairaku darba deveju
darba néméji (vai ir $adu darba némeju noraditas personas), ka atlidzinajumu par sniegtajiem
pakalpojumiem, ar nosacijumu, ka:

a) nevienam fonda labuma guvE&am nav tiesibas uz vairak neka 5 % no fonda
aktiviem,;

b) fonds ir paklauts valdibas regul€jumam un sniedz informaciju nodoklu iestadém;

c) fonds atbilst vismaz vienai no ¢etram B punkta 5. apak$punkta c) dala min&tajam
prasibam (t. i., attieciba uz fondu tiek pieméroti nodoklu atvieglojumi; lielaka dala
maksajumu tiek sanemti no finans€josajiem darba devéjiem; lidzeklu izmaksaSana
vai iznems$ana ir atlauta vienigi noteiktajos gadijumos un ir ierobeZots darba néméju
veikto iemaksu apmers).

37. B punkta 5. apak$punkta b) dala paredz&ta informacijas sniegSana dazadas jurisdikcijas
var atSkirties. Viena jurisdikcija var biit noteikts, ka fonds vienu reizi gada sniedz informaciju
par ta labuma guv€jiem, savukart cita jurisdikcija fondam var biit noteikts pienakums sniegt
ikménesa informaciju par iemaksam un saistito nodoklu atvieglojumu un ikgad@ju informaciju
par ta labuma guvéjiem un finans€joso darba dev&ju kop&jam iemaksam. Tomér tas, vai fonds
izpilda Saja apakSpunkta noteikto prasibu, ir atkarigs no ta, vai fonds sniedz informaciju
attiecigajam nodoklu iestadém jurisdikeija, kura fonds ir izveidots vai darbojas.

lerobeZotas lidzdalibas pensiju fonds

38. Termins “lerobezotas lidzdalibas pensiju fonds” saskana ar B punkta 6. apak$punktu ir
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fonds, kas izveidots, lai sniegtu pensiju un invaliditates pabalstus, ka ari pabalstus naves
gadijuma labuma guvgjiem, kas ir vai ir bijusi viena vai vairaku darba dev&ju darba néméji (vai
ir $adu darba néméju noraditas personas), ka atlidzinajumu par sniegtajiem pakalpojumiem, ar
nosactjumu, ka ir izpilditas $aja apakspunkta minétas prasibas.

39. B punkta 6. apakSpunkta c) dala noteikts, ka darba némgja un darba devéja iemaksas
fonda ir ierobezotas, pamatojoties attiecigi uz darba ienakumiem un darba némgja atalgojumu.
Saja apak$punkta no minéta ierobeZojuma ir izslégti noteikti aktivu parvedumi (pieméram,
parvedumi no atvalinasanas un pensiju kontiem, kas miné&ti C punkta 17. apakspunkta a) dala),
un papildus var tikt izslégti ar1 citi aktivu parvedumi, pieméram, citos planos, kas minéti
B punkta 5.—7. apak$punkta, ieklautie parvedumi.

40. Informacijas sniegSanas prasiba, kas paredzeéta B punkta 6. apakSpunkta e) dala, dazadas
jurisdikcijas var atskirties. Tomer atbilstigi tam, ka noradits ieprieks 37. punkta, tas, vai fonds
izpilda Saja apakSpunkta noteikto prasibu, ir atkarigs no ta, vai fonds sniedz informaciju
attiecigajam nodoklu iestadém jurisdikcija, kura Sis fonds ir izveidots vai darbojas.

Valdibas iestades, Starptautiskas organizacijas vai Centralas bankas Pensiju fonds

41. Saskana ar B punkta 7. apak$punktu “Valdibas iestades, Starptautiskas organizacijas vai
Centralas bankas Pensiju fonds ir fonds, ko nodibindjusi Valdibas iestade, Starptautiska
organizacija vai Centrala banka, lai sniegtu pensiju un invaliditates pabalstus, ka arT pabalstus
naves gadijuma labuma guvgjiem, kas ir vai ir bijusi darba n€mgji (vai ir $adu darba némgju
noraditas personas) vai kas nav vai nav bijusi darba néméji, ja pabalsti, ko sniedz $adiem
labuma guv€jiem vai dalibniekiem, ir atlidzinajums par individualajiem pakalpojumiem, kuri
sniegti Valdibas iestadei, Starptautiskai organizacijai vai Centralai bankai.

B punkta 8. apak$punkts. Kvalificéts kreditkarSu izdevejs

42. B punkta 8. apak$punkta noteikts, ka “Kvalificéts kreditkarSu izdevgjs” ir Finansu
iestade, kas atbilst §adam prasibam:

a) Finansu iestadei ir Finans$u iestades statuss vienigi tadél, ka ta izsniedz kreditkartes
un pienem noguldijumus tikai tad, ja klients veic maksajumu, kas parsniedz atlikuso
summu, kas jaapmaksa attieciba uz karti, un parmaksa uzreiz netiek atmaksata
klientam, un

b) no [xx.xx.xxxx.] vai pirms tam FinanSu iestade ir istenojusi pasakumus un
procediiras, lai novérstu to, ka klients veic parmaksu, kas parsniedz 50 000 USD,
vai lai nodroSinatu, ka jebkura klienta parmaksa, kas parsniedz 50 000 USD (un
atlikuSo summu, kas jaapmaksa attieciba uz karti), klientam tiek atmaksata
60 kalendaro dienu laika; abos gadijumos piemérojot VII panta C punkta izklastitos
noteikumus par kontu apkoposanu un valiitas parrekinasanu. Saja saistiba klienta
parmaksa neattiecas uz kredita atlikumiem stridigo nodevu apméra, bet ta ietver
kredita atlikumus, kas radusies precu atgrieSanas rezultata.

43. Lai gan B punkta 8. apakspunkta b) dala noteikto datumu izvélas jurisdikcija, kas ievie$
Kopgjo zinosanas standartu, paredzams, ka $aja noluka tiks izraudzits tas pats datums, kas
izraudzits saistiba ar terminu “Jauns konts”. Tadel Finansu iestadei, kas ir izveidota vai dibinata
péc izraudzita datuma, ir janodro$ina atbilstiba B punkta 8. apak$punkta b) dala noteiktajai
prasibai seSu ménesu laika p&c §1s FinanSu iestades izveides vai dibinasanas datuma.

44. FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus un kas neatbilst prasibam, kuras jaizpilda, lai to
varetu uzskatit par Kvalificétu kreditkar$u izdev€ju, tacu kas pienem noguldijumus gadijuma,
ja klients parmaksa atlikuSo summu, kura jamaksa attieciba uz kreditkarti vai citu atjaunojamu
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kreditliniju, var nesniegt zinojumu par Noguldijuma kontu, ja to iesp&jams kvalificet ka Izslegto
kontu atbilstigi C punkta 17. apakspunkta f) dalai.

B punkta 1. apakspunkta c) dala. Zema riska FinanSu iestades, kas nesniedz zinojumus

45.  Atbilstigi B punkta 1. apakSpunkta c) dalai Finansu iestade var bt arT Finansu iestade,
kas nesniedz zinojumus, ja:

a) FinanSu iestadei ir zems risks, ka to var izmantot, lai izvairitos no nodokliem;

b) Finansu iestades TpaSibas péc biitibas lidzinas jebkuras tadas FinanSu iestades
Tpasibam, kas minéta B punkta 1. apak$punkta a) un b) dala;

c) Finansu iestade saskana ar valsts tiesibu aktiem ir Finansu iestade, kas nesniedz
zinojumus;

d) tas, ka Finansu iestadei pieskirts statuss “Finansu iestade, kas nesniedz zinojumus”,
nav pretruna Kopéja zinoSanas standarta merkiem.

46. Si “atvérta” Finansu iestades, kas nesniedz zinojumus, kategorija ir paredzéta ar mérki
ietvert tos atseviskam jurisdikcijam raksturigos finanSu iestazu veidus, kas atbilst B punkta
1. apakSpunkta c) dalas prasibam, tad€jadi izvairoties no nepiecieSamibas vienoties par FinanSu
iestazu, kas nesniedz zinojumus, klasem, kad tiek slégti noligumi par finanSu kontu
informacijas automatisku apmainu.

47. Pirma B punkta 1. apakspunkta c) dala noteikta prasiba paredz, ka Finansu iestadei ir
mazs risks, ka ta tiks izmantota, lai izvairitos no nodokliem. Lai noteiktu $adu risku, var nemt
veéra turpmak noraditos faktorus.

a) Zema riska faktori:

1)  Finan$u iestade ir paklauta regul&jumam;
2)  Finansu iestadei noteikts pienakums sniegt informaciju nodoklu iestadém.

b) Augsta riska faktori:

1)  attieciba uz konkréto FinanSu iestazu veidu netick piemérotas AML/KyC
procediiras;

2)  konkréta veida FinanSu iestadém ir atlauts izsniegt uzraditaja akcijas, un
attieciba uz tam netiek piemeéroti efektivi pasakumi, ar kuriem tiek Istenoti
FATF ieteikumi attieciba uz juridisku personu caurskatamibu un faktiskajam
pasumtiesibam;®

3)  konkrétais Finan$u iestazu veids tiek popularizéts ka nodoklu samazinasanas
instruments.

48. Otra prasiba, kas izklastita B punkta 1. apakSpunkta c) dala, nosaka, ka Finansu iestades
ipasibam péc butibas jalidzinas jebkuru B punkta 1. apak$punkta a) un b) dala min&to Finansu
iestazu Ipasibam. So prasibu nevar izmantot tikai tam, lai izslégtu konkrétu apraksta elementu.
Katra jurisdikcija var izvertet §is prasibas piemeroSanu attieciba uz Finansu iestades veidu, kurs§
neatbilst visam konkréta apraksta prasibam, kas miné&tas B punkta 1. apakSpunkta a) vai b) dala.
Sada izvertésana jurisdikcijai ir janoskaidro, kuras prasibas ir izpilditas un kuras nav izpilditas,

3 FATF/OECD (2013. gads), International Standards on Combating Money Laundering and the Financing of
Terrorism and Proliferation, FATF ieteikumi, 2012 gada februaris, FATF/OECD, Parize, piecjams www.fatf-
gafi.org/media/fatf/ documents/recommendations/pdfs/FATF_Recommendations.pdf
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un saistiba ar neizpilditajam prasibam janoskaidro, vai pastav alternativas prasibas, kas
lidzvertiga limeni nodroSina, ka attiecigajam FinanSu iestades veidam ir zems nodoklu
nemaksasanas risks.

49. Tresa prasiba, kas noteikta B punkta 1. apakSpunkta c) dala, paredz, ka Finansu iestadei
ir jabit noteiktai valsts tiesibu aktos ka Finan3u iestadei, kas nesniedz zinojumus. ST prasiba
tiek izpildita, ja jurisdikcija konkr&tam Finansu iestazu veidam pieskir statusu “Finansu iestade,
kas nesniedz zinojumus” un ja valsts tiesibu aktos tiek icklauta §adu iestazu definicija. Sim
mérkim jurisdikcija parasti ievéros FinanSu iestazu veidus, kas noteikti ka “no ieturéSanas
atbrivoti patiesa labuma guvéji” vai “par atbilsto§am uzskatitas AFI” starpvaldibu noliguma,
kas noslégts starp $adu jurisdikciju un Amerikas Savienotajam Valstim ar mérki uzlabot
nodoklu saistibu izpildi starptautiskaja Iiment, tostarp attieciba uz FATCA, ar nosacijumu, ka
sadi Finansu iestazu veidi atbilst visam B punkta 1. apakspunkta c) dala mingtajam prasibam.
Tiek sagaidits, ka katrai jurisdikcijai biis tikai viens saraksts ar valsts [Tmeni noteiktam FinanSu
iestadém, kas nesniedz zinojumus (nevis dazadi saraksti attieciba uz dazadam Iesaistitajam
jurisdikcijam), un ka tas daris $adus sarakstus publiski pieejamus.

50. Ceturta prasiba, kas noteikta B punkta 1. apakSpunkta c) dala, paredz, ka tas, ka Finansu
iestadei pieskirts statuss “FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus”, nedrikst but pretruna
Kopgja zinosanas standarta meérkiem. Paredzets, ka Sis prasibas izpilde tiks uzraudzita, cita
starpa izmantojot $adus lidzeklus:

a) administrativas procediiras, kuram jabiit ieviestam jurisdikcija, lai nodrosinatu, ka
Finansu iestade, kura valsts tiesibu aktos noteikta ka Finansu iestade, kas nesniedz
zinojumus, joprojam ir saistita ar zemu risku, ka ta tiks izmantota, lai izvairitos no
nodokliem (sk. IX panta A punkta 4. apakspunktu);

b) Kompetento iestazu noliguma iesp&jama apturéSanu, ja Kompetenta iestade ir
noteikusi statusu “FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus” tada veida, kas ir
pretruna Kopgja zinoSanas standarta mérkiem (sk. Kompetento iestazu noliguma
parauga 7. panta 2. punktu);

C) mehanismu, ar ko parbauda Kopgja zinoSanas standarta ievieSanu, kuru G20
uzdevusi Pasaules forumam par parredzamibas un informacijas apmainas
jautajumiem nodoklu joma (sk. Sanktp&terburgas sammita laika 2013. gada 5.—
6. septembrT pienemtas G20 Valstu vaditaju deklaracijas 51 punktu).*

Sl Turpmakajos piemeéros atspogulota B punkta 1. apakSpunkta c) dalas piem&rosana.

+ 1. piemérs (Bezpelnas organizacija). Bezpelnas organizacija, kas ir FinanSu iestade,
neatbilst pilnigi neviena konkréta apraksta prasibam, kas izklastitas B punkta
1. apak$punkta a) vai b) dala. Sada veida Finan3u iestadi, kas nesniedz zinojumus,
valsts tiesibu aktos nedrikst noteikt ka FinanSu iestadi, kas nesniedz zinojumus,
pamatojoties vienigi uz to, ka ta ir bezpelnas organizacija.

* 2.piemérs (Atvalinasanas fonds, kas paredzets arT paSnodarbinatam personam):
Atvalinasanas fonds, kas ir Finansu iestade, atbilst visam B punkta 5. apakspunkta
noteiktajam prasibam. Tomer saskana ar tas jurisdikcijas tiesibu aktiem, kura fonds
ir izveidots vai darbojas, tam ir janodroSina pabalsti arT tadiem sanémgjiem, kas ir
pasnodarbinatas personas. Ta ka pastav vispargja alternativa prasiba, kas lidzvertiga
Itmend nodrosina, ka fonds ir saistits ar zemu izvairiSanas no nodoklu maksasanas
risku, valsts tiesibu aktos $adam Finansu iestadém var pieskirt statusu “Finansu
iestade, kas nesniedz zinojumus”.

« 3. piemérs (Neierobezots atvalinasanas fonds). Atvalinasanas fonds, kas ir Finansu

4 Pieejama timekla vietng: https://www.g20.0rg/.
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iestade, atbilst visam prasibam, kas minétas B punkta 6 apak$punkta, iznemot
B punkta 6. apakspunkta c) dala noteiktajai prasibai (t. i., darba némé&ja un darba
devgja iemaksas nav ierobeZotas). Tomér ar darba némé&ja un darba devgja
iemaksam saistitie nodoklu atvieglojumi ir ierobeZoti, pamatojoties attiecigi uz
darba ienakumiem un darba némegja atalgojumu. Ta ka pastav alternativa prasiba,
kas lidzvértiga Itmeni nodroSina, ka fonds rada zemu izvairiSanas no nodoklu
maksasanas risku, valsts tiesibu aktos $adam FinanSu iestadém var tikt pieskirts
statuss “Finansu iestade, kas nesniedz zinojumus”.

« 4. pieméers (Ieguldijumu instrumentsabiedriba, kas paredzeta vienigi atvalinaSanas
fondiem). Ieguldijumu instrumentsabiedriba, kas ir Finansu iestade un izveidota
vienigi ar noliiku nest pelnu vienam vai vairakiem atvalinasanas vai pensiju
fondiem, kuri minéti B punkta 5.—7. apakspunkta, vai C punkta 17. apaksSpunkta
a) dala minétajiem atvalinaSanas vai pensiju kontiem. Ta ka visi ieguldijumu
instrumentsabiedribas ienakumi ir paredz&ti FinanSu iestadém, kas nesniedz
zinojumus, vai Izslégtiem kontiem un pastav vispar€ja alternativa prasiba, kura
lidzvertiga lIimeni nodroSina, ka instruments rada zemu izvairiSanas no nodoklu
maksasanas risku, tad valsts tiesibu aktos $adam Finansu iestadém var tikt pieskirts
statuss “Finansu iestade, kas nesniedz zinojumus”.

B punkta 9. apakspunkts. Atbrivota kolektivo ieguldijumu instrumentsabiedriba

52. B punkta 9. apakSpunkta  noteikta = “Atbrivota  kolektivo ieguldijumu
instrumentsabiedriba” ir leguldijumu sabiedriba, kas tiek reguléta ka kolektivo ieguldijumu
instrumentsabiedriba, ar nosacijumu, ka visas kolektivo ieguldijumu instrumentsabiedribas
dalas tur tadas privatpersonas vai Uznémumi vai tas tiek turétas ar tadu privatpersonu vai
Uznémumu starpniecibu, kas nav Personas, par kuram jasniedz zinojums (pieméram, tadel, ka
tas ir FinanSu iestade), iznemot Pastvu nefinansu juridisko veidojumu, kura Kontrolgjosas
personas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums.

53. Ieguldijuma sabiedribai, kura visas dalas tur Personas, par kuram nav jasniedz zinojums,
vai tiek turétas ar $adu personu starpniecibu, parasti nebiis uzlikti zinoSanas pienakumi
neatkarigi no ta, vai ta ir kvalificgjama ka Atbrivota kolektivo ieguldijumu
instrumentsabiedriba atbilstigi B punkta 9. apak$punktam. Tomér $ada kvalifikacija var bt
bitiska saistiba ar citiem Ieguldijumu sabiedribai noteiktiem pienakumiem, pieméram, tadiem
ka nulles pazinojuma iesnieg$ana gadijuma, ja nav Kontu, par kuriem jasniedz zinojums (ja tas
paredzets valsts tiesibu aktos).

4. Noteikums, kas japieméro gadijuma, ja jurisdikcija iepriekS atlavusi kolektivo
ieguldijumu instrumentsabiedribam izdot uzraditaja akcijas, ir noteikts B punkta
9. apakSpunkta. Tas, ka kolektivo ieguldijumu instrumentsabiedriba ir izdevusi fiziskas
uzraditaja akcijas, nav pietickams iemesls, lai leguldijumu sabiedribu, kas tiek reguléta ka
kolektivo ieguldijumu instrumentsabiedriba, nevarétu kvalificét ka Atbrivotu kolektivo
ieguldijumu instrumentsabiedribu, ar nosacijumu, ka:

a) kolektivo ieguldijumu instrumentsabiedriba nav izdevusi un neizdod fiziskas
uzraditaja akcijas pec [XX.XX.XXXX.];

b) atpirkuma gadijuma kolektivo ieguldijumu instrumentsabiedriba visas $adas akcijas
noraksta;

c) kolektivo ieguldijumu instrumentsabiedriba veic II-VI1I panta izklastitas pienacigas
parbaudes procediiras un sniedz jebkadu informaciju, kas tiek pieprasita saistiba ar
sadam akcijam, ja Sadas akcijas tiek sniegtas atpirkSanai vai cita veida
maksajumam, un

d) kolektivo ieguldijumu instrumentsabiedriba riciba ir noteikumi un procediras, lai
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nodroSinatu, ka Sadas akcijas iesp&ami driz un jebkura gadijuma pirms
[xx.xx.xxxx.] tiek atpirktas vai imobiliz&tas.

B punkta 1. apakspunkta e) dala. Pilnvarotas personas dokumentgts trasts

55. Trasts, kas ir FinanSu iestade (jo, pieméram, tas ir leguldijumu sabiedriba), atbilstigi
B punkta 1. apakSpunkta e) dalai ir FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus, ciktal trasta
pilnvarota persona ir Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, un ta sniedz visu informaciju, kas
jasniedz saskana ar I pantu, attieciba uz visiem trasta Kontiem, par kuriem jasniedz zinojums.
56. Iznakums, kurs tiek iegiits attieciba uz So FinanSu iestades, kas nesniedz zinojumus,
kategoriju Iidzinas tam, kas izriet no II panta D apakSpunkta, kur§ paredz, ka Finansu iestadeém,
kas sniedz zinojumus, var atlaut izmantot pakalpojuma sniedz€jus zinoSanas un pienacigas
parbaudes saistibu izpildei. Vieniga atskiriba starp minétaja punkta noteikto un So kategoriju ir
ta, ka par pakalpojuma sniedzgju izpilditajam zinoSanas un pienacigas parbaudes saistibam
atbildibu uznemas Finansu iestade, kas sniedz zinojumu, savukart atbildibu par saistibam, ko
izpildijusi Pilnvarotas personas dokumentgta trasta pilnvarota persona, trasts ir nodevis savai
pilnvarotajai personai. Tomér saistiba ar So kategoriju zinoSanas un pienacigas parbaudes
saistibu izpildes laiks un veids nemainas — tas paliek tads pats ka gadijuma, ja atbildibu par to
izpildi uznemtos trasts. Piem@ram, pilnvarota persona nedrikst sniegt informaciju par
Pilnvarotas personas dokumentgta trasta Kontu, par kuru jasniedz zinojums, ta, it ka tas biitu
§is pilnvarotas personas Konts, par kuru jasniedz zinojums. Pilnvarotajai personai $ada
informacija jasniedz ta, ka So informaciju sniegtu Pilnvarotas personas dokumentgts trasts
(pieméram, tai pasai jurisdikcijai), un janorada Pilnvarotas personas dokumentgtais trasts,
attieciba uz kuru ta izpilda zino$anas un pienacigas parbaudes saistibas. So Finan3u iestades,
kas nesniedz zinojumus, kategoriju var attiecinat ari uz juridiskiem veidojumiem, kas
lidzvertigi vai lidzigi trastam, pieméram uz fideicomiso.

C punkts. FinansSu konts
C punkta 1. apak$punkts. Vispariga informacija

57. C punkta 1. apak$punkta noteikts, ka “Finan$u konts” ir Finansu iestades uzturéts konts
un ka §is termins ietver:

*  Noguldijumu kontu;

*  Turétaja kontu;

* lidzdalibas dalas noteiktu Ieguldijumu sabiedribu kapitala un paradkapitala;
*  ApdroSinasanas ligumus ar naudas vertibu;

*  Miza rentes ligumus.

58. Tomer termins “FinanSu konts neietver nevienu kontu, kas ir Izslégts konts un uz ko
lidz ar to neattiecas pienacigas parbaudes procediiras, kuras piem&ro ar mérki identificét
FinanSu kontus, par kuriem jasniedz zinojums, starp FinanSu kontiem (tadas ka
pasapliecindjuma iegtiSana). Turklat termins “FinanSu konts” neietver noteiktus Miiza rentes
ligumus, kas minéti C punkta 1. apak$punkta c) dala: ar ieguldijumiem nesaistita, nenododama,
tuliteja muza rente, kura izsniegta privatpersonai un kura parvers nauda pensiju vai invaliditates
pabalstu, kas tiek sniegts, pamatojoties uz kontu, kur§ ir Izslégtais konts. Pensijas vai
invaliditates pabalsti ietver attiecigi arT atvalinaSanas pabalstu un pabalstu naves gadijuma.

59. “Ar ieguldijumiem nesaistita, nenododama, tiilit€ja miiZza rente” ir nenododams Miiza
rentes ligums, kas 1) nav ar ieguldijumiem saistits miiza rentes ligums; ii) ir tiilit€ja muza rente
un ii1) ir miiZza rentes ligums. “Ar ieguldijumiem saistits miiza rentes ligums” ir Miiza rentes
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ligums, kura paredz&tie pabalsti vai prémijas tiek korigétas, atspogulojot ieguldijumu pelnu no
aktiviem, kas saistiti ar ligumu, vai aktivu tirgus vertibu. “Tulit€ja miiza rente” nozimé Miiza
rentes [igumu, kurs 1) tiek nopirkts, samaksajot vienreiz€ju prémiju vai miiza rentes maksajumu,
un no kura ii) ne vélak ka vienu gadu p&c liguma nopirkSanas datuma tiek sakta ikgadgja vai
biezaka periodisku un aptuveni vienadu maksajumu izmaksa. “Muza rentes ligums” ir Miiza
rentes ligums, kas paredz maksajumus viena vai vairaku privatpersonu miiza ilguma.

60. Saskana ar C punkta 1. apakSpunkta a) dalu lidzdalibas dala Ieguldijumu sabiedribas
kapitala vai paradkapitala ir uzskatama par Finansu kontu. Tomér par Finansu kontu netiek
uzskatita Iidzdalibas dala tadas lestades kapitala vai paradkapitala, kura tiek uzskatita par
Ieguldijumu sabiedribu vienigi tapéc, ka ta ir ieguldijumu konsultants vai ieguldijjumu
parvalditajs. Lidz ar to Iidzdalibas dalas kapitala vai paradkapitala, kas kopuma tiktu uzskatitas
par FinanSu kontiem, ietver lidzdalibas dalas tadas leguldijumu sabiedribas kapitala vai
paradkapitala, 1) kas ir profesionali parvaldita ieguldijumu sabiedriba vai ii) kas darbojas vai
pasniedz sevi ka kolektivu ieguldijumu instrumentsabiedribu, kopieguldijumu fondu, birza
tirgotu fondu, privata kapitala fondu, riska ieguldijumu fondu, riska kapitala fondu, fondu
uznémumu iegadei, izmantojot aizdevumu vai lidzigu ieguldijumu instrumentsabiedribu, kas
izveidota, pamatojoties uz ieguldijumu stratégiju, kura paredz veikt ieguldijumus vai atkartotus
ieguldijumus Finansu aktivos vai tirgoties ar FinanSu aktiviem.

61. Saskana ar C punkta 1. apakSpunkta b) dalu lidzdalibas dala Finansu iestades kapitala
vai paradkapitala, kas nav minéta C punkta 1. apak$punkta a) dala, tiek uzskatita par Finansu
kontu vienigi tad, ja ir noteikta lidzdalibas dalas klase, lai novérstu, ka informacija tiek sniegta
saskana ar I pantu. Lidz ar to par FinanSu kontiem tiks uzskatitas tadas lidzdalibas dalas
Turétajiestades, Noguldijumu iestades, Ieguldijumu sabiedribas (iznemot C punkta
1. apakSpunkta a) dala min€to ieguldijumu konsultantu vai ieguldijumu parvalditaju) vai
Noraditas apdroSinasanas sabiedribas kapitala vai paradkapitala, kas izveidotas ar mérki
izvairities no informacijas sniegSanas.

62. Parasti konts tiks uzskatits par tadu, kuru uztur Finansu iestade, atbilstigi tam, ka
noradits turpmak:

*  Turétaja konta gadijuma kontu uztur Finansu iestade, kas ir konta aktivu turétaja
(tostarp FinanSu iestade, kas tur aktivus brokera darijumu konta Konta turétaja laba
sada iestade);

*  Noguldijumu konta gadijuma kontu uztur Finansu iestade, kuras pienakums ir veikt
maksajumus attieciba uz kontu (iznemot FinanSu iestades parstavi, neatkarigi no ta,
vai $ads parstavis ir FinanSu iestade);

*  FinanSu iestade uztur kontu gadijuma, ja pastav jebkadas lidzdalibas dalas kapitala

______

* ApdroSinasanas liguma ar naudas vertibu vai MuZa rentes liguma gadijuma kontu
uztur FinanSu iestade, kuras pienakums ir veikt maksajumus attieciba uz ligumu.

63. Tomeér jurisdikcijam ir dazadi tiesiskie, administrativie un darbibas reguléjumi un
atSkirigas finanSu sisteémas, un termins “konta uzturéSana” dazadas jurisdikcijas var bit
interpretéts atsSkirigi atkariba no ta, ka ir strukturéta konkréta finansu nozare. Dazkart FinanSu
iestadei, kas sniedz zinojumus, var nebit visa informacija, kas jasniedz attieciba uz kontu, un
Saja saistiba var biit nepiecieSami valsts ITmena noradijumi. Pienemot $adus noradijumus,
uzmaniba japievers jebkurai neatbilstibai, kas var rasties parrobezu liment, jo Tpasi attieciba uz
jurisdikcijam, kuras nav lesaistitas jurisdikcijas, vai FinanSu iestadém, kuras nav Iesaistitas
jurisdikcijas FinanSu iestades, lai $adi noradijumi neapgritinatu Kopgja zinosSanas standarta
mérku sasniegSanu (sk. Komentaru par IX pantu 5. punktu).

64. Pieméram, dazas lesaistitajas jurisdikcijas vertspapiri var bit turéti ipasnieku registrétos
kontos, kurus uztur centralais vertspapiru depozitarijs un apkalpo citas FinanSu iestades.
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Principa saistiba ar kontiem centralais vertspapiru depozitarijs tiks uzskatits par Finansu iestadi,
kas sniedz zinojumus, un tapéc tas bius atbildigs par visu pienacigas parbaudes un zinoSanas
saistibu izpildi. Tomér, nemto veéra, ka klientus apkalpo un pienacigas parbaudes proceduras
piemero citas Finansu iestades, veicot savas konta apkalpotaja funkcijas, centralais vertspapiru
depozitarijs var nespét izpildit Sadas saistibas. Iesaistitas jurisdikcijas $adu situaciju var risinat,
piemé&ram, pienemot, ka attiecigos Turétaja kontus tur §adas citas Finansu iestades un ka Sadas
citas FinanSu iestades atbild par informacijas sniegSanu, kas janodroSina saistiba ar Sadiem
Turétaja kontiem. Tomér gadijumos, kad atbilstigi II panta D punktam tiek uzskatits, ka
attiecigos Turétaja kontus tur $adas citas FinanSu iestades atbilstigi, centralais vértspapiru
depozitarijs var sniegt informaciju $adu citu Finansu iestazu varda.

65. Lidzigs gadijums var pastavét dazas lesaistitajas jurisdikcijas, ja makleri tirgo
lidzdalibas dalas birza tirgota fonda kapitala un pieméro pienacigas parbaudes procediiras, tacu
gala iegulditaji ir tieSi registréti fonda Iidzdalibas dalu registra. Principa $ads fonds varétu tikt
uzskatits par Finansu iestadi, kas sniedz zinojumus, attieciba uz lidzdalibas dalam kapitala; tacu
tam nebiitu pieejama informacija, kas nepiecieSama ta zinoSanas saistibu izpildei. lesaistitas
jurisdikcijas $adu situaciju var risinat, pieméram, pieprasot makleriem sniegt fondam visu
nepieciesamo informaciju, lai tas varétu izpildit savas zinoSanas saistibas.

C punkta 2. apakspunkts. Noguldijumu konts

66. C punkta 2. apak$punkta noteiktais ‘“Noguldijumu fonds” ir jebkur§ komerckonts,
norékinu konts, krajkonts, termina konts vai krajaizdevuma konts, vai konts, kuru apliecina
noguldijuma sertifikats, krajaizdevuma sertifikats, ieguldijuma sertifikats, parada sertifikats vai
cits lidzigs instruments, kuru uztur Finansu iestade, veicot parastu bankas darbibu vai lidzigu
darjjumdarbibu. Noguldijjuma konts ietver ari summu, kuru tur apdroSinasanas sabiedriba
saskana ar garantétu ieguldijumu ligumu vai lidzigu ligumu, lai iemaksatu vai ieskaititu par So
summu pienakoSos procentus.

67. Par Noguldijumu kontu parasti tiek uzskatits arT tads konts, kur§ ir apliecinats ar
krajgramatinu. Atbilstigi tam, ka minéts ieprieks 25. punkta, apgrozami parada instrumenti, kas
tiek tirgoti reguléta tirgl vai arpusbirZas tirgll un kas tiek izplatiti un turéti ar Finansu iestazu
starpniecibu, parasti uzskatami nevis par Noguldijumu kontiem, bet gan par Finansu aktiviem.

C punkta 3. apak$punkts. Turétaja konts

68. C punkta 3. apakspunkta noteikts, ka “Turétaja konts” ir konts (kas nav Apdros§inasanas
ligums vai MiiZa rentes [igums), kura par labu citai personai tiek turéts viens vai vairaki Finansu
aktivi.

C punkta 4. apakspunkts. Lidzdalibas dala kapitala

69. Termins “Lidzdalibas dala kapitala” 1pasi attiecas wuz lidzdalibas dalam
personalsabiedribas un trastos. Tadas personalsabiedribas gadijuma, kas ir FinanSu iestade,
termins “Lidzdalibas dala kapitala” apzimé lidzdalibas dala personalsabiedribas kapitala vai
pelna. Tada trasta gadijuma, kas ir FinanSu iestade, tiek uzskatits, ka “Lidzdalibas dalu kapitala”
tur jebkura persona, kas tiek uzskatita par dibinataju vai labuma guvéju saistiba ar visu trastu
vai ta dalu, vai cita fiziska persona, kura 1steno galigo faktisko kontroli par trastu. To paSu, kas
noteikts attieciba uz trastu, kur§ ir FinansSu iestade, var attiecinat uz trastam lidzvertigu vai
l1dzigu juridisku veidojumu vai uz fondu, kurs§ ir FinanSu iestade.

70. Atbilstigi C punkta 4. apakSpunktam Persona, par kuru jasniedz zinojums, uzskatama
par trasta labuma guv@ju, ja $adai Personai, par kuru jasniedz zinojums, ir tiesibas tiesi vai
netiesi (pieméram, ar iecelta parstavja starpniecibu) sanemt obligatas pelnas sadales dalu vai ja
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§ada persona no trasta var tiei vai netie§i sanemt pelnas dalu diskrecionaraja sadalé. Saja
saistiba labuma guvgjs, kur§ var sanemt maksajumu diskrecionaraja pelnas sadal@ no trasta, tiks
uzskatits par trasta labuma guvéju tikai tad, ja $ada persona sanem pelnas dalu kalendaraja gada
vai cita attieciga zino$anas perioda (t. i., pelnas dala ir izmaksata vai padarita izmaksajama).
Tas attiecas arT uz gadijumiem, kad Persona, par kuru jasniedz zinojums, tiek uzskatita par
trastam Iidzvertiga vai lidziga juridiska veidojuma labuma guvg&ju vai fonda labuma guvgju.
71. Ja Lidzdalibas dalas kapitala ir turtas ar Tur€tajiestades starpniecibu, tad par
informacijas sniegSanu ir atbildiga nevis leguldijumu sabiedriba, bet Turétajiestade.
Turpmakaja pieméra atspogulots, ka jasniedz $ada informacija. Persona A, par kuru jasniedz
zinojums, tur dalas ieguldijuma fonda L. A dalas tur turétajsy. leguldijjumu fonds L ir
Ieguldijumu sabiedriba, un no $a fonda viedokla ta dalas ir Finansu konti (t. i. Lidzdalibas dalas
ieguldijumu sabiedribas kapitala). L jauzskata, ka turétajs y ir ta Konta turétajs. Ta kay ir
FinanSu iestade (t. 1., Turétajiestade) un Finansu iestades nav Personas, par kuram jasniedz
zinojums, tad ieguldijumu fondam L nav jasniedz zinojums par $adam dalam. Turétajamy
A turétas dalas ir FinanSu aktivi, kas tiek turéti Turetaja konta. Turetajs y, ka Turétajiestade, ir
atbildigs par informacijas par dalam, ko tas tur personas A varda, sniegSanu.

C punkta 5.-8. apaks$punkts. ApdroSinasanas un Miiza rentes ligumi

72. C punkta 5.-8. apakspunkta sniegtas dazadas ar apdrosinasanas produktiem saistitas
definicijas: “ApdroSinasanas ligums”, “Miiza rentes ligums”, “ApdroSinaSanas ligums ar
naudas vertibu” un “Naudas vértiba”. Lai gan termini “Apdro$inasanas ligums” un “Naudas
vertiba” ir nepiecieSami, lai noteiktu termina “ApdroS§inasanas ligums ar naudas vértibu”
tvérumu, par FinanSu kontu var uzskatit vienigi tadu ligumu, kas ir ApdroSinaSanas ligums ar
naudas vertibu vai Miiza rentes ligums.

73. C punkta 6. apak$punkta noteikts, ka “Miza rentes ligums” ir ligums, saskana ar kuru
liguma izdev@js piekrit veikt maksajumus tada laika posma, kas kopuma vai dalg;ji tiek noteikts,
nemot vera viena vai vairaku privatpersonu paredzamo dzives ilgumu. Termins ietver arl
ligumu, kas tiek uzskatits par Miiza rentes ligumu saskana ar tas jurisdikcijas normativajiem
aktiem vai praksi, kura ligums izdots, un saskana ar ko izdevéjs piekrit veikt maksajumus
noteikta vairaku gadu laika posma.

74. Saskana ar C punkta 5. apakSpunktu “Apdrosinasanas ligums” ir ligums (kas nav Miiza
rentes ligums), saskana ar kuru liguma izdevejs piekrit maksat noteiktu summu, ja iestajas
konkréti apstakli, kas ir saistiti ar mirstibas, saslimstibas, nelaimes gadijuma, atbildibas vai
ipasuma risku. C punkta 7. apakspunkta noteikts, ka “Apdrosinasanas ligums ar naudas vértibu”
ir ApdrosSinasanas ligums (iznemot divu apdroSinaSanas sabiedribu zaud&jumu atlidzinaSanas
parapdroSinasanas ligumu), kuram ir Naudas vertiba.

75. C punkta 8. apak$punkta noteikts, ka “Naudas vértiba” ir i) summa, ko polises turétajs
ir tiesigs sanemt atpirkuma vai liguma izbeigSanas gadijuma (to nosaka, neatskaitot
samazinajumu par jebkadu atpirkuma nodevu vai aizdevumu saistiba ar polisi) vai ii) summa,
ko polises turétajs var aiznemties saskana vai saistiba ar ligumu, piemérojot lielako no §im
summam. Tomér termins ‘“Naudas vertiba” neietver summu, kas maksajama saskana ar
Apdrosinasanas ligumu:

a) vienigi pamatojoties uz tadas privatpersonas navi, kura ir apdroSinata saskana ar
dzivibas apdroSinasanas ligumu,

b) ka pabalsts personai savainojuma vai slimibas gadijuma vai cits pabalsts, ar kuru
tieck kompenséts ekonomisks zaud&ums, kas rodas, iestajoties apdroSinasanas
gadfjumam;

c) ka iepriekS samaksatas prémijas atmaksa (atskaitot apdroSinasanas nodevas
neatkarigi no ta, vai tas ir faktiski piemeérotas) saskana ar ApdroSinaSanas ligumu
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(iznemot ar ieguldijumiem saistitu dzivibas apdroS§inasanas ligumu vai miiza rentes
ligumu) saistiba ar liguma anuléSanu vai izbeigSanu, riska pozicijas samazinasanos
apdroSinasanas liguma darbibas laika vai gadijumos, kad liguma prémijas tiek
labotas ieraksta kludas vai citas lidzigas kludas dél;

d) ka dividendes polises turétajam (iznemot liguma izbeigSanas dividended) ar
nosacijumu, ka dividendes ir saistitas ar Apdros$inasanas ligumu, saskana ar kuru
vienigie maksajamie pabalsti ir tie, kas min&ti C punkta 8. apak$punkta b) dala, vai

e) ka iepriek§ iemaksatu prémiju vai prémiju depozita atmaksu attieciba uz tadu
Apdros$inasanas Iigumu, par kuru prémijas ir jamaksa vismaz vienu reizi gada, ja
ieprieks iemaksatu prémiju vai prémiju depozita summa neparsniedz nakama gada
prémiju, kas biis jamaksa saskana ar ligumu.

76. C punkta 8. apakSpunkta b)dala no termina “Naudas vértiba” definicijas izsleégta
summa, kas maksajama saskana ar Apdrosinasanas ligumu ka pabalsts personai savainojuma
vai slimibas gadijuma vai cits pabalsts, ar kuru tiek kompenséts ekonomisks zaud&ums, kas
rodas, iestajoties apdrosinasanas gadijumam. Par §adu “citu pabalstu” nav uzskatams pabalsts,
kas jamaksa atbilstigi ar ieguldijumiem saistitam apdroSinasanas [igumam. “Ar ieguldijumiem
saistits apdrosinasanas ligums” ir apdro$inasanas ligums, saskana ar kuru pabalstus, prémijas
vai seguma periodu var korigét, atspogulojot ar ligumu saistito ieguldijumu pelnu vai aktivu
tirgus veértibu.

7. C punkta 8. apakSpunkta a) un c) dala minétie iznémumi ir summas, kas jamaksa
atbilstosi ar ieguldjjumiem saistitam apdro$inasanas Iigumam un C punkta 8. apakSpunkta
) dalas gadijuma ari atbilstigi ar ieguldijumiem saistitam muza rentes ligumam. “Ar
ieguldijumiem saistits dzivibas apdroSinasanas ligums” ir Apdro$inasanas ligums, kas i) ir ar
ieguldijumiem saistits apdrosinasanas Iigums (sk. iepriek$s 76. punktu) un ii) kas ir dzivibas
apdro$inasanas ligums (sk. iepriek§ 78. punktu). “Ar ieguldijjumiem saistits miza rentes
ligums” ir ApdroSinasanas ligums, kas 1) ir ar ieguldijumiem saistits miiza rentes ligums un ii)
kas ir miiza rentes ligums (sk. ieprieks 59. punktu).

78. “Dzivibas apdroSinaSanas ligums” ir ApdroSinasanas ligums, saskana ar kuru izdevejs
apmaina pret atlidzibu piekrit izmaksat summu vienas vai vairaku privatpersonu naves
gadijuma. Tas, ka ligums paredz vienu vai vairakus maksajumus (piem&ram, noteiktam mé&rkim
paredz@tus pabalstus vai invaliditates pabalstus) papildus pabalstam naves gadijuma, nav
pietickams iemesls tam, lai ligums tiktu uzskatits par ko citu, nevis par dzivibas apdroSinaSanas
ligumu.

79. No termina “Naudas vertiba” tiek izsl€gta polises turétaja dividende, kas atbilst visam
C punkta 8. apakspunkta d) dala min&tajam prasibam. “Polises turétaja dividende” ir jebkura
dividende vai lidzigs maksajums polises turétajam $ada statusa, tostarp:

a) samaksata vai kreditéta summa (tostarp ka pabalstu palielingjums), ja summa nav
noteikta liguma, bet ir atkariga no apdroSinaSanas sabiedribas pieredzes vai vadibas
ieskatiem;

b) maksajamas prémijas samazinajums;

C) pieredzé balstits atmaksajums vai kredits, pamatojoties vienigi uz pieredzi ar
atlidzibam, kas saistita ar attiecigo ligumu vai grupu.

Polises turétaja dividende nevar parsniegt prémijas, kas iepriek§ samaksatas saistiba ar
ligumu, atskaitot apdroSinaSanas izmaksu un izdevumu izmainu summu (neatkarigi no ta, vai
ta ir faktiski piemérota) liguma darbibas termina un visu to dividenzu kopsummu, kas ieprieks
izmaksatas vai kredit€tas saistiba ar ligumu.

Polises turétaja dividend€ neietilpst neviena summa procentu veida, kas ir izmaksata vai
kreditéta liguma izpilditajam, ciktal Sada summa parsniedz minimalo procentu likmi, kas
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jakredit€ attieciba uz liguma vertibam atbilstigi valsts tiesibu aktiem.

80. Mikroapdro$inasanas ligumi, kuriem nav Naudas vértibas (tostarp tie, kuru Naudas
vertiba ir vienada ar nulli), netiek uzskatiti par ApdroSinasanas ligumiem ar naudas vertibu.
Produkti ar apdroSinasanas aspektu, piem&ram, privato ieguldijumu dzivibas apdroSinasanas
ligumi, parasti tiek uzskatiti par ApdrosSinasanas ligumiem ar naudas veértibu. “Produkts ar
apdroSinasanas aspektu” ir apdroSinasanas ligums, kura aktivi tiek 1) turéti finansu iestades
uzturéta konta un ii) parvalditi saskana ar konkrétai personai izstradatu ieguldijumu stratégiju
vai atrodas polises turétaja, ipasnieka vai liguma labuma guvéja kontrol€ vai ietekmé.

C punkta 9.-16. apak$punkts. Iepriek$pastavejusi un Jauni privatpersonu un uznémumu konti

8l C punkta 9.-16. apakSpunkta noteiktas dazadas FinanSu kontu kategorijas, kas
klasificétas, pamatojoties uz konta atvérSanas datumu, Konta turétaju un bilanci vai vértibu:
“Iepriekspastavejis konts™, “Jauns konts”, “IepriekSpastavejis privatpersonas konts”, “Jauns
privatpersonas konts”, “lepriekSpastavejis uznémuma konts”, “Zemakas vertibas konts”,
“Lielas vertibas konts” un “Jauns uznémuma konts”.

82. Pirmkart, Finansu konts tiek klasific€ts, pamatojoties uz ta atverSanas datumu. Lidz ar
to FinanSu konts var but “Iepriek$pastavéjis konts” vai “Jauns konts”. C punkta 9.un
10. apakspunkta tie attiecigi definéti $adi: Finansu konts, kuru Finan$u iestade, kas sniedz
zinojumus, uztur no [Xx.xxX.xxxxX.|, un Finansu konts, kur§ atverts [xx.xx.xxxx.] vai p&c tam.
Tomér, ievieSot Kop&jo zinoSanas standartu, jurisdikcijam ir tiesibas grozit C punkta
9. apak$punktu, lai ieklautu ari atseviskus jaunus iepriek§pastavéjusu klientu kontus. Sada
gadijuma C punkta 9. apakSpunkta redakcija jaaizstaj ar turpmako redakciju.

9. “lepriekspastavéjis konts” ir:

a) Finansu konts, ko Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, uztur no [XX.XX.XXxX.];
b) jebkurs Konta turétaja Finansu konts neatkarigi no sada Finansu konta atvérsanas
datuma, ja:

i) Konta turétajs Finansu iestade, kas sniedz zinojumus (vai Saistita uznémuma
taja pasa jurisdikcija, kurda atrodas Finansu iestade, kas sniedz zinojumus),
tur ari Finansu kontu, kas saskana ar C punkta 9. apakspunkta a) dalu ir
lepriekspastavéjis konts;

i) Finansu iestade, kas sniedz zinojumus (un attiecigaja gadijuma — Saistitais
uznémums taja pasa jurisdikcija, kura atrodas Finansu iestade, kas sniedz
zinojumus), abus ieprieks minétos Finansu kontus un jebkdadus citus Konta
turétaja Finansu kontus, kas saskana ar C punkta 9. apakspunkta b) dalu tiek
uzskatiti par lepriekspastavéjusiem kontiem, uzskata par vienu Finansu kontu
saistiba ar VII panta A punkta izklastito zinasanu prasibu standartu izpildi
un saistiba ar bilances vai vértibas noteikSanu jebkuram no Finansu kontiem,
piemérojot kadas konta robezvértibas;

i)  attiecitba uz Finansu kontu, uz kuru attiecas AML/KYC procediiras, Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, ir atlauts izpildit Sadas Finansu kontam
piemérojamas AML/KYC procediras, pamatojoties uz AML/KYC
procediiram, kuras tiek piemérotas C punkta 9. apakspunkta a) dala
noteiktajiem lepriekspastavejusiem kontiem, un,

V) lai atvértu Finansu kontu, Konta turétajam nav jasniedz jauna, papildu vai
grozita klienta informdcija, iznemot informdaciju, kas nepiecieSama Kopéja
zinosanas standarta vajadzibam.
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Jauna, papildu vai grozita klienta informacija visticamak biis nepiecieSama tados
gadijumos, kad Konta turétajs, kas 1idz tam ir tur&jis vienigi Noguldijumu kontu, atver Turétaja
kontu (nemot véra, ka Konta turétajam biezi vien biis jasniedz informacija par ta riska profilu)
vai kad Konta turétajs noslédz jaunu ApdroSinasanas ligumu. Liguma noteikumu pienemsana
vai kreditvert§juma apstiprinasana attieciba uz Finan$u kontu nav uzskatama par klienta
informaciju.

Kas attiecas uz C punkta 9.apakspunkta b)dalas ii) punktu, gadijuma, ja,
pieméram, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pamats zinat, ka statuss, kas pieskirts
Konta turétajam, kur§ tur vienu no FinanSu kontiem, ir nepareizs, tad tai ir pamats zinat, ka
nepareizs ir ari statuss, kas pieskirts par visiem par€jiem Konta turétaja FinanSu kontiem.
Lidzigi, ciktal konta bilancei vai vertibai ir nozime saistiba ar konta robezvertibas piemerosanu
vienam vai vairakiem FinanSu kontiem, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaapkopo
visu $adu FinanSu kontu bilance vai vertiba.

Fonds visticamak netiks kvalificéts ka cita fonda Saistitais uznémums atbilstigi
E punkta 4. apakSpunktam, tapéc termina “IepriekSpastavgjis konts” alternativa definicija
neblis piemérojama jaunam lidzdalibas dalam kapitala vai paradkapitala, kuras tur gala
iegulditaji, kas ir tie$i registréti fonda lidzdalibas dalu registra. Jurisdikcijam, kuras vélas risinat
sadu situaciju, E punkta 4. apakspunkta redakcija jaaizstaj ar $adu redakciju:

4. Uznémums ir cita Uznémuma “Saistitais uznémums”, ja a) Uznémums kontrolé
So citu Uznémumu, b) abi Uznéumi tiek kontroléti kopigi vai C) abi Uznémumi ir A punkta
6. apakspunkta b) dald minétas leguldijumu sabiedribas, tiek parvalditi kopigi un Sada kopiga
parvaldiba nodrosina $adu leguldijumu sabiedribu piendcigas parbaudes saistibu izpildi. Saja
nolitka kontrole nozimé tiesas vai netiesas ipasumtiesibas uz vairak neka 50 % no Uznémuma
balsstiestbam vai vertibas.

83. IepriekSpastavéjis konts un Jauns konts tiek klasificéts atbilstigi Konta turétaja veidam.
Lidz ar to lepriek§ pastavejis konts var bt “lepriekSpastavejis privatpersonas konts” vai
“IepriekSpastavejis uznémuma konts” un Jauns konts var biit “Jauns privatpersonas konts” vai
“Jauns uznémuma konts”. So terminu definicijas sniegtas attiecigi C punkta 11.-13.un
16. punkta.

84. Visbeidzot, lepriekSpastavejusu privatpersonas kontu klasific€, pamatojoties uz to, vai
ta bilance vai veértiba parsniedz 1 000 000 USD. Tadgjadi lepriekSpastavejis privatpersonas
konts var but “Zemakas veértibas konts” vai “Lielas veértibas konts”. C punkta 14.—15. punkta
Sie termini definéti $adi:

«  “Zemakas vertibas konts” ir IepriekSpastavejis privatpersonas konts, kura bilance
vai vertiba [xxxx.] gada 31. decembri neparsniedz 1 000 000 USD.

«  “Lielas vertibas konts” ir IepriekSpastavejis privatpersonas konts, kura bilance vai
vertiba [xxxX.] gada 31. decembri vai jebkura nakama gada 31. decembrT parsniedz
1 000 000 USD.

Kad konts klust par Lielas vertibas kontu, tas saglaba §adu statusu lidz konta slégSanas
dienai, un tapéc to vairs nevar uzskatit par Zemakas vertibas kontu.

85. Lai arT 1émumu par datumiem, kad Finansu konts jaklasificé ka “IepriekSpastavejis
konts” vai “Jauns konts”, pienem jurisdikcija, kura ievie§ Kop&jo zinoSanas standartu,
paredzams, ka termina “Jauns konts” gadijuma ta biis nakama diena p&c dienas, kas izraudzita
attieciba uz terminu “leprieks pastavéjis konts” (sk. 5. pielikumu — plasaka pieeja Kopgjam
zinoSanas standartam). Attieciba uz ta gada izveli, péc kura FinanSu konts tiks klasificéts ka
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“Zemakas vertibas konts” vai “Lielas vértibas konts”, paredzams, ka abu terminu gadijuma tiks
izraudzits viens un tas pats gads.

C punkta 17. apakspunkts. Izslégtais konts

86. C punkta 17. apak$punkta noteiktas dazadas Izslégtu kontu kategorijas (t. i., konti, kas
nav FinanSu konti un par kuriem tadél nav jasniedz informacija):

a) atvalinaSanas un pensiju konti;

b) ar atvalinaSanu nesaistiti konti, attieciba uz kuriem tiek piemé&roti nodoklu
atvieglojumi;

C) terminéti dzivibas apdroSinasanas ligumi;

d) mantojuma konti;

e) darijuma konti;

f)  Noguldijumu konti, kas pastav neatmaksatas parmaksas del;

g) zema riska izslégtie konti.

Sis kategorijas parasti atbildis to kontu veidiem, kuri izslégti no termina “Finan$u
konti” definicijas starpvaldibu noliguma, kas noslégts starp $adu jurisdikciju un Amerikas
Savienotajam Valstim ar mérki uzlabot nodoklu saistibu izpildi starptautiskaja ltmeni, tostarp
attieciba uz FATCA, ar nosacijumu, ka $adi kontu veidi atbildis visam butiskajam C punkta
17. apakSpunkta min&tajam prasibam.

87. Lai noteiktu, vai konts atbilst visam konkréta Izslégta konta kategorijas prasibam,
Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var palauties uz tas riciba esoSo informaciju (tostarp
AML/KYC procediiras savakto informaciju) vai publiski pieejamu informaciju, ko ta var
izmantot, lai pamatoti noteiktu, ka konts ir Izslégts konts (sk. Komentaru par V pantu
12. punktu). Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus un uztur tikai kontus, kuri ir Izslegtie konti,
praks€ nav nekadu zinoSanas pienakumu. Tomér $adai FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus,
var bt noteikti citi pienakumi, pieméram, nulles pazinojuma iesniegSana gadijuma, ja nav
Kontu, par kuriem jasniedz zinojums (ja tas paredzets valsts tiesibu aktos).

PensiongSanas un pensiju konti

88. Pensioné&sanas vai pensija konts var biit Izslégtais konts, ja tas atbilst visam C punkta
17. apakSpunkta a)dala minétajam prasibam. Sis prasibas ir jaizpilda saskapa ar tas
jurisdikcijas tiesibu aktiem, kura konts tiek uzturéts. Kopuma jabiit izpilditam sadam prasibam:

a) konts ir paklauts reguléjumam;

b) attieciba uz kontu ir piemé&roti nodoklu atvieglojumi;

C) par kontu jasniedz informacija nodoklu iestadém;

d) Iidzeklus var iznemt, ja sasniegts noteikts pensiongSanas vecums, vai invaliditates
val naves gadijuma, savukart, ja lidzekli tiek izpemti pirms Sadu gadijumu
iestasanas, tiek piemeéroti sodi, un

e) 1) ikgadgjas iemaksas neparsniedz 50 000 USD vai ii) maksimala summa, kas tiek
iemaksata konta visas dzives laika, neparsniedz 1 000 000 USD, neieskaitot
parguldijumus.

89. C punkta 17. apakSpunkta a) dalas iii) punkta noteikta informacijas snieg$ana var
atSkirties dazadas jurisdikcijas. Viena jurisdikcija var biit noteikts, ka informacija par kontu
jasniedz vienu reizi gada, savukart citd jurisdikcija informacija par iemaksam konta un
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saistitajiem nodoklu atvieglojumiem var biit jasniedz ik ménesi un informacija par Konta
turétajiem un kop€jam iemaksam konta var bt jasniedz ik gadu. Lidz ar to, pienemot, ka
jurisdikcija, kura tiek uzturéts konts, ir noteikta prasiba sniegt informaciju attiecigajam nodoklu
iestadém, tas, vai konts atbilst C punkta 17.apakSpunkta a) dalas iii) punkta noteiktajam
prasibam, nav atkarigs no ta, kad un ka notiek $ada informacijas sniegSana.

Ar pensionéSanos nesaistiti konti, attieciba uz kuriem tiek piemeroti nodoklu atvieglojumi

90. Ar pensionéS$anos nesaistits konts var bt Izslégtais konts, ja tas atbilst visam C punkta
17. apakSpunkta b) dala min&tajam prasibam. Sis prasibas ir jaizpilda saskana ar tas
jurisdikcijas tiesibu aktiem, kura konts tiek uzturéts. Kopuma jabiit izpilditam sadam prasibam:

a) konts ir paklauts reguléjumam un ieguldijumu instrumentsabiedribas gadijuma tiek
regulari tirgots visparatzita vertspapiru tirgd (sk. turpmak 112. punktu);

b) attieciba uz kontu ir piemé&roti nodoklu atvieglojumi;

c) lidzeklus var iznemt, ja ir izpilditi noteikti krit€riji, savukart attieciba uz lidzeklu
iznemS$anu pirms $adu kriteriju izpildes tiek piemeroti sodi;

d) ikgadgjas iemaksas neparsniedz 50 000 USD, neieskaitot parguldijumus.

Termineti dzivibas apdroSinasanas ligumi

91. Dzivibas apdrosinaSanas ligums ar seguma periodu, kas beidzas pirms apdrosinata
persona sasniedz 90 gadu vecumu, var bt Izslégtais konts, ja ligums atbilst visam C punkta
17. apakSpunkta c) dala minétajam prasibam. Ka noradits iepriek§ 77.punkta, “dzivibas
apdroSinasanas ligums” ir ApdroSinasanas ligums, saskana ar kuru izdevéjs apmaina pret
atlidzibu piekrit izmaksat summu vienas vai vairaku privatpersonu naves gadijuma.

Mantojuma konti

92. Saskana ar C punkta 17. apaks$punkta d) dalu konts, kas tiek turéts vienigi saistiba ar
mantojumu, var bt [zslégtais konts, ja Sada konta dokumentacija ir ieklauta mirusas personas
testamenta vai mir$anas apliecibas kopija. Saja saistiba Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus,
l1dz Sadas kopijas sanemSanas datumam ir jauzskata, ka kontam ir tads pats statuss, kads tam
bija pirms Konta turétaja naves. Nosakot termina “mantojums” nozimi, janem véra katras
jurisdikcijas noteikumi par tiesibu un saistibu nodoSanu vai mantoSanu naves gadijuma
(piem&ram, noteikumi par vispargjo tiesibu pectecibu).

Dartjuma konti

93. C punkta 17. apaks$punkta ¢) dala pamata attiecas uz kontiem, kuros tresas personas tur
naudu darfjuma iesaistito puSu varda (t. i., darfjuma konti). Sie konti var biit Izsl€gtie konti, ja
tie ir izveidoti saistiba ar:

a) tiesas rikojumu vai spriedumu;

b) nekustama TpaSuma vai personiskas mantas pardosanu, apmainu vai iznomasanu, ja
konts atbilst visam C punkta 17. apaksSpunkta e) dalas ii) punkta prasibam;

c) Finansu iestades, kas sniedz zinojumus un apkalpo ar nekustamo TpaSumu
nodroSinatu aizdevumu, pienakumu atlikt maksajuma dalu, tikai lai veicinatu
velaku ar nekustamo Tpasumu saistito nodoklu vai apdroSinasanas nomaksu;

d) Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, pienakumu veicinat vélaku nodoklu
nomaksu.
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94.  Atbilstigi tam, ka noteikts C punkta 17. apakSpunkta e) dalas ii) punkta, Izslégtajam
kontam jabit izveidotam saistiba ar nekustama ipasuma vai personigas mantas pardoSanu,
apmainu vai iznomasanu. Nosakot nekustama IpaSuma vai personigas mantas jédziena nozimi,
pamatojoties uz tas jurisdikcijas tiesibu aktiem, kura konts tiek uzturéts, ir iesp&jams izvairities
no interpretacijas sarezgljumiem jautajuma par to, vai aktivs vai tiesibas ir uzskatamas par
nekustamo ipasumu (t. i., par nekustamo mantu), personisko mantu vai nevienu no tiem.

Noguldijumu konti, kas pastav neatmaksatas parmaksas del

95. Ka minéts ieprieks 44. punkta, Finansu iestade, kas sniedz zinojumus un kas neatbilst
prasibam, kuras jaizpilda, lai to varétu uzskatit par Kvalificétu kreditkarSu izdeveju, tacu kas
pienem noguldijumus gadijuma, ja klients parmaksa atlikuSo summu, kura jamaksa attieciba uz
kreditkarti vai atjaunojamu kreditliniju, var nesniegt zinojumu par Noguldijuma kontu, ja to
iespgjams kvalificét ka Izslégto kontu atbilstigi C punkta 17.apakspunkta f) dalai. Saja
apakSpunkta noteiktas $adas prasibas:

a) konts pastav vienigi tadgl, ka klients veic maksajumu, kur$ parsniedz summu, kas
jamaksa saistiba ar kreditkarti vai citu atjaunojamu kredita pakalpojumu, un
parmaksa klientam tiiltt netieck atmaksata, un

b) no [xx.xx.xxxxX.] vai pirms tam FinanSu iestade isteno pasakumus un procediiras,
lai noveérstu, ka klients veic parmaksu, kas parsniedz 50 000 USD, vai lai
nodroS$inatu, ka jebkura klienta parmaksa, kas parsniedz 50 000 USD (un atlikuso
summu, kas jaapmaksa attieciba uz karti vai kreditliniju), klientam tiek atmaksata
60 kalendaro dienu laika; abos gadijumos piemérojot VII panta C punkta izklastitos
noteikumus par valiitas parrekinasanu. Saja saistiba klienta parmaksa neattiecas uz
kredita atlikumiem stridigo nodevu apméra, bet ta ietver kredita atlikumus, kas
radusies precu atgrieSanas rezultata.

96. Lai ari Cpunkta 17.apakSpunkta f)dalas ii) punkta noteikto datumu izvélas
jurisdikcija, kas ievie§ Kop€jo zinoSanas standartu, paredzams, ka Saja nolika tiks izraudzits
tas pats datums, kas izraudzits saistiba ar terminu “Jauns konts”. Sim mérkim Finansu iestadei,
kas ir izveidota vai dibinata péc izraudzita datuma, ir janodroSina atbilstiba C punkta
17. apakSpunkta f) dalas ii) punkta noteiktajai prasibai seSu méneSu laika péc S§is FinanSu
iestades izveides vai dibinasanas datuma.

Zema riska izslegtie konti

97. Saskana ar C punkta 17. apakspunkta g) dalu konts var buit Izslégtais konts arT tad, ja
izpilditas $adas prasibas:

a) kontam ir zems risks, ka to var izmantot, lai izvairitos no nodoklu maksasanas;

b) konta ipaSibas péc bitibas lidzinas jebkura tada konta paSibam, kads minéts
C punkta 17. apakspunkta a)-f) dala;

c) konts valsts tiesibu aktos ir noteikts ka Izslégtais konts;

d) tas, ka kontam pieskirts Izslégta konta statuss, nav pretruna Kopg&ja zinosanas
standarta mérkiem.

98. Si “atverta” Izslégto kontu kategorija ir paredzéta, lai ietvertu tos atseviskam
jurisdikcijam raksturigos kontu veidus, kas atbilst C punkta 17. apakspunkta g) dalas prasibam,
tadgjadi izvairoties no nepiecieSamibas vienoties par Izslégto kontu klaseém noligumu par
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finanSu kontu informacijas automatisku apmainu slégSanas laika.

99. Pirma prasiba, kas noteikta C punkta 17. apakSpunkta g) dala, paredz, ka riskam, ka
konts tiks izmantots, lai izvairitos no nodoklu maksasanas, ir jabiit zemam. Faktori, ko var nemt
veéra, lai noteiktu $adu risku:

a) zema riska faktori:

1)  konts ir paklauts reguléjumam;

2)  attieciba uz kontu ir pieméroti nodoklu atvieglojumi;

3)  par kontu ir jasniedz informacija nodoklu iestadém;

4)  noteikti ierobezojumi attieciba uz iemaksam vai saistitajiem nodoklu
atvieglojumiem;

5)  konta veids nodroSina pienacigi noteiktus un ierobezotus pakalpojumus
noteiktu veidu klientiem, lai palielinatu piekluvi finansialas integracijas
noliuka;

b) augsta riska faktori:

6) attieciba uz konta veidu netiek piemérotas AML/KyC procediiras;
7)  konta veids tiek popularizéts ka nodoklu samazinasanas instruments.

100.  Otra prasiba, kas mingta C punkta 17. apakspunkta g) dala, nosaka, ka konta pasibam
péc biitibas jalidzinas jebkuru tadu kontu ipasibam, kas minéti C punkta 17. apak$punkta a)—
f) dala. So prasibu nevar izmantot tikai tam, lai izslegtu tikai konkrétu apraksta elementu. Katra
jurisdikcija var izvertet $1s prasibas piemerosanu attieciba uz konta veidu, kas neatbilst visam
konkréta apraksta prasibam, kuras mingtas C punkta 17.apakspunkta a)f)dala. Sada
izvertésana jurisdikcijai ir janoskaidro, kuras prasibas ir izpilditas un kuras nav izpilditas, un
saistiba ar neizpilditajam prasibam janoskaidro, vai pastav alternativas prasibas, kas nodroSina
lidzvertigu parliecibu, ka attiecigais konta veids rada zemu nodoklu nemaksasanas risku.

101.  Tres$a prasiba, kas noteikta C punkta 17. apakspunkta g) dala, paredz, ka kontam ir jabut
noteiktam valsts tiesibu aktos ka Izslégtajam kontam. ST prasiba tiek izpildita, ja jurisdikcija
nosaka, ka konkréta veida konti ir Izslégtie konti un ja §1 definicija tiek ieklauta valsts tiesibu
aktos. Saja konteksta jurisdikcija noteiktie kontu veidi parasti atbildis kontu veidiem, kuri
izslégti no “FinanSu konti” definicijas starpvaldibu noliguma, kas noslégts starp Sadu
jurisdikciju un Amerikas Savienotajam Valstim ar mérki uzlabot nodoklu saistibu izpildi
starptautiskaja liment, tostarp attieciba uz FATCA (pieméram, krajkonti, kas jau nav Izslégtie
konti), ar nosacijumu, ka $adi kontu veidi atbilst visam C punkta 17. apakSpunkta g) dala
mingtajam prasibam. Tiek sagaidits, ka katrai jurisdikcijai bis tikai viens saraksts ar valsts
Iimeni noteiktiem Izslégtajiem kontiem (nevis atSkirigi saraksti attieciba uz dazadam
Iesaistitajam jurisdikcijam) un ka tas daris sadus sarakstus publiski pieejamus.

102.  Ceturta prasiba, kas noteikta C punkta 17. apak$punkta g) dala, paredz, ka Izsl€gta konta
statusa pieSkirSana kontam nedrikst biit pretruna Kop&ja zinoSanas standarta mérkiem.
Paredzets, ka §is prasibas izpilde tiks uzraudzita, cita starpa izmantojot $adus Iidzeklus:

a) administrativas procediras, kuram jabut ieviestam jurisdikcija, lai nodro$inatu, ka
saistiba ar kontiem, kuri valsts tiesibu aktos noteikti ka Izslégtie konti, turpina
pastav zems risks, ka tie tiks izmantoti, lai izvairitos no nodoklu maksaSanas (sk.
IX panta A punkta 4. apakspunktu);

b) Kompetento iestazu noliguma iesp&jama apturéSana, ja otra Kompetenta iestade ir
noteikusi kontam Izslégta konta statusu tada veida, kas ir pretruna Kopgja zinosSanas
standarta mérkiem (sk. Kompetento iestazu noliguma parauga 7. panta 2. punktu);
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€) mehanisms, kas paredzéts Kopgja zinoSanas standarta ievie$anas parskatiSanai un
kuru G20 uzdevusi Pasaules forumam par parredzamibas un informacijas apmainas
jautajumiem nodoklu joma (sk. 2013.gada 5.-6. septembri Sanktp&terburgas
sammita pienemtas G20 Valstu vaditaju deklaracijas 51. punktu).®

103. Turpmakajos pieméros atspogulota C punkta 17. apakspunkta g) dalas piemérosana.

* 1. piemérs (Neierobezots miiza rentes ligums). Muza rentes liguma veids, kas
atbilst visam C punkta 17.apakSpunkta a)dala minétajam prasibam, iznemot
C punkta 17. apakspunkta a) dalas v) punkta noteikto prasibu (t. i., iemaksas nav
ierobezotas). Tomér piemé&rojamie sodi ir piem&rojami visos gadijumos, kad
lidzekli ir iznemti pirms noteikta pensionéSanas vecuma sasniegs$anas, un ietver to
iemaksu aplikSanu ar augstas pamatlikmes papildnodokli (pieméram, 60 %), uz
kuriem ieprieks attiecinati nodoklu atvieglojumi. Ta ka pastav alternativa prasiba,
kas nodroSina lidzvertigu nodroSinajumi, ka saistiba ar kontu pastav zems
izvairiSanas no nodoklu maksasanas risks, valsts tiesibu aktos var noteikt, ka sada
veida konti ir Izslegtie konti.

« 2.piemérs (Neierobezots krajkonts). Krajkonta veids, kas atbilst visam C punkta
17. apak$punkta b) dala minétajam prasibam, iznemot C punkta 17. apak$punkta
b) dalas iv) punkta noteikto prasibu (t. i., iemaksas nav ierobezotas). Tomér ar
iemaksam saistitais nodoklu atvieglojums ir ierobezZots atbilstigi indeksetajai
summai. Ta ka pastav alternativa prasiba, kas nodrosina lidzveértigu nodrosinajumu,
ka saistiba ar kontu pastav zems izvairisanas no nodoklu maksasanas risks, valsts
tiesibu aktos var noteikt, ka §ada veida konti ir Izslégtie konti.

« 3. piemérs (Mikroapdrosinasanas ligums ar naudas vértibu). MikroapdroSinasanas
liguma ar naudas veértibu veids, kas atbilst vienigi C punkta 17.apakSpunkta
b) dalas i) punkta noteiktajai prasibai (proti, tas ir reglamentets ka krajinstruments
citam vajadzibam, kas nav pensionéSanas). Tomeér saskana ar Iesaistitas
jurisdikcijas mikroapdroSinasanas noteikumiem 1) tas ir paredz€ts privatpersonam
(vai fizisku personu grupam), kuras dzivo zem nabadzibas robeZas (proti, kuru
ienakumi uz vienu cilvéku nesasniedz 1,25 USD diena, aprékinot péc ASV dolara
vertibas 2005. gada), un ii) kop€ja bruto summa, kas maksajama saskana ar ligumu,
nevar parsniegt 7000 USD. Ta ka pastav vispargja, alternativa prasiba, kas
nodroSina lidzvertigu nodro§inajumu, ka saistiba ar kontu pastav zems izvairisanas
no nodoklu maksasanas risks, valsts tiesibu aktos var noteikt, ka $ada veida konti ir
Izsleégtie konti.

« 4.piemérs (Socialas labklajibas konts). Krajkonta veids, kas atbilst vienigi
C punkta 17. apak$punkta b) dalas i) punkta noteiktajai prasibai (t. i., krajkonts ir
reguléts ka krajinstruments citam vajadzibam, kas nav pensionéSanas). Tomér
saskana ar lesaistitas jurisdikcijas socialas labklajibas noteikumiem to drikst turét
vienigi privatpersona, kura 1) dzZivo zem nabadzibas robeZas (pieméram, kurai
iztikai ir mazak par 1,25 USD uz cilvéku diena, aprékinot péc ASV dolara veértibas
2005. gada) vai kura citadi ir maznodroSinata persona un kura ii) ir iesaistita
socialas labklajibas programma. Ta ka pastav vispargja, alternativa prasiba, kas
nodroSina lidzveértigu nodroSinajumu, ka saistiba ar kontu pastav zems izvairiSanas
no nodoklu maksasanas risks, valsts tiesibu aktos var noteikt, ka $ada veida konti ir
Izslegtie konti.

« 5. piemérs (Finansialas integracijas konts). Noguldijumu konta veids, kas atbilst
vienigi C punkta 17. apakSpunkta b) dalas i) un iv) punkta noteiktajam prasibam

5 Picejamas timekla vietn&: https://www.g20.org/.
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(proti, tas ir reguléts ka krajinstruments citam vajadzibam, kas nav pensionéSanas,
un ikgadgjas iemaksas ir ierobezotas). Tomer saskana ar lesaistitas jurisdikcijas
finansu noteikumiem 1) $is konts nodroSina noteiktus un ierobezotus pakalpojumus
privatpersonam, lai palielinatu piekluvi finansialas integracijas noluka;
i) ikménesa noguldijumi nevar parsniegt 1250 USD (iznemot noguldijumus, ko
veic pilnvarota parvaldes struktiira saskana ar socialas labklajibas programmu), un
ii1) finansu iestadeém ir atlauts piemérot vienkarSotas AML/KyC procediiras attieciba
uz §ada veida kontiem, jo atbilstigi FATF ieteikumiem tie tiek uzskatiti par kontiem
ar zemu nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas un terorisma finanséSanas risku.
Ta ka pastav vispargjas, alternativas prasibas, kas nodrosSina lidzvertigu parliecibu,
ka saistiba ar kontu pastav zems izvairiSanas no nodoklu maksaSanas risks, valsts
tiesibu aktos var noteikt, ka $ada veida konti ir Izsl€gtie konti.

+ 6.piemérs (Neaktivs konts). Noguldijumu konta veids, i) kura gada bilance
neparsniedz 1000 USD un ii) kur$ ir neaktivs konts (sk. Komentaru par III pantu
9. punktu).

Ta ka pastav vispargjas, alternativas prasibas, kas nodroSina lidzvertigu parliecibu, ka
saistiba ar kontu pastav zems izvairisanas no nodoklu maksasanas risks, valsts tiesibu aktos var
noteikt, ka $ada veida konti neaktivitates perioda ir Izsleégtie konti.

D punkts. Konts, par kuru jasniedz zinojums

104. D punkta sniegta termina “Konts, par kuru jasniedz zinojums” definicija un visu to citu
terminu definicijas, kuri ir butiski, lai noteiktu, vai konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums.

D punkta 1. apak$punkts. Konts, par kuru jasniedz zinojums

105. Ka noteikts D punkta 1. apak$punkta, termins “Konts, par kuru jasniedz zinojums” ir
konts, ko tur viena vai vairakas Personas, par kuram jasniedz zinojums, vai Pasivs nefinansSu
juridiskais veidojums ar vienu vai vairakam Kontrolgjo$am personam, kas ir Personas, par
kuram jasniedz zinojums, ar nosacijumu, ka tas ir identificéts ka $ads konts II-VII panta
minétajas pienacigas parbaudes proceduras.

D punkta 2. un 3. apakspunkts. Persona, par kuru jasniedz zinojums, un Persona jurisdikcija,
par kuru jasniedz zinojums

Persona jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums

106.  Parasti privatpersona vai Uznémums ir “Persona jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums”, ja ta ir rezidents Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, saskana ar §1s jurisdikcijas
nodoklu tiesibu aktiem. Atkapjoties no $1 noteikuma, Uzn€mums, kuram nav rezidenta statuss
nodoklu aprékina vajadzibam (pieméram, tadel, ka tas tiek uzskatits par fiskali caurskatamu),
tiek uzskatits par tas jurisdikcijas rezidentu, kura atrodas ta faktiska vadiba.

107. Dazadu valstu tiesibu aktos personalsabiedribas (tostarp personalsabiedribas ar
ierobezotu atbildibu) ir reglamentetas atSkirigi. Dazas jurisdikcijas tiek uzskatits, ka
personalsabiedribas ir ar nodokli apliekamas vienibas (dazkart pat ka uznémumi), savukart citas
jurisdikcijas tiek piemérota fiskalas caurskatamibas pieeja, saskana ar kuru personalsabiedribas
netiek nemtas véra nodoklu aprékinaSanas vajadzibam. Ja tiek uzskatits, ka personalsabiedriba
ir uznémums, vai ja ta tiek aplikta ar nodokliem tapat ka uznémums, ta parasti tiks uzskatita par
rezidentu Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums un kura §1 personalsabiedriba tiek aplikta ar
nodokliem. Ja savukart Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, tiek uzskatits, ka
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personalsabiedriba ir fiskali caurskatama, tad personalsabiedriba nav “apliekama ar nodokliem”
Saja jurisdikcija un [idz ar to nevar biit tas rezidents.

108. Tads Uznémums ka personalsabiedriba, personalsabiedriba ar ierobeZotu atbildibu vai
l1dzigs juridisks veidojums, kam nav rezidenta statusa nodoklu aprékina vajadzibam, atbilstigi
D punkta 3. apakSpunktam ir jauzskata par tas jurisdikcijas rezidentu, kura atrodas tas faktiska
vadiba. Saja saistiba juridiska persona vai juridisks veidojums tiek uzskatits par “lidzigu”
personalsabiedribai un personalsabiedribai ar ierobeZotu atbildibu, ja saskana ar §is jurisdikcijas
tiestbu aktiem tas netiek uzskatits par vienibu, kas aplieckama ar nodokliem Jurisdikcija, par
kuru jasniedz zinojums. Tomer, lai novérstu divkarSu informacijas sniegSanu (nemot véra
termina “Kontrolgjosas personas” plaso tvérumu trastu gadijuma), par lidzigu juridisku
veidojumu nevar uzskatit tadu trastu, kas ir Pasivs nefinansu juridiskais veidojums.

109.  “Faktiskas vadibas atrasanas vieta” ir vieta, no kuras tiek Tstenota galvena vadiba un tiek
pienemti komerciali lémumi, kas p&c biitibas ir nepieciesami Uznémuma uznéméjdarbibai. Lai
noteiktu faktiskas vadibas atrasanas vietu, ir jaizskata visi butiskie fakti un apstakli.
Uznémumam var bt vairakas vadibas vietas, ta€u vienlaikus tam var bt tikai viena faktiskas
vadibas vieta.

110. Termins “Persona jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums” ietver arl tadas miruSas
personas mantojumu, kura bija rezidents Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums. Ka mingts
iepriek§ 92. punkta, nosakot termina "mantojums" nozimi, janem véra katras jurisdikcijas
noteikumi par tiesibu un saistibu nodosanu vai mantoSanu naves gadijuma (piem&ram,
noteikumi par vispargjo tiesibu péctecibu).

Persona, par kuru jasniedz zinojums

111. D punkta 2. apakspunkta noteikts, ka “Persona, par kuru jasniedz zinojums” ir Persona
jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, iznemot:

a) sabiedribu, kuras kapitala dalas tiek regulari tirgotas viena vai vairakos
visparatzitos vertspapiru tirgos;

b) jebkadu sabiedribu, kas ir iepriek$ minétas sabiedribas Saistitais uznémums;

c) Valdibas iestadi;

d) Starptautisku organizaciju;

e) Centralo banku;

f)  Finansu iestadi.

112.  Tas, vai sabiedriba, kas ir Persona jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, ir D punkta
2. apakSpunkta i) dala min&ta Persona, par kuru jasniedz zinojums, var biit atkarigs no $is
sabiedribas akcijam, kas tiek regulari tirgotas viena vai vairakos visparatzitos vertspapiru tirgos.
Akcijas tiek “regulari tirgotas”, ja pastav ievérojama apjoma tirdznieciba ar akcijam, un
“visparatzits vertspapiru tirgus” ir birza, kuru oficiali atzinusi un uzrauga valdibas iestade, kas
atbild par jurisdikciju, kura atrodas tirgus, un kurai ir ievérojama birza tirgoto akciju gada
vertiba.

113.  Attieciba uz katru sabiedribas akciju klasi “ievérojama apjoma tirdznieciba ar akcijam
pastav”, ja i) katra §ada klasé vismaz 60 darba dienas iepriek$&ja kalendara gada laika ir veikta
tirgoSanas, kuras apjomi parsniedz minimalus daudzumus, viena vai vairakos visparatzitos
vertspapiru tirgos un ii) ja akciju kopéjais skaits katra $ada klase, kas tikusi tirgota $ada tirga
vai tirgos iepriek§eja gada laika, ir vismaz 10 % no vidgja akciju skaita, kas ir apgroziba
attiecigaja klase ieprieksgja kalendara gada laika.

114.  Akciju klase parasti tiek uzskatita par atbilstoSu “regulari tirgotu akciju” kritérijam
kalendaraja gada, ja $a gada laika akcijas tiek tirgotas visparatzita vertspapiru tirgli un ja tas
regulari kote dileri, kuri tas pérk un pardod. Vienigi tad, ja dileris sava parastaja uznémeéjdarbiba
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regulari un aktivi piedava un pardod akcijas klientiem, kuri nav ar dileri saistitas personas, un
faktiski ar1 perk akcijas no Siem klientiem, var uzskatit, ka dileris pérk un pardod akcijas.

115. Birzai ir “ievérojama birza tirgoto akciju gada vertiba”, ja Saja birza (vai ieprieksgja
birza) tirgoto akciju gada vértiba parsniedz 1 000 000 000 USD katra no tris ieprieks€jiem
kalendarajiem gadiem pirms kalendara gada, attieciba uz kuru tiek veikts aprékins. Ja birzai ir
vairak neka viens tirgus Iimenis, kura akcijas var atseviski registrét pardoSanai vai tirgot, tad
jauzskata, ka katrs §ads [imenis ir atseviska birza.

116.  Atbilstigi D punkta 2. apaksSpunkta vi) dalai Finansu iestades netiek uzskatitas par
“Personam, par kuram jasniedz zinojums”, jo tas pasas veic zinoSanu vai citadi rada zemu risku,
ka tas tiks izmantotas, lai izvairitos no nodoklu maksasanas. Lidz ar to tas tiek izsleégtas no
zino$anas, iznemot A punkta 6. apak$punkta b) dala minétas Ieguldijumu sabiedribas, kas nav
lesaistitas jurisdikcijas finanSu iestades, kuras tiek uzskatitas par Pasiviem nefinansu
juridiskajiem veidojumiem un lidz ar to par kuram tiek sniegti zinojumi.

D punkta 4.un 5. apakSpunkts. Jurisdikcijas, par kuram jasniedz zinojums, un Iesaistitas
jurisdikcijas

117. D punkta 4. un 5. apak$punkta sniegtas $adas “Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums”
un “lesaistita jurisdikcija” definicijas:

*  “Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums” ir jurisdikcija, 1) ar ko ir noslégts
noligums, kas paredz pienakumu sniegt I panta noteikto informaciju, un ii) kas ir
noradita public@taja saraksta;

*  “lesaistita jurisdikcija” ir jurisdikcija, 1) ar ko ir noslégts noligums, saskana ar kuru
mingta jurisdikcija sniegs I panta min€to informaciju, un ii) kas ir noradita
public@taja saraksta.

118.  Siem terminiem ir bitiska nozime saistiba ar to finansu iestazu tvérumu, kuram ir
jasniedz zinojumi, un to konta turétaju tvérumu, par kuriem ir jasniedz zinojumi, ka arf saistiba
ar prasibu caurskatit neiesaistitas, profesionali parvalditas ieguldijumu sabiedribas. Lai arT abi
termini Skiet l1dzigi, starp tiem pastav ievérojamas atSkiribas: termins “lesaistita jurisdikcija”
apzimé jurisdikciju, ar kuru ir spéka noligums par finansu kontu informacijas (t. i., | panta
noteiktas informacijas) automatisku apmainu, savukart termins “Jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums” apzimé lesaistitu jurisdikciju, ar kuru ir spéka pienakums sniegt finanSu konta
informaciju.

119. D punkta 4. un 5. apak$punkta ir noteikts, ka publicétaja saraksta jurisdikcija ir janorada
attiecigi ka Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, vai ka lesaistita jurisdikcija. Katrai
jurisdikcijai $ads saraksts jadara publiski pieejams un vajadzibas gadijuma jaatjaunina
(pieméram, katru reizi, kad jurisdikcija paraksta noligumu par finanSu konta informacijas
automatisku apmainu vai kad $ads noligums stajas speka).

120. Turpmakajos pieméros atspogulota D punkta 4. un 5. apak$punkta piemé&rosana.

» 1. piemérs (Savstarp&ja apmaina). Starp A jurisdikciju un B jurisdikciju ir speka
savstarp€js noligums par finansu konta informacijas automatisku apmainu. Saskana
ar So noligumu abam Jurisdikcijam ir pienakums apmainities ar I panta noteikto
informaciju. Ta ka A jurisdikcijai ir speka noligums ar B jurisdikciju, saskana ar
kuru ir speka pienakums sniegt I panta noteikto informaciju, tad no A jurisdikcijas
viedokla B jurisdikcija ir gan lesaistita jurisdikcija, gan Jurisdikcija, par kuru
jasniedz zinojums. Attiecigi arl no B jurisdikcijas viedokla A jurisdikcija ir gan
lesaistita jurisdikcija, gan Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums.

* 2.piemérs (Vienpus€ja apmaina). Starp X jurisdikciju, kura netiek piemérots
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ienakumu nodoklis, un y jurisdikciju ir spéka vienpus€js noligums par finansu
konta informacijas automatisku apmainu. Saskana ar $o noligumu vienigi
X jurisdikcijai ir pienakums sniegt I panta noteikto informaciju. Ta ka
X jurisdikcijai ir speéka noligums ar Y jurisdikciju, saskana ar kuru ir speka
pienakums sniegt I panta noteikto informaciju, tad no X jurisdikcijas viedokla
y jurisdikcija ir gan lesaistitd jurisdikcija, gan Jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums. Nemot veéra, ka y jurisdikcija ir speka noligums ar X jurisdikciju, tacu
saskana ar $o noligumu nav spéka pienakums sniegt I panta noteikto informaciju,
tad no vy jurisdikcijas viedokla X jurisdikcija ir Iesaistita jurisdikcija, tacu nav
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums.

D punkta 6. un 9. apaks$punkts. Nefinansu juridiskais veidojums un Kontrolgjosas personas

Nefinansu juridiskais veidojums, Pastvs nefinansSu juridiskais veidojums un Aktivs nefinansu
juridiskais veidojums

121. D punkta 6.-9. apakSpunkta noteikti termini “Nefinansu juridiskais veidojums”, “Pasivs
nefinansu juridiskais veidojums”, “Aktivs nefinansu juridiskais veidojums” un “Kontrolgjosas
personas”, kam ir biitiska nozime, lai noteiktu, vai Uzn€mums ir Pasivs nefinansu juridiskais
veidojums ar vienu vai vairakam Kontrolgjosam personam, kas ir Personas, par kuram jasniedz
zinojums. Sada gadijuma atbilstigi V panta D punkta 2. apak$punktam un VI panta A punkta
2. apakSpunktam jauzskata, ka konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums.

122.  Saskana ar D punkta 7. apak$punktu “Nefinansu juridiskais veidojums” ir Uznémums,
kas nav FinanSu iestade. Nefinansu juridiskais veidojums var biit Pasivs nefinansu juridiskais
veidojums vai Aktivs nefinansu juridiskais veidojums. D punkta 8. un 9. apak$punkta noteikta
attiecigi terminu “Pasivs nefinansu juridiskais veidojums” un “Aktivs nefinansu juridiskais
veidojums” nozime.

123.  Principa “Pasivs nefinansu juridiskais veidojums” ir NefinanSu juridiskais veidojums,
kas nav Aktivs nefinansu juridiskais veidojums. Tomér D punkta 8. apakspunkta ieklauta ari
A punkta 6. apakspunkta b) dala minéta Ieguldijumu sabiedriba, kas nav lesaistitas jurisdikcijas
FinanSu iestade. L1dz ar to FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pienakums caurskatit So
Ieguldijumu sabiedribas veidu atbilstigi tam, ka izklastits turpmakaja piemeéra. A jurisdikcija ir
speka vienpusgjs noligums par finanSu konta informacijas automatisku apmainu ar
B jurisdikciju, tacu nav $ada noliguma ar C jurisdikciju. A jurisdikcijas Finansu iestade w, kas
ir FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, uztur Uzn€muma X un Uznémuma y FinanSu kontus,
un Sie Uzpémumi ir A punkta 6.apakSpunkta b)dala mingtas Ieguldijumu sabiedribas.
Uznémums X ir B jurisdikcijas rezidents, bet Uznémumsy — C jurisdikcijas rezidents. No
w viedokla Uzpeémums X ir lesaistitas jurisdikcijas FinanSu iestade un Uznémumsy nav
Iesaistitas jurisdikcijas FinanSu iestade. Tapéc w jauzskata, ka Uznémums y ir Pasivs nefinansSu
juridiskais veidojums atbilstigi D punkta 8. apak$punktam.

124.  Nefinansu juridiskais veidojums var biit Aktiva nefinansu juridiskais veidojums, ja tas
atbilst kadam no D punkta 9. apakSpunkta min&tajiem kriterijiem. Kopuma Sie kriteriji attiecas
uz:

a) aktiviem Nefinansu juridiskajiem veidojumiem, kuri par tadiem uzskatami
ienakumu un aktivu dél;

b) Nefinansu juridiskajiem veidojumiem, kuru akcijas ir publiska apgroziba;

€) Valdibas iestadem, Starptautiskam organizacijam, Centralajam bankam vai tam
pilnigi piedero$am lestadém,;

d) turétaja Nefinansu juridiskajiem veidojumiem, kas ir nefinansu grupas dalibnieki;

e) jaunuznémumiem, kas ir Nefinansu juridiskie veidojumi,
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f)  Nefinansu juridiskajiem veidojumiem, kas tiek likvidéti vai izveidoti bankrota
procediira;

g) finansu lidzeklu centriem, kas ir nefinansu grupas dalibnieki;,

h) bezpelnas Nefinansu juridiskajiem veidojumiem.

125. D punkta 9. apakspunkta a) dala aprakstits kriterijs, saskana ar kuru tiek noteikts, vai
Aktivu nefinansu juridisko veidojumu var uzskatit par “Aktivu nefinansu juridisko veidojumu
ienakumu un aktivu dél”: mazak neka 50 % no NefinanSu juridiska veidojuma bruto
ienakumiem ieprieks€ja kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda ir pasivi ienakumi
un mazak neka 50 % no aktiviem, kurus Nefinansu juridiskais veidojums ir turgjis ieprieksgja
kalendara gada laika vai cita attieciga zinoSanas perioda, ir aktivi, kas rada pasivus ienakumus
vai tiek turéti pasivu ienakumu radiSanai.

126.  Tas, kas tiek apzZiméts ar terminu “pasivi ienakumi”, tiek noteikts, pamatojoties uz katras
jurisdikcijas noteikumiem. Parasti par pasiviem ienakumiem tiek uzskatita to bruto ienakumu
dala, ko veido:

a) dividendes;

b) procenti;

C) procentiem lidzvertigi ienakumi;

d) nomas maksa un honorari, iznemot nomas maksu un honorarus, kuri iegtti aktiva
uznéméjdarbiba, ko vismaz dalgji veic Nefinansu juridiska veidojuma darbinieki;

e) miza rentes;

f)  taduieprieks mingto FinanSu aktivu pardoSana vai apmaina giitu ienémumi parsvars
par zaud&umiem, kuri rada pasivus ienakumus;

g) taduien@émumu parsvars par zaud&jumiem, kas giiti darfjumos ar Finansu aktiviem
(tostarp standartiz€tos nakotnes darfjumos, iesp€jas darfjumos un lidzigos
dartjumos);

h) arvalstu valiitas ienémumu parsvars par arvalstu valiitas zaudéjumiem,;

1) mijmainas darfjumos gitie tirie ienakumi;

J) summas, kas sanemtas, pamatojoties uz Apdro$inasanas ligumu ar naudas veértibu.

Atkapjoties no iepriek§ minéta, gadijumos, kad NefinanSu juridiskais veidojums
regulari darbojas ka FinanSu aktivu dileris, pasivos ienakumos netiek ietverti ienakumi no
darjjumiem, kas veikti §ada dilera statusa ta parastaja darjjumdarbiba.

127. NefinanSu juridiska veidojuma aktivu vértiba tiek noteikta, pamatojoties uz aktivu
patieso tirgus vertibu vai uzskaites vertibu, kas ir atspogulota NefinanSu juridiska veidojuma
bilance.

128. D punkta 9. apakSpunkta b) dala ir noteikts kritérijs, saskana ar kuru Aktivs nefinansu
juridiskais veidojums tiek klasificéts ka “Nefinansu juridiskais veidojums, kura akcijas ir
publiska apgroziba”: Nefinansu juridiska veidojuma akcijas tiek regulari tirgotas visparatzita
vertspapiru tirgll vai Nefinans$u juridiskais veidojums ir tada Uznp@muma Saistitais uznémums,
kura akcijas tiek regulari tirgotas visparatzita vertspapiru tirgii. Ka noradits ieprieks
112. punkta, akcijas tiek “regulari tirgotas”, ja attieciba uz akcijam pastav ieveérojams
tirdzniecibas apjoms, un ‘“visparatzits vertspapiru tirgus” nozimé birzu, ko oficiali atzist un
uzrauga tadas jurisdikcijas parvaldes iestade, kura $is tirgus atrodas, un kam ir ievérojama birza
tirgoto akciju gada veértiba.

129. D punkta 9. apakspunkta d) dala noteikts kriterijs, saskana ar kuru Aktivs nefinansu
juridiskais veidojums tiek klasificéts ka “turétaju NefinanSu juridiskais veidojums, kas ir
nefinansu grupas dalibnieks” atbilstigi tam, ka noteikts turpmak: Nefinansu juridiskais
veidojums galvenokart nodarbojas ar viena vai vairaku tadu meitasuzn€mumu apgroziba esoso
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akciju (pilnigu vai dal€ju) turéSanu, kas ir iesaistiti tirdznieciba vai darfjjumdarbiba, iznemot
Finansu iestades darTjumdarbibu, ka arl ar finans€juma un pakalpojumu sniegSanu Siem
meitasuznémumiem; lestadei nevar pieskirt $adu statusu, ja lestade darbojas (vai pasniedz sevi)
ka ieguldijumu fonds, piemé&ram, privata kapitala fonds, riska kapitala fonds, fonds uzpémumu
iegadei, izmantojot aizdevumu, vai jebkura ieguldijumu instrumentsabiedriba, kuras mérkis ir
iegadaties vai finansét sabiedribas un p&c tam turét Iidzdalibas dalas Sajas sabiedribas ka
pamatlidzeklus ieguldijumu nolitka.

130. Saistiba ar D punkta 9. apakspunkta d)dala mingtajam darbibam “galvenokart
nodarbojas ar”’ nozimé 80 vai vairak procentus no visas darbibas. Ja tomé&r NefinanSu juridiska
veidojuma turéSanas vai grupas finansé€Sanas pasakumi veido mazak neka 80 % no visas
darbibas, tacu Nefinan$u juridiskais veidojums sanem ari aktivus ienakumus (t. i., ienakumus,
kas nav pasivi ienakumi), tas kvalificgjams ka Aktivs nefinansu juridiskais veidojums, ja
darbibu kopéja summa atbilst “galvenokart nodarbojas ar” kritérijam. Lai noteiktu, vai
Nefinansu juridisko veidojumu var kvalificét ka Aktivu nefinansu juridisko veidojumu,
pamatojoties uz citam darbibam, kas nav NefinanSu juridiska veidojuma tur&Sanas un grupas
finans€Sanas darbibas, attieciba uz $§Tm citam darbibam var piemérot D punkta 9. apakSpunkta
a) dala ming&to parbaudes kritériju. Pieméram, ja kontrolakciju sabiedribas turéSanas vai
finans€Sanas un pakalpojumu darbibas attieciba uz vienu vai vairakiem meitasuznémumiem
veido 60 %, bet atlikuSos 40 % S$ai sabiedribai veido grupas (kura ta ietilpst) sarazoto precu
sadales centra funkcijas un ienakumi no sadales centra darbibam ir aktivs atbilstigi D punkta
9. apakSpunkta a) dalai, tad ta ir Aktiva nefinansu juridiskais veidojums neatkarigi no ta, ka
viena vai vairaku meitasuzn@mumu apgroziba esoSo akciju tur€Sana un finans€juma un
pakalpojumu sniegSana Siem meitasuznémumiem veido mazak par 80 % no tas darbibam. Fraze
“galvenokart nodarbojas ar” ietver ari viena vai vairaku meitasuzn€mumu akciju turéSanas, ka
arT finans€juma un pakalpojumu sniegSanas apvienojumu. “Meitasuznémums” ir jebkur$
uznémums, kura apgroziba esosas akcijas tieSi vai netieSi (pilnigi vai dal€ji) tur Nefinansu
juridiskais veidojums.

131.  Viena no D punkta 9. apak$punkta h)dala min&tam prasibam, kas jaizpilda, lai
“bezpelnas nefinanSu organizacijai” varétu piesSkirt Aktiva nefinanSu juridiska veidojuma
statusu, ir ta, ka NefinanSu juridiska veidojuma rezidences jurisdikcijas piemérojamajos tiesibu
aktos nav atlauts NefinanSu juridiska veidojuma ienakumus vai aktivus nodot privatpersonai
vai uznémumam, kas nav labdaribas Uzpe€mums, vai izmantot tos $adas personas vai
Uzpémuma laba, ja vien tas netiek darits noliika Tstenot S§1 NefinanSu juridiska veidojuma
labdaribas pasakumus vai lai samérigi norékinatos par sanemtajiem pakalpojumiem, vai ka
maksajumu, kas atbilst NefinanSu juridiska veidojuma iegadata ipaSuma patiesajai tirgus
vertibai. Turklat NefinanSu juridiskajam veidojumam ienakumi vai aktivi var biit izsniegti
privatpersonai vai ar labdaribu nesaistitam Uzpnémumam ka sameériga atlidziba par ipaSuma
izmantoSanu vai izmantoti $§adas personas vai Uznémuma laba.

KontrolejoSas personas

132. D punkta 6.apak3punkta sniegta termina “Kontrolgjosas personas” definicija. Sis
termins atbilst terminam “patiesa labuma guvgjs”, kurs noteikts Finansu darijumu darba grupas
10. ieteikuma un 10. ieteikuma skaidrojosajas piezim@s (pienemtas 2012. gada februari)®, un
tas jainterpreté tada veida, kas nav pretruna Siem ieteikumiem, lai aizsargatu starptautisko
finanSu sistému pret launpratigu izmantoSanu, tostarp pret noziegumiem nodoklu joma.

® FATF/OECD (2013. gads), International Standards on Combating Money Laundering and the Financing of
Terrorism and Proliferation, FATF ieteikumi, 2012. gada februaris, FATF/OECD, Parize, pieejams www.fatf-
gafi.org/media/fatf/ documents/recommendations/pdfs/FATF_Recommendations.pdf
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133.  Ja Uzn@mums ir juridiska persona, termins “Kontrolgjosas personas” nozimé fizisku
personu(-as), kas kontrole Uznémumu “Kontroli” par Uznémumu parasti isteno fiziska
persona(-as), kurai ir kontrol&josa lidzdalibas dala Uznémuma. “Kontrolgjosa lidzdalibas dala”
ir atkariga no juridiskas personas Tpasumtiesibu struktiiras, un to parasti nosaka, pamatojoties
uz robezvértibu, piemé&rojot uz risku pamatotu pieeju (pieméram, jebkura persona(-as), kam
pieder noteikta procentuala dala no juridiskas personas, pieméram vairak neka 25 %). Ja
neviena fiziska persona(-as) neisteno kontroli ar lidzdalibas starpniecibu, tad Uznémuma
Kontrolgjosa persona(-as) ir fiziska persona(-as), kas isteno kontroli par Uznémumu,
izmantojot citus lidzeklus. Ja nav identificéta neviena fiziska persona, kas 1stenotu kontroli par
Uznémumu, tad Uznémuma Kontrol&josa(-as) persona(-as) ir fiziska(-as) persona(-as), kurai ir
augstakais vadosais amats.

134.  Trasta gadijuma termins “Kontrol&josas personas” nozimé dibinataju(-us), pilnvaroto
personu(-as), parraudzitaju(-us) (ja tadi ir), labuma guv&ju(-us) vai labuma guvé&ju klases un
citas fiziskas personas, kas Tsteno galigo faktisko kontroli par trastu. Dibinatajs(-i), pilnvarota
persona(-as), parraudzitajs(-i) (ja tadi ir) un labuma guvgjs(-i) vai labuma guvg&ju klases(-as)
vienmér jauzskata par trasta Kontrolgjosajam personam neatkarigi no ta, vai kada no tam steno
kontroli par trastu. Sa iemesla dél D punkta 6. apak$punkta pirmais teikums ir papildinats ar
otro teikumu. Turklat arT jebkura fiziska persona(-as), kas 1steno galigo faktisko kontroli par
trastu (tostarp ar kontroles vai ipaSumtiesibu k&des starpniecibu), ir jauzskata par trasta
Kontrolgjoso personu. Lai gadijuma, kad trasta dibinatajs(-i) ir Uznémums, noskaidrotu trasta
turétaja konta(-os) esoso finansu lidzeklu avotu, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir ari
jaidentifice $ada dibinataja(-u) Kontrol&josa(-as) persona(-as) un japazino ta ka trasta
Kontrolgjosa(-as) persona(-as). Attieciba uz trasta labuma guv&ju(-iem), kam S$ads statuss
pieskirts, pamatojoties uz 1pasibam vai klasi, FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, ir
jaiegiist pietickama informacija, kura nepiecieSama FinansSu iestadei, kas sniedz zinojumus, lai
ta spetu noteikt labuma guvéja(-u) identitati laika, kad tiek veikta izmaksa vai kad labuma
guvejs(-1) velas izmantot iegiitas tiesibas. Tadg] sada situacija radis izmainas apstaklos un biis
par pamatu attiecigo procediiru ierosinasanai. Kad tiek ieviests Kop€jais zinoSanas standarts,
jurisdikcija var atlaut FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, savienot ta trasta labuma
guvgja(-u) tvérumu, kas tiek uzskatits par trasta KontrolgjoSo personu(-am), ar ta trasta labuma
guvgja(-u) tvérumu, kas tiek uzskatits par trasta, kas ir Finansu iestade, Personu, par kuru
jasniedz zinojums (sk. ieprieks 69—70. punktu).

135. Cita tada juridiska veidojuma gadijuma, kas nav trasts, “Kontrolgjosas personas” ir
personas, kas atrodas lidzvertigas vai lidzigas pozicijas ka trasta Kontrol&josas personas. Lidz
ar to, nemot vera dazadas juridisko veidojumu formas un struktiiras, FinanSu iestadém, kas
sniedz zinojumus, ir jaidentificé personas (un jazino par tam) pozicijas, kas lidzvertigas vai
lidzigas tam, kuras jaidentific€ un japazino trastu gadijuma.

136.  Attieciba uz juridiskam personam, kas funkcionali ir lidzigas trastiem (piemé&ram,
attieciba uz fondiem), FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, Kontrol€josas personas ir
jaidentificé, pieme&rojot klienta uzticamibas parbauzu procediras, kuras lidzinas tam, kas
japiemeéro attieciba uz trastiem, ar mérki nodroSinat atbilstigus zinoSanas Iimenus.

137.  Ja Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, izmanto AML/KyC procediiras savaktu un
saglabatu informaciju, lai noskaidrotu Jauna uznémuma konta turétaja Kontrolgjosas personas
(sk. VI panta A punkta 2. apakspunkta b) dalu), tad $adam AML/KyC procediiram jabiit saskana
ar FATF 10.un 25. ieteikumu (pienemti 2012. gada februari), tostarp trasta dibinatajs(-i)
vienmer jauztver ka trasta Kontrolgjosa persona un fonda dibinatajs(-i) vienmér jauztver ka
fonda Kontrolgjosa persona. Lai noskaidrotu lepriekSpastavéjusa uznémuma konta turétaja
Kontrolgjosas personas (sk. V panta D punkta 2. apakspunkta b) dalu), Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus, var palauties uz informaciju, kura savakta un saglabata saskana ar FinanSu
iestades, kas sniedz zinojumus, AML/KyC procediiram.
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E punkts. Dazadi
E punkta 1. apakSpunkts. Konta turétajs

138.  E punkta 1. apaksSpunkta noteikts, ka “Konta turétajs” ir persona, kuru Finan$u iestade,
kas uztur Finan$u kontu, noradijusi vai identific&jusi ka $a konta turétaju. Tas ir speka neatkarigi
no ta, vai 8§ada persona ir Uznémums, kas veic starpnieka funkciju. Lidz ar to, pieméram, ja
trasts vai mantojums ir noradits ka FinanSu konta turétajs vai ipasnieks, tad Konta turétajs ir Sis
trasts vai mantojums, nevis ta ipasnieki vai labuma guvéji. Lidzigi, ja personalsabiedriba ir
noradita ka FinanSu konta tur@tajs vai IpaSnieks, tad Konta turétajs ir §1 personalsabiedriba,
nevis taja ietilpstosie partneri.

139.  Persona, kas nav Finansu iestade un kas tur Finansu kontu citas personas laba vai varda
ka §1s personas parstavis, parvalditajs, iecelta persona, parakstitajs, ieguldijumu konsultants,
starpnieks vai likumigais aizbildnis, nav uzskatama par konta turétaju atbilstigi E punkta
1. apak$punktam. Ta vieta tiek uzskafits, ka kontu tur cita §ada persona. Saja saistiba Finan$u
iestade, kas sniedz zinojumus, var palauties uz tas riciba esoSo informaciju (tostarp uz
informaciju, kas savakta AML/KyC procediiras), ko ta var izmantot, lai pamatoti noteiktu, vai
persona darbojas citas personas laba vai varda.

140. Kas attiecas uz kopigi turtu kontu, katrs sada konta turétajs tiek uzskatits par Konta
turétaju saistiba ar vajadzibu noteikt, vai konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums. Lidz ar to
konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums, ja kads no Konta turétajiem ir Persona, par kuru
jasniedz zinojums, vai Pasivs nefinansSu juridiskais veidojums ar vienu vai vairakam
Kontrolgjosajam personam, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums. Ja vairakas Personas,
par kuram jasniedz zinojums, ir kopiga konta turétaji, tad katra Persona, par kuru jasniedz
zinojums, tiek uzskatita par Konta turétaju, un tai tiek piedévéta visu kopigi turéta konta
bilance, tostarp saistiba ar VII panta C punkta 1.-3.apakSpunkta izklastito apkopoSanas
noteikumu pieméroSanu.

141.  ApdroSinasanas Iiguma ar naudas vértibu vai MiZa rentes liguma gadijuma Konta
turétajs ir jebkura persona, kurai ir tiesibas pieklit Naudas veértibai vai mainit [iguma labuma
guvgju. Ja neviena persona nevar piekliit Naudas vertibai vai mainit labuma guvéju, tad Konta
turétajs ir jebkura persona, kas noradita liguma ka ipasnieks, un jebkura persona, kurai ir
tiesibas sanemt maksajumu saskana ar liguma noteikumiem. Kad tiek sasniegts ApdroSinaSanas
liguma ar naudas veértibu vai MiiZza rentes liguma maksajuma termin$ (t. 1., kad saskana ar
ligumu ir jaizpilda pienakums izmaksat summu), par Konta turétaju tiek uzskatita katra persona,
kurai ir tiesibas sanemt maksajumu saskana ar attiecigo ligumu.

142.  Turpmakajos pieméros atspogulota E punkta 1. apak$punkta piem&rosana.

« 1. piemérs (Kontu tur parstavis). F ir sanémis pilnvaru no U, kas ir Persona, par
kuru jasniedz zinojums, un ta pilnvaro F atvért un turét Noguldijumu kontu U
varda, veikt noguldijumus S$aja konta un iznpemt finansu Iidzeklus no ta. Konta
bilance kalendaraja gada ir 100 000 USD. Finansu iestadge, kas sniedz zinojumus,
F ir noradits ka Noguldijjumu konta turétajs, tacu, nemot véra, ka F tur kontu
Uvarda ka ta parstavis, Fnav galigas tiesibas uz konta esoSajiem finansu
lidzekliem. Ta ka tiek uzskatits, ka Noguldijumu konta turétajs ir U, kas ir Persona,
par kuru jasniedz zinojums, tad ari Sis konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums.

« 2. piemérs (Kopigi turéti konti). U, kas ir Persona, par kur jasniedz zinojums, tur
Noguldijumu kontu FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus. Konta bilance
kalendaraja gada ir 100 000 USD. Konts tiek turéts kopa ar A — privatpersonu, kas
nav Persona, par kuru jasniedz zinojums. Ta ka viens no kopiga konta turétajiem ir
Persona, par kuru jasniedz zinojums, tad konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums.

« 3. piemérs (Kopigi tureti konti). U un Q ir Personas, par kuram jasniedz zinojums,
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un tas tur Noguldijumu kontu FinanSu iestadg, kas sniedz zinojumus. Konta bilance
kalendaraja gada ir 100 000 USD. Konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums, un
U un Q ir uzskatami par Konta turétajiem.

E punkta 2. apakSpunkts. AML/KYC procediiras

143.  Atbilstosi E punkta 2. apakSpunktam “AML/KyC procediras” ir klienta uzticamibas
parbaudes procediiras, kuras isteno FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, saskana ar
noziedzigi iegiitu Iidzeklu legalizacijas novérSanas vai Iidzigam prasibam, kuras FinanSu
iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaievéro (pieméram, “zini savu klientu” noteikumi) Sajas
procediiras ietilpst klienta (tostarp klienta faktisko pasnieku) identific€Sana un identitates
parbaude, konta rakstura un mérka noskaidroSana un pastaviga uzraudziba.

E punkta 3. un 4. apak$punkts. Uznémums un saistitais uznpémums

144.  E punkta 3. apak$punkta noteikts, ka “Uzneémums” ir juridiska persona vai juridisks
veidojums. Papildus jebkuram juridiskam veidojumam Sis termins ietver jebkuru personu, kas
nav privatpersona (t. i. fiziska persona). Lidz ar to terminu “Uzne€mums” var attiecinat uz,
pieméram, korporaciju, personalsabiedribu, trastu, fideicomiso, fondu (fondation, Stiftung),
sabiedribu, kooperativu, apvienibu vai asociacion en participacion.

145,  Saskana ar E punkta 4.apakSpunktu Uzpémums ir cita Uzpémuma “Saistitais
uznémums”, ja kads no Siem Uzn@mumiem kontrol€ So otru Uzn€mumu vai abi Uznémumi tiek
kontrol&ti kopigi. Saja saistiba kontrole ir tie3as vai netieSas Ipasumtiesibas uz vairak neka 50 %
no Uznémuma balsstiesibam un veértibas. Tam, vai Uzpémums ir cita Uznémuma Saistitais
uzn€mums, ir biitiska nozime saistiba ar konta bilances apkoposanas noteikumiem, kas izklastiti
VIl panta C punkta, D punkta 2. apakSpunkta ii) dala noteikta termina “Persona, par kuru
jasniedz zinojums” tvérumu un D punkta 9. apakSpunkta b) dala izklastito kritériju, kas
Nefinansu juridiskajam veidojumam jaizpilda, lai to varétu uzskatit par Aktivu nefinansu
juridisko veidojumu.

E punkta 5. apak$punkts. TIN

146.  Saskana ar E punkta 5. apakspunktu “TIN” ir Nodoklu maksataja identifikacijas numurs
(vai funkcionalais ekvivalents gadijuma, ja Nodoklu maksataja identifikacijas numurs
nepastav). Nodoklu maksataja identifikacijas numurs ir unikala burtu un ciparu kombinacija,
ko jurisdikcija pieskir privatpersonai vai Uznémuma un izmanto, lai identific€tu privatpersonu
vail Uzne€mumu ar §Ts jurisdikcijas nodoklu tiesibu aktu administréSanu saistitam vajadzibam.
147.  TIN var ar1 izmantot tadu nodoklu maksataju identificéSanai, kas veic ieguldijumus citas
jurisdikcijas. TIN specifikacijas (t. 1., struktiiru, sintaksi u.C.) nosaka katras jurisdikcijas
nodoklu administracija. DaZas jurisdikcijas pat tiek izmantota atSkiriga TIN struktira attieciba
uz dazadiem nodokliem vai dazadam nodoklu maksataju kategorijam (pieméram, attieciba uz
rezidentiem un nerezidentiem).

148. Lai arT daudzas jurisdikcijas izmanto TIN vajadzibam, kas saistitas ar personu vai
uznémumu aplikSanu ar nodokliem, dazas jurisdikcijas TIN netiek izmantots. Tomér §is
jurisdikcijas biezi izmanto kadu citu augstas integritates numuru, kas nodroSina lidzvertigu
identifikacijas Iimeni (“funkcionalais ekvivalents”). Sadi numuri privatpersonu gadfjuma, ir,
piemé&ram, sociala  nodrosSinajuma/apdroSinasanas numurs, iedzivotaja/personas
identifikacijas/pakalpojuma kods/numurs un rezidenta registracijas numurs; UznE€mumu
gadijuma — uznémuma/sabiedribas registracijas kods/numurs.

149.  lesaistitajam jurisdikcijam ir jasniedz FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus,
informacija par nodoklu maksataju identifikacijas numuru pieskirSanu, vaksanu un, ciktal tas
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praktiski iesp&jams, par to strukttiru, ka ar citas $adu numuru specifikacijas. ESAO centisies
veicinat $adas informacijas izplatiSanu. Sada informacija palidzes Finansu iestadeém, kas sniedz
zinojumus, vakt pareizus TIN.

E punkta 6. apakSpunkts. Dokumentarie pieradijumi

150. E punkta 6. apakSpunkta noteikts, kas tiek uzskatits par “Dokumentariem
pieradijumiem” saistiba ar [I-VII panta izklastitajam pienacigas parbaudes procediiram. Par
tadiem uzskata $adus dokumentus:

a) apliecibu par rezidenta statusu, ko izdevusi tas jurisdikcijas pilnvarota parvaldes
struktira (piem&ram, valdiba vai tas iestade, vai paSvaldiba), kura p&c maksajumu
sanémgéja apgalvojuma tas ir rezidents;

b) privatpersonas gadijuma — derigu identifikacijas apliecibu, ko izdevusi pilnvarota
paarvaldes struktira (pieméram, valdiba vai tas iestade, vai pasvaldiba), kura
noradits personas vards un wuzvards un kuru parasti izmanto personas
identificeSanai;

c) Uznémuma gadijuma — jebkuru oficialu dokumentu, ko izdevusi pilnvarota
parvaldes struktiira (piemé&ram, valdiba vai tas iestade, vai paSvaldiba), kura
noradits Uzn@muma nosaukums un vai nu ta galvena biroja adrese jurisdikcija, kura
péc Uznémuma apgalvojuma tas ir rezidents, vai jurisdikcija, kura Uznpémums ir
registréts vai izveidots;

d) jebkadu revidétu finansu parskatu, treSo personu sniegtu kreditzinojumu, bankrota
pieteikumu vai vertspapiru regulatora zinojumu.

151. Lai art FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var palauties uz Dokumentariem
pieradijumiem, ja vien tai nav zinams vai nav pamats zinat, ka $adi pieradijumi ir nepareizi vai
neuzticami (sk. Komentaru par VII pantu 2.-3. punktu), no pieejamajiem pieradijumiem tai ir
jaizmanto jaunakie vai detalizétakie Dokumentarie pieradijumi.

152.  E punkta 6. apakspunkta a) dala miné&ta aplieciba par rezidenta statusu, ko izdevusi tas
dalibvalsts vai citas jurisdikcijas pilnvarota parvaldes struktiira, kura péc maksajumu sanémeéja
apgalvojuma tas ir rezidents. Sadas apliecibas pieméri ir rezidenta aplieciba nodokla aprékina
vajadzibam (kura noradits, piem&ram, tas, ka konta turétajs ir aizpildijis savu jaunako ienakumu
nodokla deklaraciju ka §1s jurisdikcijas rezidents), pilnvarotas jurisdikcijas parvaldes struktiiras
publicéta informacija par rezidentiem, pieméram, nodoklu administracijas publicéts saraksts,
kura noraditi nodoklu maksataju vardi, uzvardi vai nosaukumi un rezidenta statuss; informacija
par rezidentiem publiski pieejama registra, ko uztur vai sankciongjusi pilnvarota jurisdikcijas
parvaldes struktiira, pieméram, nodoklu administracijas uzturéta registra.

153.  Viena no E punkta 6. apak$punkta c) dala noteiktajam prasibam paredz, ka oficialaja
dokumentacija jabiit noraditam Uznémuma galvenajam birojam taja jurisdikcija, kura saskana
ar ta apgalvojumu tam ir rezidenta statuss, vai jurisdikcija, kura Uznémums tika registréts vai
izveidots. Uzn@émuma galvena biroja adrese parasti ir vieta, kur atrodas ta faktiska vadiba (sk.
iepriek§ 109. punktu). Tas FinanSu iestades adrese, kura Uznémumam ir konts, pasta abonenta
kastite vai adrese, kas tiek izmantota vienigi pasta siitjumiem, nav Uznémuma galvena biroja
adrese, ja vien $ada adrese nav vieniga Uzp€muma izmantota adrese un ta nav noradita
Uznémuma dibinaSanas dokumentos ka Uzpe@muma juridiska adrese. Turklat Uzpémuma
galvena biroja adrese nav ar1 adrese, kas ir min€ta noradijumos par visu pasta stitijumu
adresgSanu uz So adresi.

154. Pamatojoties uz speka esoSo praksi, lepriekSpastavejusa uznémuma konta gadijuma
katra jurisdikcija var laut FinanSu iestadem, kas sniedz zinojumus, ka Dokumentaru
pieradijumu izmantot jebkuru klasifikaciju attieciba uz Konta turétaju, ko §1 FinanSu iestade
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noteikusi savos registrétajos datos, pamatojoties uz standartizétu nozares kodéSanas sist€ému,
un ko ta registr&jusi atbilstigi savai parastajai darbibas praksei ar AML/KyC procediram
saistitam vajadzibam vai citam regulativam vajadzibam (iznemot ar nodokliem saistitam
vajadzibam), ka arT ko ta ieviesusi pirms datuma, kur§ izmantots tam, lai Finansu kontu
klasificetu ka IepriekSpastavejusu kontu, ja vien FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, nezina
vai tai nav pamats zinat, ka $ada klasifikacija ir nepareiza vai neuzticama. “Standartiz&ta
nozares kodéSanas sisttma” ir kodESanas sistema, kas tiek izmantota, lai klasificetu
nodibinajumus p&c uznéméejdarbibas veida ar nodokliem nesaistitam vajadzibam. Standartiz&tas
nozares kod@Sanas sistemas pieméri ir Apvienoto Naciju Organizacijas Starptautiska
standartizéta visu ekonomiskas darbibas veidu klasifikacija (ISIC), saimniecisko darbibu
statistiska klasifikacija Eiropas Kopiena (NACE) un Ziemelamerikas RazoSanas klasifikaciju
sistéma (NAICS).

Prasibas attieciba uz Dokumentaro pieradijumu derigumu

155. Dokumentaro pieradijumu, kura noradits deriguma termins, var uzskatit par derigu lidz
Sada deriguma termina beigam vai lidz pedejai dienai piektaja kalendaraja gada péc ta gada,
kad Dokumentarais pieradijums tika sniegts Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, piem&rojot
velako no Siem diviem datumiem. Tomeér tiek uzskatits, ka turpmak min&tajiem
Dokumentarajiem pieradijjumiem nav deriguma termina:

* pilnvarotas parvaldes struktiras izdotiem Dokumentariem pieradijumiem
(piem@ram, pasém);

* Dokumentariem pieradijumiem, kas parasti netiek atjauninati vai groziti
(piem&ram, registracijas aplieciba);

*  Dokumentariem pieradijumiem, kurus sniegusi FinanSu iestade, kas nesniedz
zinojumus, vai Persona jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, kas pati nav
Persona, par kuru jasniedz zinojums.

Visi pargjie Dokumentarie pieradijumi ir speka lidz pedejai dienai piektaja kalendaraja
gada péc ta gada, kad attiecigais Dokumentarais pieradijums tika sniegts FinanSu iestadei, kas
sniedz zinojumus.

156.  Neatkarigi no deriguma terminiem FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, saskana ar
VIl panta A punktu nevar palauties uz Dokumentaro pieradijumu, ja ta zina vai tai ir pamats
zinat, ka Dokumentarais pieradijjums ir nepareizs vai neuzticams (pieméram, jo notikuSas
izmainas apstaklos, kuru dé] dokumentacija sniegta informacija vairs neatbilst patiesibai).
Tapéc FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaievie$ procediras, ar kuram tiek nodroSinats,
ka FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, identificé jebkurus grozijumus klienta pamatdatné,
kas uzskatami par apstaklu mainu (sk. Komentaru par I pantu 26. punktu un Komentaru par
I11 pantu 17. punktu). Turklat FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir japazino personai, kas
sniedz dokumentaciju, par personas pienakumu informét Finansu iestadi, kas sniedz zinojumus,
par apstaklu mainu.

157.  FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var saglabat Dokumentara pieradijuma
originaleksemplaru, apliecinatu norakstu vai fotokopiju (tostarp mikrofiSu, elektronisku
skengjumu vai lidzigu elektroniski saglabatu lidzekli) vai vismaz notaciju par izskatitas
dokumentacijas veidu, dokumentacijas izskatiSanas datumu un dokumenta identifikacijas
numuru (ja tads pastav) (pieméram, pases numurs). Visa elektroniski glabata dokumentacija
jadara pieejama cietaja kopija, ja tas tiek pieprasits.

158. FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var pienemt Dokumentaro pieradijumu
elektronisku kopiju, ja elektroniska sisttma nodroSina, ka sanemta informacija ir ta pati
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informacija, kas tika nositita, un dokumenteé visus lietotaju piekluves gadijumus, kad
Dokumentarie pieradijjumi tiek iesniegti, atjauninati vai groziti. Turklat elektroniskajai
sisteémai, tostarp piekluves procediiram, jabiit izstradatai un jadarbojas ta, lai nodroSinatu, ka
sisteémai pieklist un Dokumentaros pieradijumus sniedz ta pati persona, kura ir noradita Sajos
Dokumentarajos pieradijumos.

159. Kopuma FinansSu iestadei, kura sniedz zinojumus un kurd klients var atvért kontu,
Dokumentarie pieradijumi ir jaiegiist par katru kontu atseviski. Tomér FinanSu iestade, kas
sniedz zinojumus, var palauties uz Dokumentarajiem pieradijumiem, ko klients sniedzis
attieciba uz citu kontu, ja abi konti uzskatami par vienu kontu VII panta A punkta noteikto
zinasanu prasibu standartu izpildes noluka.

Citu personu savakta dokumentdicija

160.  Atbilstosi II panta D punktam Iesaistita jurisdikcija var laut Finansu iestadei, kas sniedz
zinojumus, izmantot pakalpojumu sniedzg&jus, lai izpilditu to zinoSanas un pienacigas parbaudes
prasibas. Sada gadfjuma Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var izmantot pakalpojumu
sniedz&ju (piem&ram, datu sniedz&ju, finanSu konsultantu, apdro$inasanas agentu) savakto
dokumentaciju atbilstigi valsts tiestbu aktu nosacijumiem. Tomér Finansu iestade, kas sniedz
zinojumus, saglaba atbildibu par zinoSanas un pienacigas parbaudes pienakumu izpildi.

161. Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var palauties uz tas parstavja (tostarp
kopieguldijumu fonda, riska ieguldijumu fonda vai privata kapitala grupas gadijuma — uz fonda
konsultanta) savaktu dokumentaciju. Parstavis var saglabat dokumentaciju informacijas
sistéma, kas tiek uztur€ta vienas vai vairaku FinanSu iestazu, kas sniedz zinojumus, vajadzibam,
ja vien $aja sisteéma jebkura FinanSu iestade, kura sniedz zinojumus un kuras varda parstavis
glaba dokumentaciju, spgj viegli piekliit datiem par dokumentacijas raksturu, dokumentacija
ieklauto informaciju (tostarp paSas dokumentacijas kopijai) un informacijai par tas derigumu,
un tai jalauj Sadai FinanSu iestadei €rti nosutit datus, darot to tieSi elektroniskaja sistéma vai
sniedzot §adu informaciju parstavim, par jebkuriem faktiem, kas tai klist zinami un var
ietekmét dokumentacijas uzticamibu. FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jasp&j noskaidrot,
ciktal tas nepiecieSams, ka un kad ta nosiitijusi datus par jebkuriem faktiem, kas tai kluva zinami
un var ietekmét dokumentacijas uzticamibu, un jaspgj parliecinaties par to, ka jebkuri dati, ko
ta nositijusi, ir apstradati un ka attieciba uz dokumentacijas derigumu ir piemérota atbilstiga
uzticamibas parbaude. Parstavim jabut ieviestai sistémai, kas nodroSinatu, ka jebkura
informacija, ko tas sanem par faktiem, kuri ietekmé& dokumentacijas uzticamibu vai klientam
pieskirto statusu, tiek sniegta visam FinanSu iestadém, kuras sniedz zinojumus un kuru
vajadzibam parstavis glaba So dokumentaciju.

162.  Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus un kas sanem kontu no sava prieksgaj€ja vai
tiesibu nodev€ja kontu apvienoSanas vai vairumiepirkuma gadijuma, parasti ir atlauts izmantot
derigu dokumentaciju (vai derigas dokumentacijas kopijas), ko savacis tas priek$gajéjs vai
tiesibu nodevejs. Turklat FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus un kas sanem kontu
apvienoSanas vai vairumiepirkuma gadijuma no citas Finansu iestades, kas sniedz zinojumus
un kas ir izpildijusi visas II-IV panta noteiktas pienacigas parbaudes prasibas attieciba uz
nodotajiem kontiem, parasti drikst palauties uz prieksgaj€ja vai tiesibu nodevéja noteikto Konta
turétaja statusu Iidz bridim, kad tai kl@ist zinams vai ir pamats zinat, ka §is statuss ir nepareizs
vai ir mainfjusies apstakli (sk. Komentaru par III pantu 17. punktu).
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Komentari par IX pantu attieciba uz efektivu IstenoSanu

1. Sa panta mérkis ir nodrosinat, ka lesaistitas jurisdikcijas efektivi isteno Kop&jo
zinoSanas standartu un $is standarts tiek ieverots un netiek apiets. Tas tiek nodrosSinats, nosakot,
ka jurisdikcijas jabiit ieviestiem konkrétiem noteikumiem un administrativajam procediram.
Tie var biit sagatavoti ka primarie tiesibu akti vai sekundarie tiesibu akti (pieméram,
noteikumi), un biezi vien tie tiks papildinati ar noradijumiem. Administrativas procediras var
but izklastitas instrukcijas vai citos revidentiem vai attiecigajam iestadém sniegtos
pazin0jumos.

2. Saskana ar IX pantu jurisdikcija jabiit ieviestiem noteikumiem un administrativajam
proceduram, ar ko tiek nodroSinata Kop&ja zinoSanas standarta noteikto zinoSanas un
pienacigas parbaudes procediiru efektiva istenoSana un ieveéroSana. Standarts netiek uzskatits
par efektivi ieviestu, ja vien tas nav godpratigi pienemts, ieverojot komentarus, kas sniegti ar
mérki veicinat ta saskanigu pieméroSanu visas jurisdikcijas. Ta ka CRS tiek piemérots,
parnemot to valsts tiesibu aktos, tad katra valst tas var biit Tstenots atskirigi. Tap&c parrobezu
konteksta janem vera istenojosas jurisdikcijas tiesibu akti. Pieméram, var rasties jautajums, vai
konkréts Uznémums, kas ir Iesaistitas jurisdikcijas rezidents un kam ir FinanSu konts cita
Iesaistitaja jurisdikcija, atbilst termina “Finan3u iestade” definicijai. Sis Uznémums var atbilst
“butiskas dalas” kritérijam, kas jaizpilda, lai to var€tu uzskatit par Turétajiestadi viena
lesaistitaja jurisdikcija, tacu atSkirigu bruto ienakumu mériSanas panémienu dél cita lesaistitaja
jurisdikcija §is Uznémums var neatbilst mingtajam kritérijam. Sada gadfjuma Uznémums
jaklasificé, pamatojoties uz tas lesaistitas jurisdikcijas tiesibu aktiem, kura Uzpémumam ir
rezidenta statuss.

3. A punkta 1.un 2.apakSpunkta noteikts, ka jurisdikcijas jabut ieviestiem S$adiem
noteikumiem:

* noteikumiem, lai noveérstu, ka FinanSu iestades, personas vai starpnieki isteno
praksi, ar kuru tiek apiets Kopgjais zinoSanas standarts;

* noteikumiem, saskana ar kuriem FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, ir
jaregistré informacija par pasakumiem, kuri veikti, lai nodrosinatu CRS noteikto
pienacigas parbaudes procediru izpildi, un par jebkadiem Saja saistiba
izmantotajiem pieradijumiem,;

* noteikumiem, kas pieprasa nodroSinat pienacigus pasakumus iepriek§ mingtas
registrétas informacijas iegtiSanai.

4. Pirmais noteikums, kas izklastits A punkta 1. apaksSpunkta, parasti tiek dévéts par
noteikumu par izvairisanas no nodokliem novérSanu. Noteikumam, kas paredzets, lai noveérstu
izvairiSanos no nodokliem, var biit dazadas formas. Daudzas jurisdikcijas ir ieviesusas vispargju
noteikumu par izvairisanas no nodokliem novérSanu savos nodoklu tiesibu aktos, un tas var tikt
papildinats ar IpaSiem noteikumiem par izvairiSanos no nodokliem noveérSanu. Citas
jurisdikcijas tiesibu aktos var but ieklauti vienigi 1paSie noteikumi par izvairiSanas no
nodokliem noveérSanu. Tas, ka noteikums par izvairiSanas no nodokliem novérSanu tiek
sagatavots CRS istenoSanas vajadzibam, ir atkarigs no vispargjas pieejas, ko jurisdikcija ir
izvelgjusies, lai noverstu izvairiSanos un ieviestu Kop€jo zinoSanas standartu. Pieméram,
vispargjs noteikums par izvairiSanas no nodokliem novérSanu var ietvert zino$anas un
pienacigas parbaudes pienakumus. Tam, kada forma Sis noteikums sagatavots, nav butiskas
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nozimes, ja vien ar to tiek efektivi noversta izvairiSanas no zinoSanas prasibu un pienacigas
parbaudes proceduru izpildes.

5. Turpmak izklastitas iesp&jamas situacijas, kad paredzams, ka biitu japiemero noteikums
par izvairiSanas no nodokliem novérsanu.

» 1. piemérs (Konta uzturétaja maina). FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, iesaka
klientam saglabat kontu Saistitaja uznémuma, kas atrodas Neiesaistita jurisdikcija,
jo tadgjadi §1 Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var izvairities no zinosanas,
vienlaikus sniedzot pakalpojumus un saglabajot attiecibas ar klientu ta, it ka konts
tiktu uzturéts $aja Finan3u iestadg, kas sniedz zinojumus. Sada gadijuma uzskatams,
ka kontu uztur FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, un tapec tai ir jaizpilda
izrieto$as zinosanas un pienacigas parbaudes prasibas.

* 2. piemérs (Gada beigu summas). Finansu iestades, privatpersonas, Uznémumi vai
starpnieki veic manipulacijas ar gada beigu summam, piemé&ram, ar konta bilancém,
lai izvairitos no zinoSanas vai no ta, ka par tam tiek zinots.

e 3.piemérs (Naudas turéSana pie Kvalificetiem kreditkarSu izdevejiem)
Privatpersonas vai Uzpnémumi 1su laika posmu gada beigas glaba atlikumus pie
Kvalificétiem kreditkarSu izdev&jiem, lai izvairitos no zinosanas.

* 4. piemérs (Elektroniskie ieraksti un datoriz€tas sist€émas) FinanSu iestade, kas
sniedz zinojumus, apzinati neveido elektroniskus ierakstus (lai elektronisko
ierakstu mekl@Sanai nebiitu nekadu rezultatu) vai maksligi uztur datorizeto sistemu
maksligu noskirtibu (lai izvairitos no kontu apkoposanas noteikumu piemé&rosanas).

6. Lai uzlabotu paSapliecinajumu uzticamibu, jurisdikcijam savos tiesibu aktos ir jaieklauj
pasi noteikumi, kas paredz sankcijas par nepatiesa pasapliecinajuma parakstiSanu (vai citadu
apstiprinasanu).

7. A punkta 2. apaksSpunkta noteikts, ka jurisdikcija jabut ieviestiem noteikumiem, kuri
paredz, ka Finansu iestadém, kas sniedz zinojumus, ir jaregistré informacija par pasakumiem,
kas tiek veikti, lai nodrosinatu CRS noteikto pienacigas parbaudes procediru izpildi, un par
jebkadiem $aja saistiba izmantotajiem pieradijumiem. Sadiem registrétajiem datiem jabiit
pieejamiem pietiekami ilgu laika posmu un jebkura gadijuma vismaz 5 gadus péc ta laika posma
beigam, kura Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir japazino informacija, kura ir japazino
saskana ar Kopgjo zinoSanas standartu.

8. Dokumentarie pieradijumi ir noteikti VIII panta E punkta 6. apak$punkta, un tam ir
butiska nozime, lai veiktu, piem&ram, mitnes adreses parbaudi, kas noteikta I1I panta B punkta
1. apak$punkta, un labosanas procediiru, kas noteikta III panta B punkta 6. apakSpunkta. Ka
minéts Komentaru par VIII pantu 157. punkta, Dokumentarais pieradijums, kuru glaba Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, var nebit originaleksemplars, bet gan apliecinats noraksts vai
fotokopija vai vismaz notacija par parbauditds dokumentacijas veidu, dokumentacijas
parbaudes datumu un dokumenta identifikacijas numuru (ja tads ir).

9. Dazos gadijumos, piem&ram, tajos, kas noraditi Komentaru par I pantu 13. punkta
attieciba uz pietieckamiem pasakumiem, kas tiek veikti, lai iegltu TIN attieciba uz
IepriekSpastavejusiem kontiem, procediiras instrukcija, kura izklastiti atbilstosi “pietickamie
pasakumi”, var bt ieraksti par veiktajiem pasakumiem, ja vien ir pieejami ar1 pieradijumi par
to, ka Sie noteikumi un procediiras tiek istenotas. Pieméram, véstulu sapludinaSanas gadijjuma
tas nozimé, ka FinanSu iestadei, kura sniedz zinojumus, ir nevis jasaglaba nosiitito v&stulu
kopijas, bet gan péc pieprasijuma jasniedz dokuments, kura ieklauta informacija, kas ir vienada
katra versija, un datne, kura tiek glabata unikala informacija.

10. A punkta 2. apakS$punkta ari noteikts, ka jurisdikcija jabut pienacigiem pasakumiem
registréto datu iegisanai no Finan$u iestadém, kas sniedz zinojumus. Lielakaja dala jurisdikciju
speka ir noteikumi, kuros nodoklu maksatajam vai treSai personai noteikts pienakums sniegt

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2016 147



dokumentus, kas ir nepieciesami attiecigas jurisdikcijas nodoklu tiesibu aktu piemérosanai. Sie
noteikumi parasti tiek pieméroti ar1 noluika iegiit informaciju, kas nepiecieSama, lai atbildétu uz
informacijas pieprasijumu, ko iesniedzis informacijas apmainas partneris saskana ar
informacijas apmainas instrumentu. Dazas jurisdikcijas, jo 1pasi tajas, kuras netiek piemeérots
ienakumu nodoklis, var but noteikumi, kas 1paSi paredz&ti procediiram, kuras tiek iegtta
informacija atbilstigi informacijas apmainas instrumentam.

11. A punkta 3. un 4. apak$punkta noteikts, ka jurisdikcijas jabut ieviestam administrativam
procediiram, kuras tiek Tstenotas, lai:

» parbauditu, ka Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, ievéro CRS noteiktas
zinoSanas un pienacigas parbaudes procediiras;

* uzraudzitu Finansu iestadi, kas sniedz zinojumus, kad ir sniegta informacija par
nedokumentetiem kontiem;

» parliecinatos, ka saistiba ar Uznémumiem un kontiem, kas valsts tiesibu aktos
noteikti ka FinanSu iestades, kas nesniedz zinojumus, un Izslégti konti, turpina
pastavet zems risks, ka tos var izmantot, lai izvairitos no nodoklu maksasanas.

12. Jurisdikcijas jabut ieviestam procediiram, kas tiek istenotas, lai periodiski parbauditu
FinanSu iestazu, kas sniedz zinojumus, atbilstibu. Tas var tikt istenotas parastas nodoklu
revizijas ietvaros vai ka atsevisks pieprasijums vai parbaude.

13. Jurisdikcijai arT jabut ieviestam procediram FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus,
uzraudzibai gadijumos, kad tiek pazinoti nedokument@ti konti. “Nedokument&ts konts” parasti
rodas, kad FinansSu iestade, kas sniedz zinojumus, nespgj iegiit informaciju no Konta turétaja
par Iepriekspastavéjusu kontu (sk. Komentaru par III pantu 28.—29., 45. un 48. punktu). Tam
par iemeslu var but tas, ka FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ir ieviesusi neatbilstigas
procediiras nepiecieSamas informacijas sanemsanai vai Konta turétajs nepilda savas saistibas.
Jebkura no Siem gadijumiem ir pamats bazam.

14. Tiek sagaidits, ka jurisdikcija uzraudzis Finansu iestadi, kas sniedz zinojumus un pazino
nedokumentétu kontu. Gadijuma, ja nedokumentgto kontu skaits ir neliels, var bt pietieckami
veikt vienkarSu pieprasijumu attiecigajai FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus. Ja tomér
nedokumentéto kontu skaits, kurus pazino FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, parsniedz
vidgjo skaitu jebkura gada vai nedokument&tu kontu skaits turpina pieaugt, atbilstosi biitu veikt
pilnigu FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, pienacigas parbaudes procediiru reviziju.
Vienmeér, kad tas ir iesp&jams un realiz&jams §ada situacija, jurisdikcijai biitu ieteicams informéet
AML iestades atbilstigi valsts tiesibu aktiem.

15. Ka minéts ieprieks, jurisdikcija jabiit ieviestam procediiram, lai nodro$inatu, ka saistiba
ar valsts tiesibu aktos noteiktajam FinanSu iestadém, kas nesniedz zinojumus, un Izslégtajiem
kontiem joprojam pastav zems risks, ka tie tiks izmantoti tam, lai izvairitos no nodoklu
maksasanas. Sis procediiras var ietvert noteiktus Uznémumus vai Uznémumu veidus. Tajas
japaredz Sada statusa regulara parskatiSana. ParskatiSana var tikt Tstenota parastas nodoklu
revizijas ietvaros vai ka atsevisks pieprasijums vai parbaude.

16. Jurisdikcijam butu japarverte s$ada Uznémuma vai konta atbilstiba, pieméram, situacija,
kad Uzne€mums maina savu darfjumdarbibu vai Finansu konts maina savu biitibu.
17. Kad jurisdikcija konstaté, ka Uznémums vai konts vairs neatbilst zema nodoklu

nemaksasanas riska prasibai, tai ir javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai iesp&jami 1sa laika
izslegtu $adu Uznémumu vai kontu no Finansu iestazu, kas nesniedz zinojumus, vai Izslégto
kontu saraksta savos valsts tiestbu aktos. Sadai jurisdikcijai arT jainformé savi informacijas
apmainas partneri par Uzpémuma vai konta statusa mainu. Sk. ari CAA parauga 7. panta
2. punktu, ja Finansu iestades, kas nesniedz zinojumus, un Izslégta konta statusa pieskirSana
Uznémumiem vai kontiem tada veida, kas ir pretruna CRS mérkiem, raditu ievérojama
neatbilstibu, kuras d&| informacijas apmainas partneris varétu apturét CAA parauga darbibu.
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18. A punkta 5. apakSpunkta noteikts, ka jurisdikcija jabut spéka izpildes noteikumiem
neatbilstibas gadijumu risinasanai. Dazos gadijumos A punkta 1.apakSpunkta mingtais
izvairiSanas novérSanas noteikums var bt pictickami plass, lai nodrosinatu pamatu izpildei.
Citos gadijumos tie var bit atseviski vai specifiskaki noteikumi, kas paredzeti konkrétu izpildes
jautajumu risinaSanai. Pieméram, jurisdikcija var but speéka noteikumi, kas paredz sodu
piem@rosanu vai citas sankcijas gadijumos, kad persona nesniedz nodoklu iestades pieprasito
informaciju. Turklat, nemot véra, ka paSapliecinajuma iegtiSanai attieciba uz Jaunu kontu ir
bitiska nozime, lai nodrosinatu CRS efektivitati, jurisdikcijas jabiit ieviestiem stingriem
pasakumiem, lai nodroSinatu, ka attieciba uz Jauniem kontiem vienmér tiek iegtiti derigi
pasapliecinajumi. Efektivs panémiens, ka sasniegt So merki, ir tiesibu aktos noteikt deriga
paSapliecingjuma sanemsSanu konta atvérSanas procediiras ka nosacijumu Jauna konta
atvérSanai. Citas jurisdikcijas var izvéEleties atSkirigas metodes, piemé€ram, piemerot
ievérojamus sodus attieciba uz Konta turétajiem, kas nesniedz paSapliecinajumu, vai attieciba
uz FinanSu iestadeém, kas sniedz zinojumus un kas neveic atbilstigus pasakumus, lai iegiitu
paSapliecinajumu konta atvérSanas laika.
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Pielikumi
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1. pielikums

Daudzpuséja kompetento iestazu noliguma paraugs

1. Saja dokumenta ir sniegts Kompetento iestazu noliguma parauga daudzpusgjais
variants. Juridiskais pamats ir Konvencijas par savstarp&jo administrativo palidzibu nodoklu
joma 6. pants, kura noteikts, ka divas vai vairakas Ligumslédzgjas puses var savstarpgji
vienoties par informacijas automatisku apmainu. Faktiska informacijas apmaina notiks
divpusgja [imeni.

2. Galvenas izmainas, kas javeic, lai divpuséjo CAA paraugu pielagotu daudzpusgja
noliguma paraugam, ir papildinajumi preambula, Jurisdikcijas un termina “Kopgjais zinosanas
standarts” vispar€jas definicijas, attieciba uz 7. panta 1. punkta noteikto speka stasanas dienu,
tostarp attieciba uz procediiru, saskana ar kuru jurisdikcijas pievienojas Noligumam péc ta
speka stasanas dienas, un attieciba uz pazinojumu nosutiSanu Konvencijas koordingjosas
institiicijas sekretariatam. Turklat daudzpusgja noliguma parauga ietvertas gan vienpusgja, gan
divpusgja informacijas apmaina iesaistitas juridikcijas (sk. 2. panta 1. punktu). Jurisdikcijas,
kas stta informaciju, tacu nesanem to, tiks noraditas A pielikuma.

PARAUGS NOLIGUMAM PAR FINANSU KONTU INFORMACIJAS AUTOMATISKU
APMAINU NOLUKA UZLABOT NODOKLU SAISTIBU 1ZPILDI STARPTAUTISKAJA
LIMENI

Ieveérojot to, ka Jurisdikcijas ir Konvencijas par savstarpgjo administrativo palidzibu
nodoklu joma (turpmak — “Konvencija”) Ligumslédz€jas puses vai tas darbibas joma
ietilpstosas teritorijas, un tam ir ilgstoSas un cieSas attiecibas savstarp&jas palidzibas joma
nodoklu jautajumos un veélme wuzlabot nodoklu saistibu izpildi starptautiskaja liment,
pilnveidojot §is attiecibas;

levérojot to, ka attiecigo Jurisdikciju tiesibu aktos [paredzams, ka tiks
noteikts] / [noteikts] / [noteikts vai paredzams, ka tiks noteikts] pienakums finansu iestadem
sniegt informaciju par noteiktiem kontiem un ieverot saistitas pienacigas parbaudes procediiras
atbilstigi $a Noliguma 2. panta paredze€tajam informacijas apmainas tvérumam un Kopgja
zinoSanas standarta noteiktajam zinoSanas un pienacigas parbaudes procediiram;

Ieveérojot to, ka ir paredzets, ka Jurisdikciju tiesibu akti tiks groziti, lai atspogulotu
Kopgja zinoSanas standarta atjauninajumus, un ka péc tam, kad Jurisdikcijas bus ieviesuSas
Sadas izmainas, tiks uzskatits, ka termina “Kopgjais zinoSanas standarts” definicija attiecigaja
Jurisdikcija attiecas uz $adu atjauninato redakciju;

Ievérojot to, ka Konvencijas Ill nodala ir atlauts apmainities ar informaciju ar
nodokliem saistitam vajadzibam, tostarp istenot informacijas automatisku apmainu, un
Jurisdikciju kompetentajam iestadem (turpmak — “Kompetentas iestades”) lauts vienoties par
Sadas automatiskas apmainas tvérumu un metodém;

Ieveérojot to, ka Konvencijas 6. panta noteikts, ka divas vai vairakas Ligumslédzgjas
puses var savstarp€ji vienoties par automatisku informacijas apmainu, tomeér faktiska
informacijas apmaina notiks divpusgja Iiment;

Ievérojot to, ka, lai arT $a Noliguma A pielikuma min€to Jurisdikciju vai teritoriju
Kompetentas iestades nosiitis informaciju saskana ar 2. pantu, tas $adu informaciju nesanems;
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Ieverojot to, ka Jurisdikcijas ir ieviesti 1) atbilstigi aizsardzibas pasakumi, ar ko tiek
nodrosinats, ka informacija, kas sanemta saskana ar So Noligumu, saglaba konfidencialitati un
tieck izmantota vienigi Konvencija noteiktajam vajadzibam, un ii) infrastruktiira efektivai
informacijas apmainai (tostarp procesi informacijas precizai un konfidencialai apmainai
noteiktaja termina, efektivi un uzticami sakari un sp€ja atri atrisinat jautajumus un bazas, kas
saistitas ar informacijas apmainu vai informacijas apmainas pieprasijumiem, un spgja
administrét 2 Noliguma 4. panta noteikumu piemérosanu);

Ievérojot to, ka Jurisdikciju Kompetentas iestades vélas noslégt noligumu, lai uzlabotu
nodoklu saistibu izpildi starptautiska Itmeni, pamatojoties uz informacijas automatisku
apmainu saskana ar Konvenciju, ievérojot Konvencija paredzéto konfidencialitati un citu
aizsardzibu, tostarp noteikumus, kas ierobezo tadas informacijas izmantoSanu, kura iegiita
informacijas apmaina saskana ar Konvenciju;

nemot vera iepriek§ minéto, Kompetentas iestades ir vienojusas par turpmako.

1. PANTS
Definicijas

1. Saistiba ar So noligumu (turpmak — “Noligums”) turpmak min&tie termini tiek lietoti
turpmak izklastitaja nozime.

a) “Jurisdikcija” ir jurisdikcija, kura ir Konvencijas Ligumslédz&ja puse vai tas
darbibas joma ietilpstoSa teritorija un kuras Kompetenta iestade ir parakstijusi So
Noligumu.

b) “Kompetenta iestade” katra attiecigaja Jurisdikcija ir Konvencijas B pielikuma
mingtas personas un iestades.

c) “Jurisdikcijas finanSu iestade” katra attiecigaja Jurisdikcija ir i) Finansu iestade,
kura ir §1s Jurisdikcijas rezidents, iznemot $adas FinanSu iestades filiali, kas atrodas
arpus Jurisdikcijas, un ii) tadas FinanSu iestades filiale, kas nav Jurisdikcijas
rezidents, ja §T filiale atrodas Jurisdikcija.

d) “Finan$u iestade, kas sniedz zinojumus” ir jebkura Jurisdikcijas Finansu iestade,
kura nav FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus.

e) “Konts, par kuru jasniedz zinojums” ir Finan$u konts, kuru uztur Finansu iestade,
kas sniedz zinojumus, un kur§, izmantojot Kop&€am zinoSanas standartam
atbilstoSas pienacigas parbaudes procediras, ir identificéts ka konts, ko tur viena
vai vairakas personas, kas attieciba uz citu Jurisdikciju ir Personas, par kuram ir
jasniedz zinojums, vai ko tur Pasivs nefinansu juridiskais veidojums ar vienu vai
vairakam Kontrolgjosam personam, kas attieciba uz citu Jurisdikciju ir Personas,
par kuram jasniedz zinojums.

f) “Kopg€jais zinosanas standarts” ir finanSu kontu informacijas automatiskas
apmainas standarts, ko izstradajusi ESAO kopa ar G20 valstim un ar ko G20 valstis
iepazistinatas 2014. gada, un kas publicéts ESAO timekla vietné.

g) “Koordingjosas institiicijas sekretariats” ir ESAO sekretariats, kas saskana ar
Konvencijas 24. panta 3. punktu sniedz atbalstu koordingjosajai institticijai, kura
veidota no Konvencijas dalibvalstu kompetento iestazu parstavjiem.

2. Jebkur§ ar lielajiem burtiem rakstitais termins, kam $aja Noliguma nav pieskirta cita
nozime, tiks lietots tada nozimé, kada tam piedéveta taja laika Noligumu piemérojosas
Jurisdikcijas tiesibu aktos, ar nosacijumu, ka $ada nozime nav pretruna Kopé&ja zinosanas
standarta noteiktajai nozimei. Jebkurs termins, kas nav noteikts citadi Saja Noliguma vai Kopgja
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zinoSanas standarta, tiks piemeérots tada nozimée, kada tam piedevéta taja laika tas Jurisdikcijas
tiestbu aktos, kura pieméro $o Noligumu, Jurisdikcijas nodoklu tiesibu aktos noteiktajai
nozimei prevalgjot par nozimi, kas terminam noteikta citos §is Jurisdikcijas tiesibu aktos, ja
vien konkrétaja konteksta nav japieméro cita nozime vai Kompetentas iestades nevienojas par
vienotu nozimi (atbilstigi tam, ka atlauts valsts tiesibu aktos).

2. PANTS
Informacijas apmaina attieciba uz Kontiem, par kuriem jasniedz zinojumi

1. Saskana ar Konvencijas 6.uUn 22.pantu, ievérojot piemérojamos zino$anas un
pienacigas parbaudes noteikumus, kas atbilst Kop&jam zinosanas standartam, katra Kompetenta
iestade vienu reizi gada automatiski apmainas ar informaciju, kas iegtta atbilstigi Sadiem
noteikumiem un ir noteikta 2. punkta, ar citam Kompetentajam iestadém. Atkapjoties no
ieprieksgja teikuma, A pielikuma minéto Jurisdikciju Kompetentajam iestadeém jasniedz
2. punkta noteikta informacija, tacu tacu tas nesanems $adu informaciju apmaina. A pielikuma
neieklautas Jurisdikcijas vienmér sapems 2. punkta noradito informaciju, tacu tam S$ada
informacija nav jasniedz A pielikuma ieklautajam Jurisdikcijam.

2. Attieciba uz katru citas Jurisdikcijas Kontu, par kuru jasniedz zinojums, informacijas
apmaina jasniedz $ada informacija:

a) katras tadas Personas, par kuru jasniedz zinojums, vards, adrese, TIN un dzimsanas
datums un vieta (privatpersonas gadijuma), kas ir Konta turtajs attiecigajam
kontam, savukart tada Uzpémuma gadijuma, kas ir Konta turétajs un kas péc
Kopgjam zinosanas standartam atbilstigu pienacigas parbaudes procediiru
pieméroSanas ir identificéts ka tads, kuram ir viena vai vairakas Kontrolgjosas
personas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, sniedz katras Personas, par kuru
jasniedz zinojums, vardu, adresi, TIN un dzim$anas datumu un vietu,

b) konta numurs (vai ta funkcionals ekvivalents, ja nav konta numura);

c) Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, nosaukums un identifikacijas numurs (ja
tads ir);

d) konta bilance vai vértiba (tostarp Apdrosinasanas liguma ar naudas vértibu vai
Miiza rentes liguma gadijuma — Naudas veértiba vai liguma lauSanas gadijuma
izmaksajama summa) attieciga kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas perioda
beigas vai informacija par konta slégSanu, ja konts ticis slégts minéta gada vai
perioda laika;

e) Turéctaja konta gadijuma:

1)  procentu kopgja bruto summa, dividenzu kopgja bruto summa, citu attieciba
uz konta turétajiem aktiviem giito ienakumu kopgja bruto summa, kas katra
gadfjuma iemaksata konta vai kreditéta uz kontu (vai attieciba uz kontu)
kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda;

2)  kopgjie bruto ien€émumi no Finansu aktivu pardoSanas vai izpirkSanas, kas
iemaksati konta vai kreditéti uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga
zinoSanas perioda, attieciba uz kuru FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
darbojusies ka turétajs, makleris, iecelta persona vai cita statusa ka Konta
turétaja parstavis;

f)  Noguldijumu kontu gadijuma — procentu kop&ja bruto summa, kas iemaksata konta
vai kreditéta uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda;
g) jebkura tada konta gadijuma, kas nav minéts 2. punkta e) vai f) apakSpunkta,
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jasniedz informacija par kop€jo bruto summu, kas iemaksata vai kreditéta Konta
turétajam attieciba uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda,
attieciba uz kuru FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ir saistibu pilditaja vai
paradnieks, tostarp par jebkadu tadu dz€Sanai paredzetu maksajumu kopsummu,
kas veikti Konta turétajam kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda.

3. PANTS
Informacijas apmainas laiks un veids
1. Saistiba ar 2. panta noteikto informacijas apmainu to maksajumu, kas tiek veikti

attieciba uz Kontiem, par kuriem jasniedz zinojums, summa un raksturojums var biit noteikts
saskana ar tas jurisdikcijas tiesibu aktu principiem, kura apmainas ar informaciju.

2. Saistiba ar 2. panta noteikto informacijas apmainu sniegtaja informacija janorada valiita,
kura katra attieciga summa izteikta.
3. Kas attiecas uz 2. panta 2. punktu, informacija jasniedz par [xxxx]. gadu un visiem

turpmakajiem gadiem, un ta jasniedz devinu meénesu laika no ta kalendara gada beigam, uz kuru
informacija attiecas. Atkapjoties no ieprieksgja teikuma, informacija par kalendaro gadu ir
jasniedz vienigi tad, ja abas Jurisdikcijas ir speka tiesibu akti, kuros noteikta zinoSana par $adu
kalendaro gadu atbilstigi 2. panta noteiktajam informacijas apmainas tvérumam un Kopgja
zinoSanas standarta noteiktajam zinoS$anas un pienacigas parbaudes procediiram.

4. Atkapjoties no 3. punkta, par [xxxX]. gadu jasniedz informacija, kas minéta 2. panta
2. punkta, iznemot 2. panta 2. punkta e) apakSpunkta 2. dala minéto informaciju par bruto
ienémumiem.

5. Kompetentajam iestadém automatiski jaapmainas ar 2. panta minéto informaciju,
izmantojot vienotu zinoSanas standarta shému paplasinamas iezimeSanas valoda.
6. Kompetentajam iestadém javienojas par vienu vai vairakam datu parraides metodém,

tostarp par SifréSanas standartiem.
4. PANTS
Sadarbiba atbilstibas nodroSinasanas un izpildes joma

Kompetentajai iestadei jainformé otra Kompetenta iestade par to, ka tai ir pamats
uzskatit, ka kludas dél var biit pazinota nepareiza vai nepilniga informacija vai ka Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, neievéro piemerojamas zinoSanas prasibas un pienacigas
parbaudes procediras atbilstigi Kop€jam zinoSanas standartam. Kompetentajai iestadei, kas
sanémusi $adu informaciju, javeic nepiecieSamie pasakumi saskana ar savas valsts tiesibu
aktiem, lai noverstu pazinojuma noraditas kliidas vai neatbilstibu.

5. PANTS
Konfidencialitate un datu aizsardzibas pasakumi

1 Uz visu informacijas apmaina sniegto informaciju attiecas konfidencialitates noteikumi
un citi Konvencija paredzeti aizsardzibas pasakumi, tostarp noteikumi, kas ierobezo sanemtas
informacijas izmantoSanu un, ciktal tas nepiecieSams, lai nodroSinatu nepiecieSamo personas
datu aizsardzibas [imeni, atbilst aizsardzibas pasakumiem, kurus var biit noteikusi informaciju
sniedzosa Kompetenta iestade, pamatojoties uz saviem valsts tiesibu aktiem.

2. Kompetentajai iestadei nekavgjoties jainformé Koordingjosas institlicijas sekretariats
par konfidencialitates parkapumu vai aizsardzibas pasakumu neizpildi un Saja saistiba
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piemérotajiem sodiem un korigéjosam darbibam.
6. PANTS
Konsultacijas un grozijumi

1. Ja rodas sarezgTjumi saistiba ar $a Noliguma istenoSanu vai interpretaciju, Kompetenta
iestade var pieprasit konsultacijas ar vienu vai vairakam citam Kompetentajam iestadem, lai
izstradatu atbilstoSus pasakumus, kas nodrosSinatu $sa Noliguma izpildi. Kompetenta iestade, kas
pieprasijusi konsultacijas, nodrosina, ka Koordin€josas institiicijas sekretariats tiek informéets
par visiem izstradatajiem atbilstigajiem pasakumiem, un Koordingjosas institiicijas sekretariats
inform& visas Kompetentas iestades, art tas, kas nav piedalijusas konsultacijas, par visiem
izstradatajiem pasakumiem.

2. So Noligumu var grozit, pamatojoties uz rakstisku vieno$anos, kura savu vienpratibu
apliecina visas Kompetentas iestades. Ja nav nolemts citadi, $ads grozijums stajas speka ta
ménesa pirmaja diena, kas seko vienu ménesi ilgam laika posmam pé&c dienas, kad mingta
rakstiska vienoSanas apstiprinata ar pedéjo parakstu.

7. PANTS
Noliguma termin$

1 Sis Noligums stajas speka diena, kad divas vai vairakas Kompetentas iestades ir
pazinojuSas Koordingjosas institiicijas sekretariatam, ka tas Jurisdikcija ir speéka Noliguma
istenoSanai nepiecieSamie tiesibu akti, un kad Koordingjosas institiicijas sekretariats $adu
pazinojumu ir sanémis. P&c speka stasanas dienas Kompetenta iestade var iesniegt pieprasijumu
parakstit Noligumu. Atkapjoties no ieprieksgja teikuma, Kompetentajai iestadei, kas vé€las
parakstit Noligumu pirms ta stasanas speka, bet péc tam, kad to ir parakstijusi to Kompetento
iestazu, kuras ir Noliguma pirmas parakstitajas, grupa ir jaiesniedz pieprasijums parakstit
Noligumu.

2. Lémumu par Kompetentas iestades uzaicinaSanu un noradiSanu A pielikuma,
vienpratigi pienem Noligumu parakstijusas Kompetentas iestades. P&c parakstiSanas
Kompetentajai iestadei ir jainformé KoordingjoSas institiicijas sekretariats par to, ka tas
Jurisdikcija ir speka Noliguma isteno$anai nepiecieSamie tiesibu akti. Attieciba uz pazinojumu
snieguSso Kompetento iestadi noligums stajas spéka diena, kad Koordingjosas iestades
sekretariats ir sanémis tas pazinojumu.

3. Kompetenta iestade var uz laiku apturét informacijas apmainu, kas tiek veikta saskana
ar So Noligumu, rakstiski pazinojot otrai Kompetentajai iestadei, ka ta ir konstat&jusi, ka pastav
vai iepriek§ pastavéjusi otras minétas Kompetentds iestades bitiska neatbilstiba Sim
Noligumam. Sada apturé$ana stajas speka nekavéjoties. Saistiba ar $o punktu par ievérojamu
neatbilstibu jo 1pasi tiek uzskatita neatbilstiba $a Noliguma un Konvencijas konfidencialitates
un datu aizsardzibas pasakumiem, Kompetentas iestades nesp€ja laikus sniegt pienacigu
informaciju, kas nepiecieSama atbilstigi Sim Noligumam, vai FinanSu iestades, kas nesniedz
zinojumus, un Izslégta konta statusa pieskirSana attiecigi Uznémumiem un kontiem tada veida,
kas ir pretruna Kopgja zinoSanas standarta mérkiem.

4. Kompetenta iestade var izbeigt savu dalibu Saja Noliguma, rakstveida sniedzot
uzteikumu Koordingjosas institiicijas sekretariatam. Sada izbeigsana stajas speka ta ménesa
pirmaja diena, kas seko 12 menesus ilgam laika posmam péc dienas, kad min&tais uzteikums
iesniegts. IzbeigSanas gadijuma visa informacija, kas iepriekS sanemta, pamatojoties uz $o
Noligumu, saglaba konfidencialitates statusu, un uz to tiek attiecinati Konvencijas noteikumi.
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8. PANTS
Koordingjosas instituicijas sekretariata sanemtie pazinojumi

Ja Noliguma nav noteikts citadi, Koordingjosas institiicijas sekretariats informé visas
Kompetentas iestades par visiem pazinojumiem, ko tas san€mis, pamatojoties uz o Noligumu.

Parakstits [vieta] [datums]. Parakstits [vieta] [datums].
[Jurisdikcijas] Kompetenta iestade: [Jurisdikcijas] Kompetenta iestade:

A PIELIKUMS. JURISDIKCIJU SARAKSTS

[Jurisdikcija] [Jurisdikcija]
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2. pielikums

Vienpuséjas apmainas kompetento iestaZu noliguma paraugs

1. Iespgjami gadijumi, kad finanSu kontu informacijas automatiskai apmainai nav jabit
daudzpusgjai (pieméram, tadél, ka viena no jurisdikcijam nepieméro ienakumu nodokli). Sados
gadijumos [A jurisdikcijai] ir jastta informacija [B jurisdikcijai], ta¢u [B jurisdikcijai] nav
jastta informacija [A jurisdikcijai].

2. Lai arT vienpus€jas apmainas noligums daudz€jada zina atbilst Kompetento iestazu
noliguma paraugam, tomér nepiecieSamas dazas izmainas, lai atspogulotu ta vienpusgjas
apmainas raksturu. Piem@ram, termina “FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus” definicija
jagroza ta, lai noteiktu, ka vienigi [A jurisdikcijas] Finansu iestades var bit Finansu iestades,
kas sniedz zinojumus.

3. Turpmak sniegts visu grozamo vai izslédzamo noteikumu saraksts.

« Grozamie noteikumi: preambulas otra, ceturta un piekta klauzula; 1. panta
1. punkta f), g) un h) apakspunkts; 2. panta 1. un 2. punkts (bet ne ta apakSpunkti);
3. panta 5. punkts; 4. un 5. pants un 7. panta 1. punkts.

+  Izslédzamie noteikumi: 1. panta 1. punkta €), h), j) un m) apakSpunkts un 3. panta
3. punkta otrais teikums.

4, Sis izmainas ir ieklautas turpmakaja Nereciprokala kompetento iestazu noliguma
parauga.

PARAUGS NOLIGUMAM STARP [A JURISDIKCIJAS] UN [B JURISDIKCIJAS]
KOMPETENTAJAM IESTADEM PAR FINANSU KONTU INFORMACIJAS
AUTOMATISKU APMAINU NOLUKA UZLABOT NODOKLU SAISTIBU IZPILDI
STARPTAUTISKAJA LIMENI

Ievérojot to, ka [A jurisdikcijas] valdibai un [B jurisdikcijas] valdibai ir ilgstoSas un
cieSas attiecibas savstarpgjas palidzibas joma nodoklu jautajumos un vélme uzlabot nodoklu
saistibu izpildi starptautiskaja liment, pilnveidojot §is attiecibas;

ieverojot to, ka [A jurisdikcija] tiesibu aktos [paredzams, ka tiks noteikts]/[noteikts]
finanSu iestaZzu pienakums sniegt informaciju par noteiktiem kontiem un ieverot saistitas
pienacigas parbaudes procediiras atbilstigi $a8 Noliguma 2. panta paredzétajam informacijas
apmainas tvérumam un Kopgja zinoSanas standartda noteiktajam zinoSanas un pienacigas
parbaudes procediiram;

ieverojot to, ka [Ilenakumu nodokla konvencijas, kas noslégta starp [A jurisdikciju] un
[B jurisdikciju], [..]. panta / Konvencijas par savstarp&ju administrativo palidzibu nodoklu joma
6. panta] (turpmak — “Konvencija”) / [citd piem@rojama juridiska instrumenta (turpmak —
“Instruments”)] apstiprinata informacijas apmaina ar nodokliem saistitam vajadzibam, tostarp
automatiska informacijas apmaina, un [A jurisdikcijas] un [B jurisdikcijas] kompetentajam
iestadém (turpmak — “Kompetentas iestades”) lauts vienoties par $adas automatiskas apmainas
tvérumu un metodém;

ieverojot to, ka [B jurisdikcija] ir ieviesti 1) atbilstigi aizsardzibas pasakumi, lai
nodroSinatu, ka informacija, kas sanemta saskana ar o noligumu, paliek konfidenciala un tiek
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izmantota vienigi [Konvencija]/[Instrumenta] noteiktajiem mérkiem, un ii) infrastruktiira
efektivai informacijas apmainai (tostarp procesi, lai nodroSinatu precizu un konfidencialu
informacijas apmainu pienaciga laika, ka ar1 efektivus un uzticamus sakarus un iesp&jas atri
atrisinat ar informacijas apmainu vai informacijas apmainas pieprasijumiem saistttus
jautajumus un problémas, un izpildit §a noliguma 4. panta noteikumus);

ievérojot to, ka Kompetentas iestades v€las noslégt noligumu, lai uzlabotu nodoklu
saistibu izpildi starptautiska Iimeni, pamatojoties uz vienpus€ju automatisku apmainu saskana
ar [Konvenciju]/[Instrumentu] un ieverojot konfidencialitati un citus taja noteiktus aizsardzibas
pasakumus, tostarp noteikumus, kas ierobezo tas informacijas izmantoSanu, kas sanemta
[Konvencija]/[Instrumenta] noteiktaja informacijas apmaina;

nemot vera iepriek§ min€to, Kompetentas iestades ir vienojusas par turpmako.

1.

1. PANTS
Definicijas

Saistiba ar So noligumu (turpmak — “Noligums”) turpmak ming&tie termini tiek

lietoti turpmak izklastitaja nozimé.

a)
b)
c)

d)

9)

h)

i)
)

“[A jurisdikcija]” ir [..].
“[B jurisdikcija]” ir [..].
“Kompetenta iestade” ir:

1) [Ajurisdikcijas] gadijuma [..];

2) [B jurisdikcijas] gadijuma [..].

“[A jurisdikcijas] Finansu iestade” ir i) Finansu iestade, kura ir [A jurisdikcijas]
rezidents, iznemot $adas Finansu iestades filiali, kas atrodas arpus [A jurisdikcijas],
un ii) tadas FinanSu iestades filiale, kas nav [A jurisdikcijas] rezidents, ja §1 filiale
atrodas [A jurisdikcija].

“FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus” ir jebkura [A jurisdikcijas] Finansu
iestade, kura nav FinanSu iestade, kas nesniedz zinojumus.

“Konts, par kuru jasniedz zinojums” ir [B jurisdikcijas] Konts, par kuru jasniedz
zinojums, ja tas ir identificets ka $ads konts [B jurisdikcija] ieviestajas pienacigas
parbaudes procediiras, kas atbilst Kop&jam zinoSanas standartam.

“[B jurisdikcijas] Konts, par kuru jasniedz zinojums” ir Finansu konts, kuru
uztur [A jurisdikcijas] Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, un kuru tur viena vai
vairakas [B jurisdikcijas] personas, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums,
vai Pasivi nefinanSu juridiskie veidojumi ar vienu vai vairakam Kontrol&jo$sam
personam, kas ir [B jurisdikcijas] Personas, par kuram jasniedz zinojums.

“[B jurisdikcijas] persona” ir fiziska persona vai Uznémums, ko [A jurisdikcijas]
Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, identific€jusi ka [B jurisdikcijas] rezidentu,
izmantojot Kop€am zinoSanas standartam atbilstoSas pienacigas parbaudes
procediras, vai tadas miruSas personas atstats mantojums, kura bija
[B jurisdikcijas] rezidents.

“TIN” ir [B jurisdikcijas] TIN.

“[B jurisdikcijas] TIN”ir [..].

“Kopejais zinoSanas standarts” ir finanSu kontu informacijas automatiskas
apmainas standarts, ko izstradajusi ESAO kopa ar G20 valstim un ar ko G20 valstis
iepazistinatas 2014. gada un kas publicéts ESAO timekla vietné.
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2. Jebkurs ar lielajiem burtiem rakstitais termins, kam $aja Noliguma nav pieskirta cita
nozime, tiks lietots tada nozimé, kada tiem piedéveta taja laika Noligumu piemérojosas
Jurisdikcijas tiesibu aktos, ar nosacijumu, ka $ada nozime nav pretruna Kopgja zinoSanas
standarta noteiktajai nozimei. Jebkurs termins, kas nav noteikts citadi Saja Noliguma vai Kopgja
zinoSanas standarta, tiks piem&rots tada nozimé, kada tam piedéveta taja laika tas jurisdikcijas
tiesibu aktos, kura pieméro So Noligumu, §is jurisdikcijas nodoklu tiesibu aktos noteiktajai
nozimei preval&jot par nozimi, kas terminam noteikta citos §1s jurisdikcijas tiesibu aktos, ja vien
konkrétaja konteksta nav japieméro cita nozime vai Kompetentas iestades nevienojas par
vienotu nozimi (atbilstigi tam, ka atlauts valsts tiesibu aktos).

2. PANTS
Informacijas apmaina attieciba uz Kontiem, par kuriem jasniedz zinojumi

1. Saskana ar [Konvencijas]/[Instrumenta] [..]. panta noteikumiem, iev&rojot
piem€rojamos zino$anas un pienacigas parbaudes noteikumus, kas atbilst Kop&jam zinoSanas
standartam, [A jurisdikcijas] Kompetenta iestade katru gadu automatiski sniedz
[B jurisdikcijas] Kompetentajai iestadei informaciju, kas iegiita atbilstigi $adiem noteikumiem
un ir noteikta 2. punkta.

2. Attieciba uz katru [B jurisdikcijas] Kontu, par kuru jasniedz zinojums, jasniedz $ada
informacija:

a) katras tadas Personas, par kuru jasniedz zinojums un kas ir Konta turétajs
attiecigajam kontam, vards, adrese, TIN un dzim$anas datums un vieta
(privatpersonas gadijuma), bet tada Uznémuma gadijuma, kas ir Konta turétajs un
kas pec Kop&jam zinosanas standartam atbilstigu pienacigas parbaudes procediiru
piemé&roSanas ir identificéts ka tads, kuram viena vai vairakas Kontrol€josas
personas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, jasniedz Uzp€muma
nosaukums, adrese, TIN un katras Personas, par kuru jasniedz zinojums, vards,
adrese, TIN un dzimSanas datums un vieta;

b) konta numurs (vai ta funkcionals ekvivalents, ja nav konta numura);

c) Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, nosaukums un identifikacijas numurs (ja
tads ir);

d) konta bilance vai vértiba (tostarp Apdros§inasanas liguma ar naudas vértibu vai
Miiza rentes liguma gadijuma — Naudas vértiba vai liguma lauSanas gadijuma
izmaksajama summa) attieciga kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas perioda
beigas vai informacija par konta slégSanu, ja konts ticis slégts minéta gada vai
perioda laika;

e) Turétaja konta gadijuma:

1) procentu kopgja bruto summa, dividenzu kopg&ja bruto summa, citu attieciba
uz konta turétajiem aktiviem gito ienakumu kopé€ja bruto summa, kas katra
gadijuma iemaksata konta vai kreditéta uz kontu (vai attieciba uz kontu)
kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas perioda laika;

2) kopgjie bruto ienémumi no Finansu aktivu pardosanas vai izpirkSanas, kas
iemaksati konta vai kreditéti uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga
zinoSanas perioda, attieciba uz kuru Finansu iestade, kas sniedz zinojumus,
darbojusies ka turétajs, makleris, iecelta persona vai cita statusa ka Konta
turétaja parstavis;
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f)  Noguldijumu kontu gadijuma — procentu kop€ja bruto summa, kas iemaksata konta
vai kreditéta uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda;

g) jebkura tada konta gadijuma, kas nav minéts 2. punkta e) vai f) apakS$punkta,
jasniedz informacija par kop&jo bruto summu, kas iemaksata vai kreditéta Konta
turétajam attieciba uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda,
attieciba uz kuru Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, ir saistibu pilditajs vai
paradnieks, tostarp par jebkadu tadu dzéSanai paredz&tu maksajumu kopsummu,
kas veikti Konta turétajam kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda.

3. PANTS
Informacijas apmainas laiks un veids
1. Saisttba ar 2.panta noteikto informacijas apmainu to maksajumu summa un

raksturojums, kas tiek veikti attieciba uz Kontiem, par kuriem jasniedz zinojums, var bt
noteikts saskana ar tas jurisdikcijas tiesibu aktu principiem, kura apmainas ar informaciju.

2. Saistiba ar 2. panta noteikto informacijas apmainu sniegtaja informacija janorada valiita,
kura katra attieciga summa izteikta.
3. Kas attiecas uz 2. panta 2. punktu, informacija jasniedz par [xxxx]. gadu un visiem

turpmakajiem gadiem, un ta tiks sniegta devinu ménesu laika p&c ta kalendara gada beigam, uz
kuru ta attiecas.

4. Atkapjoties no 3. punkta, par [xxxX]. gadu jasniedz informacija, kas minéta 2. panta
2. punkta, iznemot 2. panta 2. punkta e) apakSpunkta 2. dala minéto informaciju par bruto
ienémumiem.

5. [A jurisdikcijas] Kompetentas iestades automatiski apmainas ar 2. panta mingto
informaciju, izmantojot vienotu zinoSanas standarta shemu paplasinamas ieziméSanas valoda.
6. Kompetentas iestades vienosies par vienu vai vairakam datu parraides metodeém, tostarp

par SifréSanas standartiem.
4. PANTS
Sadarbiba atbilstibas nodroSinasanas un izpildes joma

[B jurisdikcijas] Kompetenta iestade informé [A jurisdikcijas] Kompetento iestadi, ka
tai ir pamats uzskatit, ka kltidas del var biit pazinota nepareiza vai nepilniga informacija vai ka
FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, neievéro piemérojamas zinoSanas prasibas un
pienacigas parbaudes procediiras atbilstigi Kop&jam zinosanas standartam. [A jurisdikcijas]
Kompetenta iestade veic nepiecieSamos pasakumus, kas paredzeti tas valsts tiesibu aktos, lai
risinatu pazinojuma noraditas kltidas vai neizpildi.

5. PANTS
Konfidencialitate un datu aizsardzibas pasakumi

1. Uz visu informacijas apmaina sniegto informaciju attiecas konfidencialitates noteikumi
un citi [Konvencija]/[Instrumenta] paredz&ti aizsardzibas pasakumi, tostarp noteikumi, kas
ierobezo sanemtas informacijas izmantoSanu un, ciktal tas nepiecieSams, lai nodroSinatu
nepieciesamo personas datu aizsardzibas limeni, atbilst aizsardzibas pasakumiem, kurus var biit
noteikusi [A jurisdikcijas] Kompetenta iestade, pamatojoties uz saviem valsts tiesibu aktiem.

2. [B jurisdikcijas] Kompetenta iestade nekavgjoties informé [A jurisdikcijas]
Kompetento iestadi par konfidencialitates parkapumu vai aizsardzibas pasakumu neizpildi un
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Saja saistiba piemérotajiem sodiem un korig€josam darbibam.
6. PANTS
Konsultacijas un grozijumi

1. Ja rodas sarezgijumi saistiba ar $a noliguma TstenoSanu vai interpretaciju, jebkura
Kompetenta iestade var pieprasit konsultacijas, lai izstradatu atbilstoSus pasakumus, kas
nodroSinatu §a noliguma izpildi.

2. So noligumu var grozit, pamatojoties uz Kompetento iestazu rakstisku vienoganos. Ja
nav nolemts citadi, $ads grozijums stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kurs seko vienu ménesi
ilgam laika posmam pé&c dienas, kad mingta rakstiska vienoSanas apstiprinata ar p&dgjo
parakstu, vai p&c dienas, kad sniegts pedgjais ar §adu rakstisku vienoSanos saistitais pazinojums.

7. PANTS

Noliguma termin$

1. Sis noligums stajas speka [..] / [diena, kad [A jurisdikcijas] Kompetenta iestade sniegusi
pazinojumu, ka tas jurisdikcija ir speka Noliguma TstenoSanai nepiecieSamie tiesibu akti].
2. Kompetenta iestade var apturét informacijas apmainu, kas tiek veikta saskana ar So

noligumu, rakstveida pazinojot otrai Kompetentajai iestadei to, ka ta konstat€jusi, ka pastav vai
ieprieks pastavéjusi otras Kompetentas iestades bitiska neatbilstiba §im noligumam. Sada
apturéSana stajas speka nekave€joties. Saistiba ar So punktu par ievérojamu neatbilstibu jo Tpasi
tiek uzskatita neatbilstiba $a Noliguma un [Konvencijas]/[Instrumenta] konfidencialitates un
datu aizsardzibas noteikumiem, Kompetentas iestades nesp&ja laikus sniegt pienacigu
informaciju, kas nepiecieSama saskana ar So Noligumu, vai FinanSu iestades, kas nesniedz
zinojumus, un Izslégta konta statusa pieskirSana attiecigi Uznémumiem un kontiem tada veida,
kas ir pretruna Kopgja zinoSanas standarta mérkiem.

3. Jebkura Kompetenta iestade var izbeigt So noligumu, rakstveida sniedzot uzteikumu
otrai Kompetentajai iestadei. Sada izbeig$ana stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kurs seko
12 méneSus ilgam laika posmam p&c dienas, kad min&tais uzteikums iesniegts. IzbeigSanas
gadijuma visa informacija, kas iepriek§ sanemta, pamatojoties uz So noligumu, saglaba
konfidencialitates statusu, un uz to tiek attiecinati [Konvencijas]/[Instrumenta] noteikumi.

Parakstits divos eksemplaros ............... [vieta] ............... [datums].

[A jurisdikcijas] Kompetenta iestade: [B jurisdikcijas] Kompetenta iestade:
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3. pielikums

Kopg€ja zinoSanas standarta lietoSanas pamaciba
1.0. redakcija
levads

ESAO sadarbiba ar G20 valstim ir izstradajusi kop&jo finanSu kontu informacijas
zinoSanas, pienacigas parbaudes un apmainas standartu. Saskana ar So kopg&jo standartu
jurisdikcijas no finansSu iestadém, kas sniedz zinojumus, vienu reizi gada sanem finansSu
informaciju attieciba uz visiem kontiem, par kuriem jasniedz zinojums un kurus finanSu
iestades identificgjuSas, pamatojoties uz kop€jiem zinoSanas un pienacigas parbaudes
noteikumiem, un automatiski apmainas ar $o informaciju ar informacijas apmainas partneriem
atbilstigi attiecigajam gadijumam.

Viens no $a kopgja standarta atbalstam sniegta tehniska risinajuma elementiem ir shéma
un saistitie noradijumi.

Shéma ir datu struktiira informacijas elektroniskai lielapjoma glabasanai un
parraidisanai. Sim noliikam parasti tiek izmantota XML “papla§inamas iezimé$anas valoda”.
Pieméri ir ESAO Standarta parraides formats “STF” vai Fisc 153 formats, kas tiek izmantots
informacijas apmainai saistiba ar Eiropas Uzkrajuma nodokla direktivu.

Saja lietosanas pamaciba paskaidrots tas, kada informacija jaieklauj katra CRS datu
elementa, kur§ jasniedz CRS XML shémas versija 1.0. Tapat taja sniegti noradijumi, ka veikt
labojumus datu elementos datn€, ko iesp&jams automatiski apstradat.

CRS lietoSanas pamacibas saistiba ar CRS sheému

S1 lietosanas pamaciba ir sadalita logiskas sadalas, pamatojoties uz shému, un taja
sniegta informacija par konkrétiem datu elementiem un visiem So datu elementu
raksturojoSajiem atribiitiem.

CRS shémai ir $adas informacijas sadalas:

I. Message Header [zinojuma galvene] ar shtitaju, sanéméju, zinojuma veidu,
zinoSanas periodu;

I1. Controlling Person [Kontrolgjosa persona] vai Account Holder [Konta turétajs]
privatpersonas gadijuma;

[11. Account Holder [Konta turétajs] Uznémuma gadijuma;

IV. CRS Body [CRS pamatteksts]; informacija par Reporting FI [FI, kas sniedz
zinojumus], Reporting Group [Grupu, kas sniedz zinojumus] un Account [Kontul].

A pielikuma ieklauto diagrammu numeracija atbilst sadalu numeracijai.

CRS XML shéma ir paredz&ta izmantoSanai finanSu konta informacijas automatiska
apmaina starp Kompetentajam iestadém (turpmak — “KI”). Turklat FinanSu iestades (turpmak
— “FI”) var izmantot CRS, lai sniegtu informaciju savas valsts nodoklu iestadém. Elementi, kas
ir butiski tikai zinosSanai valsts [imenti, ir noraditi [iekavas].

CRS shema tiek izmantota FATCA shéma un STF elementi, 1idz ar to CRS shéma ir dazi
elementi, kas nav nepiecieSami zinoSanai un informacijas apmainai, kas tiek veikta saskana ar
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CRS (pieméram, Kolektivais zinojums un Valstspiederiba). LietoSanas pamaciba Sie elementi
ir noraditi ka izveles elementi, papildinot to ar noradi “nav CRS”.

Norade “nav CRS” attiecigajos gadijumos ir ieklauta arT A pielikuma diagrammas.

CRS XML sh&ma un tas lietoSanas pamaciba ir noteikti elementi, kas ir unikali CRS
elementi, pieméram, nedokument€ti un slégti konti.

Katra datu elementa un ta atribiitu prasibu lauki norada to, vai elementam shéma ir
statuss “Validacija” vai “Neobligats”. Katram shémas elementam ir vai nu viens, vai ari otrs
statuss.

“Validacijas” elementiem JABUT noraditiem visiem datné registrétajiem datiem, un
iespgjams veikt automatisku validacijas parbaudi. Sutitdjam javeic datnes satura tehniska
parbaude, izmantojot XML rikus, lai parliecinatos, ka ir ieklauti visi “Validacijas” elementi, un
lai veiktu datné labojumus gadijuma, ja kadi elementi nav ieklauti. Sadi var rikoties ari
sanémgéjs, un tas var noraidit datni gadijuma, ja ta ir nepareiza. Ja iesp&jams izveleties vienu no
2 validacijas elementiem zem validacijas vecakelementa un ir nepiecieSams tikai viens no tiem,
tad tas ir noradits ka “Validacija (izveéle)”. Ja elementi ieklauti zem *” “Neobligats”
vecakelementa, tad tie ir noraditi ka neobligati elementi.

Neobligatajiem elementiem shéma var bt noteikti atSkirigi darbibas noteikumi
atbilstigi tam, ka noradits turpmak.

»  Dazi neobligati lauki ir noraditi ka “(Neobligats) Obligats” — neobligats elements,
kas ir nepiecieSams CRS zinojumos atbilstigi tam, ka to nosaka CRS zinoSanas
prasibas atkariba no informacijas pieejamibas vai juridiskiem faktoriem. Obligati
elementi var biit uzraditi lielakaja dala gadijumu (tacu ne visos gadijumos), 1idz ar
to tos nevar parbaudit ar vienkarSu IT validacijas procesu. (pieméram, CRS noteikts,
ka FI, kas sniedz zinojumus, ir pienakums pazinot Konta turétaja TIN tikai tad, ja
to izdod ta rezidences/dzimSanas vietas jurisdikcija un ja tai ir pienakums saglabat
un pazinot TIN un tas tiek glabats elektroniski uzmekl&jamos datos).

* Neobligatie elementi var atpsogulot izveli starp vienu vai otru veidu gadijumos, kad
obligati jaizvélas viens no tiem (pieméram, izvéle starp AddressFix un
AddressFree). Noradita ka “Neobligata” prasiba.

* FElements var nebut obligats ne shémas validacija, ne CRS. Tas nav japazino
“Vienigi CRS” datng, ko norada ar “Neobligats (nav CRS)”.

CRS lietoSanas pamacibas A papildindgjuma sniegts CRS XML shémas grafisks
att€lojums ar visiem tas elementiem. Virsrakstu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas sadalu
numeracijai. Komentaru lodzinos sniegti gan skaidrojumi, gan iepriekséja CRS shémas
redakcija veiktas izmainas, kas tiks dzestas péc tam, kad tiks panakta vienoSanas par projektu.

CRS lietoSanas pamacibas B papildinajuma ieklauts CRS XML shémas nosaukumvietu
glosarijs.
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Kopéja zinoSanas standarta shémas informacija
. Message Header [zinojuma galvene]

Zinojuma iesakuma norada nodoklu administraciju, kura stita zinojumu. Taja ir noradits,
kad zinojums izveidots, attieciba uz kadu periodu (parasti attieciba uz vienu gadu) tas
sagatavots, ka ar1 zinojuma raksturs (sakotngjais zinojums, preciz€ts zinojums, papildinoss
zinojums u. c.).

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

SendingCompanyIN Neierobezots xsd:string Neobligats

[Lai arT saskana ar CRS elements “Sttitajas sabiedribas identifikacijas numurs” netiek
ieklauts Kompetento iestazu savstarp€ja informacijas apmaina, tomer valsts Itmeni tas biitu
Obligats un, pamatojoties uz valsts TIN (vai identifikacijas numuru), identificétu Finansu
iestadi, kas zino Sutitajai nodoklu iestadei.]

Elements Atribits Lielums levaddatu veids Prasiba

TransmittingCountry 2 rakstzimes is0:CountryCode_Type  Validacija

Sis datu elements identificg jurisdikciju, kur tiek uzturéts pazinotais finanu konts vai
kur FI, kas sniedz zinojumus, veic pazinoto maksajumu. Ja sititajs ir nodoklu administracija,
tad parraido§a valsts ir jurisdikcija, kura atrodas nodoklu administracija. Saja datu elementa
izmanto 2 rakstzimju valsts kodu un valsts nosaukumu sarakstu!, kas sagatavots, pamatojoties
uz ISO 3166-1 Alpha 2 standartu.

[ZinoSana, kas notiek valsts [Tment, Sis elements biitu valstt izmantotais Valsts kods.]

Elements Atribiuts Lielums levaddatu veids Prasiba

ReceivingCountry 2 rakstzimes is0:CountryCode_Type  Validacija

Sis datu elements identificé jurisdikciju, kurd atrodas nodoklu administracija
(Kompetenta iestade), kas ir paredzéta zinojuma sanéméja. Saja datu elementa izmanto
2 rakstzimju valsts kodu, pamatojoties uz 1SO 3166-1 Alpha 2 standartu.

[ZinoSana, kas notiek valsts Itment, Sis elements biitu valstt izmantotais Valsts kods.]

Elements Atribits Lielums levaddatu veids Prasiba

MessageType crs:MessageType_EnumType  Validacija

Sis datu elements norada nosiitita zinojuma veidu. Vienigais pielaujamais ieraksts Saja

! Turpmaka saistibu atruna attiecas uz visiem 1SO valstu kodu sarakstu izmantojumiem CRS shema: Praktisku
iemeslu dél saraksts izveidots, pamatojoties uz 1SO 3166-1 valstu sarakstu, kuru paslaik izmanto bankas un citas
finansu iestades un lidz ar to ari nodoklu administrdacijas. Tas, ka ESAO izmanto So sarakstu, nekada veida
neatspogulo tas viedokli par saraksta minéto teritoriju tiesisko statusu. Ta saturs neskar nevienas teritorijas
statusu vai suverenitdati, noteiktas starptautiskas robezas un teritoriju, pilsétu vai apgabalu nosaukumus.
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lauka CRS informacijas automatiskas apmainas gadijuma ir “CRS”.

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

Warning xsd:string Neobligats

Sis datu elements ir briva teksta lauks, kura iesp&ams ievadit konkr&tus bridinosus
noradijumus par CRS zinojuma satura izmantoSanu, pieméram, Instrumenta vai Konvencijas
noteikumus, saskana ar kuriem notiek datu apmaina. Ja dati tiek pazinoti attieciba uz periodu,
kas nav pilns parskata gads, to $aja lauka var noradit briva forma, piem&ram, “ten month period”
[“desmit m&nesu periods™].

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

Contact xsd:string Neobligats

Sis datu elements ir briva teksta lauks, kura iesp&jams noradit konkrétu zinojuma satitaja
kontaktinformaciju. [Var noradit FI vai tresas personas kontaktinformaciju zinosanai vienigi
valsts liment.]

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

MessageRefID xsd:string Validacija

Sis datu elements ir briva teksta lauks, kura norada satitaja unikalo identifikacijas
numuru (ko izveidojis siititajs), ar kuru tiek identific€ts konkrétais nosiitamais zinojums.
Identifikators sniedz iesp&ju gan stititajam, gan sanéméejam vélak identificét konkréto zinojumu,
ja par to rodas jautajumi vai ja taja javeic labojumi. Saistiba ar Kompetento iestaZu savstarp&jo
informacijas apmainu pirmajai dalai jabiit veidotai no sititajas jurisdikcijas valsts koda, otrajai
dalai — no gada, uz kuru dati attiecas, bet treSai dalai — no sanémeéjas valsts koda, kam seko
sutitajas jurisdikcijas izveidotais unikalais identifikators (“valsts dala”).

[Ja CRS shéma tiek izmantota zinosanai valsts limeni, tad saskana ar paraugpraksi FI
ieteicams ieklaut FI Identifikdcijas numuru datu elementd ‘“MessageRefID” FI izveidota
unikala identifikatora sakuma.]

Elements Atribats  Lielums levaddatu veids Prasibas
MessageTypelndic crs:CrsMessageTypelndic_EnumType Neobligats

Sis datu elements lauj sititajam noteikt nosiitita zinojuma veidu. Sis ir neobligats datu
elements, jo to, vai dati ir jauni vai laboti, norada ari DocTypelndic (sk. turpmak Noradijumus
par laboSanas procesu). Zinojumos jaieklauj visi jaunie vai visi labotie dati [vai valsts limeni
Jjasniedz informdcija par to, ka nav pazinojamu datul.

[“MessageTypelndic” var izmantot valsts limeni, lai noraditu, ka Finansu iestade ir
atbilstigi parbaudijusi sava klienta datus, tacu nav pazinojamu datu (faktiski ‘“nulles
pazinojums”). Vienigi Saja gadijuma nav jaaizpilda Konta zinojums IVc.]

Iesp€jamas vertibas:

CRS701 = Zinojuma ieklauta jauna informacija
CRS702 = Zinojuma ieklauti ieprieks nosititas informacijas labojumi
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CRS703 = Zinojuma noradits, ka nav pazinojumu datu

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

CorrMessageRefID xsd:string Neobligats

Sis datu elements ir briva teksta lauks, kurd norada unikalo identifikacijas numuru (ko
noteicis siititajs), ar ko tiek identificéts nosiitamais labotais zinojums. Sim datu elementam
JAATSPOGULO sakotngjais Zinojuma atsauces identifikators, kas tika izveidots sakotn&jam
zinojumam. Noradijumi par Labojumu veikSanas procesu sniegti turpmak ar noliiku paskaidrot,
ka tie CRS tiek izmantoti vienigi tam, lai atceltu iepriek$gjo zinojumu.

Elements Atribits Lielums levaddatu veids Prasiba

ReportingPeriod xsd:date Validacija

Sis datu elements norada ta zinosanas perioda (parasti — taksacijas gada) pedgjo dienu,
uz kuru zinojums attiecas, izsakot to gggg-MM-DD formata. Piem&ram, ja tiek sniegta
informacija par kontiem vai maksajumiem 2014. kalendaraja gada, tad lauka janorada “2014-
12-31”. Ja iznémuma gadijuma zinoSanas periods nav gads, tad zinoSanas perioda ilgumu
norada bridinajuma.

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

Timestamp xsd:dateTime Validacija

Sis datu elements norada zinojuma sagatavosanas dienu un laiku. Paredzéts, ka $o
elementu automatiski aizpilda saimnieksistéma. Izmantojamais formats ir “gggg-MM-
DD'T'hh:mm:ss”. SekunZu dalas netiek izmantotas. Piemérs: 2015-03-15T09:45:30.

1. PersonParty_Type
Datu elementi Saja sadala tiek izmantoti attieciba uz Individualiem kontu turétajiem un

Pastvu nefinansu juridisko veidojumu Kontrol€josajam personam. Sis kompleksais veids sastav
no $adiem datu elementiem:

Elements Atribiuts Lielums levaddatu veids Prasiba
ResCountryCode 2 rakstzimes  is0:CountryCode_Type Validacija
Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
TIN cfc:TIN Tvpe (Neobligats) Oblieats
Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
Name crs:NamePerson Tvpe Validaciia
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Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

Address cfc:Address Type Validacija
Elements Atribits Lielums levaddatu veids Prasiba
Nationality iso:CountryCode Type Neobligats (Nav CRS)
Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

BirthInfo (Neobligats) Obligats

Ila. ResCountryCode

Elements Atribiuits Lielums levaddatu veids Prasiba

ResCountryCode 2 rakstzimes  is0:CountryCode_Type  Validacija

Sis datu elements norada nodoklu rezidenta valsts kodu(-us) attieciba uz privatpersonu,
par kuru tiek sniegts zinojums, un tam jabut icklautam visos registrétajos datos CRS
automatiskaja informacijas apmaina starp Kompetentajam iestadém.

Ja ir vairakas rezidences jurisdikcijas, tad par katru Personas, par kuru jasniedz
zinojums, tostarp par katru kontrol&josSo personu, kas ir Persona, par kuru jasniedz zinojums,
rezidences jurisdikciju ir nepiecieSams atseviSks zinojums; Sos zinojumus sniedz kopa ar
informaciju par attiecigo Uznémumu.

[Sniedzot zinojumus valsts liment, So elementu var atkartot un dati janosita nodoklu
iestadei, ja privatpersona ir apstiprindta ka nodoklu rezidents vairakas jurisdikcijas vai tiek
uzskatita par Sadu vairaku jurisdikciju nodoklu rezidentu. Biitu ieteicams ari noteikt, ka valsti
izmantotais valsts kods obligati jalieto attieciba uz nedokumentetiem kontiem, par kuriem netiks
zinots Kompetento iestazu savstarpéja informdacijas apmaind.|

Pilnigu informaciju, tostarp visus rezidences valstu kodus, kas identificeéti ka
piemé&rojami attieciba uz Personu, par kuru jasniedz zinojums, var nosiitit katrai rezidences
jurisdikcijas Kompetentajai iestadei, lai vérstu uzmanibu uz iesp&jamo nepiecieSamibu atrisinat
dubulta rezidenta statusa situaciju vai citus jautajumus, kas saistiti ar vairakkartigu zinoSanu.
Kompetentajam iestadém ieteicams nosiitit registrétos datus katrai rezidences jurisdikcijai,
noradot visas rezidences jurisdikcijas, par kuram jasniedz zinojums.

Noteiktos apstaklos siititaja jurisdikcija var nolemt nositit datus katrai sanémgjai
jurisdikcijai tikai ar sanémgjas jurisdikcijas rezidences valsts kodu un vajadzibas gadijuma
1zmantot citu metodi vairakam rezidences jurisdikcijam biitiskas informacijas apmainai saskana
ar piemérojamo tiesibu instrumentu(-iem).

l1b. TIN Type
Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
TIN Vismaz 1 cfc:TIN_Type (Neobligats) Obligats

rakstzime

Sis datu elements norada nodokla maksataja identifikacijas numuru (TIN), ko sanémgja
nodoklu administracija izmanto Individuala konta turétaja identificéSanai. TIN (ja tads
pieejams) jasniedz atbilstigi tam, ka noteikts CRS.
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Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

TIN issuedBy 2 rakstzimes  is0:CountryCode_Type (Neobligats) Obligats

Sis atribiits norada jurisdikciju, kura izdevusi TIN. Ja izdev&ja jurisdikcija nav zinama,
tad So lauku var atstat neaizpilditu.

Ilc. NamePerson_Type

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

NamePerson Type nameType stf:OECDNameType EnumType Neobligats

Sis datu elements lauj FI pazinot gan vardu, kads pieskirts, personai piedzimstot, gan
personas uzvardu péc kazam.

OECDNameType_EnumType

CRS standarta privatpersonai vai uzn@mumam var bt vairaki vardi/nosaukumi. Ar So
kvalifikatoru tiek noradits konkréta varda/nosaukuma veids. Sadi veidi var biit iesaukas
(“nick™), vardi/nosaukumi, kurus persona izmanto uznéméjdarbiba (“dba”), saisinats
uznémuma nosaukums vai nosaukums, kas tiek izmantots publiskai atpazistamibai oficiala
uznémuma nosaukuma vieta.

Iesp&jamas vertibas:

« OECD201 = SMFAIliasOrOther (netiek izmantots CRS)
+ OECD202 = indiv

+ OECD203 = alias

+ OECD204 = nick

+ OECD205 = aka

+ OECD206 = dba

+ OECD207 = legal

« OECD208 = atbirth

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
PrecedingTitle xsd:string Neobligats

Elements Atribiuts Lielums levaddatu veids Prasiba
Title xsd:string Neobligats

Elements Atribits Lielums levaddatu veids Prasiba
FirstName xsd:string Validacija

Sis datu elements ir nepiecieSams CRS zinoSanai. Ja FI, kas sniedz zinojumus, vai
nodoklu administracijai, kas parraida zinojumu, nav Individuala konta turétaja vai
Kontrol&josas personas pilns vards, $aja lauka var izmantot inicialus vai noradit “NFN” (“No
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First Name”).

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

FirstName xnINameType xsd:string Neobligats

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
MiddleName xsd:string Neobligats

Sis datu elements lauj noradit fiziskas personas otro vardu. CRS zinoSana Sie dati nav
obligati; ja FI, kas sniedz zinojumus, glaba personas otro vardu vai iniciali, to var noradit Seit.

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
MiddleName xnINameType xsd:string Neobligats
Elements Atribits Lielums levaddatu veids Prasiba
NamePrefix xsd:string Neobligats
Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
NamePrefix xnINameType xsd:string Neobligats
Elements Atribiuts Lielums levaddatu veids Prasiba
LastName xsd:string Validacija

Sis datu elements ir nepieciesams CRS zinosana. FI, kas sniedz zinojumus, vai nodoklu
administracijai, kas siita zinojumu, ir janorada Individuala konta turétaja uzvards. Saja lauka
var ieklaut arT jebkadu Konta turétaja likumigi izmantotu prefiksu vai sufiksu.

Ta ka elements ir virkne, to ir iesp&jams izmantot varda noradiSanai briva forma vai
divu uzvardu noradiSanai, lai gan vienmér, kad tas iesp&ams, jaizmanto strukturéts vards un
uzvards.

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
LastName xnINameType xsd:string Neobligats

Elements Atribiuits Lielums levaddatu veids Prasiba
Generationldentifier xsd:string Neobligats

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
Suffix xsd:string Neobligats
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Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

GeneralSuffix xsd:string Neobligats

I1d. Address_Type

Attieciba uz adreses veidu shéma pastav divas iesp&jas — AddressFix un AddressFree.
AddressFix ir jaizmanto visos CRS zinojumos, ja vien FI, kas sniedz zinojumus, vai zinojumu
stitosa nodoklu administracija nevar noteikt dazadas konta turétaja adreses dalas.

Sis datu elements ir, pieméram, individuala konta turétaja pastavigas dzivesvietas
adrese. Ja FI, kas sniedz zinojumus, vai nodoklu administracijai privatpersonas datn€ nav
informacija par pastavigas dzivesvietas adresi, tad norada pasta adresi, kuru finansu iestade
izmanto, lai sazinatos ar individualo konta turétaju, kad tiek sagatavots zinojums.

Elements Atribits Lielums levaddatu veids Prasiba

CountryCode 2 rakstzimes is0:CountryCode_Type  Validacija

Sis datu elements nodrosina ar konta turétaja adresi saistito valsts kodu. [Attiecibd uz
nedokumentétiem kontiem tiks lietots valsts limeni izmantotais valsts kods, nemot vera, ka nav
pieejama neviena adrese. Tda ka adresei nepiecieSama vel viena datu elementa aizpildisana, tad
faktiskas adreses vietd var izmantot noradi “undocumented”.]

Elements Atribiuits Lielums levaddatu veids Prasiba

AddressFree xsd:string Neobligats*

Sis datu elements lauj ievadit adreses informaciju briva forma. Ja lietotajs izvélas ievadit
nepiecieSamos datus lauka “AddressFree” mazak strukturéta veida, tad visi adreses dati
jaizkarto viena bitu virkng&, adreses dalu norobeZoSanai izmantojot atstarpi, ““/” (slipsvitru) vai
rakstagriezes rindpadevi. * ST iespgja jaizmanto vienigi tad, ja datus nav iespéjams sniegt
AddressFix forma.

PIEZIME: Ja FI, kas sniedz zinojumus, vai nodoklu administracija, kas nosita
zinojumu, izvelas AddressFix, tai bus iesp&ja ievadit konta turétdja pilnu ielas adresi
AddressFree elementa ta vieta, lai izmantotu saistitos fiksétos elementus. Sada gadijuma
atbilstigajos fiks€tajos elementos joprojam jaievada informacija par pilsétu, apaksSvienibu un
pasta kodu.

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

AddressFree legalAddressType stf:OECDLegalAddressType_EnumType Neobligats

OECDLegalAddressType EnumType

Sis ir datu elements ir adreses atribiits. To izmanto, lai noraditu §adas adreses juridisko
statusu (dzivesvietas adrese, uznémeéjdarbibas adrese u. C.)
Iesp&jamas vertibas:
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«  OECD301 = residentialOrBusiness
e OECD302 = residential
«  OECD303 = husiness

« OECD304 = registeredOffice

« OECD305 = unspecified

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
Street xsd:string Neobligats
Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
Buildingldentifier xsd:string Neobligats
Elements Atribiuits Lielums levaddatu veids Prasiba
Suiteldentifier xsd:string Neobligats
Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
Floorldentifier xsd:string Neobligats
Elements Atribiuits Lielums levaddatu veids Prasiba
DistrictName xsd:string Neobligats
Elements Atribiuts Lielums levaddatu veids Prasiba
POB xsd:string Neobligats
Elements Atribiuits Lielums levaddatu veids Prasiba
PostCode xsd:string Neobligats
Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
City xsd:string Validacija
Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
CountrySubentity xsd:string Neobligats

Ieprieks noraditie datu elementi ietilpst AddressFix veida. Datu elements “City” ir
nepiecieSams shémas validacijai. Datu elements “PostCode” ir jaieklauj vienmér, kad tads
pastav. Informaciju, kas attiecas uz konta turétaja ielas adresi, var ievadit $aja datu elementa
vai datu elementa “AddressFree”.
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Ile. Nationality

Elements Atribats Lielums levaddatu veids Prasiba

Nationality 2 rakstzimes  is0:CountryCode_Type  Neobligats (Nav CRS)

Sis datu elements nav nepieciesams CRS standarta, un tas nav jaaizpilda.

1If. Birthinfo
Elements Atribats Lielums levaddatu veids Prasiba
BirthDate xsd:date (Neobligats) Obligats

Sis datu elements norada Individudla konta turétaja dzimsanas datumu. Dzim$anas datuma
lauku var neaizpildit, ja tas nav japazino saskana ar CRS (ta tas var biit IepriekSpastaveéjusu
kontu gadijuma, ja dzimSanas datums nav pieejams Finansu iestades, kas sniedz zinojumus,
registrétajos datos un valsts tiesibu aktos $adai finanSu iestadei nav noteikts pienakums vakt
sadus datus).

Datu formats ir “gggg-MM-DD”.

Tr1s turpmak minétie datu elementi attiecas uz dzimsanas vietu un var biit sniegti saskana ar
CRS noradijumiem, ja finanSu iestadei valsts tiesibu aktos ir noteikts pienakums vakt un pazinot
sadu informaciju un ta ir pieejama §1s finansu iestades elektroniski uzmeklgjamajos datos.

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
City xsd:string Neobligats

Elements Atribiuts Lielums levaddatu veids Prasiba
CitySubentity xsd:string Neobligats

Elements Atribiuts Lielums levaddatu veids Prasiba
Countrylnfo Neobligats

Sis datu elements lauj izvéleties starp esoo jurisdikciju (kas noradita ar 2 rakstzimju valsts
kodu) un ieprieks€jo jurisdikciju (kas noradita, izmantojot tas nosaukumu). Viens vai otrs ir
jasniedz, ja tiek pazinota dzimsanas vieta, kopa ar “City” vai ar “City” un “CitySubentity”.

Elements Atribits Lielums levaddatu veids Prasiba
CountryCode 2 rakstzimes is0:CountryCode_Type  Neobligats

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
FormerCountryName xsd:string Neobligats
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I1l.  OrganisationParty_Type

Sis kompleksais veids norada tada Konta turétaja nosaukumu, kas ir UzpE€mums, nevis

Privatpersona.
Tas ir veidots no $adiem Cetriem datu elementiem:

Elements Atributs Lielums levaddatu veids Prasiba
ResCountryCode 2 rakstzimes  1s0:CountryCode_Type (Neobligats)
Elements Atributs Lielums levaddatu veids Prasiba
IN Vismaz crs:OrganisationIN_Type (Neobligats)
1 rakstzime Obligats
Elements Atribuits Lielums levaddatu veids Prasiba
Name cfc:NameOQOrganisation_Type Validacija
Elements Atributs Lielums levaddatu veids Prasiba
Address Cfc:Address Type Validacija

I11a. ResCountryCode

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

ResCountryCode 2 rakstzimes  iso:CountryCode_Type (Neobligats) Obligats

Sis datu elements norada organizacijas, kura sniedz zinojumu vai par kuru sniedz zinojumu,
nodoklu rezidences valsts kodu.

I11b. Entity IN (OrganisationIN_Type) (Uznémuma IN)

Elements Atribiuts Lielums levaddatu veids Prasiba
IN Vismaz 1 iso:CountryCode_Type (Neobligats) Obligats
rakstzime

Sis datu elements norada identifikacijas numuru (IN), ko sititaja un/vai sanéméja nodoklu
administracija izmanto Uznémuma konta turétaja identificéSanai. CRS gadijuma tas var biit
ASV GIIN, TIN, uznémuma registracijas numurs, Globalais uznémuma identifikacijas numurs
(EIN) vai lidzigs nodoklu administracijas noradits identifikacijas numurs.

So datu elementu var atkartot, ja pastav otrs IN.

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

IN issuedBy 2 rakstzimes  1s0:CountryCode_Type Neobligats

Sis atribits norada jurisdikciju, kura izdevusi IN. Ja izdev&ja jurisdikcija nav zinama, tad $o
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lauku var atstat neaizpilditu.

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

IN INType xsd:string Neobligats

Sis atribiits nosaka nosiitita identifikacijas numura veidu (pieméram, US GIIN, EIN, TIN).
Iesp&jamas vertibas parasti nosaka Kompetentas iestades, savstarp€ji vienojoties par tam.

Ilic. Organisation Name (Organizacijas nosaukums)

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

Name cfc:NameOrganisation_Type  Validacija

Ta uznémuma juridiskais nosaukums, kas sniedz zinojumu vai par kuru tiek sniegts zinojums.

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

Name nameType st OECDNameType_EnumType Neobligats

IV. CRS Body (CRS rumpis)
CRS rumpis ietver FI, kas sniedz zinojumus, un Grupas, kas sniedz zinojumus, elementus.

IVa. Reporting FI (FI, kas sniedz zinojumus)

Norada finansu iestadi, kura uztur pazinoto finansu kontu vai veic pazinoto maksajumu.

FI, kas sniedz zinojumus, vai nodoklu administracija izmanto OrganisationParty_Type, lai
sniegtu identificgjoSu informaciju.

Elements Atribuits Lielums levaddatu veids Prasiba
ReportingFI Crs:CorrectableOrganisationParty_Type Validacija
Elements Atribuits Lielums levaddatu veids Prasiba

DocSpec Stf:DocSpec Type Validacija

DocSpec identificeé konkrétu zinojumu nosiititaja CRS zinojuma. Tas lauj identificét zinojumus,
kuros javeic labojumi (sk. turpmak arT noradijumus par labojumiem).

IVb. ReportingGroup (Grupa, kas sniedz zinojumus)

Sis datu elements nodrosina specifisku informaciju par CRS zinojumu, kuru nosiitfjusi FI, kas
sniedz zinojumus, vai zinojumu parraidosa nodoklu administracija.

Lai arT shéma §is elements ir atkartojams, CRS gadijuma katra CRSBody janorada tikai viena
ReportingGroup. Vajadzibas gadijuma “AccountReport” ir jaatkarto.
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Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

ReportingGroup crs:CorrectableOrganisationParty Type Validacija

“Reporting Group” veido Cetri datu elementi:

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
Sponsor crs:CorrectableOrganisationParty_Type Neobligats (Nav
Validation CRS)

Ja Finan$u iestade izmanto treSo personu, kas CRS iesniedz informaciju tas varda, tad So
elementu neizmanto, tacu kontaktinformacija var biit sniegta elementa “Contact”.

Elements Atributs Lielums levaddatu veids Prasiba
Intermediary crs:CorrectableOrganisationParty_Type Neobligats (Nav
CRS)

IVc. Account report (Zinojums par kontu)

Elements  Atributs Lielums levaddatu veids Prasiba
AccountReport crs:CorrectableOrganisationParty Type  Neobligats
Obligats

AccountReport ir obligats saskana ar CRS (iznemot gadijumus, kad valsts Itment tiek izmantots
MessageTypelndic CRS703, lai noraditu, ka nav pazinojamu datu). Visos citos gadijumos
AccountReport ir jaaizpilda. AccountReport ietilpst $adi CorrectableAccountReport_Type datu
elementi:

Elements Atribiuts Lielums levaddatu veids Prasiba

DocSpec stf:DocSpec_Type Validacija

DocSpec identificeé konkrétu zinojumu nosiititaja CRS zinojuma. Tas lauj identificét zinojumus,
kuros javeic labojumi. Sk. noradijumus par labojumiem un DocSpec Type aprakstu.

IvVd. Account Number

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

AccountNumber crs:FIAccountNumber_Type  Validacija

Sniedz konta numuru, ko finansu iestade izmanto, lai identificétu kontu. Ja finansu iestadei nav
konta numura, tad sniedz funkcionalo lidzveértigu unikalo identifikatoru, ko finansu iestade
izmanto konta identifikacijai.

Obligats finansu iestadém, kuram ir konta numurs (tostarp burtciparu identifikatorti).
Pieméram: Konta numurs var biit Turétaja konta numurs vai Noguldijumu konta numurs; ii)
kods (ISIN vai cits), kas saistits ar Lidzdalibas dalu kapitala vai paradkapitala (ja netiek turéts
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turétaja kontd) vai iii) ApdroSinaSanas liguma ar naudas veértibu vai MuZza rentes liguma
identifikacijas kods.

Ja izn@muma gadijuma nav konta numeracijas sist€mas, tad konta neesamibu norada ar noradi
“NANUM?”, jo tas ir Validacijas elements.

Sis konta numura formats ir tads pats ka FATCA, un to var izmantot gan strukturétiem konta
numuriem, gan konta numuriem briva forma; Seit var ieklaut nestandarta konta identifikatoru
vai apdroSinasanas liguma numuru.

Elements Atributs  Lielums levaddatu veids Prasiba
AccountNumber cfc:AcctNumberType_ EnumType Neobligats
AcctNumberType

Pastav iespgja ieklaut informaciju par konta numura veidu uzskaitfjuma forma. Iesp&jamas
vertibas:

« OECD601 = IBAN Starptautiskais bankas konta numurs (atbilst noteiktai
struktiirai)

« OECDG602 = OBAN Other Bank Account Number [Cits bankas konta numurs]

« OECDG603 = ISIN International Securities Information Number [Starptautiskais
vertspapiru informacijas numurs] (atbilst noteiktai struktiirai)

« OECD604 = OSIN Other Securities Information Number [Cits v&rtspapiru
informacijas numurs]

* OECDG605 = Other Jebkurs$ cita veida konta numurs, pieméram, apdros§inasanas
ligums.

Ja IBAN vai ISIN ir pieejams, tas ir janorada un jasniedz atbilstiga informacija par konta
numura veidu.

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
AccountNumber xsd:boolean (Neobligats)
UndocumentedAccount Obligats

[Sis atribiits paredzéts izmantoSanai CRS zinoSanai valsts limen, lai noraditu, ka konts
ir nedokumentéets.]

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
AccountNumber  ClosedAccount xsd:boolean (Neobligats)
Obligats

Sis atribats paredzéts izmantosanai CRS zinosana, lai noraditu, ka konts ir slégts.

Elements Atribits Lielums levaddatu veids Prasiba

AccountNumber DormantAccount xsd:boolean Neobligats

So atribiitu var izmantot CRS zino$anai, lai noraditu, ka konts ir neaktivs.
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IVe. Account Holder

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

AccountHolder crs:AccountHolder_Type  Validacija

CRS standarta Sis datu elements var noradit uzneémuma konta turétaju, kas ir:

» pasivs nefinansu juridiskais veidojums, kuram viena vai vairakas kontrolgjosas
personas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums;
*  CRS Persona, par kuru jasniedz zinojums

Ta ka ir iesp&jams ievadit privatpersonu vai organizaciju (kopa ar AcctHolderType) (bet
viens vai otrs ir janorada ka konta turétajs), turpmakajas tabulas Siem elementiem ir pieskirts
statuss “Validacija (izv€le)”.

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

Individual crs:PersonParty_Type  Validacija (izvéle)

Ja Konta turétajs ir fiziska persona, Seit noradiet vinas identifikacijas informaciju.

Elements Atribiuts Lielums levaddatu veids Prasiba

Organisation crs:OrganisationIN_Type  Validacija (izvéle)

Ja Konta turétajs nav fiziska persona, Seit noradiet uznémuma identifikacijas
informaciju.

Elements Atribuats Lielums levaddatu veids Prasiba

AcctHolderType crs:CrsAcctHolderType_EnumType Validacija (izvéle)

Sis datu elements noradauznémuma konta turétaju, kas ir:

* pasivs nefinanSu juridiskais veidojums, kuram viena vai vairakas kontrolgjosas
personas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums;

*  CRS Persona, par kuru jasniedz zinojums;

* pasiva nefinanSu juridiskais veidojums, kas ir CRS Persona, par kuru jasniedz
zinojums.

Aizpilda vienigi tad, ja pazinoto finanSu kontu tur uzp€émums vai ja pazinotais
maksajums ir veikts iepriek§ minétajam uznémuma. CRS standarta pielaujamas vertibas:

+ CRS101 = Pasiva nefinanSu juridiskais veidojums, kuram viena vai vairakas
Kontrolgjosas personas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums;

+ CRS102 = CRS Persona, par kuru jasniedz zinojums;

« CRS103 = Pasivs nefinansu juridiskais veidojums, kas ir CRS Persona, par kuru
jasniedz zinojums.
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1Vf. Controlling Person (Kontroléjosa persona)

Elements Atribuats Lielums levaddatu veids Prasiba

ControllingPerson crs:ControllingPerson_Type (Neobligats) Obligats

Tada Pasiva nefinanSu juridiska veidojuma Kontrolgjosas personas vards, kas ir
Persona, par kuru jasniedz zinojums. Obligats vienigi gadijuma, ja Uznémums, kas ir Konta
turétajs, ir Pasivs nefinanSu juridiskais veidojums, kuram viena vai vairakas Kontrol&josas
personas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums. Ja Pasivajajam nefinanSu juridiskajam
veidojumam vairakas Kontrol&josas personas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, tad
japazino visu $adu Kontrolgjoso personu vardi.

Attieciba uz katru Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums un kura ir identificéta ka tadu
Kontrolgjoso personu rezidences jurisdikcija, kas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums,
jaizveido atsevisks zinojums. Tomér §ada zinojuma jaieklauj vienigi informacija par katras
Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums, Personam, par kuram jasniedz zinojums (tostarp
informacija par Pasivo nefinansu juridisko veidojumu un citi saistitie dati).

Ja Uzpemums, kas ir Konta turétajs, ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, un
vienlaikus arT Pasivais nefinansu juridiskais veidojums, kuram viena vai vairakas Kontrol&josas
personas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, un gan Uznémumam, gan jebkurai no $adam
Kontrolg&josam personam ir rezidenta statuss viena un taja pasa Jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums, tad informaciju par kontu var sniegt 1) ka par tada Uznémuma kontu, kas ir Pasivs
nefinansu juridiskais veidojums, kura Kontrolgjosa persona ir Persona, par kuru jasniedz
zinojums, vai ii) ka par §adu kontu un ka par tada Uznémuma kontu, kas ir Persona, par kuru
jasniedz zinojums (t. i., ka informaciju par diviem kontiem).

Ja nevienai $adai Kontrol&joSai personai nav rezidenta statuss taja pasa Jurisdikcija, par
kuru jasniedz zinojums un kura rezidenta statuss ir Uznémuma, tad informacija par kontu
jasniedz ka par tada Uznémuma kontu, kas ir Persona, par kuru jasniedz zinojums.

Elements Atributs Lielums levaddatu veids Prasiba

Individual crs:PersonParty_Type Validacija

Nosaka KontrolgjoSo personu ar tas vardu, adresi, rezidences valsti.

Elements  Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
CtrldPersonType crs:CrsCtrlgPersonType_EnumType  (Neobligats)
Obligats

Sis datu elements lauj identificét katras Kontrolgjo§as personas (“CP”) veidu, ja $ada
identifikacija ir pieejama, izmantojot atribiitu “ControllingPersonType” ar §adiem variantiem:

a) juridiskas personas CP — ipasumtiesibas

b) juridiskas personas CP — citi Iidzekli

c) juridiskas personas CP — augstaka limena vadibas amatpersona
d) juridiska veidojuma CP — trasts — dibinatajs

e) juridiska veidojuma CP — trasts — pilnvarota persona

f) juridiska veidojuma CP — trasts — parraudzitajs

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2016 178



g) juridiska veidojuma CP — trasts — labuma guvéjs

h) juridiska veidojuma CP — trasts — cits

i) juridiska veidojuma CP — cits — dibinatajam lidzvértiga persona

J) Juridiska veidojuma CP — cits — pilnvarotajai personai lidzvertiga persona
K) juridiska veidojuma CP — cits — parraudzitajam lidzvértiga persona

I) juridiska veidojuma CP — cits — sanémg&jam lidzvertiga persona

m) juridiska veidojuma CP — cits — citai personai lidzvertiga persona

CRS standarta iesp&jamas veértibas:

« CRS801 = juridiskas personas CP — IpaSumtiesibas

»  CRS802 = juridiskas personas CP — citi lidzekli

»  CRS803 = juridiskas personas CP — augstaka limena vadibas amatpersona

» CRS804 = juridiska veidojuma CP — trasts — dibinatajs

« CRS805 = juridiska veidojuma CP — trasts — pilnvarota persona

» CRS806 = juridiska veidojuma CP — trasts — parraudzitajs

» CRS807 = juridiska veidojuma CP — trasts — labuma guvgjs

» CRS808 = juridiska veidojuma CP — trasts — cits

»  CRS809 = juridiska veidojuma CP — cits — dibinatajam lidzveértiga persona

* CRS810 = juridiska veidojuma CP — cits — pilnvarotajai personai lidzvértiga
persona

» CRS811 = juridiska veidojuma CP — cits — parraudzitajam lidzvértiga persona

» CRS812 = juridiska veidojuma CP — cits — saném&jam lidzvértiga persona

»  CRS813 = juridiska veidojuma CP — cits — citai personai lidzvértiga persona

IVg. Account Balance (Konta bilance)

Elements Atribiuts Lielums levaddatu veids Prasiba

AccountBalance cfc:MonAmnt_Type Validacija

Sniedz informaciju par pazinota finansu konta bilanci vai vertibu.

*  Noguldijjumu konti un turétaja konti. Konta bilancei vai vértibai ir jaatbilst CRS
noradijjumiem.

* Ligumi ar naudas vértibu un miiza rentes ligumi. Konta bilance vai vértiba ir
apdroS§inasanas ligums ar naudas vertibu vai miiZza rentes ligums.

» Parada vai lidzdalibas dalas konti. Konta bilance ir lidzdalibas dalas paradkapitala
vai kapitala vertiba, kas konta turétajam ir finansu iestade.

* Jakonts ir slégts, ievada nulli kopa ar slégta konta atribtitu.

* Cipari. Konta bilanci ievada, summas attiecigaja valiita noradot ar simtdalas
precizitati. Pieméram, 1000 ASV dolari tiktu noraditi §adi — “1000.00™.

Elements Atribits Lielums levaddatu veids Prasiba

AccountBalance currCode 3 rakstzimes iso:currCode_Type Validacija

Visas summas japapildina ar atbilstigu 3 rakstzimju valiitas kodu?, pamatojoties uz

2 Turpmaka saistibu atruna attiecas uz visiem 1SO valiitas kodu saraksta lietojumiem CRS shéma: Praktisku iemeslu
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ISO 4217 Alpha 3 standartu.

IVh. Payment (Maksajums)

Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

Payment Crs:Payment_Type Neobligats

Sniedz informaciju par maksajumu, kas veikts pazinotaja finansu konta zinoSanas
perioda.

Maksajumu informacija ir atkartojams elements, ja japazino vairak neka viens
maksajuma veids.

Piem&ram, var izmantot turpmak noraditos maksajumu veidus.

Noguldijumu konti:

*  kopgja procentu bruto summa, kas iemaksata konta vai kreditéta uz to kalendaraja
gada.

Turétaja konti:

*  kopgja dividenzu bruto summa, kas iemaksata konta vai kreditéta uz to kalendaraja
gada (vai attieciga zinoSanas perioda);

*  kopgja procentu bruto summa, kas iemaksata konta vai kreditéta uz to kalendaraja
gada (vai attieciga zinoSanas perioda);

* kopgjie bruto ien€mumi no Ipasuma pardoSanas vai izpirkSanas, kas iemaksata
konta vai kreditéta uz kontu kalendaraja gada (vai cita attieciga zinoSanas perioda),
attieciba uz kuru FFI darbojusies ka turétajs, makleris, iecelta persona vai cita
statusa ka Konta turétaja parstavis, un

*  kopgja visu citu ienémumu bruto summa, kas iemaksata konta vai kreditéta uz to
kalendaraja gada (vai attieciga zinoSanas perioda).

Pardda vai lidzdalibas dalas konti:
 Kopgja maksajumu bruto summa, kas iemaksata konta vai kredit€ta uz to
kalendaraja gada (vai attiecigd zinoSanas perioda), tostarp dz€Sanai paredzeti
maksajumi.
Apdrosinasanas liguma ar naudas vertibu un miiza rentes liguma konti:
 Kopgja maksajumu bruto summa, kas iemaksata konta vai kredit€ta uz to

kalendaraja gada (vai attiecigd zinoSanas perioda), tostarp dz€Sanai paredzeti
maksajumi.

dél saraksts izveidots, pamatojoties uz 1SO 4217 Alpha 3 valitu sarakstu, kuru pasiaik izmanto bankas un citas
finansu iestades un lidz ar to ari nodoklu administrdacijas. Tas, ka ESAO izmanto So sarakstu, nekada veida
neatspogulo tas viedokli par saraksta minéto teritoriju tiesisko statusu. Ta saturs neskar nevienas teritorijas
statusu vai suverenitdati, noteiktas starptautiskas robezas un teritoriju, pilsétu vai apgabalu nosaukumus.
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Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

Veids crs:CrsPaymentType_ EnumType  Validacija

Izvelas atbilstigu kodu maksajuma veida identificéSanai. Iesp&jami $adi maksajumu

veidi:
» CRS501 = Dividendes
»  CRS502 = Procenti
»  CRS503 = Bruto ien@mumi/IzpirkSana
« CRS504 = Cits — CRS. (Piemérs: citi ienakumi, kas giti no konta turétajiem
aktiviem)
Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
PaymentAmnt cfc:MonAmnt_Type Validacija

Maksajuma summas ievada attiecigaja valuita, noradot tas ar simtdalas precizitati.
Piemé&ram, 1000 ASV dolari tiktu noraditi sadi — “1000.00”.

Elements Atribiuits Lielums levaddatu veids Prasiba

PaymentAmnt  currCode 3 rakstzimes iso:currCode_Type Validacija

Visas summas japapildina ar atbilstigu 3 rakstzimju valiitas kodu, pamatojoties uz
ISO 4217 Alpha 3 standartu.

IVi. Pool Report (Kolektivais zinojums)

Elements Atributs Lielums levaddatu veids Prasiba

PoolReport ftc:CorrectablePoolReport_Type Neobligats (Nav CRS)

Kolektiva zinosana CRS netiek piemerota.
Transliteracija

Ja transliteracija ir nepiecieSama, jo sutitdja un sanémeéja jurisdikcija neizmanto vienu
un to paSu alfabétu, tad Kompetentas iestades var vienoties par to, ka tas veic $adu
transliteraciju. Ja $adas vienoSanas nav, tad sititaja jurisdikcijai p€c pieprasijuma javeic
transliteracija no tas valstl izmantota alfab&ta vai transkripcija latinu alfab&ta atbilstigi
transliteracijas starptautiskajiem standartiem (pieméram, atbilstigi tam, ka noteikts 1SO 8859).
Sutitaja jurisdikcija apzim&juma datus (piem&ram, vardu/nosaukumu vai adresi) attieciba uz
katru kontu var nosiitit, sagatavotus gan valstl izmantotaja alfabéta vai rakstiba, gan atseviski
latinu alfabéta, ja ta velas $adi rikoties. Sapeme€jai jurisdikcijai ar1 jabiuit gatavai veikt
transliteraciju no latinu alfab&ta sava valstt izmantotaja alfabéta vai rakstiba.

Noradijumi par Kopéja zinoSanas standarta laboSanas procesu

1. Automatiskaja informacijas apmaina sutitajai jurisdikcijai var nakties labot daZus
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iepriek§ nosiititus datu elementus. Turpmakaja sadala izklastits, ka veicami automatiski
labojumi, nosiitot datni ar labotajiem datiem, ko iesp&jams apstradat tajas pasas sist€émas, kuras
tika sanemti sakotngjie dati. Min€taja sadala par labojumiem tiek uzskatita ar1 datu elementu
dzesana.
2. Ja jaaizstaj visa datne, ir iespgjama pirma zinojuma anuléSana un jauna zinojuma
nosiitiSana ar datni, kura ieklauti pilnigi jauni dati, bez saites ar ieprieksgjiem ierakstiem,
iznemot noradi zinojuma galvené — “cancel and replace" (anulét un aizstat), nevis “correct”
(labot).

(Kompetenta iestade var saglabat sakotn€jo datni, lai izmekletu iemeslus, kadel datos
radusas kludas, kuras bija par pamatu anul&Sanai un aizstasanas datnes izdoSanai.)

Tehniskie noradijumi
3. Lai identificétu labojamos elementus, augstaka Iimena elementos, proti, “Reporting FI”

vai “Account Report”, ieklauts DocSpec_Type elements, kas sniedz labojumu veikSanai
nepiecieSamo informaciju.

DocSpec Type
Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba
DocSpec stf:DocSpec_Type Validacija

DocSpec identifice konkrétu ierakstu nostitamaja CRS zinojuma. Tas lauj identificét
ierakstus, kuros javeic labojumi. DocSpec_Type ir veidots no $adiem elementiem:

Elements Atribuats Lielums levaddatu veids Prasiba

DocTypelndic stf:OECDDocTypelndic_EnumType Validacija

Sis elements norada iesniegto datu veidu. lesp&jamie varianti:

» OECDO = Resend Data [Atkartoti nosiitit datus] (netiek izmantots CRS zino$ana)

« OECD1 = New Data [Jauni dati]

+ OECD2 = Corrected Data [Laboti dati]

« OECD3 = Deletion of Data [Datu dz&sana]

+ OECD10 = Resend Test Data [Atkartoti nositit testa datus] (netiek izmantots CRS
zinoSana)

* OECD11 = New Test Data [Jauni testa dati]

« OECD12 = Corrected Test Data [Laboti testa dati]

* OECD3 = Deletion of Test Data [Testa datu dzéSana]

4, Zinojuma var bt ieklauti jauni dati (OECD1) vai labojumi/svitrojumi (OECD2 un
OECD3), tacu taja nedrikst bt ieklauti gan jauni ieraksti, gan labojumi/svitrojumi. OECD10 —
OECD13 jaizmanto vienigi testéSanas periodos, par kuriem ieprieks panakta vienoS$anas, vai
péc divpusgjas apspriedes, kura abas puses vienojas par test€Sanu. Tas tiek darits ar noluku
noverst iesp&ju, ka testéSanas dati tiek sajaukti ar “dzivajiem” datiem.
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Elements Atribiits Lielums levaddatu veids Prasiba

DocRefID Vismaz 1 rakstzime xsd:string Validacija

Unikalais identifikators Sim dokumentam (t. 1., viens ieraksts un visi no ta izrietoSie datu
elementi).

Labojumam (vai svitrojumam) ir jabut pieSkirtam jaunam unikalam DocRefID
turpmakai izmantoSanai.

Elements Atribits Lielums levaddatu veids Prasiba

CorrDocRefID Vismaz 1 rakstzime xsd:string Neobligats

CorrDocRefID norada labojama/dzésama elementa DocRefID. Tam vienmér janorada
jaunaka nosttita §a Account-report (DocRefID) norade.

Tadgjadi iesp&jams apstradat labojumu vai grozijumu sériju, jo katrs labojums pilnigi
aizstaj ieprieksejo redakciju. Turpmakie CRS LaboSanas pieméri atspogulo to, ka tas darbojas
prakse.

Elements Atribits Lielums levaddatu veids Prasiba

CorrMessageRefID Vismaz 1 rakstzime xsd:string Neobligats (Nav CRS)

Ta ka DocRefID ir unikals telpa un laika, tad CRS standarta Sis elements netiek
izmantots DocSpec liment.

MessageRefID un DocRefID unikalitate

5. Lai nodrosinatu, ka zinojumu un ierakstu iesp&jams identificét un labot, MessageRefID
un DocRefID jabtt unikalam telpa un laika (t. i., nevienam citam zinojumam vai ierakstam
nedrikst biit tads pats identifikators).
6. Identifikatora var but ieklauta jebkada informacija, ko siititajs izmanto, lai nodroSinatu
konkréta zinojuma identific€Sanu, tacu tam jasakas ar siititajas valsts kodu ka pirmo elementu
parraidés starp Kompetentajam iestadém, un p&c tam pirms unikala identifikatora jaseko
gadam, uz kuru dati attiecas, un sanémeéjas valsts kodam.

pieméram, FR2013CA 123456789
7. Unikalais identifikators, kas ieklauts DocRefID, var bt norade, ko FI izmanto, lai
sniegtu informaciju valsts ITmeni, vai cita unikala norade, kuru izveidojusi sttitaja nodoklu
administracija, tacu jebkura gadijuma tai jasakas ar stitosas jurisdikcijas valsts kodu.
pieméram, FRFI286abc123xyz vai FRabc123xyz
8. [Ja CRS shéma tiek izmantota informdcijas sniegSanai valsts liment, FI var ieklaut FI
ldentifikacijas numuru gan MessageRefID, gan DocRefID, kas tiek ieteikts ka paraugprakse,
lai nodrosinatu unikalitati laika un telpa, un palidz savienot vaicajumus ar datu avotiem.]

MessageSpec un Labojumi
9. Labojumu zinojumiem jabut saviem unikalajiem MessageRefID, lai ari tos turpmak

varétu labot. Kad runa ir par zinojumu kopuma, nepastav ekvivalents elementam DocSpeclIndic.
10. Lai anul€tu visu zinojumu, var izmantot MessageSpec.CorrMessageReflD. Ludzu,
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nemiet vera, ka to paredzets izmantot vienigi gadijuma, ja radusies biitiska kliida, piem&ram,
apstrades atteice. Sada gadijuma visi dokumenti, kas ieklauti $ada zinojuma, ir jaievieto
karantina.

ES!'f.‘DOC’TypEfﬂdfc

=stf:DocReflD

Stftitaja unikalais identifikators
8im dokumentam

DocSpec T EE—E:E’_ S !_
[ P YP "~ stf:CorrMessageRefld |

...........

Dokumenta specifikacija: Dati,

kas identificé un sniedz Noradita dokumeta zinojuma
dokumenta aprakstu, 3aja atsauces identifikators, ja 3is ir
saistiba dokuments nozime labojums

dalu no zinojuma, ar kuru tiek
parraidrtti dati par vienu CRS
informacijas bloku.

Noradita dokumenta atsauces
identifikators, ja 3isir
labojums

11.  Turpmakajos tris pieméros atspogulots tas, ka DocSpec_Type elementi tiek izmantoti,
lai labotu vienu vai vairakas ieprieks nosititu datu dalas.
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Kopgja zinoSanas standarta labojumu piemeéri

Pirmais piemeérs. Labojums tiek veikts Maksajuma summa.

Labojuma datne tiek nosiitita no Francijas uz Kanadu (ta satur vienigi labojumus, nevis
jaunu un labotu datu kopumu).

MessageRefID: FR2013CAFranceNationalPart00001.

Labojuma vajadzibam atkartoti janostta pilns AccountReport ar visu ta informaciju
(AccountNumber, AccountHolder, ControllingPerson, AccountBalance, Payment).

crs:CorrectableAccountReport_Type |

sti:DocSpec_Type DocSpec norada labojunm.
St DocTypelndic:
stF-DocTypeindic OECD% = Corrected
Stf:DocRefID Data [Laboti dati]
Sititaja unikalais DocRefID: FR2013456780
identifikators &im Labojumam ir jabiit pieSkirtam
_@_ dokumnentam jaunam unikalam DocRefID

—E if:CorrMessageRefld | i izmantosanai
Noradita dokumenta zinojuma | CorrDocRefID:
atsauces identifikators, ja 3is ir FRI013123456

labojums !
~ Norada labojama3 elementa
stf:CorrDocRefld DocRefID.
Moradita dokumeta

atsauces identifikators, ja NB! CorrMessageRefID:

&is ir labojums

Ta ki DocRefID ir unikals telpa
= un laika, tad CRS standarta Sis
—{ crs:AccountNumber E—] el ts netick izmantots
_—EE'_ crs:AccountHolder

0=

—| crs:ControllingPerson
0.

—Ers:ﬁl{(ountsahnm i

crs:Payment_Type

Maksajuma veids = . .
(procenti, dividendes u. c. Jauni maksijuma summa: 100

euro. leprieks tika nosfifita

crs:Payment =]
e —

0= Trs:PaymentAmnt atkiriga summa.
Maksijuma summa Tiek atkartoti parsiitita arf visa
AccountReport informacija.
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Otrais

piemers.

Labojums

tiek veikts

vairakos elementos: tiek

labots

vards/nosaukums, adrese un maksajuma summa. Labojums tiek veikts ieprieks veikta labojuma
(tapéc tam ir jaatsaucas uz pédéjo DocRefID: FR2013456789).
MessageRefID: FR2013CAFranceNationalPart00002.

crz:Doacspec [

stf:DocSpec Type

EE—E #-CorrMessageRefld|

5if: DocTypelndic
% 1f:DocRefl

Satitaja unikalais identifikators
im dokumentam

!

MNoradita dokumenta zinojuma
atsauces identifikators, ja gis ir
labojums

s tf:CorrDocRefld

Moradita dokumenta atsauces
identifikators, ja Zis ir labojums

—|?rs.'.ﬂccounlﬂumber E

DocTypelndic:
OECD2= Corrected Data [Laboti dati]

DocRefID: FR2013998877
Labojumam ir j@biit piefkirtam jaunam
DocRefID turpmalkai izmantofanai.
CorrDocRefID:

FR2013456789
Vienm#&r atsancas uz janniko DocRefID.

rs:AccountHolder F

crs:llccountHolder Type

crs:Individual

trs:flcctHolderType

crs:PersonParty_Type

—i=rrs:ResCounrryCod$‘

1o

crs:Name

- TH 1.

crs:Addre
1.

N
‘ .S.I_I
! =

3

‘!
-

8

=
8

cr:Birthinfo [

—krngmllfngPemon I}J

0.

—F‘;s:ﬁccaun tBalance i

Visa AccoutReport informicija tiek atkartoti noshitta ar
jauou vardu/nosaukumu, adresi vo maksijuma summu.

crs:Payment £
0.x

crs:Payment_Type

Maksajuma veids (procenti,
dividendes u. ¢

Maksajuma summa
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CRS_OECD EH

TreSais piemérs. Labojums tiek veikts vienigi attieciba uz FI, kas sniedz zinojumus;
nav tadu Account Report datu, kuros biitu javeic labojumi. Labojuma janorada labojama FI, kas
sniedz zinojumus, izmantojot tas DocRefID ($aja pieméra japienem, ka ieprieks$¢jais FI, kas
sniedz zinojumus, DocRefID bija FR2013F1007).

MessageRefID: FR2013CAFranceNationalPart00003.

as:CrsBody_Type

—| rrs:ﬂmrungﬂ@

Finaniu iestade, kas
smiedz zinojumus

{[ors:ReportingGrou 1=
1=
(RS standarta attieciba uz

katru CrsBody janodrotina
tikai viens ReportingGroup

DocTypelndic:
OECD2= Corrected Data [Labot dati])
DocRefID: FR2013FI008
ers:CorrectableOrganisationParty_Type | T ahojumam ir jabit pieskirtam
Fors: ResCountryCodel] |Jaunam  DocRefID  turpmakai
0= |lzmantosanar
j CorrDocRefID:
..o
FR2013F1007
[fers:Name @) Vienmér tiek sniegta atsauce uz
1= nesenako DocRefID (attiecibd uz
ReportingFI $a)a piemera).
1=
stf:DocSpec_Type
Sti:DocTypelndic
5_0'. Ttaja unikalais identifilkators
a= = tim dokumentam

if: CorrMessageRefld
Noradta dokumenta zinojuma
atsauces identifikators, ja Sis ir
bojums

Noradrta dokumenta atsauces
identifikators, ja Sis ir labojums

T3 ki AccountReport nav
tadu datu, kuros btu
javeic labojum, ka
labojums tiek nosifits
wvienigi ReportingFl.
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A papildindjums.

CRS XML shémas v. 1.0. diagrammas

CRS_OECD E]—

[] atribati
-
CRS redakcija
crs:MessageSpec
@—I:crs:&sﬂady

1.
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Zinojuma iesakums (I pants)

Informacija

* Izmnamto MessageSpe.
ComMessageReflD, lai
anul&tu visu Zinojunm

* MessageTypendic

norid o v
jammi dati / laboti dati /
"nav pazipojamu datu”

—| crs:MessageSpec E|—|:—.._.—:E'—

crMessageSpec Type

s SendingCompanyiN

—|= crs:TransmittingCountry |

—|= crs:ReceivingCountry |

—| ~ers:MessageType |

t

o

Teksts briva formad, lkoura pawstl Saja
zinojumna beklautas Informacias
lzmantotanas lerobedojumi un
tleskskals regulgjums, saskana ar kuru

as Ir snlegts.

Visa nepleclatama
kontaktinformad]a par personam,
kas atbild par 223 zZinojuma
parraidrto datu apstradl un
lesalstii S3da apsirade gan
Juridiskd, gan no tehniska
viedolda. Teksts brhva forma, o tas
nav paredzets automatiskal

apstradel.

—|= cra:MessageRefld |

SOtMaja unikalals
Identifikators Sim zinojumam

" crs:MessageTypeindic

L 9

SOtftaja unikalals identifikators, kura
Jawelc labojurni. Jabat nordditam 1 val
vairakiem leprieksa| lem znajumiem.

—|:{rs:ﬂeporﬁngperiod

TInoSanas gads, par kuns
Informiaclja Ir pamaidita pasrelzeja
zinojuma dokumentos.

~ crs:Timestamp
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CRS rumpis (IV pants)
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FI, kas sniedz zinojumus (IVa pants)
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(IVb pants)

mnojumus
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Konta zinojums (IVc pants)
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Konta numura veids (1Vd pants)
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Konta turetajs (IVe pants)

| | addLiap|oppay Si2

Clvoyosupbag 542

@qﬂainﬂu

u..h.\hdnu.__ot_..:ou*“ﬂu_.

[Haadeog 513

add] "M 0daY JINOIIYSGDIIII0 JEID

dnougbupoday

SUB A (B3 U SoupaUg|

Apogsid nuey zn

w0 PO E FURPUES 540

3..- a.r
el ) Clusodagunoosy:sio -

mwu _ldnospbupoday=si>

uoppausauy 12—
TPB|US 5B BEES | NFURU|Y
iy Bugioday=sis

195

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2016



Fiziskas personas/Organizacijas, kas ir Konta turétdji (IVe pants)
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ejosa persona (IVf pants)
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Maksajuma veids (IVh pants)

currCode“

cfc:MonAmnt_Type

[F] atribati

(procenti, dividendes u.c.)

crs:Type |
Maksajuma velds
Maksajuma summa

— crs:PaymentAmnt

_|

[Payme nt Type E—E—I'H—E—

Praktisku iemeslu dé| CurrencyCode saraksts izveidots, pamatojoties uz ISO 4217-1 valitas
kodu sarakstu, kuru paslaik izmanto bankas un citas finansu iestades un lidz ar to art nodoklu
administrdacijas. Tas, ka ESAO izmanto So sarakstu, nekada veida neatspogulo tas viedokli par
saraksta minéto teritoriju tiesisko statusu. Ta saturs neskar nevienas teritorijas statusu vai
suverenitdti, noteiktas starptautiskas robezas un teritoriju, pilsétu vai apgabalu nosaukumus.

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2016 198



Personas veids (11 pants)
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Praktisku iemeslu de| ResCountryCode saraksts izveidots, pamatojoties uz ISO 3166-1 valstu
sarakstu, kuru paslaik izmanto bankas un citas finansu iestades un lidz ar to ari nodoklu
administracijas. Tas, ka ESAO izmanto So sarakstu, nekada veida neatspogulo tas viedokli par
saraksta minéto teritoriju tiesisko statusu. Ta saturs neskar nevienas teritorijas statusu vai
Suverenitati, noteiktds starptautiskas robezas un teritoriju, pilsétu vai apgabalu nosaukumus..
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Personas varda veids

(HamePerson_ Type EI—
Lietotajam ir jaizplata
dati par puses vardu lidz
pat sediem elementiem.
Konteinera elements Zaja
saistiba ir "NameFix".

=] atribati

crs:PrecedingTitle
Vina Ekselence, Miruiais
[Estate of the Late]...

Uzruna, Piemérs: Mr, Dr,
Ms., Hemr, u. c Var bit
vairaki tituli.

—|'crs:Fl'r:rHame

Personas vards

crs:MiddleName

0=
Orais vards (daudzss valstis bitiska
varda dala) Piemérs: Sakthivarda
“Mivetha Sakthi Shantha”. Var bt
vairaki otrie vardi

[
| crs:

NamePreyx

de, van, van de, von u. .
Fiemérs: Dwerick de Clarke

—|_' crs:LastName

Morada varda vietu varda virkné,
Var bt Given Name, Forename,
Christian Mame, Surname, Family
Name u. c.

Lai noraditu varda veidu,
zmanto atribiitu "MameType”.
Sabiedribas gadijuma 2aja lauk3a
var noradit sabiedribas
nosaukumu.

_Ecrs:Genemﬁanldenﬁerr
0w

Jrur, Thr Third, Nl

Var bt izmantoti saisingjumi
—PhD, VC, QC

\“crs:GeneralSuffix

Deceased, Retired ..
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Adreses veids
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Organizacijas veids (111 pants)

----- = crs:ResCountryCode
0=
ars:OrganisationIiN_Type
[ atribati
- issuedBy
[ Izdexga_aa '.-'.ac}sts- kods, ar ko
_____ _C”:,H H— nora ?:I'Eil EPC.EE'\I_'-E s
(Organisationparty Type[}—{ [ ——sr . ctim
%aja konteinera apkopoti visi dati par INType

organizaciju ka par pusi

Mosaukums un adrese ir obligatie

kompanenti, un katru no tiem var

uzradit vairakas reizes, lai nodroZinatu

iespéjami pilnigu aprakstu.

Wienmeér, kad Tfsées :-efimsl_apievie no ) .
viens vai vairaki identitikatori (TIN w. ¢}, | .

k3 ari rezidenices valsts kods. | crs:Name D

Identifikacijas numura veids

Var sniegt papildu datus, kas raksturo 1 -\0‘;

un identificé pusi. -
Japievieno juridiska veida kods ——
atbilstigi ESAD kodu sarakstam. L crs-Address =
Wisu apakielementu struktiras ir T
noteiktas citviet 2aja shéma. 1m

Praktisku iemeslu dée] ResCountryCode saraksts izveidots, pamatojoties uz ISO 3166-1 valstu
sarakstu, kuru paslaik izmanto bankas un citas finansu iestdades un lidz ar to ari nodoklu
administracijas. Tas, ka ESAO izmanto So sarakstu, nekada veida neatspogulo tas viedokli par
saraksta minéto teritoriju tiesisko statusu. Ta saturs neskar nevienas teritorijas statusu vai
suverenitdti, noteiktas starptautiskas robezas un teritoriju, pilsétu vai apgabalu nosaukumus.

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2016 202



ums (nav CRS) (IVi pants)
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Finansetajs & Starpnieks (nav CRS)

| ers:CorrectableOrganisationParty_Type
5 “ers:ResCountryCode |

Lr:.:::r:.:;ﬂ?ﬁ;

R

LarsN )

[
Entity |dentification Mumber

Finan3u iestade,
kas sniedz
zinojumus

— crs: CrsBody| ; —E)EI-

1..m

crs:ReportingGroup wes :

1.0
CRS standarta attieciba
uz katru CrsBody
janodrogina tikai viens
ReportingGroup

T
0.

"l ers:PoolReport
baloialliankis sl

Q..o
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B papildinajums

Nosaukumvietu glosarijs

CRS shémas nosaukumvietas

Nosaukumvieta Apraksts Datnes nosaukums

crs CRS raksturigie veidi CrsXML v1.0.xsd

cfc Veidi, kas kopigi FATCA un CRS CommonTypesFatcaCrs_v1.1.xsd
ftc FATCA raksturigie veidi FatcaTypes v1.1.xsd

stf ESAO raksturigie veidi OECDTypes_v4.1.xsd

iSO ISO veidi (valstu un valatu kodi) isocrstypes_v1.0.xsd
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4. pielikums

Anketas paraugs
1. Tiesiskais reguléjums

Tiesiskajam regul€jumam ir janodroSina informacijas apmaina sniegtas nodoklu
informacijas konfidencialitate un jaierobezo tas izmantoSana, atlaujot to izmantot vienigi
atbilstosam vajadzibam. Divas $ada tiesiska regul&juma pamatkomponentes ir piemérojama
Iiguma, TIEA vai cita divpusgja noliguma noteikumi par informacijas apmainu un jurisdikcijas
vietgjie tiesibu akti.

1.1. Nodoklu konvencijas, TIEA un citi noligumi par informacijas apmainu

Galvenie parbaudamie|Noteikumi nodoklu ligumos, TIEA un starptautiskos noligumos, kuros
jautajumi pieprasita informacijas apmaina sniegtas informacijas
konfidencialitate un ierobezota informacijas izmantoSana, atlaujot to
izmantot vienigi paredzetajam vajadzibam.

Ka informacijas apmainas noteikumi jusu nodoklu konvencijas, TIEA vai citos
informacijas apmainas noligumos nodroSina konfidencialitati un ierobeZo gan tas
informacijas izmantoSanu, kas tiek nosiuitita citam ligumslédzéjam valstim, gan tas
informacijas izmantoSanu, kas tiek sanemta, atbildot uz pieprasijumu?

1.2. Valsts tiesibu akti ‘

Galvenie parbaudamie|Valsts tiesibu aktos jabiit paredz€tiem aizsardzibas pasakumiem
jautajumi attieciba uz informaciju par nodoklu maksatajiem, kas tiek sniegta
informacijas apmaina saskana ar ligumu, TIEA vai starptautiskiem
noligumiem, un $adi informacijas apmainas noligumi jauztver ka
saistosi noligumi, jabiit ierobezotai datu pieejamibai un izmantoSanai
un paredzetiem sodiem par parkapumiem.

Ka jusu valsts tiestbu akti un noteikumi aizsarga un ierobezo tadas informacijas
izmantoSanu, kas sniegta informacijas apmaina ar nodokliem saistitam vajadzibam
saskana ar nodoklu konvencijam, TIEA vai citiem informacijas apmainas
instrumentiem? Ka nodoklu iestade novers§ konfidencialu datu nepareizu izmantoSanu
un nepielauj nodoklu informacijas nosiitiSanu no nodoklu parvaldes institiicijas ar
nodoklu parvaldibu nesaistitam valsts iestadem?
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2. Informadcijas drostbas vadiba

Informacijas droSibas vadibas sisttmam, ko izmanto katras jurisdikcijas nodoklu
iestade, jaatbilst standartiem, kas nodrosina konfidencialo nodoklu maksataju datu aizsardzibu.
Pieméram, attieciba uz darbiniekiem, kas apstrada informaciju, jabiit piemerotam
caurlikoSanas procesam, ka ari jabiit ierobezotam to personu lokam, kas var pieklit
informacijai, un nodro§inatam sisttmam, kas sp& noteikt un izsekot neatlautu informacijas
izpauSanu. Starptautiski atzitie standarti informacijas droSibas joma ir zinami ka
“ISO/IEC 27000 sérija”. Nodoklu iestadei jaspgj dokumentét, ka ta atbilst 1SO/IEC 27000
s€rijas standartiem vai ka ta pieméro lidzvertigu informacijas drosibas sistému un ka $aja
sistéma ir aizsargata nodoklu maksataju informacija, kas iegiita, pamatojoties uz informacijas
apmainas noligumu; turpmak $is jautajums izklastits sikak.

2.1.1. Iepriekséjas darbibas parbaudes un ligumi

parbaudamie|- Parbaudes un ieprieksgjas darbibas izpéte attieciba uz
darbiniekiem un ligumuznemgjiem.

- Darba pienemsanas process un ligumi.

- Atbildigas kontaktpersonas.

Galvenie
jautajumi

Saskana ar kadam procediram jisu nodoklu iestade veic iepriek$éjas darbibas
parbaudes attieciba uz darbiniekiem un l[igumuznémeéjiem, kuri var piekliit un izmantot
informacijas apmaina sanemtos datus vai kuri ir atbildigi par $§adu datu aizsardzibu?
Vai §1 informacija ir publiski pieejama? Ja ir, lidzu, sniedziet noradi! Ja nav, ludzu,
sniedziet 1su parskatu par procedaram!

2.1.2. Apmaciba un informétiba

Galvenie  parbaudamie|- Sakotn€ja apmaciba un regulara aizsardzibas izpratnes apmaciba,
jautajumi pamatojoties uz pienakumu sadalfjumu, droSibas riskiem un
piemérojamajiem tiesibu aktiem.

Kadu apmacibu jasu nodoklu iestade sniedz darbiniekiem un ligumuznémeéjiem attieciba
uz konfidencialu informaciju, tostarp attieciba uz datiem, kas sanemti informacijas
apmaina no partneriem? Vai jisu nodoklu iestade uztur $o prasibu publiski pieejamu
redakciju? Ja uztur, lidzu, sniedziet noradi! Ja neuztur, ludzu, sniedziet 1su parskatu
par prasibu!

2.1.3. AizieSanas pasakumi

Galvenie  parbaudamie|- AizieSanas pasakumi, ar kuriem tiek izbeigta piekluve
jautajumi konfidencialajai informacijai.

Kadas proceduras jusu nodoklu iestade piemeéro, lai izbeigtu darba attiecibas
partraucoso darbinieku un Kkonsultantu piekluvi konfidencialajai informacijai? Vai
informacija par §im procediiram ir publiski pieejama? Ja ir, ludzu, sniedziet noradi! Ja
nav, liidzu, sniedziet 1su parskatu par procediiram!

2.2.1. Fiziska droSiba. Piekluve telpam

Galvenie  parbaudamie| - Drosibas pasakumi, ar kuriem tiek ierobezota ieklGsana telpas:
jautajumi apsardze, drosibas politika, piekluves proceduras.
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Kadas procediras josu nodoklu iestade pieméro, lai nodroSinatu darbiniekiem,
konsultantiem un apmeklétajiem piekluvi telpam, kuras tiek glabata konfidenciala
informacija papira vai elektroniska formata? Vai informacija par $im procedoiram ir
publiski pieejama? Ja ir, liidzu, sniedziet noradi! Ja nav, ludzu, sniedziet isu parskatu
par procediram!

2.2.2. Fiziska drosiba. Dokumentu fiziska glabasana

Galvenie  parbaudamie| - Konfidencialo dokumentu drosa fiziska glabasana — nostadnes un
jautajumi procediras.

Kadas procediiras jiusu nodoklu iestade pieméro, lai nodroSinatu no nodoklu
maksatajiem vai informacijas apmainas partneriem iegiitu konfidencialu datu cieto
kopiju sanemS$anu, apstradi, arhivéSanu, izgiiSanu un likvidéSanu? Vai jisu nodoklu
iestade uztur procediras, saskana ar kuram darbiniekiem jarikojas, kad tie atstaj savu
darba vietu darba dienas beigas? Vai informacija par §im procediram ir publiski
pieejama? Ja ir, lidzu, sniedziet noradi! Ja nav, liidzu, sniedziet 1su parskatu!

Vai jiisu nodoklu iestadei ir datu klasificeSanas nostadnes? Ja ir, lidzu, izklastiet, ka
atSkiras jiusu dokumentu glabasanas procediiras datiem visos klasifikacijas [imenos? Vai
informacija par $im procediiram ir publiski pieejama? Ja ir, liidzu, sniedziet noradi! Ja
né, liidzu, sniedziet 1su parskatu!

2.3. PlanoSana

Galvenie parbaudamie| - Dro§ibas informacijas sist€ému izstrades, atjauninasanas un
jautajumi ievieSanas planoSanas dokumentacija.

Kadas procediiras jiisu nodoklu iestade piemeéro, lai attistitu, dokumentétu, atjauninatu
un ieviestu drosibas pasakumus attiectba uz informacijas sistemam, ko izmanto
konfidencialas informacijas sanemS$anai, apstradasanai, arhivésanai un izgiiSanai? Vai
informacija par $im procediiram ir publiski pieejama? Ja ir, lidzu, sniedziet noradi! Ja
né, liidzu, sniedziet 1su parskatu!

Kadas procediiras jusu nodoklu iestade pieméro attieciba uz regulariem informacijas
drosibas plana atjauninajumiem, ko veic, lai nemtu véra izmainas informacijas sistémas
vidé, un ka tiek risinatas problemas un riski, kas identificéti informacijas drosibas planu
istenoSanas laika? Vai informacija par $Sim procediram ir publiski pieejama? Ja ir,
lidzu, sniedziet noradi! Ja né, ludzu, sniedziet 1su parskatu!

2.4. 2.4. Konfiguraciju vadiba

Galvenie  parbaudamiel Konfiguraciju vadiba un droSibas kontrole.

Kadus noteikumus jisu nodoklu iestade piemeéro, lai reguletu sistemas konfiguraciju un
atjauninajumus? Vai informacija par Siem noteikumiem ir publiski pieejama? Ja ir,
lidzu, sniedziet noradi! Ja nav, liidzu, sniedziet 1su parskatu!

2.5. 2.5. Piekluves kontrole

Galvenie  parbaudamie| - Piekluves kontroles noteikumi un procediiras — pilnvarots
jautajumi personals un starptautiska informacijas apmaina.
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Kadus noteikumus jisu nodoklu iestade pieméro, lai nodroSinatu, ka sistemai var piekluat
vienigi sankcioneéti lietotaji, un lai aizsargatu datus parraides laika, kad tie tiek sanemti
un saglabati? Liidzu, aprakstiet, ka jisu nodoklu iestades piekluves sankcionéSanas un
datu parraides noteikumi tiek piemeéroti attieciba uz datiem, kas tiek sanemti no
informacijas apmainas partnera saskana ar ligumu, TIEA vai citu apmainas noligumu?
Vai Sie noteikumi ir publiski pieejami? Ja ir, liidzu, sniedziet noradi! Ja nav, lidzu,
sniedziet 1su parskatu!

2.6. 2.6. Identifikacija un autentifikacija

Galvenie parbaudamie|- To lietotaju un iericu autentificeSana un identificéSana, kam
jautajumi nepiecieSama piekluve informacijas sistemam.

Kadus noteikumus un procediiras jusu nodoklu iestade pieméro attieciba uz katru
informacijas sistemu, kas savienota ar konfidencialiem datiem? Vai informacija par Siem
noteikumiem un procediiram ir publiski pieejama? Ja ir, liidzu, sniedziet noradi! Ja nav,
lidzu, sniedziet 1su parskatu!

Kadi noteikumi un procediiras reglamenté sankcionétu nodoklu iestades lietotaju
autentificéSanu sistémas, kas savienotas ar konfidencialiem datiem? Vai informacija par
Siem noteikumiem un procediiram ir publiski pieejama? Ja ir, liidzu, sniedziet noradi!
Ja nav, lidzu, sniedziet 1su parskatu!

2.7. Revizija un parskatatbildiba

Galvenie  parbaudamie| - Izsekojamas elektroniskas darbibas sist€émas.
jautajumi - Sistémas revizijas procediiras — uzraudziba, analize, izmekleSana
un nelikumigas/neatlautas izmantoSanas pazinosana.

Kadus noteikumus un procediiras jisu nodoklu iestade piemero, lai nodrosinatu, ka tiek
veiktas sistémas revizijas, kuras konstaté neatlautu piekluvi? Vai informacija par So
politiku ir publiski pieejama? Ja ir, lidzu, sniedziet noradi! Ja nav, lidzu, sniedziet 1su
parskatu!

2.8. UztureSana

Galvenie parbaudamief Sistemu regulara apkope pienaciga laika.

jautajumi - Kontroles pasakumi attieciba uz sistémas apkopes rikiem,
procediiram un mehanismiem un to, ka personals izmanto Sos
rikus, procediiras un mehanismus.

Kadi noteikumi reglamente efektivu regularu sistemas apkopi jiisu nodoklu iestade? Vai
Sie noteikumi ir publiski pieejami? Ja ir, lidzu, sniedziet noradi! Ja nav, ludzu, sniedziet
isu parskatu!

Kadas procediiras reglamenté sistemas defektu novérsanu jisu nodoklu iestade? Vai
informacija par $im procediiram ir publiski pieejama? Ja ir, ludzu, sniedziet noradi! Ja
nav, liidzu, sniedziet 1su parskatu!

2.9. Sistemas un zinojumu aizsardziba

Galvenie  parbaudamie| - No informacijas sistémam siitito un informacijas sistéma sanemto
jautajumi zinojumu uzraudzibas, kontroles un aizsardzibas procediiras.
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Kadus noteikumus un procediiras jisu nodoklu iestade pieméro attiectha uz
konfidencialu datu elektronisku nosiitiSanu un sanems$anu? Liuidzu, aprakstiet Sajos
noteikumos apspriestas drosibas un SifréSanas prasibas! Vai Sie noteikumi ir publiski
pieejami? Ja ir, ludzu, sniedziet noradi! Ja nav, liidzu, sniedziet isu parskatu!

2.10. Sistémas un informacijas integritate

Galvenie  parbaudamie| - Procediiras, ar kuram laikus identific€, pazino un labo informacijas
jautajumi sist€émas defektus.

- Aizsardziba pret laundabigu kodu un uzraudzibas sisteémas

dro§ibas bridinajumiem.

Kadas procediiras jiusu nodoklu iestade pieméro, lai laikus identificétu, pazinotu un
labotu informacijas sistemas defektus? Liidzu, aprakstiet, ka ar $im procediiram tiek
nodroSinata sistemu aizsardziba pret laundabigiem kodiem, kas kaité datu integritatei?
Vai informacija par $im procediiram ir publiski pieejama? Ja ir, lidzu, sniedziet noradi!
Ja nav, ludzu, sniedziet 1su parskatu!

2.11. Drosibas noveértejumi

Galvenie parbaudamie| - Procesi, kuros tiek testéti, validéti un apstiprinati droSibas
jautajumi kontroles mehanismi datu aizsardzibai, nepilnibu labosanai un

Kadus noteikumus jiisu nodoklu iestades pieméro un regulari atjaunina attieciba uz to
procesu parskatiSanu, ko izmanto drosibas kontroles plana testéSana, validéSana un
apstiprinasana? Vai informacija par Siem noteikumiem ir publiski pieejama? Ja ir,
lidzu, sniedziet noradi! Ja nav, liidzu, sniedziet 1su parskatu!

2.12. Darbnepartrauces plano$ana

Galvenie  parbaudamie| - Plani, kuros noteikti pasakumi avarijas gadijumu novérSanai,

jautajumi dubléSanas darbibas un informacijas sistému atkopSana péc
arkartas sitnaciiam

Kadus darbnepartrauces planus un procediras jiusu nodoklu iestade piemeéro, lai

samazinatu ietekmi, ko rada neatbilstoSa datu izpauSana vai neatgiistams datu

zaudéjums? Vai informacija par Siem planiem un procediiram ir publiski pieejama? Ja

ir, liidzu, sniedziet noradi! Ja nav, lidzu, sniedziet 1su parskatu!

2.13. Riska novértésana ‘

Galvenie parbaudamie| - Nesankcionétas piekluves nodoklu maksataju informacijai

jautajumi potencialais risks.

- Nesankcionétas piekluves, informacijas izpauSanas vai nodoklu
maksataju informacijas sistému darbibas partrauksanas risks un
kaitéjuma apmers.

- Riska novertésanas metodologijas atjauninasanas procediras.
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Vai jusu nodoklu iestade veic riska novertesanu, lai identificétu riskus un nesankcionétas
piekluves informacijai, informacijas izmantoSanas un izpauSanas vai informacijas
sistemu iznicinasanas potencialo ietekmi? Kadas procediiras jiisu nodoklu iestade
pieméro, lai atjauninatu risku noveértésanas metodologiju? Vai informacija par Siem
riska novértéjumiem un noteikumiem ir publiski pieejama? Ja ir, ludzu, sniedziet noradi!
Ja nav, ludzu, sniedziet 1su parskatu!

2.14. Sistemu un pakalpojumu iegade

Galvenie  parbaudamie| - Metodes un procesi, ar ko panak, lai tre$as personas, kas nodro$ina
jautajumi informacijas sisteémas, konfidencialu informaciju apstrada, glaba
un parraida saskana ar datordroSibas prasibam.

Kadus procesus jusu nodoklu iestade pieméro, lai nodrosinatu, ka tresas personas, kas
sniedz pakalpojumus, pieméro atbilstigus droSibas kontroles pasakumus, kuri atbilst
datordrosibas prasibam attieciba uz konfidencialu informaciju? Vai informacija par
Siem procesiem ir publiski pieejama? Ja ir, ludzu, sniedziet noradi! Ja nav, ludzu,
sniedziet 1su parskatu!

2.15. Datu neséju aizsardziba ‘

Galvenie  parbaudamie| - Drukatas informacijas un informacijas ciparu formata aizsardzibas

jautajumi procesi

- Drosibas pasakumi, ko izmanto, lai nodrosinatu, ka datu nes€ju
informacijai var pieklit vienigi sankcionéti lietota;ji

- Panémieni ciparu datu nes€ju attiriSanai un iznicinaSanai pirms to
likvidésanas vai atkartotas izmantoSanas

Kadus procesus jisu nodoklu iestade nodroSina, lai drosi glabatu no jebkada avota
sanemtu konfidencialu informaciju drukata vai ciparu formata un lai ierobeZotu piekluvi
$adai informacijai? Ka jusu nodoklu iestade drosi iznicina konfidencialu datu neséju
informaciju pirms to likvideésanas? Vai informacija par $adiem procesiem ir publiski
pieejama? Ja ja, liidzu, sniedziet noradi! Ja nav, lidzu, sniedziet 1su parskatu!

2.16. Ligumam atbilstiga informacijas apmaina sniegtu datu aizsardziba

Galvenie  parbaudamie| - Procediras, ar kuram nodroSina, ka datnes, kas sniegtas ligumam
jautajumi atbilstiga informacijas apmaina, tiek aizsargatas un skaidri
identificetas

- Ligumam atbilstigd informacijas apmaina sniegtu datnu
klasifikacijas panémieni

Kadus noteikumus un procesus jisu nodoklu iestades uztur, lai glabatu konfidencialu
informaciju un skaidri identificeétu to ka informaciju, kas sniegta ligumam atbilstiga
informacijas apmaina, péc Sadas informacijas sanemsSanas no arvalsts Kompetentas
iestades? Vai informacija par Siem noteikumiem un procesiem ir publiski pieejama? Ja
ir, liidzu, sniedziet noradi! Ja nav, lidzu, sniedziet T1su parskatu!
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2.17. Informacijas dispozicijas noteikumi

Galvenie  parbaudamie| - Papira un elektronisku datnu pienacigas dispozicijas procediiras.
jautajumi

Kadas konfidencialas informacijas dispozicijas procediiras jusu nodoklu iestade uztur?
Vai §is procediiras tiek piemérotas attieciba uz informaciju, ko informacijas apmaina
sniedz arvalstu Kompetentas iestades? Vai informacija par Sim procediiram ir publiski
pieejama? Ja ir, lidzu, sniedziet noradi! Ja nav, lidzu, sniedziet 1su parskatu!

3. Uzraudziba un izpilde

Papildus tadas informacijas konfidencialitates nodroSinasanai, kas sniegta liguma
paredzeta informacijas apmaina, nodoklu iestadém jasp&j nodrosinat, ka §ada informacija tiks
izmantota vienigi tadam vajadzibam, ko paredz attieciga vienoSanas par informacijas apmainu.
Tapec ar to, ka tiek ieverots atbilstigs informacijas drosibas tiesiskais regul€jums, vél nav
pietieckami, lai nodro§inatu tadu nodoklu datu aizsardzibu, kas iegiiti liguma noteikta nodoklu
datu apmaina. Turklat valsts tiesibu aktos jabiit paredz&tiem sodiem vai sankcijam par nodoklu
maksataju informacijas neatbilstoSu izpausanu un izmantoSanu. Lai nodroSinatu izpildi, $adiem
tiestbu aktiem jabiit pastiprinatiem ar atbilstoSiem administrativajiem resursiem un
procediram.

3.1. Sodi un sankcijas

Galvenie  parbaudamie| - Sodi par nesankcion&tu informacijas izpausanu.
jautajumi - Riska samazinaSanas pasakumi.

Vai jiisu nodoklu iestadei ir tiestbas piemerot sodus par konfidencialas informacijas
nesankcionétu izpauSanu? Vai Sie sodi tiek piemeroti ar1 attiectba uz tadas konfidencialas
informacijas nesankcionétu izpausanu, kas sanemta no liguma vai TIEA partnera? Vai
informacija par Siem sodiem ir publiski pieejama? Ja ir, lidzu, sniedziet noradi! Ja nav,
lidzu, sniedziet 1su parskatu!

3.2.1. Nesankcionétas piekluves un izpauSanas kontrole

Galvenie  parbaudamie| - Uzraudziba ar mérki atklat parkapumus.
jautajumi - Parkapumu pazinoSana.

Kadas procediras jusu nodoklu iestade pieméro, lai nodrosSinatu konfidencialitates
parkapumu uzraudzibu? Kadi noteikumi un procediiras pastav jisu nodoklu iestade,
kuras darbiniekiem un ligumuznémeéjiem paredzets pienakums zinot par faktiskiem vai
potencialiem konfidencialitates parkapumiem? Kadus zinojumus jiisu nodoklu iestade
sagatavo gadijuma, ja notiek konfidencialitates parkapums? Vai informacija par Siem
noteikumiem un procediiram ir publiski pieejama? Ja ir, lidzu, sniedziet noradi! Ja nav,
lidzu, sniedziet 1su parskatu!
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3.2.2. Sankcijas un iepriekseja pieredze

Galvenie  parbaudamie|- Ieprieksgji nesankcionétas izpausSanas gadijumi.
jautajumi - Politikas/procesu parveidojumi ar meérki noverst turpmakus
parkapumus.

Vai jusu jurisdikcija ir bijusi konfidencialas informacijas neatbilstoSas izpauSanas
gadijumi? Vai jusu jurisdikcija ir bijuSi gadijumi, kad ir izpausta konfidenciala
informacija, ko Kompetenta iestade sanémusi no informacijas apmainas partnera,
neatbilstosi ta instrumenta noteikumiem, saskana ar kuru $ada informacija sniegta? Vai
jusu nodoklu iestade vai generalinspektors dara zinamu atklatibai informaciju par
parkapumiem, piespriestajiem sodiem/sankcijam un izmainam, kas veiktas ar noluku
mazinat risku un noverst turpmakus parkapumus? Ja ja, ludzu, sniedziet noradi! Ja nav,
lidzu, sniedziet 1su parskatu!
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5. pielikums

Plasaka pieeja Kopéjam zinoSanas standartam

levads

1. CRS noteiktas pienacigas parbaudes procediiras (jo 1paSi atzimju mekléSanas
procediiras) ir paredz&tas Kontu, par kuriem jasniedz zinojums, identific€Sanai; par sadiem
kontiem uzskata tadu jurisdikciju rezidentu kontus, kas bridi, kad tiek piemérotas pienacigas
parbaudes procediiras, ir Jurisdikcijas, par kuram jasniedz zinojums. Tomer pastav pamatoti
iemesli, kade] jurisdikcijas var bt ieinteresétas, pieméram, paplaSinat pienacigas parbaudes
procediiru darbibas jomu un piemeérot tas attieciba uz visiem to jurisdikciju nerezidentiem vai
rezidentiem, ar kuram tam ir speka informacijas apmainas instruments. Sada pieeja var
ievérojami samazinat izmaksas finanSu iestadém, jo tam nebis javeic papildu pienaciga
parbaude katru reizi, kad pievienojas jauna jurisdikcija.

2. Saja dokumenta ieklauts fragments no CRS, kas tika grozits, lai nodro$inatu $adu
plasaku pieeju. Turpmak minétas galvenas izmainas, kas veiktas CRS.

» Dzests vai grozits viss teksts, kura noteikts, ka procediiras paredzétas tadu kontu
identific€Sanai, kas bridi, kad tiek pieme@rotas pienacigas parbaudes proceduras, ir
Konti, par kuriem jasniedz zinojums.

* Atzimju mekleSanas procediira FinansSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir
pienakums meklét atzimes, kas liecina par to, ka Konta turétajs ir Arvalsts
jurisdikcijas rezidents, un uzskatit, ka Kontu tur Konta turétajs, kurs rezidents katra
tada Arvalsts jurisdikcija, attieciba uz kuru ir atrasta atzime (ja vien FI nepieméro
“laboSanas procediiru”). Arvalsts jurisdikcija ir jebkura Jurisdikcija, kura nav
Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, jurisdikcija. Sis pieejas prieksrociba ir ta,
ka gadijuma, ja sisteémai pievienojas jauna jurisdikcija, Finansu iestade, kas sniedz
zinojumus, var izmantot §1s atzimju mekléSanas rezultatus, lai noteiktu to, kuru no
tas IepriekSpastaveéjuSiem kontiem tur §adas jurisdikcijas rezidenti.

3. Turpmakajos pieméros atspogulota §is plasas pieejas pieméerosana.

» 1. piemérs. Jurisdikcija A nolemj Tstenot Kopgjo zinoSanas standartu no 2016. gada

1 janvara, un tas nozimé, ka par Jauniem kontiem tiek uzskatiti visi konti, kuri
atverti péc $a datuma.
X ir Jurisdikcijas Z rezidents, un vin$ atver kontu finansu iestade Jurisdikcija A
2016. gada marta. Saja bridi Jurisdikcija Z nav Jurisdikcija, par kuru jasniedz
zinojums. FinanSu iestadei bis jaiegust pasapliecinajums no X, kura biis janorada
vina rezidences jurisdikcija nodoklu aprékina vajadzibam, bet ne vina TIN vai
dzim$anas datums (jo konts ta atverSanas bridi nav Konts, par kuru jasniedz
zinojums). Ja Jurisdikcija Z 2017. gada klust par Jurisdikciju, par kuru jasniedz
zinojums, tad finanSu iestade var palauties uz pasapliecinajumu, kad ta nosaka, vai
konts ir FinanSu konts, par kuru jasniedz zinojums, un tai lidz 2019. gada beigam
bis jaiegtst no X vina TIN un dzimSanas datums.

« 2. piemérs. Tas pats piemers, tacu konts tiek atverts 2014. gada. Ja finansSu iestade
ir veikusi atzimju mekléSanu attieciba uz IepriekSpastavéjusSiem kontiem
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2016. gada, ta var palauties uz informaciju, kas savakta $§ada atzimju meklésana, lai
noteiktu X rezidences jurisdikciju, un 2017. gada uzskatit, ka $ads konts ir Konts,
par kuru jasniedz zinojums.

4, Turpmak ieklautaja fragmenta FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, nebiitu
pienakums pazinot TIN un dzimSanas datumu attieciba uz kontiem, par kuriem nav bijis
jasniedz zinojums bridi, kad ta pieméroja pienacigas parbaudes procediiras. Tomer tai biitu
pienakums iegtt $adu TIN un dzimSanas datumu I1dz otra kalendara gada beigam péc gada, kura
Sadi konti identificéti ka Konti, par kuriem jasniedz zinojums (Iidzigi lepriekSpastavejusiem
kontiem). Ciktal tas nav pretruna viet&jiem datu aizsardzibas noteikumiem, jurisdikcijas ari var
apsvért TIN un/vai dzimSanas datuma vakSanu par visiem Konta turétajiem, kuri konta
atvérSanas bridi ir identificeti ka arvalstnieki (ne tikai par tiem, kuri ir identificeti ka tadas
Jurisdikcijas rezidenti, par kuru jasniedz zinojums). Tadgjadi iesp&jams vél vairak samazinat
slogu Finansu iestadém, jo savakt $adu informaciju pirms konta atv&rSanas ir vieglak neka p&c
tam. Turklat Konta turétdja TIN pieprasiSana sniegtu ari papildu parliecibu par ta
pasapliecinajuma patiesumu.

5. Lai arT Kopg@ja zinoSanas standarta tas nav noteikts, dazas jurisdikcijas var piemérot
pieeju, kas ir plasaka par $aja pielikuma noteikto pieeju, un, piem&ram, paplasinat pienacigas
parbaudes procediras, ieklaujot tajas ar1 savus rezidentus, kuri ir Pasivu nefinansu juridisko
veidojumu Kontrolgjosas personas. L1dz ar to tas sanemtu informaciju arT gadijumos, kad viens
no to rezidentiem ir tada Pasiva nefinansu juridiska veidojum Kontrol&josa persona, kurai ir
konts Finansu iestade, kas sniedz zinojumus. Ja pieméro $adu pieeju, Finansu iestadeém, kas
sniedz zinojumus, bitu jazino par rezidentiem, kuri, lai arT nav Konta turétaji, ir tada Pasiva
nefinansu juridiska veidojuma Kontrolgjosas personas, kura ir Konta turétajs. To iesp&jams
paveikt, pieméram, paplasSinot termina “Persona, par kuru jasniedz zinojums” tvérumu.

FRAGMENTS NO CRS, KAS GROZITS, LAI NOTEIKTU PRASIBU IDENTIFICET
VISU ARVALSTS KONTU STATUSU

| pants. Zinojumu sniegSanas visparéjas prasibas

A Ievérojot C—F punktu, katrai FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jasniedz turpmak
minéta informacija attieciba uz katru §adas FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, Kontu, par
kuru jasniedz zinojums:

1. katras tadas Personas, par kuru jasniedz zinojums, vards, adrese, rezidences
jurisdikcija(-as), TIN un dzim$anas vieta (privatpersonas gadijuma), kas ir Konta
turétajs attiecigajam kontam, bet tada Uzp@muma gadijuma, kas ir Konta turétajs
un kas pécV, VI, un VIl pantam atbilstigu pienacigas parbaudes procediiru
piemé&roSanas ir identificéts ka tads, kuram viena vai vairakas Kontrolgjosas
personas ir Personas, par kuram jasniedz zinojums, jasniedz Uzp€muma
nosaukums, adrese, rezidences jurisdikcija(-as), TIN un katras Personas, par kuru
jasniedz zinojums, vards, adrese, rezidences jurisdikcija(-as), TIN un dzimsanas
datums un vieta;

2. konta numurs (vai ta funkcionals ekvivalents, ja nav konta numura);

3. FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, nosaukums un identifikacijas numurs (ja
tads ir);

4. konta bilance vai vértiba (tostarp ApdroSinasanas liguma ar naudas vértibu vai
Miza rentes liguma gadijuma — Naudas veértiba vai liguma lauSanas gadijuma
izmaksajama summa) attieciga kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas perioda
beigas vai informacija par konta slégSanu, ja konts ticis slégts minéta gada vai
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perioda laika;
5. Turétaja konta gadijuma:

a)  procentu kop€ja bruto summa, dividenzu kopg&ja bruto summa, citu attieciba
uz konta turétajiem aktiviem guto ienakumu kopé&ja bruto summa, kas katra
gadijuma iemaksata konta vai kredit€ta uz kontu (vai attieciba uz kontu)
kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas perioda laika, un

b)  kopgjie bruto ienémumi no Finansu aktivu pardosanas vai izpirkSanas, kas
iemaksati konta vai krediteéti uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga
zinoSanas perioda, attieciba uz kuru Finansu iestade, kas sniedz zinojumus,
darbojusies ka turétajs, makleris, iecelta persona vai cita statusa ka Konta
turétaja parstavis;

6. Noguldijumu kontu gadijuma — procentu kop&ja bruto summa, kas iemaksata konta
vai kreditéta uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda, un

7. jebkura tada konta gadijuma, kas nav min&ts A punkta 5. vai 6. apak$punkta, sniedz
informaciju par kopg&jo bruto summu, kas iemaksata vai kreditéta Konta turétajam
attieciba uz kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda, attieciba uz
kuru FinansSu iestade, kas sniedz zinojumus, ir saistibu pilditaja vai paradnieks,
tostarp par jebkadu tadu dzESanai paredz€tu maksajumu kopsummu, kas veikti
Konta turétajam kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda.

B. Pazinotaja informacija janorada valiitu, kura ir izteikta katra summa.

C. Atkapjoties no A punkta 1. apak$punkta, attieciba uz katru Kontu, par kuru jasniedz
zinojums, ja $ads konts ir IepriekS pastavejis konts, vai attieciba uz katru Finansu kontu, kas
par Kontu, par kuru jasniedz zinojums, ir kluvis péc ta atvérSanas, TIN vai dzimSanas datums
nav jazino, ja $ads(-i) TIN vai dzims$anas datums nav Finansu iestades, kas sniedz zinojumus,
registrétajos datos un $adai FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, attiecigas valstu tiesibu
aktos nav noteikts cits pienakums vakt $adus datus. Tacu FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, ir pienakums veltit visas nepiecieSamas piles, lai noskaidrotu TIN un dzimSanas
datumu attieciba uz Iepriek$ pastavéjusiem kontiem Iidz ta otra kalendara gada beigam, kas
seko gadam, kura lepriek$ pastavejusi konti tika identificéti ka Konti, par kuriem jasniedz
zinojums.

D. Atkapjoties no A punkta 1. apaks$punkta, TIN nav jazino, ja i) TIN nav izdevusi attieciga
Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, vai i) attiecigas Jurisdikcijas, par kuru jasniedz
zinojums, tiesibu aktos nav noteikts pienakums vakt §adas Jurisdikcijas, par kuru jasniedz
zinojums, 1zdoto TIN.

E. Atkapjoties no A punkta 1.apak$punkta, dzimSanas vieta nav jazino, iznemot
gadijumus, kad FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, valsts tiesibu aktos ir noteikts
pienakums vakt un sniegt $adu informaciju saistiba citam vajadzibam un ta ir pieejama
elektroniski uzmeklgjamajos datos, kurus uztur Finans$u iestade, kas sniedz zinojumus.

F. Atkapjoties no A punkta, par [xxxX]. gadu jasniedz A punktad minéta informacija,
iznemot A punkta 5. apak$punkta b) dala minéto informaciju par bruto ienémumiem.

II pants Piendcigas parbaudes visparéjas prasibas

A. Kontu uzskata par Kontu, par kuru jasniedz zinojums, no dienas, kad tas identificéts ka
sads konts I1-VII panta noteiktajas pienacigas parbaudes procediiras, un, ja vien nav noteikts
citadi, informacija par Kontu, par kuru jasniedz zinojums, ir jasniedz vienu reizi kalendaraja
gada péc gada, uz kuru §1 informacija attiecas.

B. FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus un kas saskana ar II-VIl panta minétajam
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procediiram identificé kadu kontu ki Arvalsts kontu, kas laika, kad tiek veikta pienaciga
parbaude, nav Konts, par kuru jasniedz zinojums, turpmakaja zinosanas saistibu izpildé var
palauties uz §adu proceduru rezultatiem.

C. Konta bilance vai vertiba tiek noteikta kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas
perioda pédgja diena.
D. Ja robezveértiba konta bilancei vai vértibai janosaka kalendara gada pe&dgja diena,

attieciga bilance vai veértiba janosaka ta zinoSanas perioda pedgja diena, kas beidzas lidz ar So
kalendaro gadu vai $aja kalendaraja gada.

E. Katra Jurisdikcija var atlaut FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, izmantot
pakalpojumu sniedzgjus, lai izpilditu zinojumu sniegSanas vai pienacigas parbaudes
pienakumus, kuri noteikti §adai FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ka tas paredzets
attiecigas valsts tiesibu aktos, tau par $adu pienakumu izpildi joprojam atbild Finansu iestade,
kas sniedz zinojumus.

F. Katra Jurisdikcija var atlaut FinanSu iestadém, kas sniedz zinojumus, piem&rot Jaunu
kontu pienacigas parbaudes procediiras Iepriek§ pastavéjusiem kontiem un Lielas vértibas
kontu pienacigas parbaudes procediiras Zemakas veértibas kontiem. Gadijumos, kad Jurisdikcija
atlauj izmantot Jauna konta pienacigas parbaudes procediras Ieprieks pastavéjusiem kontiem,
citi noteikumi, kas piemerojami attieciba uz Ieprieks pastavéjusiem kontiem, paliek speka.

11 pants Pienaciga IepriekSpastavejusu privatpersonu kontu parbaude

Attieciba uz IepriekSpastavgjusiem privatpersonu kontiem piemero turpmakas
proceduras.

A. Konti, kas nav japarbauda, jaidentificé vai japazino. IepriekSpastavejis
privatpersonas konts, kas ir ApdroSinasanas ligums ar naudas vértibu vai Muza rentes ligums,
nav japarbauda, jaidentific€ vai japazino, ja Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, tiesibu akti
faktiski liedz pardot $adu Iigumu Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums, rezidentiem.

B. Zemakas vertibas konti. Attieciba uz Zemakas vertibas kontiem pieméro turpmakas
procediiras.

1. Mitnes adrese. Ja Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, registrétajos datos ir
individuala Konta turétaja paSreiz€jas mitnes adrese, kura pamatota ar
Dokumentariem pieradijumiem, tad, lai noteiktu, vai §ads individuals Konta turétajs
ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var
uzskatit, ka individualais Konta turétajs ir jurisdikcijas, kura atrodas adrese,
rezidents nodoklu aprékina vajadzibam.

2. Elektroniska datu mekleéSana. Ja FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
nepalaujas uz individuala Konta turétaja pasreizéjo mitnes adresi, kas pamatota ar
Dokumentariem pieradijumiem, ka izklastits B punkta 1. apak$punkta, tad Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, jaizskata tas uzturétie elektroniski uzmeklgjamie
dati, meklgjot turpmak minétas atzimes, un japiemero B punkta 3.—6. apakspunkts:

a)  Konta turétaja ka Arvalsts jurisdikcijas rezidenta identifikacija;

b)  paSreiz&ja pasta vai mitnes adrese (tostarp pasta abonenta kastite) Arvalsts
jurisdikeija;

C)  viens vai vairaki talruna numuri Arvalsts jurisdikcija un neviens talruna
numurs FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, jurisdikcija;

d)  regulari rikojumi (iznemot attieciba uz Noguldijumu kontu) parvest lidzeklus
uz Arvalsts jurisdikcija uzturétu kontu;

e)  spéka esosa pilnvaras vai paraksta tiesibas, kas pieskirtas personai ar adresi
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Arvalsts jurisdikcija, vai

f)  noradijums par “adresi, uz kuru tiek sititi sanéméjam adreséti pasta sttfjumi”
vai “adresi, ar kuru sanémgéjs ir saistits” Arvalsts jurisdikcija, ja Finan3u
iestadei, kas sniedz zinojumus, nav nevienas citas adreses Konta turétaja
datné.

3. Ja elektroniskas mekleSanas laika netiek atrasta neviena no atzimém, kas minéta
B punkta 2. apakspunkta, tad nav nepiecieSamas nekadas turpmakas darbibas Iidz
apstaklu mainai, ka rezultata viena vai vairakas atzimes klist saistamas ar kontu vai
arT konts klust par Lielas veértibas kontu.

4, Ja elektroniskas mekléSanas laika tiek atklata kada no atzimém, kas minéta
B punkta 2. apaksSpunkta a)—€) dala, vai ja mainas apstakli, ka rezultata viena vai
vairakas atzimes klust saistamas ar kontu, tad FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, Konta turétajs jauztver ka katras tadas Arvalsts jurisdikcijas rezidents
nodoklu aprékina vajadzibam, attieciba uz kuru ir identific€ta atzime, iznemot
gadijumus, kad ta izvélas piemérot B punkta 6.apak$punktu un viens no
iznémumiem $aja apakSpunkta attiecas uz ming&to kontu.

5. Ja elektroniskas mekl&Sanas laika tiek atrasts noradijums par “adresi, uz kuru tiek
stiti sanémé&jam adres€ti pasta sttijumi” vai “adresi, ar kuru sanémgéjs ir saistits”
un neviena cita adrese vai neviena cita atzime, kas minéta B punkta 2. apakspunkta
a)—e) punkta, netiek identificéta attieciba uz Konta turétaju, tad Finansu iestadei,
kas sniedz zinojumus, vispiem&rotakaja kartiba japiemero datu meklesana papira
dokumentos, kas min&ta C punkta 2. apak$punkta, vai jacensas iegiit no Konta
turétaja pasapliecingjums vai Dokumentari pieradijumi, lai noteiktu $ada Konta
turétaja rezidenta statusu(-us) nodoklu aprékina vajadzibam. Ja papira dokumentos
nav atrasta neviena atzime un mEginajums ieglt paSapliecinajumu vai
Dokumentarus pieradijumus nav veiksmigs, tad Finansu iestadei, kas sniedz
zinojumus, japazino konts ka nedokumentéts konts.

6. Neatkarigi no ta, vai tick atrastas atzimes atbilstigi B punkta 2. apakSpunktam,
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, Konta turétajs nav jauztver ka Arvalsts
jurisdikcijas rezidents, ja:

a) informacija par Konta turétaju satur speka esosu pasta vai mitnes vietas adresi
Saja Arvalsts jurisdikcija, vienu vai vairakus talruna numurus Arvalsts
jurisdikcija (un nevienu talruna numuru FinanSu iestades, kas sniedz
zinojumus, jurisdikcija) vai regularus rikojumus (attieciba uz FinanSu kontu,
kas nav Noguldijumu konts) parvest lidzeklus uz Arvalsts jurisdikcija
uzturétu kontu un Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, iegiist vai ir ieprieks
izskatijusi un glaba:

)] Konta turétaja paSapliecinajumu par $ada Konta turétaja rezidences
jurisdikciju(-am), kas neietver §adu Arvalsts jurisdikciju, un
i)  Dokumentarus pieradijjumus, ka Konta turétajam ir rezidenta statuss
nodoklu aprékina vajadzibam jurisdikcija, kas nav $ada Arvalsts
jurisdikcija;
b) informacija par Konta turétaju satur spéka esoSas pilnvaras vai paraksta
tiestbas, kas pieskirtas personai ar adresi $aja Arvalsts jurisdikcija, un Finansu

iestade, kas sniedz zinojumus, iegiist vai ieprieks ir parbaudijusi un glaba:

) paSapliecinajumu no Konta turétaja par Sada Konta turétaja rezidences
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jurisdikciju(-am), kas neietver $adu Arvalsts jurisdikciju;

i)  Dokumentarus pieradijjumus, ka Konta turétajam ir rezidenta statuss
nodoklu aprékina vajadzibam jurisdikcija, kas nav 3ada Arvalsts
jurisdikcija.

C. Pastiprinatas parbaudes procediiras Lielas vértibas kontiem. Attieciba uz Lielas
vertibas kontiem pieméro turpmak miné&tas pastiprinatas parbaudes procediras.

1

Elektroniska datu mekléSana. Attieciba uz Lielas veértibas kontiem FinanSu
iestadei, kas sniedz zinojumus, japarbauda elektroniski uzmeklgjami FinansSu
iestades, kas sniedz zinojumus, glabatie dati par jebkuru no B punkta
2. apakSpunkta min€tajam atzZimém.

Datu mekleSana papira dokumentos. Ja Finansu iestades, kas sniedz zinojumus,
elektroniski parmekl&jamas datu bazes satur C punkta 3. apakSpunkta min&tajai
informacijai paredz€tus laukus un satur visu $o informaciju, tad turpmaka datu
mekl&Sana papira dokumentos nav nepiecieSama. Ja elektroniski parmeklg&jamas
datu bazes nesatur visu So informaciju, tad attieciba uz Lielas vértibas kontiem
Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, japarbauda arT esosa klienta pamatdatne un,
ciktal $§1 informacija nav ieklauta esosa klienta pamatdatng, japarbauda sadi
dokumenti, kuri saistiti ar kontu un kurus Finansu iestade, kas sniedz zinojumus,
ieguvusi pédgjo piecu gadu laika, mekljot B punkta 2.apakSpunkta minétas
atzimes:

a) jaunakie Dokumentarie pieradijumi, kas savakti attieciba uz kontu;

b)  visjaunakais konta atvérSanas ligums vai dokumentacija;

€) visjaunaka dokumentacija, ko FinanSu iestade, kura sniedz zinojumus,
ieguvusi AML/KyC procediiras vai citam regulativam vajadzibam,;

d)  jebkura veida speka esoSas pilnvaras vai paraksta tiesibas;

e)  jebkuri speka esosi regulari rikojumi (iznemot attieciba uz Noguldijumu
kontu) parvest lidzeklus.

Iznémums gadijumos, kad datu bazes satur pietiekamu informaciju. Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, nav pienakums veikt C punkta 2. apaksSpunkta
mingto datu mekléSanu papira dokumentos gadijumos, kad Finan3u iestades, kas
sniedz zinojumus, elektroniski uzmeklgjama informacija ietver sadus datus:

a)  Konta turétaja rezidenta statuss;

b)  Konta turétaja mitnes adrese un pasta adrese, kura ieklauta Finansu iestades,
kas sniedz informaciju, datng;

c) Konta turétaja talruna numurs, kur$ ieklauts FinanSu iestades, kas sniedz
zinojumus, datng;

d) tadu Finansu kontu gadijuma, kas nav Noguldijumu konti, tas, vai pastav
regulari rikojumi parvest konta esoSos lidzeklus uz citu kontu (tostarp uz
kontu cita FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, filialé vai cita Finansu
iestade);

e)  vai Konta turétajam ir “adrese, ar kuru sanémgjs ir saistits” vai noradijums
par “adresi, uz kuru tiek siititi sanéméjam adreséti pasta siitijumi”;

f) vai pastav jebkadas pilnvaras vai paraksta tiesibas attieciba uz kontu.

Klientu apkalpoSanas specialista pieprasijums péc faktiskam zinaSanam.
Papildus iepriek§ mingtajai elektroniskai datu mekléSanai un datu mekl€Sanai
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papira dokumentos Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, jebkur$ Lielas veértibas
konts, kas uzticéts klientu apkalposanas specialistam (tostarp jebkuri Finan$u konti,
kas apkopoti ar So Lielas vertibas kontu), jauztver ka Konts, par kuru jasniedz
zinojums, ja klientu apkalpoSanas specialistam ir faktiskas zinasanas, ka Konta
turétajs ir Persona, par kuru jasniedz zinojums.

5. Atzimju atraSanas sekas.

a) Ja iepriek§ min&taja pastiprinataja parbaudé attieciba uz Lielas vértibas
kontiem netiek atrasta neviena atzime, kas minéta B punkta 2. apakSpunkta,
un ja, piemérojot C punkta 4. apakSpunktu, konts nav identificéts ka tads, ko
tur rezidents nodoklu aprékina vajadzibam, tad nekadas turpmakas darbibas
nav nepiecieSamas lidz apstaklu mainai, kuras rezultata viena vai vairakas
atztmes klist saistamas ar kontu.

b)  Ja iepriek§ minétas Lielas vertibas konta padzilinatas parbaudes laika tiek
atklata kada no atzimém, kas minéta B punkta 2. apak$punkta a)—€) dala, vai
ja bitiski mainas apstakli, ka rezultata viena vai vairakas atzimes kliist
saistamas ar kontu, tad Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, Konta turétajs
jauztver ka katras tadas Arvalsts jurisdikcijas rezidents nodoklu aprékina
vajadzibam, attieciba uz kuru ir identific€ta atzime, iznemot gadijumus, kad
ta izvélas piemérot B punkta 6. apakSpunktu un viens no iznémumiem
minétaja apakSpunkta ir attiecinams uz minéto kontu.

c) Ja iepriek§ minétas Liclas vértibas konta padzilinatas parbaudes laika tiek
atrasts noradijums par “adresi, uz kuru tiek siititi sanémejam adres&ti pasta
sttfjumi” vai “adresi, ar kuru san€mgjs ir saistits” un neviena cita adrese vai
neviena cita atzime, kas minéta B punkta 2. apakspunkta a)—e) punkta, netiek
identificéta attieciba uz Konta turétaju, tad FinansSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, jaieglst no Konta turétaja pasapliecinajums vai Dokumentari
pieradijumi, lai noteiktu $ada Konta turétaja rezidenta statusu(-us) nodoklu
aprékina vajadzibam. Ja FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, nevar iegit
$adu paSapliecinajumu vai Dokumentaru pieradijumu, tai japazino konts ka
nedokumentéts konts.

6. Ja IepriekSpastavéjis privatpersonas konts nav Lielas vértibas konts [xxxx]. gada
31. decembri, bet klust par Lielas vértibas kontu [idz nakama kalendara gada
pédgjai dienai, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, javeic C punkta minétas
pastiprinatas parbaudes procediiras attieciba uz $adu kontu ta kalendara gada laika,
kas seko gadam, kura konts klust par Lielas vertibas kontu. Ja, pamatojoties uz sadu
parbaudi, $ads konts ir identificéts ka Konts, par kuru jasniedz zinojums, tad
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jasniedz pieprasita informacija par sadu
kontu par gadu, kura tas identificéts ka Konts, par kuru sniedz zinojumu, un
turpmakajos gados reizi gada, ja vien Konta turétajs nepartrauc biit Persona, par ko
jasniedz zinojums.

7. Péc tam, kad FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ir piemérojusi C punkta
mingtas pastiprinatas parbaudes procediiras attieciba uz Lielas vértibas kontu, tai
§is procediiras, iznemot C punkta 4. apak$punkta min&to klientu apkalpoSanas
specialista pieprasijumu, nav atkartoti japiemeéro attieciba uz to pasu Lielas vértibas
kontu turpmakajos gados, ja vien konts nav nedokumentets konts, jo $§ada gadijuma
FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, minétas procediras buitu atkartoti japiemero
I1dz bridim, kad sads konts vairs nav nedokumentets konts.

8. Jamainas apstakli attieciba uz Lielas vertibas kontu, ka rezultata viena vai vairakas
B punkta 2 apak$punkta minétas atzimes klust saistamas ar kontu, tad Finansu
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iestadei, kas sniedz zinojumus, Konta turétajs jauztver ka katras tadas Arvalsts
jurisdikcijas rezidents nodoklu aprékina vajadzibam, attieciba uz kuru ir identificéta
atzime, iznemot gadijumus, kad ta izv€las piemérot B punkta 6. apakSpunktu un
viens no minétaja apakspunkta noteiktajiem iznémumiem ir attiecinams uz minéto
kontu.

9. FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jaievie§ procediiras, ar kuram tiek
nodrosinats, ka klientu apkalposanas specialists identific€ jebkuru ar kontu saistitu
apstaklu mainu. Pieméram, ja klientu apkalposanas specialistam tiek pazinots, ka
Konta turétajam ir jauna pasta adrese Arvalsts jurisdikcija, Finansu iestadei, kas
sniedz zinojumus, ir pienakums jauno adresi uztvert ka apstaklu mainu un, ja ta
izvélas piemérot B punkta 6. apakSpunktu, tai ir pienakums iegtit no Konta turétaja
atbilstigu dokumentaciju.

D. IepriekSpastavejusu privatpersonu kontu parbaude japabeidz l1dz [xx.xX.XxXX.].
IV pants. Pienaciga Jaunu privatpersonu kontu parbaude
Attieciba uz Jauniem privatpersonu kontiem piem&ro turpmakas procediiras.

A Attieciba uz Jauniem privatpersonu kontiem Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus,
konta atvérSanas laika jaiegist pasapliecinajums, kur§ var but dala no konta atvérSanas
dokumentacijas un kur§ FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, lauj noteikt Konta turétaja
rezidenta statusu(-us) nodoklu aprékina vajadzibam, un jaapstiprina $ada pasapliecinajuma
pamatotiba, pamatojoties uz informaciju, kuru Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, ieguvusi
saistiba ar konta atvérSanu, tostarp jebkuru dokumentaciju, kura savakta AML/KyC procediras.
B. Ja paSapliecinajuma noradits, ka Konta turétdjs nodoklu aprékina vajadzibam ir
rezidents Jurisdikcija, par kuru jasniedz zinojums, tad FinansSu iestadei, kas sniedz zinojumus,
jauzskata, ka konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums, un pasapliecinajuma art jaietver Konta
turétaja TIN attieciba uz Sadu Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums (ieverojot I panta
D punktu) un dzim$anas datums.

C. Ja mainas apstakli attieciba uz Jaunu privatpersonas kontu, un tadel FinanSu iestade, kas
sniedz zinojumus, zina vai tai ir pamats zinat, ka sakotng&jais pasapliecinajums ir nepareizs un
neuzticams, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, nevar palauties uz sakotngjo
pasapliecinajumu un tai jaieglst pareizs pasapliecinajums, kurs preciz€ Konta turétaja rezidenta
statusu(-us) nodoklu aprékina vajadzibam.

V pants. Pienaciga IepriekSpastavejusu uznemumu kontu parbaude
Attieciba uz lepriekSpastavejusSiem uznémumu kontiem pieméro turpmakas procediiras.

A. Uzpémumu konti, kas nav japarbauda, jaidentifice vai japazino. Iznemot
gadijumus, kad FinansSu iestade, kas sniedz zinojumus, nolemj citadi attieciba uz visiem
IepriekSpastaveéjusSiem uznémumu kontiem vai attieciba uz kadu skaidri identificétu §adu kontu
grupu, IepriekSpastavéjusu uzn€mumu kontu ar kop€jo konta bilanci vai vértibu, kura
[xxxx]. gada 31. decembri neparsniedz 250 000 USD, nav pienakums parbaudit, identificét vai
pazinot ka Kontu, par kuru jasniedz zinojums, kamer konta kop@&ja bilance vai vértiba kada
turpmaka kalendara gada pedgja diena neparsniedz 250 000 USD.

B. Parbaudamie uznémumu Kkonti IepriekSpastavejis uznémuma konts, kura kopgja
konta bilance vai vértiba [xxxx].gada 31.decembri parsniedz 250 000 USD, un
IepriekSpastavejis uznémuma konts, kura kop€ja konta bilance vai veértiba neparsniedz
250 000 USD [xxxx]. gada 31.decembri, bet parsniedz $o robezvértibu jebkura turpmaka
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kalendara gada pedgja diena, japarbauda saskana ar D punkta noteiktajam procediiram.

C. Parbaudes procediras, lai identificetu Uznémumu kontus, par kuriem var bit
jasniedz informacija. Attieciba uz lepriekSpastavéjuSiem uznémumu kontiem, kuri minéti
B punkta, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, japieméro turpmak noteiktas parbaudes
procediras.

1

Nosaka Uznémuma rezidenta statusu.

a) Parbauda informaciju, kas saglabata regulativam vai ar klientu apkalpoSanu
saistitam vajadzibam (tostarp informaciju, kas savakta AML/KyC
procediiras), lai noteiktu Konta turétaja rezidenta statusu. Saja saistiba par
informaciju, kas norada Konta turétaja rezidenta statusu, uzskatdma ari
registracijas vai dibinaSanas vieta, vai adrese Arvalsts jurisdikcija.

b) Ja informacija liecina, ka Konta turétajs ir Persona, par kuru jasniedz
zinojums, tad Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, jauzskata, ka konts ir
Konts, par kuru jasniedz zinojums, ja vien ta neiegiist pasapliecinajumu no
Konta turétaja, kura apliecinats, ka Konta turétajs nav Persona, par kuru
jasniedz zinojums, vai pamatoti to nenosaka, pamatojoties uz tas riciba esoso
informaciju vai publiski pieejamu informaciju.

Nosaka Pasiva nefinansu juridiska veidojuma Kontroléjoso personu rezidenta
statusu. Attieciba uz leprieksSpastavéejusa uznemuma konta (tostarp Uznémuma, kas
ir Persona, par kuru jasniedz zinojums) Konta turétaju Finansu iestadei, kas sniedz
zinojumu, ir janosaka, vai tas ir Pasivs nefinansu juridiskais veidojums ar vienu vai
vairakam Kontrolejosam personam, ka art sadu Kontroléjoso personu rezidenta
statuss. Ja kdda no Pasiva nefinansu juridiska veidojuma KontroléjoSam personam
ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, tad jauzskata, ka konts ir Konts, par kuru
Jjasniedz zinojums. Sadi nosakot, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, jaievéro
C punkta 2. apakspunkta a)—C) dala sniegtie noradijumi apstakliem piemérotakaja
kartiba.

a)  Nosaka, vai Konta turétajs ir Pasivs nefinansu juridiskais veidojums. Lai
noteiktu, vai Konta turétajs ir Pasivs nefinansu juridiskais veidojums, FinanSu
iestadet, kas sniedz zinojumus, jaieglist no Konta turétaja paSapliecinajums ta
statusa noteikSanai, ja vien tas riciba nav informacija vai nav publiski
pieejama informacija, ko ta var izmantot, lai pamatoti noteiktu, ka Konta
turétajs ir Aktivs nefinansu juridiskais veidojums vai FinanSu iestade, kura
nav VIl panta A punkta 6. apak$punkta b)dala minéta Ieguldijumu
sabiedr'iba, kas nav lesaistitas jurisdikcijas Finansu iestade.

b) Nosaka Konta turétaja Kontrolgjosas personas. Lai noskaidrotu Konta
turétaja Kontrolgjosas personas, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var
palauties uz informaciju, kura savakta un saglabata AML/KyC procediras.

c) Nosaka Pasiva nefinanSu juridiska veidojuma Kontroléjosas personas
rezidenta statusu. Lai noteiktu Pasiva nefinansu juridiska veidojuma
Kontrolgjosas personas rezidenta statusu, FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, var izmantot:

)] informaciju, kas savakta un saglabata AML/KyC procediras tada
IepriekSpastavejusa uznémuma konta gadijuma, ko tur viena vai vairaki
Pasivi nefinansSu juridiskie veidojumi, kopé&jai konta bilancei vai
vertibai neparsniedzot 1 000 000 USD, vai
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i)  pasapliecinajumu no Konta turétaja vai $adas Kontrol&josas personas
par jurisdikciju(-am), kura Kontrol&josajai personai ir rezidenta statuss
nodoklu aprékina vajadzibam. Ja paSapliecinajums netiek sniegts, tad
FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, noteiks $adu rezidenta statusu(-
us), piemérojot III panta C punkta noteiktas procediiras.

D. Parbaudes laiks wun papildu procediras, ko piemero attiectha wuz
IepriekSpastavéjusSiem uznémumu kontiem.

1

Parbaude attieciba uz IepriekSpastavejusiem uznémumu kontiem ar kopg€jo konta
bilanci vai vértibu, kura [xxxx].gada 31.decembri parsniedz 250 000 USD,
japabeidz Iidz [xxxx]. gada 31. decembrim.

Parbaude attieciba uz IepriekSpastavejusiem uznémumu kontiem ar kop€jo konta
bilanci vai veértibu, kura neparsniedz 250 000 USD [xxxx]. gada 31. decembri, bet
parsniedz So robezveértibu nakama gada 31. decembri, japabeidz taja kalendaraja
gada, kur§ seko gadam, kurd kopgja konta bilance vai vertiba parsniegusi
250 000 USD.

Ja attieciba uz lepriekSpastavéjusu uznémumu kontu mainas apstakli un tadel
FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, zina vai tai ir pamats zinat, ka sakotng&jais
paSapliecinajums ir nepareizs un neuzticams, FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, janosaka konta statuss no jauna saskana ar C punkta izklastitajam
proceduram.

VI pants. Piendciga Jaunu uznémumu kontu parbaude

Attieciba uz Jauniem uzn€mumu kontiem pieméro turpmakas procediiras.

A Parbaudes procediras, lai identificetu Uznémumu kontus, par kuriem var bit
jasniedz informacija. Attieciba uz Jauniem uznpémumu kontiem FinanSu iestadei, kas sniedz
zinojumus, japieméro turpmak noteiktas parbaudes procediras.

1

2.

Nosaka Uzpémuma rezidenta statusu.

a) Jaieglst paSapliecingjums, kur§ var bit dala no konta atvérSanas
dokumentacijas un kur§ FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, lauj noteikt
Konta turétaja rezidenta statusu(-us) nodoklu aprékina vajadzibam, un
jaapstiprina $ada pasapliecinajuma pamatotiba, pamatojoties uz informaciju,
kuru FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ieguvusi saistiba ar konta
atvérSanu, tostarp pamatojoties uz jebkuru AML/KyC procediiras savaktu
dokumentaciju. Ja Uzp€mums apliecina, ka tai nav rezidenta statusa nodoklu
aprékina vajadzibam, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, Konta turétaja
rezidenta statusu var noteikt, pamatojoties uz Uzp€muma galvena biroja
adresi.

b)  Ja pasapliecinajuma noradits, ka Konta turétajs ir rezidents Jurisdikcija, par
kuru jasniedz zinojums, tad FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, jauzskata,
ka konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums, ja vien ta, pamatojoties uz tas
riciba esoSo informaciju vai publiski pieejamu informaciju, pamatoti
nenosaka, ka Konta turétdjs nav Persona, par kuru jasniedz zinojums,
attieciba uz $adu Jurisdikciju, par kuru jasniedz zinojums.

Nosaka Pasiva nefinansu juridiska veidojuma Kontroléjoso personu rezidenta
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statusu. Attieciba uz Jaunu uznémuma kontu (tostarp Uznémuma, kas ir Persona,
par kuru jasniedz zinojums) Konta turétdju Finansu iestadei, kas sniedz zinojumu,
ir janosaka, vai Konta turétajs ir Pasivs nefinansu juridiskais veidojums ar vienu
vai vairakam Kontroléjosam personam, ka ari sadu Personu, par kuram jasniedz
zinojums, rezidenta statuss. Ja kada no Pasiva nefinansu juridiskd veidojuma
Kontrolejosam personam ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, tad jauzskata, ka
konts ir Konts, par kuru jasniedz zinojums. Sadi nosakot, Finansu iestadei, kas
sniedz zinojumus, jaievero A punkta 2. apakspunkta a)—C) dala sniegtie noradijumi
apstakliem vispiemeérotakaja kartiba.

a)  Nosaka, vai Konta turétajs ir Pasivs nefinansu juridiskais veidojums. Lai
noteiktu, vai Konta turétajs ir Pastvs nefinansu juridiskais veidojums, Finansu
iestadei, kas sniedz zinojumus, japalaujas uz Konta turétaja paSapliecinajumu
ta statusa noteikSanai, ja vien tas riciba nav informacija vai nav publiski
pieejama informacija, ko ta var izmantot, lai pamatoti noteiktu, ka Konta
turétajs ir Aktivs nefinansu juridiskais veidojums vai Finansu iestade, kura
nav VIl panta A punkta 6. apakSpunkta b)dala minéta Ieguldijjumu
sabiedriba, kas nav lesaistitas jurisdikcijas Finansu iestade.

b) Nosaka Konta turétaja Kontroléjosas personas. Lai noskaidrotu Konta
turétaja Kontrolgjosas personas, Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, var
palauties uz informaciju, kura savakta un saglabata AML/KyC procediiras.

c) Nosaka Pasiva nefinansu juridiska veidojuma Kontroléjosas personas
rezidenta statusu. Lai noteiktu Pasiva nefinans$u juridiska veidojuma
Kontrolgjosas personas rezidenta statusu, FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, var izmantot Konta turétaja vai $adas Kontrol€josas personas
sniegtu paSapliecinajumu.

VI pants. Ipasie piendcigas parbaudes noteikumi

Istenojot iepriek§ izklastitas pienacigas parbaudes procediras, pieméro turpmakos
papildu noteikumus.

A Palausanas uz paSapliecinajumiem un Dokumentariem pieradijumiem. Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, nevar palauties uz paSapliecinagjumu vai Dokumentariem
pieradijumiem, ja ta zina vai tai ir pamats zinat, ka paSapliecinajums vai Dokumentarie
pieradijumi ir nepareizi vai neuzticami.

B. Alternativas procediiras FinanSu kontiem, ko tur individuali ApdroSinasanas
Iiguma ar naudas vertibu vai MuZa rentes liguma labuma guveji FinanSu iestade, kas sniedz
zinojumus, var pienemt, ka individuals ApdroSinasanas liguma ar naudas veértibu vai Muza
rentes liguma labuma guvegjs (iznemot 1pasnieku), kur§ sanem pabalstu naves gadijuma, nav
Persona, par kuru jasniedz zinojums, un ta sadu FinanSu kontu var uzskatit par tadu Kontu, par
kuru nav jasniedz zinojums, iznemot gadijumus, kad FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus,
faktiski zina vai tai ir pamats zinat, ka labuma guvegjs ir Persona, par kuru jasniedz zinojums.
Finan3u iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pamats zinat, ka ApdroSinasanas liguma ar naudas
vertibu vai MiZa rentes liguma labuma guv€js ir Persona, par kuru jasniedz zinojums, ja
informacija, kuru ievakusi Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, un kura ir saistita ar labuma
guveju, satur III panta B punkta minétas atzimes par rezidenta statusu Arvalsts jurisdikcija. Ja
Finan3u iestade, kas sniedz zinojumus, faktiski zina vai tai ir pamats zinat, ka labuma guvéjs ir
Persona, par kuru jasniedz zinojums, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaievéro
I11 panta B punkta noteiktas proceduras.

C. Kontu bilanc¢u apkopoSanas un valiitas noteikumi.
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1. Fizisku personu kontu apkoposana. Lai noteiktu fiziskas personas FinanSu kontu
apkopoto bilanci vai vertibu, FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir jaapkopo
visi FinanSu konti, kurus uztur Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, vai Saistits
uznémums, bet tikai tiktal, cik §is FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus,
datorsistémas FinanSu kontus savieno, pamatojoties uz tadiem datu elementiem ka
klienta numurs vai TIN, un lauj apkopot kontu bilances vai vértibas. Saja
apakSpunkta izklastito apkoposSanas prasibu piemerosanas noluka katram kopigi
turétd FinanSu konta turétajam attiecigi pierékina kopigi turéta FinanSu konta
kopgjo bilanci vai vertibu.

2. Uzpémuma kontu apkoposSana. Lai noteiktu uznémuma turétu FinanSu kontu
apkopoto bilanci vai vertibu, FinansSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir janem véra
visi FinanSu konti, kurus uztur Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, vai Saistits
uznémum, bet tikai tiktal, cik §1s FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus,
datorsistémas FinanSu kontus savieno, pamatojoties uz tadiem datu elementiem ka
klienta numurs vai TIN, un lauj apkopot kontu bilances vai vértibas. Saja
apakSpunkta izklastito apkopoSanas prasibu piemeroSanas noluka katram kopigi
turéta Finansu konta tur@tajam attiecigi pierekina kopigi turétd FinanSu konta
kopgjo bilanci vai veértibu.

3. Ipasais apkopoSanas noteikums attiectba uz Klientu apkalpoSanas
specialistiem. Lai noteiktu personas Finansu kontu apkopoto bilanci vai vértibu
noluka noteikt to, vai Finan$u konts ir Lielas vértibas konts, Finansu iestadei, kas
sniedz zinojumus, ir ar1 pienakums apkopot visus FinanSu kontus, par kuriem
klientu apkalpoSanas specialists zina vai vinam ir pamats zinat, ka tie tie$i vai
netieSi pieder vienai un tai paSai personai, tie ir vienas un tas pasas personas
kontrol€ vai tos ir atvérusi viena un ta pati persona (iznemot uzticibas personu).

4.  Summas, kas ietver ekvivalentu citas valatas. Visas summas ir izteiktas ASV
dolaros, un jauzskata, ka tas ietver ekvivalentas summas citas valiitas atbilstigi tam,
ka noteikts attiecigo valstu tiesibu aktos.
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6. pielikums

Deklaracija par informacijas automatisku apmainu nodoklu joma
(Pienemta 2014. gada 6. maija)

MES,

Amerikas Savienoto Valstu, Apvienotas Karalistes, Argentinas, Australijas, Austrijas,
Belgijas, Brazilijas, Cehijas Republikas, Ciles, Danijas, Dienvidafrikas, Francijas, Griekijas,
Igaunijas, Indijas, Indongzijas, Islandes, lzraglas, Italijas, Irijas, Japanas, Jaunzelandes,
Kanadas, Kolumbijas, Korejas, Kostarikas, Kinas Tautas Republikas, Latvijas, Lietuvas,
Luksemburgas, Malaizijas, Meksikas, Niderlandes, Norvégijas, Polijas, Portugales, Satida
Arabijas, Singapiiras, Slovakijas, Slovénijas, Somijas, Spanijas, Sveices, Turcijas, Ungarijas,
Vacijas, Zviedrijas un Eiropas Savienibas MINISTRI UN PARSTAVIJI,

ATZINIGI NOVERTEJOT ESAO “Finansu kontu informacijas automatiskas apmainas
standartu”, kura noteikti galvenie elementi vienota, kop&ja pasaules finanSu kontu informacijas
automatiskas apmainas standarta izveidei (turpmak — “jaunais vienotais pasaules standarts”),
tadgjadi sniedzot nodoklu administracijam loti iedarbigu jaunu instrumentu, ko tas var izmantot,
lai apkarotu izvairiSanos no nodoklu maksasanas un nodoklu saistibu nepildisanas parrobezu
liment;

PAUZOT ATZINIBU par §a dokumenta apstiprinasanu G20 valstu finan§u ministru un
centralo banku vaditaju sanaksmé 2014. gada 22.—23. februari un to apnemsanos Tstenot $0
dokumentu;

NEMOT VERA, ka krap3ana nodoklu joma un izvairisanas no nodoklu maksasanas
mazina iedzivotaju ticibu nodoklu sist€émas taisnigumam un integritatei kopuma, tadejadi
graujot visu nodoklu maksataju nodoklu saistibu brivpratigu izpildi, kam ir bitiska nozime, lai
nodroS$inatu efektivu nodoklu administraciju;

NEMOT VERA, ka cina pret krapSanu nodoklu joma un izvairisanos no nodoklu
maksasanas palielinas ien€mumus, kas palidzés nodroSinat izaugsmi veicinoSus valsts
ieguldijumus, sakartot miisu valsts finanses un nodros$inat biitiskos sabiedriskos pakalpojumus,
ko pieprasa misu iedzivotaji;

IEVEROJOT, ka, pieaugot globalizacijas Iimenim pasaulé, visiem nodoklu
maksatajiem klust vieglak veikt, turét un parvaldit ieguldijumus ar citu finansSu iestaZzu
starpniecibu, kuras atrodas arpus to rezidences valsts, un ka ieguldijumi, ko nodoklu maksataji
tur arzona, var palikt neaplikti ar nodokli tada mera, ka nodokla maksataji neizpilda savas
fiskalas saistibas, kait&jot tiem, kuri maksa savus nodoklus;

NEMOT VERA, ka krapsana nodoklu joma un izvairisanas no nodoklu maksasanas
parrobezu Itment ir biitiska probléma jurisdikcijam visa pasaulé neatkarigi no to lieluma un
attistibas [Tmena;

APZINOTIES, ka sadarbibai starp nodoklu administracijam ir buitiska nozime cina pret
krapSanu nodoklu joma un izvairiSanos no nodoklu maksasanas un nodoklu saistibu izpildes
starptautiska ITment veicinasana un ka §adas sadarbibas biitisks aspekts ir efektiva informacijas
automatiska apmaina, piemeérojot atbilstigus aizsardzibas pasakumus;

ATZISTOT iespaidigo progresu, ko panacis Pasaules forums par parredzamibas un
informacijas apmainas jautajumiem nodoklu joma (turpmak — “Pasaules forums”), nodroSinot,
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ka visa pasaul€ tiek pilnigi ieviesti starptautiskie standarti par parredzamibu un informacijas
apmainu péc pieprasijuma;

ATZIMEJOT, ka daudzas valstls pieaug ieinteresétiba par iespgjam, ko sniedz
reciprokala informacijas automatiska apmaina starp nodoklu administracijam;

ATZINIGI NOVERTEJOT daudzu valstu un jurisdikciju apnemsanos bez kaveSanas
pienemt jauno vienoto pasaules standartu;

APZINOTIES, ka jaunais vienotais pasaules standarts nedrikst radit nepamatotas
uznémgejdarbibas un administrativas izmaksas;

ATZIMEJOT, ka, lai ar jaunais vienotais pasaules standarts attiecas uz finansu kontu
informaciju, tas neierobezo valstu iesp€jas apmainities ar finansu informaciju, pamatojoties uz
cita veida juridiskiem mehanismiem, vai automatiski apmainities ar cita veida vai kategoriju
informaciju,

ATZISTOT daudzpuséjas Konvencijas par savstarpéju administrativo palidzibu
nodoklu joma biitisko nozimi informacijas automatiskas apmainas atras ievieSanas veicinasana
un ATZINIGI NOVERTEJOT to, ka vairak neka 60 valstis jau ir parakstljuSas minéto
Konvenciju, tostarp gandriz visas ESAO valstis, visas G20 valstis un pieaugos$s skaits finansu
centru un attistibas valstu;

ATZINIGI NOVERTEJOT Pasaules foruma nesen izveidoto Informacijas automatiskas
apmainas darba grupu, kas izstradas jauna vienota informacijas automatiskas apmainas pasaules
standarta ievieSanas uzraudzibas un parbaudes mehanismu un ari sist€ému, kura paredzéta
tehniska atbalsta sniegSanai attistibas valstim standarta prasibu izpilde.

3k 3k 3k %k %k %k

1. PAZINOJAM, ka més esam apnémibas pilni apkarot krapSanu nodoklu joma un
izvairiSanos no nodoklu maksaSanas parrobezu limeni un veicinat nodoklu saistibu izpildi
starptautiska ITmen, izmantojot savstarp&ju administrativo palidzibu nodoklu joma un godigas
konkurences nosacijumus;

2. APSTIPRINAM, ka finan3u kontu informacijas automatiska apmaina veicinas $o mérku
sasniegSanu, jo 1pasi, ja jaunais vienotais pasaules standarts, tostarp pilniga Iidzdalibas
caurskatamiba, tiks Tstenota visos finansu centros;

3. APLIECINAM, ka attieciba uz informaciju, kas sniegta, pamatojoties uz jauno vienoto
pasaules standartu, ir piemé&rojami atbilstigi aizsardzibas pasakumi, tostarp noteiktas
konfidencialitates prasibas un prasiba, ka informaciju var izmantot vienigi tam vajadzibam, kas
paredzetas juridiskaja instrumenta, saskana ar kuru $adas informacijas apmaina notiek;

4. ESAM APNEMIBAS PILNI istenot jauno vienoto pasaules standartu atri un saskana ar
savstarpiguma principu; més parnemsim minéto standartu savas valsts tiesibu akots, tostarp
nodroSinasim, ka informacija par juridisku personu un juridisku veidojumu faktiskajam
IpaSumtiesibam tiek efektivi apkopota un sniegta saskana ar standartu;

S. AICINAM visus finansu centrus bez kavésanas ieviest jauno vienoto pasaules standartu;
6. UZSVERAM nepiecieSamibu sniegt palidzibu attistibas valstim, lai tas spetu git
labumu no $adas sadarbibas formas;

7. AICINAM ESAO Fiskalo lietu komiteju sadarbiba ar G20 dalibvalstim atri sagatavot a)
detalizétus komentarus, lai palidz€tu nodrosinat jauna vienota pasaules standarta konsekventu
pieméroSanu, un b) pargos tehniskos risinajumus un aizsardzibas pasakumus, tostarp
informaciju un noradijumus par nepiecieSamajiem tehniskajiem risinajumiem, zino$anas un
informacijas apmainas standartformu un konfidencialitates obligatos standartus;

8. PAREDZAM, ka atlikusSie 7. punkta minéta darba elementi tiks pabeigti un apstiprinati
lidz 2014. gada vidum;
9. AICINAM visas valstis, kas to vél nav izdarijusas, bez kaveéSanas parakstit un ratificét

daudzpus&jo Konvenciju par savstarpgjo administrativo palidzibu nodoklu joma;
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10. PAREDZAM, ka Pasaules forums atri izveidos jauna vienota pasaules standarta
ievieSanas uzraudzibas un parbaudes mehanismu;

11. AICINAM ESAO generalsekretaru zinot Fiskalo lietu komitejai par progresu, kas
sasniegts turpmaku noradijumu izstradé par jauna vienota pasaules standarta ievieSanu,
Padomes ministru Itmena sanaksmé 2015. gada un citos starptautiskos forumos atbilstigi

vajadzibai.
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7. pielikums

Padomes ieteikums attieciba uz
FinanSu kontu informacijas automatiskas apmainas nodoklu joma
standartu

(Pienemts 2014. gada 15. jalija)

PADOME,

NEMOT VERA 1960. gada 14. decembra Konvencijas par Ekonomiskas sadarbibas un
attistibas organizaciju 5. panta b) apakSpunktu;

NEMOT VERA Padomes leteikumu par izvairiSanos no nodoklu maksasanas un
krapsanu nodoklu joma [C(77)149/FINAL], Padomes leteikumu par nodoklu maksataja
identifikacijas numura izmantoSanu starptautiska Itmeni [C(97)29/FINAL] un Padomes
Ieteikumu par Nodoklu paraugkonvenciju par ienakumiem un kapitalu [C(97)195/FINAL];

NEMOT VERA Nodok]u paraugkonvencijas par ienakumiem un kapitalu 26. pantu;

NEMOT VERA 1988. gada 25.janvara Konvenciju par savstarp&o administrativo
palidzibu nodoklu joma, kura grozita ar 2010. gada protokolu [C(2010)10/FINAL] un kuras
pusu un parakstitaju skaits turpina palielinaties, paslaik tam kopa parsniedzot 60 valstis;

IEVEROIJOT iespaidigo progresu, ko sasniedzis Pasaules forums par parredzamibas un
informacijas apmainas jautajumiem nodoklu joma, nodroSinot, ka visa pasaulé tiek pilnigi
ieviesti starptautiskie standarti attieciba uz caurskatamibu un informacijas apmainu péc
pieprasijuma;

IEVEROJOT Deklaraciju par informacijas automatisku apmainu nodoklu joma, ko
2014. gada 6. maija pienémusas 47 valstis, tostarp visas dalibvalstis, Argentina, Brazilija,
Indija, Indon&zija, Kolumbija, Kostarika, Kinas Tautas Republika, Latvija, Lietuva, Malaizija,
Satida Arabija, Singaptra, Dienvidafrika, ka art Eiropas Savieniba [C/MIN(2014)5/FINAL]J;

NEMOT VERA, ka starptautiskai sadarbibai ir biitiska nozime cipa pret krapSanu
nodoklu joma un izvairiSanos no nodoklu maksasanas un nodoklu saistibu izpildé un ka Sadas
sadarbibas biitisks aspekts ir efektiva informacijas automatiska apmaina, piemerojot atbilstigus
aizsardzibas pasakumus;

NEMOT VERA, ka vienota standarta pienemsana attieciba uz finansu kontu
informacijas automatisku apmainu nodoklu joma noveérsis atSkirigu standartu skaita
pieaugumu, kas palielinatu sarezgitibu un izmaksas gan valdibam, gan finan$u iestadeém;

NEMOT VERA, ka vienota standarta ievieSana visos finan$u centros nodro$inas
godigas konkurences apstaklus;

NEMOT VERA nepiecieSsamibu veicinat valstls vienota standarta konsekventu
piem€rosanu un interpretaciju;

NEMOT VERA Pasaules foruma par parredzamibas un informacijas apmainas
jautajumiem nodoklu joma pilnvarojumu un parredzamibas un informacijas apmainas standartu
straujo attisttbu nodoklu joma;

ATZINIGINOVERTEJOT Finansu kontu informacijas automatiskas apmainas nodoklu
joma standartu, kura ietilpst Kopgjais zinoSanas standarts un Kompetento iestazu noliguma
paraugs (turpmak — "Standarts") un kuru apstiprinajusi Fiskalo lietu komiteja;
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NEMOT VERA Komentarus par Kopgjo zino$anas standartu un Komentarus par
Kompetento iestazu noliguma paraugu (turpmak — “Komentari”), ko apstiprinajusi Fiskalo lietu
komiteja [C(2014)81/ADD1];

Attieciba uz Fiskalo lietu komitejas priekslikumu:

l. IESAKA $So leteikumu ievérojosajam dalibvalstim un valstim, kam nav dalibvalsts
statusa (turpmak kopa — “Puses”), atbilstigi savstarpiguma principam atri ieviest Standartu, kurs
izklastits $a Ieteikuma pielikuma, kas ir ta neatnemama dala.

Saja saistiba Pusém:

a) japarnem Standarts savas valsts tiesibu akots, tostarp janodro$ina, ka informacija
par juridisku personu un veidojumu faktiskajam IpaSumtiesibam tiek efektivi
apkopota un sniegta saskana ar Standartu;

b) javeic nepiecieSamie pasakumi saskana ar savas valsts tiesibu aktiem, lai ieviestu
jebkadus Standarta grozijumus, un

C) janodroSina atbilstigu aizsardzibas pasakumu spéka esamiba, lai aizsargatu
informacijas apmaina sniegtas informacijas konfidencialitati un izpilditu prasibu,
kas paredz, ka informaciju drikst izmantot vienigi vajadzibam, kas noteiktas
juridiskaja instrumenta, saskana ar kuru informacijas apmaina tiek veikta;

Il. IESAKA Pusém attiecigos valsts tiesibu aktu noteikumus piemérot un interpretét
atbilstigi tam, ka noteikts Komentaros;

I1l.  AICINA Puses un generalsekretaru plasi izplatit So Ieteikumu;

V. AICINA valstis, kam nav dalibvalsts statusa, ieviest Standartu un ievérot So Ieteikumu;
V. AICINA Puses atbalstit spgju palielinasanas un palidzibas pasakumus attieciba uz
attistibas valstim, lai tas sp€tu piedalities un giit labumu no $adas sadarbibas formas;

VI.  AICINA visas valstis, kas to v€l nav izdarfjusas, bez kavésanas parakstit un ratificét
Konvenciju par savstarp&jo administrativo palidzibu nodoklu joma, kas grozita ar 2010. gada
protokolu;

VIl.  AICINA Pasaules forumu par parredzamibas un informacijas apmainas jautajumiem
nodoklu joma uzraudzit Standarta ievieSanu;

VIIl. UZDOD Fiskalo lietu komitejai:

i) uzraudzit Ieteikuma stenoSanu un zinot par to Padomei ne vélak ka tris gadus péc
ta pienemsanas un regulari péc tam;

ii) bt gatavai parskatit Standartu un Komentarus, nemot véra Pusu giito pieredzi un
apspriezoties ar ieinteres€tajam personam;

iii) pienemt nepiecieSamos Komentaru parlabojumus un sniegt atbilstigus
priekSlikumus Padomei par Standarta parlabojumiem.

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2016 230



EKONOMISKAS SADARBIBAS UN ATTISTIBAS ORGANIZACIJA

Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacija (ESAO) ir unikals forums, kura
valstis kopigi mekl€ risinadjumus ekonomiskam, socialam un vides problémam, kuras rada
globalizacija. ESAO ar1 velta loti daudz piilu tam, lai sekm&tu izpratni par jaunam paradibam
un problémam, piemé&ram, par korporativo parvaldibu, informacijas ekonomiku un griittbam,
ko rada iedzivotaju noveco$ana, un palidzétu valdibam reagét uz $Im parmainam. ST
organizacija nodroSina vidi, kura valstis var salidzinat politisko pieredzi, risinat kopigas
problémas, noteikt paraugprakses piemérus un stradat, lai saskanotu politiku valsts un
starptautiska Itment.

ESAO dalibvalstis ir: Apvienota Karaliste, ASV, Australija, Austrija, Belgija, Cehija,
Cile, Danija, Francija, Griekija, Igaunija, Italija, Irija, Islande, Izragla, Japana, Jaunzélande,
Kanada, Koreja, Luksemburga, Meksika, Niderlande, Norvégija, Polija, Portugale, Slovakija,
Slovénija, Somija, Spanija, Sveice, Turcija, Ungarija, Vacija un Zviedrija. Eiropas Savieniba
piedalas ESAO darba.

ESAO izdevnieciba plasi izplata informaciju, kas ieglita, organizacijai vacot statistikas
datus par dazadiem ekonomiskiem, socialiem un vides jautajumiem un tos p&tot, ka art publicé
konvencijas, pamatnostadnes un standartus, par kuriem vienojusas organizacijas dalibvalstis.
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FinanSu kontu informacijas automatiskas apmainas nodoklu joma standarts

G20 valstu vaditaji 2013. gada septembra sanaksmé pilnigi apstiprindja ESAO
priekSlikumu attieciba uz patiesi globalu informacijas automatiskas apmainas modeli un
aicinaja ESAO sadarbiba ar G20 valstim izstradat $adu jaunu vienotu informacijas automatiskas
apmainas standartu, tostarp tehniskas metodes, lai efektivak cinitos pret izvairiSanos no nodoklu
maksasanas un nodroSinatu nodoklu saistibu izpildi.

Standarts, izstradats, pamatojoties uz G20 valstu pieprasijumu un apstiprinats ESAO
padomé 2014. gada 15. jilija, aicina jurisdikcijas iegiit informaciju no to finansu iestadém un
vienu reizi gada automatiski apmainities ar So informaciju ar citam jurisdikcijam. Taja noteikta
informacijas apmaina sniedzama finansu kontu informacija, finansu iestades, kam ir pienakums
sniegt zinojumus, dazadi standarta darbibas joma ietvertie kontu un nodoklu maksataju veidi,
ka ar vienotas pienacigas parbaudes procediiras, kas jaievero finansu iestadém. I dala sniegts
parskats par Standartu. II dala ieklauts Kompetento iestazu noliguma parauga (CAA paraugs)
un Kopgja zinoSanas un pienacigas parbaudes standarta (CRS) teksts. III dala ieklauti
Komentari par CAA paraugu un CRS, ka ar1 vairaki pielikumi.

Standarta sagatavosana plasi izmantoti ESAO iepriek$gja darba rezultati informacijas
automatiskas apmainas joma. Taja nemts véra Eiropas Savieniba sasniegtais progress, ka ari
pasaules noziedzigi iegiitu Iidzeklu legalizacijas noveérSanas standarti, Arvalstu kontu nodoklu
saistibu izpildes likuma (FATCA) 1stenosanai starpvaldibu Itmeni esot ka katalizatoram virziba
uz informacijas automatisku apmainu daudzpusgja Iiment.

S1 publikacija pieejama tie$saiste $ada adrese: http://dx.doi.org/10.1787/9789264216525-en
Sis darbs ir publicéts ESAO iLibrary, kura ir apkopotas visas ESAO gramatas, periodiskie
izdevumi un statistikas datu bazes.

Plasaka informacija pieejama www.oecd-ilibrary.org.
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